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Der Originaltext, nady dem diefe SIberfekung Hergeftellt wurde, erfchien 1937 unter

dem Titel ,Manghol un niuca tobca’an”, herausgegeben von Erich Haenikh

bei Ofto Harraffowis, Leipzig. 1939 liek der gleidhe Derfaffer ein dazugehbriges
Worterbudy erfheinen
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Mlttﬁbutgtt Druderei=, Budhandels="u. Derlagsgefell[daft Jonas&lo.

Dottwort 3ur erften Auflage

Siebenhundert Jahre find es gerade ber, da traten am Ufer des
Keluren-§luffes in der fTordoft-Mongolei die Grofien des mongo-
lifdhen Reides 3u einer Tagung zufammen. Dor dreizehn Jabhren
war Tfdyinggis Chan, der Begriinder des Reidyes, zum Himmel auf-
gefticgen. Sein fladfolger, der Raifer Ogodai, flihlte Jein Ende
nabe. €in tapferer Kriegsheld, dabei ein ftarfer Trinfer, hatte er,
als erft Sedysundvierzigjahriger, einen Sdlaganfall mit furzer

. Opradldbmung erlitten, der feine Kraft erfdhiitterte, wenn er ihm

audy nody zebn Lebensjabhre [ief. Jeit berief er, im Herbft des
Jabres 1240, einen Reidystag nady dem Stammlande ein, auf dem
et den §iitften Redyen[daft iiber feine Regierung ablegte. Auf diefer
Tagung wurde ein wobl in feinem Auftrage verfaftes Schriftwert
fertiggeftellt und vorgelegt, weldes die Dorgefdyichte feiner Sippe
darftellte und die RKriegstaten wie die Regierungsmafnahmen der
befden erften Raifer bis um 2Abfaflungsdatum. Der Derfafer ift
nidht genannt. Es muf einer der damals nod wenigen gebildeten
und [drifttundigen Mdnner aus dem Stabe des RKaifers gewefen
Jein, nidht unbedingt ein Mongole. - Dielleidht haben wir in Sdigi-
dutudyu, des Herefders Adoptivbruder, dem Oberridyter des Reidhes,
den DerfafJer des Kodex (Dfdyafady) und aud der Gefdyidyte 3u fehen.
- Die Sprade des Werfes it Mongolifd), mit vielen Stellen ge-
bobenen &tils. Aufgezeidhnet fann es nur in nigurifder SHrift ge-
wefen Jein. Denn nur diefe war bis dabin bei den Mongolen diblidy.
Das Werf war fiir das Herrfderhaus und die Regierung beftimmt,
nidht jedermann ur Einfidt ugdnglidy, daber die Bezeidnung ,ge=
beim”. Dem perfifden Gefdyidhts[dyreiber Rajdhid ed Din ift pdter

flir Jeine 2Aufzeihnungen die BenuBung geftattet worden. Sonjt

aber rubte es in den Ardhiven der Dynaftie. Man horte nidhts mebhr
von ihm. €s war verfunfen. Aud) wurde feine Sortfegung davon
gefdhaffen, nidht einmal fiir dfe Feit der erften RKaifer, die nody in
der Steppentefidenz Chara Chorum als Mongolen wobnten.

$nter Chubilai, alfo feit den Jechziger Jahren des dreizehnten
Jabthunderts, entftanden die Teilreidhe in China, Perfien und Kip-

.
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tfchat, von denen die beiden erften ihre eigene @c[d)id)tsfd)reibung
nady der Art ihres Landes, in dyinefijder und petfifcher Spradye ge-
Jdyeieben baben. Ein mongolifdes Scdyrifttum ift damals nod nidht
aufgewadyfen, bis auf ein buddbiftijdes Werk des vierzehnten Jafy-
bunderts. Erft viethundert Jahre fpdter bat der Buddbhismus eine
richtige Litevatur hervorgebradhyt. In der offiziellen Gefdyidhyte deg -
nefifhen Mongolenreiches wird beridytet, daf Raifer Chubilai fm Jabre
1282 ein von einem Mongolen in uigurifder Sdyrift gefdyriebenes Go-
[dhichtswert T'ungtien habe druden und publizieren laffen, womit
vielleidht diefe , Beheime Gefdyidyte” gemeint Jein tonnte. ${berfommen
it uns ein anderes Wert nidht. Ein amtlidyes mongolifdyes Sdyrifttum

bat es in dem Jahrhundert des Mongolenreidhes in China in [icher

betrddhtlichem $mfange gegeben, in Derfligungen und Abten aller

Art. Der Staat hat verfudyt, hier die mongolifche Spradie durdyu-

feen. € fdhuf 3u diefem Jwedt eine neue Sdyrift, die [idy befJer als
die horizontal laufende uigurifdhe neben der dyinefifdhen in 3wei=
[pradyigen 2Abten verwenden lieR: untereinander gefete tibetifdye
Budiftaben, deren NReiben gut neben die vertifalen dyinefifdyen
Sdyriftlinien paften. Diefe fogenannte Quadrat[dyrift, nady ilrem
Crfinder, dem tibetifden Mond Phagspa Lama audy Phagspas
Sdyrift genannt, wurde pflihtmdRig fiir alle mongolifden Sdrift-
ftife. Alle widhtigen Aften fiberhaupt mufiten, aud) wenn fie dyine-
il gefdhrieben waren, wenigftens eine Auffdyrift und ein Réfumé
in mongofifdher Sprade und Quadrat[dyrift tragen. Daraus ergab
fidy die Manie, die dyinefijdien §aflungen einfady lautlidy in mongo-
lifhe Quadratfdhyrift 3u umfdyreiben. Das war Opielerei, denn foldye
Um[dreibungen waren unverftandlidy.

Siir dyinefifdie Sendlinge, welde mongolifdye Bot[dyaften in die
Steppe trugen, verfiel man wieder auf den Gedanten, ihnen den

mongolifdhen Wortlaut des Sdriftftiids in lautlidher Um[dyrift mit -

dinefifden Feihen mitzugeben, aud)y mit dyinefifdher Glofje ver=
Jeben und im 2Anbang mit einer dyinefifdy gefdriebenen JInbalts-
angabe. Damit war der Bote in der Lage, feine Botfdyaft dem
Empfinger im Text vorzulefen, wenn er audy den Vortlaut felbft
nicht verftand. In diefer Sorm, Mongolijdy in dyinefifdhen Jeiden
um[dyrieben, hat nody die dinefifde STadyfolgedynaftic der Ming im
vietgebnten und fiinfzehnten Jahrhundert mit den Mongolenfiitften

der Steppe verfehrt. Eine Anzahl wvon folden Sdyriftftiicten [ind
uns audy erhalten, :

:

v

Jn derfelben Sorm nun, mongolifdyer Text mit dinefifden Feidyen
lautlidy umfdyrieben, daneben eine dhinefifdhe Gloffe und angehdngt
eine furze dyinefifhe Paraphrafe der eingelnen Abfdynitte, ift aud
das vorliegende ganze grofe Dert, die ,Geheime Befdyidhte” in
awdlf RKapiteln und weihundertundzweiundadytzig Abfdynitten, im
Ausgange der mongolifden Dynaftie umfdyrieben worden. Damit
wurde das Werf vor dem Untergange bewabrt. Denn was in mon-
golifder Schrift gefdyrieben war, fiel nady dem Gturze der Dynaltie
alles der dyinefifdhen nationaliftifden Ferftdrungswut zum Opfer.
enn uns nidt Steintafeln erhalten wéren, wiifiten wir von mon=
golifdher Quadratfdyrift und mongolifden Sdriftftiicken des drei-
aehnten und vierzehnten Jahrhunderts nur aus Erwdbhnungen der
Literatur.

Die ,Gebeime Gefdyichte” ift als mongolifdies Sdriftwert des
drefzehnten Jahrhunderts ein $nifum und Hat Jelbft ein eigenartiges
Sdjidfal gehabt: In ihrer dyinefijden Dertleidung bat fie, wie gefagt,
den Sturz der Dynaftie fiberdauert und in der etften Feit der Ming
fogar dfe Drudlegung erlebt. Der Drud Fann nur flir amtliche
Jwede, fiiv die Archive oder das Gefdhidytsamt beftimmt gewefen
Jein. Denn zur Leftiire war er bis auf die Paraphrafe fa nidht ver-
ftandlidy. €in §ragment von leider nur fiinfundvierzig §olio diefer
Drudausgabe wurde vor fedys Jahren in Pefing im Magazin des
Staatsrats (nei=fob) gefunden. Sonft find bisher feine Abziige da-=
von befannt geworden. Aber das Werf ift, nady diefer Drudausgabe
oder nach Ab[dyriften, in die grofe handfdyriftlidhe Bibliothet der Re-
gierung YJung=lohy (1403—1425) aufgenommen worden. Die riefige
Sammlung ift bis auf geringe Refte verloren. Jedody find aus dem
Derluft Teile im Original oder in AbJdrift gerettet worden, darunter
audy dfe ,Gebeime Gefdhichte”. In einer Anzabl von Kopien hat
Jie fidh erbalten, um nun unbefannt in den Biidyerfdften eingelner
Gelehrter 3u ruben, als Kuriofum. Denn niemand fonnte fie lefen
und etwas mit ibr anfangen. flur die dinefifde Paraphrafe, die in
fidy verftandlidhy war, ift aus den Handfdriften, wobl aud) nod) aus
der grofen Bibliothet zufammengeftellt und dann als felbftdndiges
dinefifdes Literaturwert im Drud herausgegeben worden. Es gibt
eine 2Ausgabe vom Jahre 1847 und eine fommentierte von 1903,
unter dem dinefifdhen Titel Ylian=tfdh’ao pi=Jdhi, die Geheime

- Befdyidhte der Dynaftie Yiian, weldes der fTame des Mongolenteidhs

in China war. Unter diefem fTamen und in diefer Sorm it das MWerk
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nun in der Wiflenfdaft, aud) der europdifden, befannt und be-
geicdhnet worden. In einer fommentierten Ausgabe hat dor {)etau::
geber dem Text zwei Feilen vorangefest, die er aus einer no.
ibm eingefehenen Jlan-Hand[drift fibernommen hat, CEr hlt ﬁn
fiir dfe fTamen der mongolidyen DerfafJer, wahrensd fic tatfddlidy 092
um[dyriebenen mongolifden Titel des Verfes datftellen. Das [)qt;

Jdon im Jabre 1913 P. Pelliot beridhtigt und vor fhm im Jahre 1907

der Japaner {lafa, der den umfdyriebenen mongolifdyen Text befaf
und aus ibm jene CErfenntnis gewinnen Ffonnte: Mangdol un
fliutfda Tobtfda’an - ,Gebheime Geldidte dor Mongo-
len” lautet alfo der ridhtige Titel des mongolifden Originalwerfes
wabrend der dyinefifhe Titel $Jiian=tidyao pi-[dhyi - » Gebeime Ge:
[dhidhte der Yiian-Dynaftie” nur fiir die dinefifde Furge Para-
phrafe gebraudit werden Jollte.
Jn China bat das Werf naturgemdf fein arofies Auffehen hervot-
. gerufen. Befannt gemadit wurde es erft durdy die eutopdifde 0=
Jenfdhaft. Einem ruffifdyen Gelehrten, dem Geiftlidhen und bedeuten-
den Sinologen Palladius in Pefing, gebiibrt die erfte fTennung. e
bot im Jahre 1886 eine ruffifdye Hberfeung der dyinefifden Aus-
gabe. Diefe wird bisher ftets als Yilian=t[dyao pi=[dhi genannt. Dody
fc}nn nicht [dharf genug betont werden, daf es [ih bei ibr wie gefagt
nicht um die ridhtige Quelle, fondern nur um die tlberfeung und
ftart vertiirzte Paraphrafe handelt, die mandye Abfdnitte mit weni-
gen Feilen abtut, ganze Reiben von flamen ausldft und widtige
Beridte und Befdyreibungen tibergeht, die dem dyinefifdhen $lbet=
JeBer nidht interefJant oder verftindlidy waren. Demnady it die
Qtuffa[[ung durdhaus verfehrt, als fei das (Dert inbaltlidy mit
Palladius’ Slbetfegung befannt geworden. Don diefer dhinefifdhen
Ausgabe batte der Sinterzeidynete felblt vor Oreifig Jahren bereits

eine deutfde $lberfesung angefertigt, ibre Derdffentlidhung dann

aber bis zur Erlangung des Quellentextes uriifgeftellt. Sie hat
nue literarifdyen et s !

2 Da[(abiua' taftlofes Bemiihen verfdaffte ibm im Jabre 1872
_endlich eine Ropie des vollftdndigen Werfes, mongolijcher Text

in dyinefifden Feidien gefdhricben, mit dsinefiflder Gloffe und dyines
fildyer D'atapl)ra)'e. - DBret[dneiders 2Angabe, Palladius habe eine
Manutripttopie des Ming-Drudes erwotben, ftimmt nidyt. €
ift einel Hand[drift, die fidhy gerade wefentlidy von dem §ragment
des Ming-Druds unterfdheidet, [dhon in der Einteilung. - Der Ge=
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lehrte begab [idy [ofort an oie Aufgabe, die der Text ihm wies,
ndmlidy Wiederherftellung des mongolifdhen Urtextes aus der dyi-
nefifden Umfdyreibung. Bretfdneider dufert [idhy dabin, daf mit
Hilfe der dyinefifdhen GlofJe und Paraphrafe fiir eimen Kenner
beider Spraden die Aufgabe feine grofen Sdywierigleiten biete,
Tatfadylidy Jdheint mandyer der Meinung zu fein, es handele [idy
dabei um eine reine Tranffriptionsarbeit. Daf dem nidht Jo ift,
bat fich gezeigt. Palladius Joll Jeine Arbeit vollftdndig fertiggeftellt
baben und reifte im Jabre 1878 mit ihr und der Handfdrift nad
Haufe, wohl, um fie dort in den Drud zu geben. €t ftarb ungliid-
lidyer fDeife nody auf der Reife in Marfeille. Wenn feine Arbeit
mitfamt der Dorlage [putlos verfdwand, fann das nur daran ge-
legen baben, daf Jie eben dody nody nidht ganz fertiggeftellt und nie-=
mand da wat, det [ie abjdlicfen und durdy den Drud bringen fonnte.

Dreifig Jabre muften dabin geben, bis in China die erfte Sorde=
tung der iffenfdaft erfiillt wurde, die Derdffentlidung des Tex-
tes: Don dem Gelehrten und Biiherfreunde e Teh = hui wurde
eine Handfdrift ausgedrudt, obne jeden Kommentar oder Derglei-
dung mit anderen Manuffripten. 2Aber der Text lag dodhy nun
einmal vor. Der fapanifde Hiftorifer fTafa; der ein Jabr friiher
nady einer in feinen Befig gelangten Handfdyrift den mongolifden
Text gleidh ins Japanifdye iiberfeste, mit Beigabe reidhbaltiger, wert=
voller Erlduterungen aus der dyinefijden Literatur, aber ohne vor=
berige Refonftruftion des mongolijdhen (ortlauts, ja, ohne Der=
offentlidhung audy nur feiner Dorlage, alfo ofne dem Lefer eine
MoalichFeit der STadypriifung 3u bieten, hat den faljdhen fDeg ein-
gefdlagen. flafas Werf wurde befannt, nur fam man damit
nidht weiter. e Teh = huis Drudausgabe blieb [eider infolge der
fDirren der dhinefifden Revolution und des Weltfrieges lange ver-
borgen. $Hat Palladius das erfte Derdienft um das Werf und e
Teh = hui das 3weite, Jo ift an dritter Stelle der Parifer Orientalift
Paul Pelliot zu nennen, oder im Jabrgang 1020 des Journal
Afiatique odie gelehrte Velt von dem Dothandenfein der Drud-
ausgabe unterrichtete, felbft feine Bearbeitung in Ausfidyt ftellte und
eine Menge von hodft widytigen auf den Text bezliglidhen Einzel=
unterfudhungen lieferte. Mandher médhte fragen, warum wobl nidyt
von mongolifder Seite, wo man an der Fugdnglidmadung des na-
tionalen Epos an erfter Stelle intereffiert fein mufte und audy wirk-
lidh ungemein interefJiert war, in Fufammenarbeit mit dinefifden
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Gelehrten an die Refonftruttion des Wertes gegangen wurde, Doy
Grund dazu liegt in der philologifhen Schwierigteit, die trog Byt
Jdhneider eben dod) vorhanden ift. Hat dodhy audy die japanifdye
Ovientaliftit, die ja Hand[dyriften befigt, nody feine davon publiziert
und Jidy von der Hauptarbeit der Refonftruftion ferngebalten, um
beute den mongolifden Text, nadydem er refonftruiert ilt, gleid
in mongolijdhe Sdyrift umzufdreiben. Man durfte die Arbeit von
oftafiatifder Seite nidyt erwarten.

fladydem oder HUnterzeidhnete vor drei Jabhren den wiederhergeftell-
ten mongolifdhen Text auf Grund der Drudausgabe e Telh = hui
aber mit Heranziehung der inwifden wieder aufgetaudyten Palla-
dfusfdien und einer weiteren Handfdrift der ¢ommercia[=DteB in
Shanghai, fowie des Pefinger Drudfragments, herausgeben fonnte
und im vergangenen Jabre ein nady der Gloffe und Paraphrafe ber:
geftelltes mongolifd=dhinefifdes Dsrterbudy dazu, bietet et biermit
biF deut[dhe Slberfegung, . b. die $lberfeung des Slrtextes. Erft damit
witd das vor gerade fiebenhundert Jahren geId)ticbené Gefdyidytsmwert
der Wifenfdhaft und der Allgemeinbeit ugdnglidy gemadyt. Die
Sdywierigteiten der $lberfegung find: einmal die in Grammatif, Wort-
[dha und Ausdruc eigentiimlidie altmongolifdhe Spradiform, die der

_mongolifhen Literaturfprade um drei bis vier Jabrhunderte voraus

ﬂ? und wenige zeitgend|Jijde Proben zur Dergleidhung fennt. Weiter
die ebenfalls wenig befannte Spradie der dyinefifden GlofJe und der
?D’ata;zbta[e, dinefifde Dolfsfpradie des vierzehnten Jabthunderts,
mit vielen eigenartigen, in den Worterbiidiern nidhyt verzeidyneten
ufw beute nidht mehr gebrdudhlichen 2Ausdriidfen. Schlieflich die
vielen §ebler der des Mongolifdyen unfundigen dyinefifden Kopiften.
So mufiten einige Stellen des Textes 3weifelbaft und [pdaterer KId-

- rung iibetlaffen bleiben. (e HUnfidherheiten find in den Erldute

tungen angegeben, die an diefer Stelle auf feden wiffenfdaftlidy
en
Apparat verzidten und nur die Erfldrungen bieten wollen, die zum

 Derftdndnis des Textes nstig Jind. Die philologifdhe Redytfertigung

beitbflber[et;ung und Erfldrung der fpradylichen Eigentiimlidyeiten
witd 6am\em*0tta’ gegeben werden. Die $lberfesung felbft mufite
ﬂd;, a fie etftmalig ift, moglidift eng an die Spradye der Dorlage
balten und fo an mandyen Stellen im deutfdhen Ausdrud etwas

- nadygeben. Goviel war fiber die ¢ oS
,,ime St i i, ie Eigenart und das Scidfal des :

L]
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Inbaltlich hat das etk eine gang hohe Bedeutung: Es bietet nidyt
nue die Gltefte, fondern audy die einzige edhte mongolifdye berliefe-
rung aus der Feit der Reidhsgriindung. Der Tiirfe Abul Ghazi, vier=
hundert Jabre [pdter lebend, will fiir fein Gefdyidhtswert nody [ieben-
aehn Beridyte fiber Tfdyinggis Chan in mongolifder Gpradye benust
haben. {Tichts von ihnen ift uns erhalten geblieben, Jo wenig wie das
Mitan Debter, das Goldene Budy, die amtliche Gefdyidyte der NAon-
golen, die von Rafdyid ed Din, aber audy von dem Yian-[dhi ausge-
beutet fein Joll. Das wir von Gefdyichts/dyreibern bebalten haben,
find geitgendffifde dyinefifde und petfifdhe Darftellungen, von mongo-=
lifdher Seite nur [pdtere Werte buddbiftifder Feit. ber diefe er-
hebt fidy die ,Beheimgefdidhte” body durdy ihre Edhtheit und 8=
[priinglidhteit. Hier durdy diefes Budy weht der Wind der Steppe.
s werden uns befonders d i e Dorgdnge beridhtet und d i e Szenen
gefhildert, die fiir den Nlongolen etwas bedeuteten. €s ift wabr, daf
wit an vielen Stellen leer ausgehen, wo wir gern Ausfunft hatten:

§lber die Kriegsziige nady dem fVeften wird nur ganz fummarifd) -

gefprodhen, ebenfo Jpdrlich find die fladridhten von den Tanguten.
Aber das Leben der Steppe lernen wir fennen, den §rauen- und
Prerderaub, Biindniffle und Derrat, $lberfdlle, Kampf und §reund-
[daft, riidfihtslofe fTiedermeRelung der Seinde, Beute und Der-
ftlavung der Gefangenen. Audy das Bild in der Jurte und auf dem
Selde erfteht vor unferen 2Augen. €s it alles eindringlidy wabhr
und fiberzeugend. $lbernatiirlidhes qibt es faum. Ein gewaltiger
Snterfdyied von den fpdteren buddbiftifiden Gefdidhtswerten wie der
Gefdyichte der mongolifdhen Herrfder von Setfden Sagang (Sa=
nang Setfden) vom Jahre 1662, in der es von frommen Legenden
und Ounder- und aubergefdichten wimmelt, die 3u der alten Feit
gar nidht paffen. So wie das Bild §Tr. 9 (von dem Unterzeichneten im
Jabre 1928 an einem Orte 3wifden Changdai= und Altai-Gebirge
aufgenommen) eine 3eitgend|fijde Szene darftellen fonnte, etwa Te-
mudfdins Reife zur Brautfdhau und feinen Befudy in der Jurte Dei
Getldens, fo qibt uns die Lebtiive der ,Gebeimen Gefdhidhte” eine
treue unverfdlfdhte Darftellung fener bedeutfamen biftorijden Dor-
gdnge.

Das Vet erfdllt in 3wei Teile: Die Dorgdnge in der Steppe mit
der endlidhen Unterwerfung der fTomadenftimme und dfe fpdteren
Reiege mit den grofen Kulturftaaten, dazu der Aufbau des gewalti=
gen Reidyes. Die Lage wird fiir Temud[din-Tldinggis Chan entfdhie-




X
den durdy die Ausfdaltung der mddtigiten Gegner, der Kereit, mit
deten §iirften To'oril und Dfdhamuda ihn utfpriinglidy ein enges
Sreundfdhaftsbiindnis vereinte. Alle diefe Kdmpfe [pielen nody im
Raum der Steppe. fTur die Derfolgungsiziige hinter den fliihtenden
Gegnern fiibren Temudjdin aus ihr heraus. $Und nur der Radye-

- frieb gegen die Tatar, feine Erbfeinde, bringt ihn mit deren Seinden,

den Herrfdern forddyinas, in Beziehung. 2An [idy reichten feine G-
danten damals ficher nody nidht fiber die Grenzen der Steppe hinweg
die ihm und [einen fTomaden alles bot, was fie begehrten. :
Die erften Auseinanderfeungen mit den petfonlidhen Seinden und
denen der Sippe bringen Temud[dhin durd) feine CErfolge die §Stihrung
des Mangdyol-Gtammes, der [pdter dem ganzen geeinten Gtebpem
volfe den fTamen Mongolen gegeben bat, und dem Stibrer felbft den
Titel T[dyinggis Chan, -, der redhte Herrfder”. FJur Bebauptung dies
Jer Wiirde [ind weitere Kriege ndtig.
. ©o waren die Derhdltnille nody im Jahre 1206, als Tfdyinggis

- Chan auf dem grofen Churil an der Onan-Ouelle zum Chan aller

Steppenvolfer erflért wurde. Es it bemerfenswert, daf die etften
Derfiigungen des Herrfdhers Jidh auf die militdrifde Organifation
(95 Taufendfdhaften) befdrantten, Ernennungen und Belehnungen,
und dfe Sdhaffung der primitiven Grundlagen fiir die Defmaltun§
p.b. Aften und Kodex, aber nod) feinerlei Eroberungspldne auf-
weifen. "Die etften Fiige nady Weften dienen einfady der Derfolgung
des gefliidyteten $Taiman-=§iitften Gut[dhlut, der militdrifden Erledi-

gung eines friiheren Oteppenfampfes. - Wann und wie haben die

eigentlichen Croberungsziige begonnen? Fwei §ragen [ind es, die
uns der eingigartige Mongolenfturm aufgibt. Die etfte: fDie waren
diefe jetfolge auf allen §ronten gegen alle Gegner mbglidy? - Es
liegt o nidht fo, daf die $Mongolen unbefiegbar gewefen wdren.
€benfo wie T(dyinggis Chan felbft nodh in der Steppe 3. B. bei
Dalan Baldfdut gefdlagen wurde, Haben audy Jeine Heere und die
Jeiner Sladyfolger mandye Sdhlappe erlebt. Die fTiederlagen gegen die

> mangetufm des Bei Bars im Jahre 1960 oder gegen die Japaner
~auf der $lberfee-Expedition im Jabre 1281 waren nidht die einigen.

Der etfte Rrieg gegen die Chori Tumat ging ungliidlidy aus.

R
: »g::be; iet(;i fand auf feinem Fuge nach der Volga ftarfen Diderftand.
. & gittbbina errangen die Seetfiihrer des Rin-Reiches neben [tin-
= _D'gm {Tie __er[qgen eingelne Erfolge fiber dip mongolifden Eroberet.
4 on mand)tr Stadt mufiten die mongolifden Belagerer unverrid= |
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teter Gacdhe heimfebren. Mancher andere wie Siang-yang und
San=tfdyeng hat ibhnen jahrelang widerftanden. - Aber ihre Kriegs-
aiige Jelbft, odfefe ,Raids”, waren {iberall unwiderftehlich. Der
Grund liegt Jidher in der Hauptfadye in der ungeheuren Sdynellig-
feit und Beweglidhfeit der Steppenteiter, ihrer Tabtit des Weidens
und lberfalls, welder die [dhwerbewaffneten Sdharen der Berufs-
heere nidht gewadyfen waren. Es war die legte Chance der Reiter-
ftiitme vor Einfiibrung der Seuerwaffen. Daf die Mongolen dabei
ibre ganz Deftimmten Kampfmittel anwandten, die ihnen zum Er-
folge vethalfen, [dft fidy Jdhon aus der Gebeimge[dyichte erfennen.
Wenn Delbriid in feiner ,Gefdyidyte der Kriegstunft” erfldrt, daf
man aus oden Mongolenfriegen fiir die RKriegsfunft Feine Erfennt-

niffe gewinnen E8nne, Jo erfdheint das unverftdndlidy. - fTun die

andere §rage: {Deldes war der Trieb, der hinter der. gewaltigen
Dudt des Mongolenfturmes ftand? - Kein religitfes NMoment wie
beim Avaberfturm, fein wirt/dhaftliches, wie MiRernte oder Dieh-
Jterben und Hungersnot, fein Stof von aufen wie bei der Dolber-
wanderung, die [idy [dlieflidy auf die Befiegung und Derdrdngung
der Hunnen odurdy Odas Chinefenreid)y der Tfin und Han 3uriid-
filhren [aRt. IDirflich nur der Madit=- und Eroberungsgedante eines
€ingelnen? - Aus der ,Gebheimgefdyichte” tonnen wir diefen Ein-
drud faum gewinnen. €s [deint vielmebr, als Jei der Drang all-
méblidy gefommen wie der Appetit beim Effen. Die Triebe, die uns
in unferem Bericht entgegentreten, find der Sinn des Raubens und
der Dergeltung. Der Raub von §rauen, Pferden und Dieh 3ieht die
Radye nady fidy, die 3ur erbarmungslofen Thtung des Seindes, Aus-
rottung Jeiner Sippe, Erbeutung feines Befiges und Derftlavung
Jeiner Leute fiihet. € flieht, man jagt thm nady. §iir die Ope-
rationen der Reitervdlfer gibt es feine Grengen. Auf diefen Radye-
und Beuteziigen, die anfangs mit nur wenigen Begleitern ausge=
fiibet oder mit fdhwadhen Krdften unternommen wurden, ift Temu-
dOfchin gliiflich und wird damit zum §iihrer immer gréferer Sdha-
ren. €s ergibt [id) die fiotwendigleit, diefe Sdharen zum Sduke
des CErworbenen militdrifd) 3u organifieren und durdyzubilden, und
die verdienten Kdmpfer mit Weideland und Kommandos, Hirigen
und Stlaven 3u belohnen. Soweit ift der Derlauf nur natiielich.
€s ift flar, daf in dem Jo entftandenen gewaltigen SHeere

~ ein Expanfionstrieb ftecben mufte und in den Siihrern ein

Unternehmungsgeift, fiir den die nur nody feltenen und Eleinen $ln-
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ruben in der Steppe nidht mebr genfigten. 2Allein [dhon die Koften
fiir die Erhaltung und Bewaffnung des Heeres und die neue Do
waltung des Otaates fonnten in der Steppe nidyt mebt auf
gebracdht werden. Jesgt lodten odfe im Siiden gelegenen teidhen
Rulturftaaten, ndmlidy das Tangutenreich und das Reidy der Rin,
von den fMlongolen Kitan genannt. Der erfte Fug gegen das Kin-
Reidy im Jabre 1211 erfolgt nad) unferer Darftellung nody unper-
mittelt. Jedenfalls aber baben dort in {Torddyina die Seidenftoffe,
vor allem wobl als Gefdente fiir die Frauen, den Anreiz gebildet
und oie Beuteluft gewedt, wdbrend im eften wieder andere
Sdydte, Edelmetalle und Edelfteine, audy der Traubenwein lodten,
§raglos Dbilden diefe Sdhdge, auf dem Wege der RKriegsbeute pp-
worben oder des regelmdBigen Tributs [eitens der untetwotfenen
Lander, das Fiel fiir immer weitere Ritte. Beim weiten Juge gegen
Rin, ebenfo wie beim Fuge gegen die mobammedanifden Reidye im
fOcften [iegt ein beftimmter Anlaf vor: die Derlegung der Ge:
Jandten, ,eltfd)i”. Denn die [ideren Kriegserfolge hoben den Stolz
des €roberers 3u der Elberzeugung, daf der Himmel ihm die Hert-

Jdhaft und die Schage der Welt beftimmt habe und er fie nur eingus

fordern braudie: Wie am Himmel nur eine Sonne, fo auf der Erde
nur ein Chan! $nd fo hatte fidy [dlieRlich dody der Gedante der vom
_ﬁimmel verliehenen MifJion berausgebildet, fiir den es fein Halt
. und fein Geniigen gab. Alfo gunddhft Raubziige, danady politifde
Kriege. Aber das eigentlidhe Geheimnis der Kriegserfolge lag in det
einen Perfon des Herrfders.

_ Dqﬁ Tfdyinggis Chans Perfonlidhbeit den Hiftorifer und den
Sdyriftfteller gereizt hat, [6Ft Jidy verftehen: Er gehrt 3u den Grofen
der (Veltgeldyichte. Gerade die neuefte Feit hat eine ganze Reibhe von

Biidyern gebradyt, die Jeiner Perfon und feinen Taten gewidmet find,
ge[dhidytlidhe und frefe Romane verfdhiedenen Wertes. Don den wif=

fenfdaftliden Darftellungen ift wobl die wertvollfte die des ruffifdhen

fMongoliften B. $a. Wiadimirzon. Aber alle diefe Werte find nod)
g[)ng Kenntnis der Hauptquelle gefdyrieben, ie erfdeint nun Temu=
e dfdyins Perfon in diefem Hauptbericht? Er erfdeint rein menfdlidh |
- nidht in einer Apotheofe: Rindlidhe 3iige liegen in der Surdyt des |
e _ﬁnqben vor dem Hunde, in der Hilfe, die er der verwitweten. Mutter
~ bietet. Aber fhon aus der Epifode, in der er, getrinft durdy de
 Gemalttéfigheit des dlteren Bruders, diefen troy der Bitte der Mut=
ter fiberfdllt und mordet, fpridht Ritdfichtslofigkeit und Graufambeft,
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NMudy fpdter, fchon [dngft anerfannter §ihrer des Dolfes und Herr
der Gteppe, [Aft er Jidy durdy Derleumdungen zur Gewalttat gegen
feinen verdienten Bruder Chafar hinreifen, den er umgebradyt hdtte,
wdre nidht die Mutter eingefdyritten: Er fiihlte fich in feiner Herren-
ftellung bedrobt, glaubte in dem Bruder einen fTebenbubler [ehen
su miiflen. Gemiit feblt ihm vdllig, wollen wir nidht die Sorge des
Rnaben um odfe Mutter und den Eifer, mit dem er feine geraubte
Gattin Judyt, als ein Feidyen davon anjeben. 2Aber vordem bat er
die Sludyt ergriffen, ohne auf Jeine Gattin zu adyten. Venn er ge-
nau davauf bedadyt ift, feinen Beuteanteil zu befommen, und jeden
Derfjud) der Unterfdhlagung fibel vermerft, fo ift das wobl weniger
Habfudyt als §efthalten an feinem Herrfderredt, das grundfdglid
ibm felbjt das Eigentum an der Beute ufpridht. Perfonlide Raub-
[uft gebt aus dem Text nidht hervor, wobl aber der Jelbftverftdndlice
Anfprudy, daf ihm Srauen ugefiihrt wurden. Surdht wird von ihm
beridytet. Abgefehen von der Findlidhen Surdyt vor den Hunden beift
es von ihm, daf er vor der ziirmenden Mutter jitterte. Auch die
tritifdyen Augenblicke in der Jurte nady der Totung Tebtenggeris hat
er in Angft durdhlebt. 2Und, ein Feidhen andrerfeits, daf er felbft feine

 Surdt als Sdmady empfand: er betont die Tatfadye, daf etwa die

Taitfdyi'ut ihn einmal in Surdht gefest hdtten, als [trafwiirdiges
Derbredyen.

Andererfeits gibt er Beweife feines Mutes: [don als junger
Burfdye, wie er als eingelner auf dem eingigen gebliebenen Pferde

iy aufmadht, um die geraubte $Herde uriiczubolen, und dann allein

in das Gebege reitet. Aber audy fpdter bei allen KRampfhandlungen.
Sdlieglich zeugt Jein Entfdhluf, gegen den Rat der Grofen fein
Leben 3u wagen und trof [dhwerer Krantheit den Krieg gegen Tang-
‘ut durdyzufiibren, von Harte und Selbftzudht. Ebenfo ftarf wie fein
Radegefiibl ift feine Danfbarfeit gegen die treuen Kdmpfer - das
Jind vor allem feine beiden Kerntruppfiibrer Dfdurtjdedai und
Chuyildar, dazu die ,vier Helden” Bo'ortfdhu, Mudali, Borodyul und
Tfdhila’'un ba’atur Jowie odie ,vier Hunde” Chubilai, Dfdelme,
Dfdebe und Sube’etai - die Jidy in Jtetem oOffentlihen Lob und
Belohnungen aller 2Art qufert, meift Juteilung von Leuten, abet
auch mtern, Weide-, Beute= und Jagdredht, Jowie der eigentiim=
lidhen Derleibung der Immunitdt vor dem Gefef fiir Slbertretung in
neun §allen. Treue gegen den Herrn, den redhifmdRigen, ange=
ftammten Herefder, ,tus € han', adtet er aud) beim Feinde. Wer
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feinen Hetrn an ibn verrdt, wird enthauptet. Crwdhnen wip nody
fein Abbdangigteitsgefiihl vom Himmel, den er nad [hamanitifdyer
Anfdhauung als den einen Beftimmer der Gefdyide anfieht. Don ibm
befradytet et fih als Herr[dher {iber die ganze elt eingefet: o
bhalt den goldenen Fiigel.

Jn drei Haupteigen[daften diirfen wir den Sdliiflel 3u dem Epe
folge diefes gewaltigen fMannes fehen: In der einzigartigen friegeri-
fdhen Begabung und Majeftdt, fo fiberzeugend gefdhildert in dop
Szene; als nad) der Trennung von Dfdhamudya ein Lager nady dem

anderen etfdeint, um Jidh ibm zu unterftellen. In der Buverldffigs

feit gegeniiber einen Gefolgsleuten, die mit ihren §orderungen fiie
ibre Dienfte vor ihn treten diirfen. Sdhlieflidy in der $Iberzeugung
von feinem bimmlijhen fMandat. Daf der Beridyt davon abfieht,
diefe Tugenden befonders 3u betonen und fhren Tedger 3u preifen,
zeugt fiir dfe Edytheit des Werfes und erhsht feinen Quellenwert,

Betlin, im Auguft 1940,
Jiebenbundert Jahre nady der fTieder[dyrift des Werfes

CEridy Haenifdy

> 2

Dorwort zur zweiten Auflage

Die $lberfegung erfdyien vor vier Jahren in Eleiner Auflage beim
gleidhen Detlag als erfter Band einer Reihe Das Aongolifde Welt-
reidy’. Da das Budy Antlang gefunden hat, wird es, naddem der ge=
famte Reftbeftand der Auflage verbrannt ift, hiermit neu ausgegeben,
und zwar fiir den weiteren RKreis der Gebildeten. Fu diefem Fwed
bat es in der Guferen Ausftattung gewiffe Anderungen erfahren.

Fum Dorwort der erften Auflage ergdnzend ift zu beridyten, daf in=
swifdhen vier weitere Refonftruftionen des Textes erfdhienen Jind:
ndmlidh von Hattori Sdyitdo und Dug’ar Jab in Totio 1939 (nur das
1. Kapitel), von Biigege[dif in Hailu (Mandfdyurei) 1941, von Altan=
watfdhir in Kalgan 1942 und, die widtigfte, von &. 2A. Kozin in Lenin=
grad 1941 mit Worterlifte und ruffifdher ¢berfeBung.

3u bemetfen ift: Die Kapiteliiber/driften [ind vom lberfeger hin=
zugefiigt. Die fTlamen [ind o gefdyrieben, daf [ie vom deutfdhen Lefer
beruntergelefen werden fonnen, wenn er beadytet, daf &y Jtets hart
wie in B a dy und [ in fedem Salle fdharf wie  u fprechen ift. (Auf den
Landfarten ift nody die wiffendaftlihe Sdyreibung geboten: 1 (d),
¢ (1), i (1), s (Jdy)). §iir die dyinefifden flamen in Anmerfungen,
Lijten und Kommentar, erfenntlidy durdy ihre Einfilbigfeit, ift die ge-
braudylidhe Schreibung mit englijdhem RKonfonantenwert beibehalten
worden.

Fur Deranfdaulidhung der Dorgdnge wurde das Budy mit Bildern
verfeben, Gegenwartsaufnabhmen des $lberfeRers. Sie miiffen mit
Dorbehalt betradytet werden. Sie geben wobhl won der Tatur
das rvedhte Bild audy der Feit vor [iebenhundert Jahren, der Land=
[dhaft, der Tierwelt und audy der Bebaufung der Jurte. fTidht o von
dem Menfdhen. An ihm bhat fich die Kleidung gedndert, aber audy der
Typus. Das mongolifche Dolf it nidht mebhr die Rafle der Feit
TJdinggis Chans. - Ju den zeitgendffiifdhen dinefifden Bildern, die
in Befleidung und Bewaffnung fidher getreu find, ift wieder zu be=

‘merfen, daf wobl die Malerei der Yiian-Feit eine hohe Kunft und




mitﬂd) e(i)teu 2Abbildern der damaligen Mongolen

Dir miiffen audy im Sinne bebalten, daf der mongolll?;;f) ;Tttlezis)ﬂ:m

Chinefen Eoepeclich bflich und widerwdrtig erfdienen ift, fo wie | -

ter der eutopdifdhe Barbar des 19. Jahrbunderts, defjen Darftellung

uns einen Begriff von der dyinefidyen bildlichen Auffafjung des §e
gibt. .60 witd der dinefifche Portrdtift Ieiuem botbﬂbe fww
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Dorge/cdhichte, Temudfhing. Geburt und Kindheit

L

1 Der Urahn Tldinggis Chans war ein vom hohen Himmel et=
seugter, [didjalerforener grauer fVolf. Seine Gattin war eine weife
Hirjdtuh. Sie famen iiber den Tenggis=-See, und an der Quelle
des Onan-§luffes beim Berge Burhan Chaldun wdblten Jie ihren
Lagerplag, wo fihnen ein RKind geboren wurde, DBatat|dyidhan.

2 Batatfdhidhans Sobhn war Tamatfda, Tamatfdas Sohn Chori=
tfhar mergan, der Rluge, Choritfdhar mergans Sohn A'udfdhan
boro'ul, A'udfdan boro’uls Sobhn Sali datfda’u, Sali datfda'us
Gobhn Yefe nidun, das Grofauge, Jefe niduns Sohn Sem|ot[dhi.
Gem|otfdis Sobn war Chartfdu. 3 Chartfdus Sobn war Botr=
dJdhigidai mergan, der Kluge, mit einer Gattin Mangdoldfdhin do’a,
der Sdyonen. Bord[dyigidais des Klugen Sobhn Tordhold[din baiyan,
der Reidye, hatte eine Battin Borodt[din do’a, die Sddne, einen
jungen Bur[den Boroldai Juyalbi und zwei edle Wallade Dair und
Boro, oden Hirfdbraunen und den Dunfelgrauen. Tordholddhins
Sohne waren die beiden Duwa Jodor, der Blinde und Dobun mer=
gan, der Kluge. * Duwa der Blinde hatte nur ein Auge, mitten auf
der Stirn, aber er vermodyte damit {iber drei {Wegftreden zu Jeben.

5 €ines Tages war Duwa der Blinde mit Jeinem fiingeren Bru-
der Dobun dem RKlugen auf den Burban daldun geftiegen. Duwa
der Blinde blifte vom Burhan daldun hinab und fah, wie den
Tunggelit-Bad) aufwdrts eine Horde Dolfes auf dem Tred ber-
angezogen fam. © Da Jagte er: ,SUnter den ZLeuten, die da bher=
angezogen fommen, befindet fid) auf dem Dorderfi eines [dwar=
aen Rarrens ein [dhones Mdddhen. Sollte es nody nidht an einen
Mann gegeben fein, fo will idh fiir dich, meinen Bruder Dobun,
um es werben.” Damit Jandte er Jeinen Bruder Dobun den Klugen
aus, um fie angufehen. 7 Als Dobun der Kluge bei den Leuten an=
fam, da war es tatfddlic) ein Mdddhen, [dHon und von befter Her-
funft mit flamen 2Alan do’a, die Shone, und aud) nod) nidht an

1
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einen {Mann gegeben. © Mt jener Horde Dolfs war es fo; pine
Todpter Bardyudai mergans, des RKlugen, Herren der Senfe Ry
Bardyud[dhin, Tamens Bardyudfdin dyo’a, die Sdone, war an Chos
tilartai mergan den Klugen gegeben, einen Oberen der Choritumat,
Jm Lande der Choritumat bei Avich ufun, Reinwafler, war von
Bardyud[dyin der Sdyonen eine Todyter geboren worden, eben diefe
Alan die Sddne genannte. ° Chorilartai der Kluge Hatte fidh, da
sman ihm in feinem Gebiet der Choritumat feine Fobel=, Wiefel yny
{Dildreviere abfperrte, mit (Jeinen fladhbarn) erziient und befand fidy
nun mit der gangen Chorilar-Gippe auf dem Fuge 3u den Herren
vom Burhan-daldun-Gebirge, Burhan bosdadfan und Sdyintfdi
bafyan uriangdyai, weil am Burban daldun o gute Jagdgriinde
Jein Jollten. So fam es, daf Dobun der Kluge dort um die Todyter
des Chorilartai der Choritumat warb, die bei Aridh ufun geborene
Alan die Sdhone, und fie fid) nahm. *° Fadydem Alan die Sdyone qu
Dobun dem Klugen gefommen war, gebar fie 3wei Sohne, die waren
Bugundtai und Belgundtai genannt. 1 Sein dlterer Bruder Duwa
der Blinde hatte vier Sohne. 2Als fie fo dort wobnten, ftath [ein
dlterer Bruder Duwa der Blinde. fTady dem Tode Duwas des Blins
den frennte [idy feine vier Sohne, da fie ihren Oheim Dobun den
Klugen mifadyteten und nidht als Derwandten anfaben, von ihm, ver-

liefen ibhn und zogen fort. Sie bildeten vier Samilien. Die wurden

dann das Dorben-Dolt.

2 Danad) [ftieg eines Tages Dobun der Rluge auf den Berg
Todyotfdhyad) undur zum Jagen. Im Walde traf er einen $Mann
von den riangdiat, der batte einen dreijdhrigen Hirfd erlegt
und briet feine Rippen und €Eingeweide am OSpiefe. ¥ Dobun
der Kluge fprady: ,Gefdbrte, gib mir von dem gebratenen §leifd!"

- - Jd) will es Pit geben”, fagte er, und fndem er eine Bruftfeite
-und das §ell fiie fidh) nabm, gab er ihm das ganze §leifdy des

Jungbitfdes hin. * Dobun der RKluge Tud den Jungbhirfdh auf, und
als er daber fam, traf er unterwegs efnen armen fMann, det feinen
Sobn an.der Hand fiihrte. 5 Als Dobun der Kluge fragte: ,Mas
fiir ein Mann bift du?” antwortete jener: ,Jdy bin von den

- Ma'alich baya'ut. Idh leide fiot. Gib mir von dem £0ildfleifdy da.

9 will dit bier meinen Knaben geben.” 16 Auf diefe Worte brad

- Dobun der ﬁ[yge eine Keule von dem Junghitfdh ab und gab fie hm.
Den Gogn nabm er mit und vermandte fhn in feiner Jurte m
Dienft. 7 {Ddhrend fie fo dort wobnten, ftarb Dobun der Kluge.

3

fladh feinem Tode gebar Alan die Sdydne, ohne einen Mann zu
haben, drei Sohne. Die waren genannt Budu datagi, Budyatu
faldfchi und Bodontfdhar der Dumme. ® Die vorher nody von Dobun
dem Klugen gezeugten beiden Sohne Belgundtai und Bugundtai aber
fpradhen miteinander binter dem Riifen ihrer Mutter: ,Snfere
Mutter hier hat, ohne Hausgenoffen=Briider und obhne einen Mann
3u haben, diefe Orei Sohne geboren. JIn der Jurte war allein der
Mann von den Ma'alich baya’ut. Don dem mbgen die drei Knaben
wohl fein.” Jbhre Mutter erfubr davon. *° Eines Tages im Herbft
todyte Jie ein vorjdbhriges Lamm, aus dem {Dintermonat, lief ihre
fiinf Gobhne Belgundtai, Bugundtai, Budu datagi, Budatu faldfdyi
und Bodont[dyar den Dummen der Reihe nady (3um Mabhle) Plag
nebmen und gab ihnen je einen eingzelnen Pfeil in die Hand mit den
fOorten: ,Fetbrechet ihn!" Sie bradyen die einzelnen Pfeile ohne
weiteres durd) und warfen fie fort. Dann band [ie fiinf Pfeile 3u=
fammen und gab fie ihnen mit den fWorten: ,Ferbredhet diefe!” Die
§tinf nabhmen die fiinf gebiindelten Pfeile Mann fiir Mann, reibum,
aber vermodyten [ie nidyt 3u zerbrechen. 20 Darauf fprady ihre Mut-
ter Alan die Sdyone: ,Ihr meine beiden Sohne Belgundtai und
Bugundtai habt miteinander midy verdddhtigt, idy hdtte diefe Sohne
geboren, und wefjen Sohne es feien. Mit eurem Argwohn habt ihe
audy redht: 2 fladt fiir Tadht fam ein goldgldnzender Mann durd)
ofe Dadylufe der Jurte herein. Er ftreidhelte meinen Baudy, und fein
Otrahl fenfte Jid) in meinen Leib. fVenn er bhinausging, frod) et
binaus auf dem Sonnen- oder Mondftrahl wie ein gelber Hund.
fDarum aber redet ihr ungebiihelidy! fDenn man es hiernady ver-
ftebt, ift es ein Beweis dafiir, daf es Sobhne des Himmels find. Die
fonnt ihr von fhnen reden und fie mit den [dwarztspfigen, ge-
wihnlidhen Menfdyen vergleichen! Wenn Jie einmal Konige fiber Alle
find, dann wird das gemeine Dolf fie erfennen.” 22 {Deiter [prad)
Alan die Sdone folde Mabnworte zu ihren fiinf Sobhnen: ,JIbr
meine fiinf Sobue [eid aus meinem einen Leibe geboren. {Denn ibr,
wie eben die fiinf Pfeile, jeder fiir fich allein bleibt, werdet ihr wie
fene einzelnen Pfeile von jedem Beliebigen leicht zerbrodhen werden.
Oenn ihr aber wie jenes Biindel Pfeile zufammen in Eintradt
bleibt, was ténnte eudy dann fo leidht von irgend femand gefdyehen?”
flady einiger Feit ftarb dann ihre Mutter Alan die Sddne.

2 Als nady dem Tode ihrer Mutter Alan der Sdhionen die Briider
3u fiinf ihre Herden und ihre Dorrdte miteinander teilten, nahmen
5 < 1&




‘ [ind bier. Er hat audh einen Habidyt.
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Belgundtai, Bugundtai, Budyu datagi und Budyatu faldfdi i vier
feder etwas fiir [id). Aber dem Bodont[dyar, den fie ob Jeiner Dummbeif
und Sdhwddie nidht ur Familie rechneten, gaben fie feinen Anteil ab
* 2Als Bodont[dyar Jab, daf er nicht mit ur Samilie gezdhit mutbe'
Jagte et Jidh: was Joll id) hier bleiben? Er beftieg einen Gd)immgf

mit [dwarzem Otreif, Stummeldwanz und Drudftelle quf oy |

Riiden, und ritt los mit den Worten: ,Wenn er [tirht, werde idh
ftetben. fDenn er leben bleibt, werde idy leben” den Onan=§luf
abwdrts. Auf dem Wege nady dem Gewdfer Baltfdyun aral gelangt
baute er dort eine Strobbiitte, um fidy dort niederzulaffen, Qu;
et Jo dort wobnte, Jah er, wie ein graues Habichtweibden ein
[hwarzes Steppenbubn griff und verzehrte. Da Pniipfte er aus dem
Sdyweifhaar des Sdhimmels mit Riien[treif, Stummel[dywang und
Drucf]'tell’e eine Sdjlinge, fing den Habidht damit und 309 ibn auf,
* Als die flahrung fiir feinen $interbalt ausging, be[dhlich er das
pon den f06lfen in den Klippen eingefreifte Vild, [dyof es ab und
tmEte fih mit ibnen, den fO5lfen, in die flabrung. $Ind was de
{06lfe von fhrem §raf iibrig gelaffen batten, das Jammelte er auf
und verzehrte es in feine eigene Kehle. $Ind aud) Jeinen Habidyt fiit-
terfe et mit, und Jo famen fie {iber jenes Jabr hinweg. 27 Es wurde
§tiibling. 2Als die Enten Pamen, lief er Jeinen Habidyt hungern, und
6<3nn lie§ er ibn fteigen. $Und mit den (erbeutetén) Enten und Mild-
gan"[en behdngte er alle verdorrten Bdume und vertrodneten
Otdmme, bis es anfing, 3u ftinfen. - 2 Den Tunggelif-Bady abwdrts
binter dem Duiren-Gebirgsriiden fam eine Horde Dolfs auf dem
Tredt gezogen. fDenn Bodont[dar feinen Habidt auf odie Beize ge-
Igad)t batte, tranf er bef jenen Leuten jeden Tag die Drerdemild,
”ee flacdhts aber fam er 3u feiner Strobbhiitte und nddytigte dort.

Als jene Leute Bodontfdar um feinen Habidht baten, gab er ihn
aber nidt her. Sp lebten Jie nebeneinander, ohne daf die Leute
ihn fmgtm, weffen Sobn und weffen Stammes er fef. So wie aud
er fie nidyt fragte, was fiir ein Dolf [ie feien. :

bb;"ﬂsein dlterer Bruder Budyu datagi aber fam feinen Bruder Bo-
dhar den Dummen 3u fuden, indem er fagte: ,Hier den Onans

§luf ift er hinabgezogen.” So fragte er bei den Leuten, die den Tungs

gelit-Bady abwéirts auf ihrem Trect

. v gefommen waren, ob ein foldet
Mann auf einem foldyen Pferde dort fei. 3 Jene Leut; fagten: , 60
die [o ausfehen, wie du fragft, beide

Jeden Tag fommt er zu uns, teinft

wobl der Mann als audh das Pferd,

lj‘

Plerdemild) und geht dann wieder. {00 er die STadht verbringt, wiffen
wit nidht. Wenn es Dind von fTordweften gibt, tommen die Federn der
pon Jeinem Habidht gefdhlagenen Enten und Gdnfe wie Sdneege=
ftober daber geweht. E€s muf bier in der dhe fein. Jeggt ift die
Zeit, wo er fommt. Darte eine Weile!” 3 fTad) einer furzen MDeile
nabte fidy ein Mann den Tunggelit-Bad) aufwdrts. Als er heran=
fam, war es wittlidh Bodontfdar. Als fein dlterer Bruder Budu
datagi fhn erblidt hatte und erfannte, nabhm er ihn mit, und fie
trabten davon, den Onan=§uf hinauf. 3 Bodont[dar, hinter feinem
dlteren Bruder Budyu datagi dabintrabend, fprady: ,Bruder, Bru-
der! €s ift gut, wenn der Kbrper einen Kopf und der Rod einen
Rragen hat!” Gein Bruder Budu datagi aber fonnte aus diefen
{Dotten von ihm nidits maden. 3* Audy als er nody einmal diefelben
forte prady, fonnte fein Bruder wieder nidhts daraus maden und
gab fein Wort zuriid. Da fprady Bodontfdar im Reiten nody ein=
mal diefelben orte. Darauf fagte fein dlterer Bruder: ,{Das Jagft
du eben immer wieder diefelben Vorte?” 35 Darauf fprady Bodon-
tidhar: ,Das Dolf, das da eben am Tunggelit-Bad) war, hat feinen
Snterfdyied zwifden Grof und Klein, Bsfe und Gut, Kopf und Huf.
Alle find gleidy. Es ift ein Dolf, das man fidh leidht nehmen tann.
Vit wollen [ie rauben!” 3¢ Darauf fprady fein dlterer Bruder:
,Gut! Wenn dem Jo ift, wollen wir, heimgelangt, als Briider uns
betaten und dfe Leute rvauben.” 37 Als fie unter diefen Reden
bei ihrer Jurte anlangten, befpraden fidy die Briider miteinander
und fafen darauf 3u Pferde. Den Bodontfdar felbft liefen Jie als
Spéber voraus galoppieren. 3% Bodontdar, als Spdber voraus ga-
loppierend, raubte fidy eine in halber Sdywangerfdaft befindliche
Srau. ,Don weldem Stamme bift du?” fragte er fie. Die §rau Jagte:
,Jd bin von der Sippe HUriangdha der Dfdhartfhi'ut Adangdhan.”
3 Dadurdy, daf Jie jenes Dolf raubten, gelangten die fiinf Briider
3u Herden und Dorrdten, zu Dienftleuten und zu Lebensunterhalt
und Oobnung. :

9 Jone Srau in halber Shwangerfdaft, die 3u Bodontfdhar
gefommen war, bradte ein Kind zur Welt. Da es ein Kind einer
alten erblidhen Samilie war, Jo nannte er es Dfdadfdiradai.
Das wurde der Stammvater der Dfdyadaran. Der Sobn fenes
Didadfdhiradai hief Tugu'udai. Tugu'udais Sobhn war Buribul-
tidhiru. Buribult/dhirus Sobn war Chara dada’an. Chara dada’ans
Sobn war Dfdamudia. Das wurden die Leute vom Stamm Dfdha-




i “datan. ¢ Jene §rau gebar dann nod einen Sobn von Bodontfdya
2 {Deil es eine durd) Raub gewonnene §rau war, nannte er den Gobr'
Ba'atidai. Das wurde der Stammvater der Ba’arin. Ba'aribain
Gohn war Tfhidudhul bofo. Tfdhidudul bofo bhatte eine §Men :
§rauen, und Sobhne von ihm wurden in Menge geboren. Das umtbege
die vom Otamm Menen ba'arin. ** Aus Belgundtai wurden M:
Leute vom Stamm Belgundt, aus Bugundtai die vom Stamm By
gunot, aus Budu datagi die vom Stamm Chatagin, aus Bud)utl;
Jaldfdyi die vom Stamm Saldfdhi'ut, und aus Bodontdar die yom
Otamm Bord[dyigin. © Der von Bodont[dars felbft gewdhlter
Gattin geborene Sobn bief Barin [dyiyilatu dabitfdi. Die yon
Chabitfdhi bo'aturs Mutter eingebradite Magd Datte Bodontfdar
gls Konfubine genommen, und fie gebar einen Sohn. Der wutde
Dfdao’uredaf genannt. Dfdhao’uredai hatte anfangs an den Stangen-
opfern teilgenommen. * flad) Bodont[dhars Tode aber vertrish
jener (Chabitfdi) den Dfchao’uredai vom Opferplag mit den Worten:
»on der Jurte ift ftdndig ein Mann von den QIL\dngd)a ﬂriangd)oi
gewefen.- Don dem wird er wob! fein!”, und er mad)te'ibn 3u einem
fManne einer Sippe Dfdiao’ureit. Er wurde damit der Gtamm-
vater der Dfdyaoret. * Chabit[dyi ba’aturs Sobhn war Menen tudun,
HMenen tuduns Sohne waren die Sieben Chat[dyi Fiilut, Chatfdin,

© Chatfdyi tiilubs Sobn Chaidu war von d
. et Mutter Tomolun ge:
g:tm Chatfdhins Sobn bief fToyagidai. Da er das Gebaren einet
D:ntsperlon batte, wurden feine fTadyfommen die floyafin genannt.
t Gobn des Chatfdi’'u bief Barulatai. Er batte einen grofen

- Bales. Hatfdulas Sshne wutden, da fie aud) gierig beim Effen

Gippe Abargin. Tatfdhin ba'aturs Sshne Hief

e udai mlm@@mﬁt ’6& wurden die Sippen ru'ut und
angout. Die von faffdin ba’aturs felbftgewdbhiter Gattin ge=
Diefen Sdhidfchu'udai und Dodyoladai. 7 Chaidus

fe Duei Baifdhingdyor dodfihin, Ticharachai ling

5 ’f;‘ .

Chatfdyi'u, Chatfdhula, Chatfdhi'un, Charandai und fatfdin ba’atut.'-

- Baudy und war gierig beim Effen. Seine Stammesleute wurden die

waren, det grofie und der fleine Barula genannt und bildeten (aud)

mfgﬁvm 1)Dcm waren die verfdiedenen Barulas mit den Er=

e inunb:u ut;a den Q'oboge'r,t Barula an der Spige. Charandais

th 5 , 0 )'i’z ﬁeim Riibren des Reifes feine Rangordnung
, die Buda at-Gippe  genannt. Chat[dhi'uns Sobn hief |

M Da et ein Jwifdentrdger unter feinen Briidern wat, fo |
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und Tdhaodfdyin ortegai. Baifdyingdor dodyfdhing Sohn war Tum-
binai Jet/den. Tldaradai lingdus Sobhn Senggum bilge und deffen
Gohn Ambadhai bildeten die Sippe Taitfdi'ut. Tldaradai lingdus
Sobn von feiner Sdwdgerin hief Befutai. Don ihm fam die Befut-
Gippe. Die Sohne Tfdyaodfdyin ortegais [dufen die Sippen Oronar,
Chongdyotan, Arula, Siinit, Chabturdyas und Geniges. *° Tumbinai
fetfdhens Sobhne waren die Beiden Chabul dahan und Semfetfdyule.
Semfetfdhules Sohn war DBultetfdu ba'atur. Chabul dabans
Sohne waren fieben. Der dltefte von ihnen war Ofin bardad), da-
nady Bartam ba’atur, Chutudytu munggur, Chutula daban, Chulan,
Chada’an und Todoyen otfdigin, diefe fieben. ¢ Ofin bardads
Gobhn war Chutudhtu yiieki. Chutudytu yiickis Sohne waren die
Beiden Setfche befi und Taitfdu. Die wurden die Yiirki-Sippe.
% Die Gohne Bartam ba'aturs waren Manggetu Eiyan, {lefun
taize, Yefugai ba’atur und Daritai otfdyigin, diefe vier. Chutudytu
munggurs Sobn war Buri bofo. Das war der, weldyer bei der Der=
fammiung im Onan-{Dalde dem Belgutai die Schulter glatt durdy=
aefdlagen Dat. 5 Chutula dabans Sohne waren die Drei
Didotfdhi, Girma’u und Altan. Chulan ba’aturs Sobhn wat Yefe
tidheren. Er war der Herr der beiden (fpdteren) Dardhans Badai und
Rifdlih. Chada’an und Todoyen waren beide ohne fladhfommen=
[daft.

5 Die ganzen Mangdol hatte Chabul dhaban unter Jeine Der-
waltung genommen. {lady Chabul dabans Tode fiibrte nad
feinem Dort, obwobl et fieben Sohne hatte, der Sobn des SGenggum
bilge, Ambadyai, die Regierung fiber die gangen Mangdol. 5 Am-
bachai dhahan gab feine Todter an das Tatar-Dolf der Airi'ut und
Buir'ut, die am §luffe Lefdyi’un 3wifden den beiden Seen Buyiir
na’ur und Rolen na'ur Jafen. Als er auf dem (Dege war, feine
Todyter perfonlich odorthin 3u geleiten, nahmen die Djduyin-Leute
der Tatar den Ambadyai habhan gefangen und bradyten ihn 3u Altan
daban, dem Herrfder der Kitat. Da [didte Ambadyai daban einen
Mann von den Befut, Baladatfdyi, als Boten mit folgender Be-
ftellung, daf er 3u dem $Mittelften der [ieben Sohne Chabul dabans
Chutula, und 3u dem Thronfolger Chada’an von feinen eigenen zehn
Sthnen ginge und fprache: Iy, der Herrfdher fiber alle und oer
§iitlt des Staates, bin, als iy meine Todter felbft auf den {Deg
bradyte, - nehmet eud ein warnendes Beifpiel an mit! - von dem
Tatar-Dolf gefangen worden. Derfudhet ibhr Rade fiir mid) 3u
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nehmen, und wenn ihr eudy dabei von fiinf §ingern die fdgel ftum f
Jehleift und eudh eure zebn §inger wegreibt!” Sp [ief et ibnf
Jagen. 23 : :

5 Ju fener Feit war es, da befand fid) Yefugai ba’atur am Onan
§Slup auf der Dogelbeize und traf dabei auf den $Jefe Tidiledy nn=
den Hierfit, der bef den Oldyuno’ut ein Mddcdhen geholt hatte ung
mit ibr dabergezogen fam. 2Als er hinfpdbhte und fab, ba§ e8 eine
befonders [dydue §rau war, jagte er 3u feiner Jurte gurlicf und fam
mit Jeinem dlteren und jiingeren Bruder §Tefun taize und Daritej
offchigin wieder. 55 Bei ihrem Herannahen geriet TJhiledu in
Surdt. Er batte einen Renner, einen Salben. dbrend er, pie
Sdyentel Jeines §alben peitfdend, fiber einen Hiigelriiken die é[ud)t
ergriff, prefdyten die Drei miteinander hinterher. Als Tchiledu um
einen Bergvorfprung herum 3uriidtelrte und 3u Jeinem Rarren fam,

Jagte da die Ho'elun udfdyin: ,Haft du fene drei Ménner bemerft?

Sie Jehen verdiditig aus. Sie feben aus, als wollten fie i

Leben. Oollteft du am Leben bleiben, dann gibt es nod);lefrét:i'rb;):ti
bei den Rutfdbodarren und Srauen bei den ,Sdwarztarren
Groﬁte]‘t du am Leben bleiben, dann fannft du nody ein m(ibd)en‘obet.
eine ’Stau finden. enn fie einen anderen flamen bat, fannft du
ﬁF wieder Ho'elun nennen. Rette dein Leben! Mady didy davon, und
bier fannft du meinen Gerud) riedyen!” Damit 30 [ie thr Hemd

- aus; und als er vom Pferde herunter es mit ausgeftredter Hand

ergriff, da famen die Drei um die Bergede herum. Tadyeinander

; bogen [ie hetum und famen beran. Da peitfdte Tfchiledu feinem

falben Renner die Sdhentel und entfam in hodter Eile davonjagend
den Onat}’:SluB’ aufwdrts. % Die Drei, binterher hegend, fo[gten.
g)ax? nod) fiber [{ebm Hiigelriicben und Febrten dann guriid, Yefugai

'atut ncixbm” die Ho’elun udfdhin und flibrte den Karven am Leit=
ftrid. Sein dlterer ’meet flefun taize fiihrte den eg, und fein
rismgeter“Btubet Daritai otfdigin ritt neben der RKarrendeidfel. Als
Jie o dabertamen, fpradh Ho'elun udjdyin: , Mein Gatte hat nody nie

f;nlegn?aagq)opf 6emmin§g ausgefest und nody nie in der Steppe
Geit L ”I’F f)lltjget gelitten. ie wird er fest audy Jeine beiden
oeitenzdpfe einmal auf feinen Riicten werfen, einmal auf feine Bruft
: / vor! einmal nady binten, wie wird er das
g?‘i’;:‘émg” ggf[‘;g) fie und webtlagte mit lauter Gtimme, daf det

s ellen lf’I)Iug und der HUferwald raufdhte. Als fie fo ©
~ Ddvettamen, fprady Daritaf otfdhyigin, der an der Geite ritt: ,Det, den

werfen, efnmal nady vorn,

i Lo

9

du an dich preflen modhteft, bat fdyon viele Pdffe {iberfdritten. Der
von dir beweint wird, hat Jdon wviele Wafjer durdyritten. Wenn
du weinft, wird er Jidy nidt wenden und didy fehen. Wenn du feine
Spur Judyteft, wiirdeft du feinen Veg nidyt erfpdhen. Sei ftilll” So
mabhnte er fie. Die Ho'elun udfdyin bradte der Yefugai [ogleidy in
feine Jurte. ©p war der Hergang, wie Yefugei die Ho'elun udfdyin
raubte. 57 2Auf Grund der eingetroffenen Botfdhaft Ambadyai dya-
hans, welde die Beiden Chada’an und Chutula defignierte, madyten
die gefamten Mangdol und Taitfdhi'ut in einer Derfammlung beim
$Ufermald von Chordonad) am Onan=§luf den Chutula zum Herr=
fcher. Der Ausdrud der Freude beftand bei den Mangdyol darin, fid
durdy Tanz und Seftmabhl zu ergdgen. fTadydem [ie Chutula zum
Herrfdher erhoben hatten, tanzten fie um die didytbelaubten Bdume
bei Chordhonady, bis fie zu den Hiiften im Graben und zu den Knien
im Staube ftanden. 8 fTadydem Chutula Herefder geworden, 309 et
mit dem Thronfolger Chada’an zu zweit gegen das ‘Tatar-Dolf.
Dreizehn Mal fampften fie mit den Beiden Koton barada und
Djdali budya. 2Aber die Radye fiir-Ambadyai daban vermodyten [ie
nidyt zu nehmen und die Dergeltung nidht 3u fiben.

5 ls dabei YJefugai ba’atur den Temudfdyin uge, Chori budha
und andere Tatar gefangen einbradyte, da befand fidy Ho'elun udfdin
in der Sdymangerjdaft. Und gerade damals, als fie bei Deli'un
boldady am Onan weilten, gebar fie den Tdinggis Chan. Bei feiner
Geburt hielt er in feiner rediten Hand einen Blutflumpen, Jo grof
wie ein Knddelftein. So fam es, daf der Dater ihm den fTamen
Temudfdyin gab, weil er ihm geboren wurde, als er den Temudfdhin
uge einbradyte. % Dem Yefugai ba’atur wurden von Ho'elun udjdhin
der Temudldhin, Chafar, Chatdhi'un und Temuge, diefe vier Sohne
geboren, und eine Todyter namens Temulun mwurde geboren. Als
Temudfdhin neun Jabre alt war, 3dblte Dfdotfdi-Chafar fieben,
Chatfdhi'un eltfchi fiinf und Temuge otfdhigin drei Jabre. Temulun
war nody ein {Diegenfind.

ot Tomudfdyin 3dhlite neun Jabre, da nahm Yefugai ba’atur ihn

mit auf Reifen, um fiir ihn von feinen Obeimen bei den Oldund'ut
des Torgut-Gtammes, der Heimat Jeiner Mutter, ein Maddhen 3u
werben. 2Auf dem Ritt trafen [ie 3wifden den beiden Bergen

- Tidyettfcher und Tldbichurdu auf Dei Jetfden von den $nggirat.

62 Def fetfden Jagte: ,Scdhwager Yefugai, 3u wem willft du?” Yefu=
gaf ba'atur Jprady: ,Jd) fomme, um bei den Oldyund'ut=Leuten, den

¥
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Obeimen meines Sobnes hier, um ein Madden 3u werben.” Dy
fetfchen Jagte: ,Dein Sobn bier ift ein Knabe mit Seuer in doy

ugen und Glang im Gefiht.  Sdhwager Yefugai, idy habe diefe

flad)t einen Traum gebabt: ein weifier Salte fam angeflogen, mit
beiden Geftirnen, Sonne und Mond, in den §dngen, und feste fidh
auf meine Hand. I habe fiber diefen Traum 3u den Leuten ge-
fagt: Sonne und Mond fonnte man fmmer feben. Jet aber fot
diefer Salfe fie in Jeinen §dngen hergebracht und fich damit auf meine
Hand gefet. Der Weife hat [id) niedergefest. Die [don ift das
Dorzeichen, das es mir geigt! Sdwager Yefugai, diefer Traum von
mit hat dody wobl didy mit deinem Sobn an der Hand fommen fehen.
Jdy habe einen guten Traum gebabt. Das fiir ein Traum wigd es
Jein? €s ift ein Hinweis darauf, daf ihr Kiyat-Leute als Gliids:
 boten gefommen feid! * {Dir AUnggivat-Leute [ind feit friibefter Feit
mit dem 2Ausfeben unferer fidhten und der Sdysnbeit unferer Todyter
wabelidy nidht auf Erwerb von Dolf ausgegangen, Jondern haben
unfere [donwangigen Todter, wenn bei eud) ein neuer Herrfder ges

fommen war, auf einen Chafad)-Rarren gefest und mit einem

Id')'margen RKRamelbengft davor im Trabe hingefabren und mit auf den
Konigsthron figen laffen. it haben wahrlidh nidyt Land und Leute
erftrebt, fondern haben unfere biibfdhen SMdaddhen aufgezogen und
dann auf einen Kutfdbodfarren gefest und, mit einem dunfelgrauen
Kamelbengft eingefpannt, eudy hingebradt, um fie auf dem Hobhen

Thron an der einen Seite mit eudy figen 3u laffen. Seit Alters

ber ift es bei uns $nggirat-Leuten Jo: SUnfere §rauen gebhbren mit
eud) 3u einer Heiratsgemeinfdaft, unfere Tochter auf eine Hots
Jdblagslifte. Bei den Entelinnen gilt die Sdbnheit wie bei den Thdtern
- das Ausfehen. ® Bei unferen Sohnen Jehen wir bef der Hefrat auf
den ’_Beﬁ’tg, bef unferen Tdytern auf die SdHonheit. SdHwager Yo
Jugai, wit wollen in meine Jurte gehen. Meine Todter ift nody Flefn.
. Gd)foaget, fieh fie dir an.” $Mit diefen Worten fiihrte Dei fetfden

~ ibn in feine Jurte und lief {hn Plag nehmen.  2Als er feine Todter

- ,,’gﬁ“ﬂ*’i Jab er efn Mdddyen mit Glang im Geficht und Seuer in den
S vzg,mé und et f“‘}b Gefallen an ihr in feinem Herzen. Sie wat
~ 3ebn Jabre olt, ein Jabr dlter als Temudjchin, und hief Botte. |

s et die fladyt dort verbradht hat § |
o Bt Dle Sy te und am nddften NMorgen um
] ?ig)‘e %@)fm warb, fagte Dei fetfden: ,{Oenn idy [ie dir gebe und |
T *’:gf iel bitten lafle, witd fie 3u hody eingefchiist. Wenn ich fie
o 9 o #ﬂﬁ, didy babei\ au wenig bitten lafle, wird fie 3u geting |

II

eingefddgt. Das Sdhidfal eines Mdddiens ift: fie wird in der Jurte
geboren, aber [ie wird nidht in der Jurte alt. Iy will dir meine
Todyter geben. Laf du, wenn du abreift, deinen Sohn als Sdywieger-
fobn bier.” fTadydem man fidy geeinigt hatte, fagte Jefugai ba’atur:
,But, idy will meinen Sobn als Sdhwiegerfohn bhier laffen. Aber
mein Sobn hat iy vor dem Hunde gefiirdhtet. Sdwager, [af meinen
Gobn nidht vor dem Hund erfdyreden!” So Jprad) er und ritt ab,
nadydem er ein Handpferd von fidy als Pfand gegeben hatte, und
den Temudfdyin lief er als Sdhwiegerfohn Furiid. .

67 $[ntermegs traf Yefugai ba’atur auf das Tatar=Dolf, das auf det
Gelben Steppe von T[dettfder 3u einem Mabl verfammelt war. Da
fhn diirftete, faf e bei der Derfammlung ab. Jene Tatar aber erfann-
ten ihn: ,3Jefugai der Kiyan ift gefommen!” hief es, und eingedent
fhrer Rache fiir die friihere Beraubung, mifdyten fie ihm heimlich Gift
in die Speife, um ihn 3u vergiften. tUnterwegs war hm Jdledit, und
als et nady drei Tagen bei feiner Jurte anfam, wurde es [dlimmer.
68 ${nd YeJugai ba’atur fprad): ,In meinem Innern ift mit fdhledht.
{Der ift bei mir?” Als Munglit, der Sobn des Alten Tidharadya von
den Chongdyotat, fagte ,ich bin bei dir”, rief er ihn heran und Jprady:
Munglit, mein Junge! Jd habe Eleine Kinder. Als id) meinen
Sobn Temudfdyin als Sdwiegerfohn fortgegeben batte und beim-
febhrte, bin idy unterwegs von den Tatar-Leuten heimlidy vergiftet
worden. I fiihle midy in meinem Jnnern fehr fhledht. Um die
Rleinen, die HinterlafJenen Jorge id) midh, um meine jiingeren Brit-
der, meine fVitwe und Sdywdgerinnen. Daf du es weift! 2Und gehe
eilends, Munglif mein Junge, und hole meinen Sohn Temudjdin!”
So fprady er und Jtath. ‘




Temud|/dins Jugend, Gefangenld)aftbciozn
Taitfdyi’'ut, Derbindung mit Ong dan von den
Reveit, Slbevfall der Mervkit

II.

% Jn [ofortiger Befolgung von $Jefugai ba’aturs Wort begab fidy
Munglif bhin und fprad) zu Dei Jetjden: , Bruder YeJugai bangt fidy
febe nady Temudfdyin, und fein Herz [dymer;t ibn. Jdy bin gefom:
men, Temudfdyin 3u holen.” Dei Jetfdhen Jagte: ,Wenn der Gdywa-
get [id) nady Jeinem Sobn bangt, Joll diefer bingeben, abet, wenn
er den Dater gefehen bat, [dleunigft zurii¢tommen!” So [prady er,
und Dater Munglit nahm Temud[din mit nad Haufe.

" Als in jemem §riihjahr die Gattinnen des Ambadyai dabhan,
Orbai und Sodyatai beide 3um Opfer fiir die Abhnen zum Plag bin-
ausgegangen waren, wurde die §rau Ho'elun von ihnen uriidge
laflen; fo daf fie 3u fpdt fam und beim Mabl als fTadyziialer be:
handelt wurde. Da [prad) §rau Ho'elun 3u den Beiden Orbai und
Sodyatai: ,JIhr denft wob: YJefugai ba’atur ift ja geftorben! Aber
fiiedtet ihr eud) nidyt, daf mefne. Sohne einmal grof werden?
Warum fesst ihe mid) 3uriict bei den Anteilen der Abnen, den Opfet:
teften und dem Opferwein? Mo ibr mid) gefehen habt, 3u efjen und
aufzubredyen, ofne midy 3u weden, das habt ihr getan!” 7 Auf
: [g[d)z orte fpraden die beiden §rauen Orbai und Sodatai: ,Bei

emzt'ﬁnlabung nidhts befommen, o gebt es bei dir zu. Aber wenn
du einen triffft, dann bei ibm effen, das ift deine Art! ebeten

nmbzp und nidyts Priegen, o geht es bei dir 3u. fDenn man aber
-von dir Befudy befommt, dann wird gegeflen, das ift deine Art! Du

denfft wobl, weil der Herrfdier Ambadhai geftorben ift!” So wurde

auf $o'elun gefdolten. 7 flad) langer Beratung biek es: ,Bredet
auf um} laffet diefe bier, Srauen und Kinder am Lagerplag zurfid!
Biehet i fort und nehmet [io nidht mit!” So zogen am nddften
| Morgen Tardyutai tiriltudy von den Taitfdyi'ut, fowie Todoyen gitte
und fonftige Taitfdi'ut ab, den Onan=§luf hinunter. §rau Ho'elun £
“[’?tf fMutter und RKinder, wurden beim Aufbrudy uriicgelaffen. Als
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Tfdaradya der Alte von den Chongdyotat hinging und Jie aufbalten
wollte, [prad) Todoyen girte: ,Das tiefe Waffer ift ausgetrodnet, der
gldngende OStein ift erbrodyen!” Damit zogen fie fort. Tfdarada
den Alten aber ftief man mit dem Wort: ,Mas mabhnft du uns?” mit
der Lanze von bhinten ins Riidgrat.  Tfdaradya der Alte war mit
Jeiner Dermundung 3u feiner Jurte heimgetehrt. Als er fdwer ver-
legt daniederlag, ging Temud[dyin, nad) ihm 3u fehen. Tidaradya der
Alte von den Chongdyotat [prady: ,2Als fie uns unfer ganzes Dolt,
das dein edler Dater gefammelt hat, fortfiihren wollten, und ich [ie
gutlidhalten wollte, ift mir fo mitgefpielt worden!” Dariiber weinte
Temud[dyin und lief hinaus. Ho'elun aber, beim Aufbrudy uriidge-
lafen, [tieg Jelbft mit der §Sabne zu Pferde und bradyte das Halbe
Dolf 3um Stehen. Aber diefe zuriikgebradyten Leute hielten fidy dodh
nidyt, fondern 3ogen dann wieder den Taitfdhi’ut nady.

™ Die Tait[dyi'ut=-Briider waren alfo abgezogen und hatten die §rau
Ho’elun, die Witwe und die Kleinen, Miitter und Kinder, im Lager 3u-
tiifgelaflen. §rau Ho'elun als eine gefdhyicbte Srau 30g ihre tleinen Kin-
der auf. Jhre Haube feft aufgefest und Purz gefdyiirzt, lef Jie am
Onan=§luf aufwdrts und abwdrts, las Eberefden und Moildyo-
Beeren auf und fiitterte Tag und Tadt die Keblen der Kinder. Die
tapfer geborene $Mutter $Ud[dhin 309 ihre gefegneten Kinder auf. IMit
einem Dadyolderfpan in der Hand grub fie Sudun- und Tfdit/di-
gina=fDurzeln aus und erndhrte [ie damit. Die von der Mutter
Udfdhin mit Laudy und Fwiebeln aufgezogenen Kinder wudyfen auf,
als feien [ie 3u RKonigen beftimmt. Die von der [didlihen Mutter
Udfdyin mit Lebensfrautwurzeln aufgezogenen Kinder wurden
ordentliche und fluge Menfdhen. ® Die von der Cho'a LUd[dhin mit
Laudy und Fwiebeln aufgezogenen ftolzen Kinder wurden unerfdrof-
Pene und edle Menfdhen. 2Als fie 3u Mdnnern und Edlen herange-
reift waren, waren fie gar ftreitbar und ftolz geworden. Sie be-
fpradien fich, ihre $Mutter 3u verforgen. So madhten fie, am &Ufer

~des Onan=§luffes figend, miteinander Angelhafen uredht und angel-

ten [ddbige, verPriippelte §ifdhe. &nd Jelbft fTadeln bogen fie 3u
Haten und angelten damit Dfdebuge-§ifdhe und Afden. Ein SdHlepp-
ne§ niipften fie und [dhopften damit Pleine §ifdhlein und verforgten
fo zum Dant aud fhre Mutter. 7® Eines Tages, als Temud|din,
Chafar, Bebter und Belgutai, dfe Dier, miteinander dafafen und
beim 3iehen der 2Angel waren, ging ein gldngender Sodofun=§ifd
datan. 2Aber Befter und Belgutai nabhmen ihn den Beiden Temu=
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dfchin und Chafar mit Gewalt fort. Als die Beiden Temudfdyin uny
Chafar heimbamen, [praden Jie 3ut Mutter LUd[dhin: ,Ein gldngende
Godyofun=§ifd) hat in die Angel gebifJen und ift uns von unfewsy
Briidern Bebter und Belgutai fortgenommen worden!” Darauf fagte

Mutter $O]din: ,Ach, laffet doch! Warum Jeid ihr Briider fo g

einander? Do ihr aufer dem Scdatten feinen Gefdbhrten habt un)
aufier dem Scdweif feine Peitfche, und eudy fmmer fagen miift: wie
tddhen wir die Sdmad), die uns unfere Taitfchi'ut-Briider angetan
haben! - {Die tonnt ihr da Jo uneinig fein wie friber die fiinf Safne
der $Mutter Alan! Laflet das dodh!" So [prad) fie. 7 Darayf
fagten die Beiden Temudfdin und Chafar ungemut: ,fTeulid) et
haben fie uns Jo Jdon einmal eine Lerdhe weggenommen, die wit
mit dem Dfeil erlegt hatten. Jegt haben fie uns wieder fo beraubt!
fOie fonnen wit miteinander zufammenleben!” $Nit diefen Wotten
ftiefen fie dfe Tiir auf, ftiirmten hinaus und davon. Better faf auf
einem Hiigel, dfe neun Pferde mit dem [ilbergrauen Dallady bhitend,
Da [dlid Jidh Temudfdhyin von hinten heran, und Chafar [dylid) fid
von vorn heran. Als fie, ihre Preile herausziehend, herantamen, o
blidte Jie Befter und Jprad): ,JIbr folltet eudy fagen: ,die Sdmad
der Taitfdyi’ut=Briider Eonnen wir nidyt ertragen, an wem Fonnen wit
fie rdden? - Warum behandelt ihr mid) da wie eine Wimper im
Auge, wie einen Span im Munde! o ihr feinen anderen Ge:
fabrfen habt als den Sdatten und feine andere Peitfde als den
Sdweif, watum ndhrt fhr da foldhe Gedanfen? Ferftoret mir aber
meinen Herd nidht und totet mir nidht den Belgutail” So fprad) o
und erwarfete fie mit unterge/dlagenen Beinen oda [igend. Temu:
dfdhin und Chafar aber, die Beiden, erfdyofJen ihn von vorn und
binten wie beim Sdeiben[dyiefen und gingen fort. 7 Als fie ut
Jutte famen und eintraten, erfannte die Mutter $Ud[dyin die AMiene
fhrer beiden Sohne und fprady: ,Ihe Morder! Der Eine ift geboren

~ mit einem [dywarzen Blutblumpen in der Hand, als er aus meinem |

beifien Sdiofe heraustam! Der Andere hier gleicht einem Chafar:
Hund, der nady der eigenen fladygeburt [dHnappt! Oie der Chablan-
Tiger Jeid ihr, der am Selsrand dabin raft, wie ein Lowe, det feintd

Grimm nidhit unterdriifen fann, wie eine Riefenfdhlange, die e

Tier verfdhlingen will, wie ein Salfe, der auf Jeinen Scatten Mol

wie ein Hedyt, der lautlos feine Beute ver[dyludt, wie ein Kamel |
bengl_'t, der Iein's_ﬁllen in de Serfe beift, wie efn {Dolf, det m
Regenfturm fich auf fefn Opfer ftiirzt, wie eine Mandarinenenty &
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die ihre eigene Brut frift, wenn [ie nidt folgen fann, wie ein
&dyatal, der, Jobald Jid) etwas bewegt, in Rudeln Jeinen Bau [dyist,
wie ein Tiger, der beim Fupaden nidt fehlt, wie ein Barus-
Tier, das blindlings anftiivmt! Vo ihr aufer dem Sdatten
feinen Gefdbrten und aufier dem Sdweif feine Peitfde habt, wo ihr
die von den Briidern Taitfdhi’ut angetane Sdymady nidit verwinden
dirftet und fagen miiftet: an wem fdnnen wir uns rdden? - Da
fagt ihr ,wie fénnen wir Briider miteinander leben’ und handelt fo
sueinander!” So [prad Jie und [dhmdbhte ihre Sohne gar Jehr, indem
fie die Spriidhe aus der Dorzeit 3itierte und die Dorte der Alten als
Beifpiele anfiihrte.

7 {Ddhrend fie fo dabin lebten, fagte [idy Tardyutai Firiltudy von
den Taitfdyi'ut: ,Die bofe Brut ift fliigge geworden, die Klefnen, die
nody Jabberten, find grof gewadfen.” Und er erfdyien mit feinen
Leuten. JIn ihrer 2Angft bauten [idy die Miitter, Kinder und die
Briider im didhten Walde eine Derfdhangung. Belgutai nidte Baume
durdh und baute ein Derhau, Chafar leferte den Feinden ein Pfeil-
gefedht. Die Drei Chatdhi'un, Temuge und Temulun verftedten fie
in den §elsfpalten. Als fie mit ihnen Edmpften, riefen die Taitfdhi'ut:
,Cuer grofer Bruder Temudfdyin foll fommen! Eudy andere brau-
den wir nidt!” Auf diefen Ruf fesgten fie Temudfdhin auf ein
Pferd und fdidten ihn auf die §ludt. Als er in den Wald fliidtete,
erblicten ihn die Taitfdhi'ut und jagten binterher. Er bobrte fidhy in
das Didicht auf der Hodhe des Tergune-Gebirges hinein, wdbhrend
die Taitfdhi'ut nidht eingudringen vermodhten, fondern um den didyten
Dald herum Wadt bHielten.  Dref flddhte hatte Temudfdin im
alddicicht verbradt, da Jagte et fidh: ,idh muf hinaus”. Als er fo
daber tam, fein Dferd binter fich fiihrend, [Bfte fich der Sattel vom
Pferde und rutjdyte ab. Als er uriidging und nadhfah, da war der
Gattel [psgegangen und abgefallen, wdbrend Bruftriemen und
Baudgurt nody feftgefdnallt waren. Da fagte er fich: ,Mit dem
Baudygurt ift es nody moglich. Aber bei angefdhnalltem Bruftriemen,
wie fonnte da der Sattel losgehen? Ob der Himmel mid) watrnen
will?” Damit fehrte er um und blieh wieder drei Mddte. Als er
dann wieder hinaus wollte, da war am Auslaf des Walddididts
ein weifer Steinblod, Jo grof wie ein Felt, herabgefallen und Jperrte
den Auslaf. ,Der Himmel will midh warnen” Jagte et Jidy, Pebrte
um und blieh mieder dref fTachte. Als er nun wieder, im Ganzen
neun §1ddyte da geblieben war, und ohne flahrung, da fagte er fidh:

AT
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Jarum Joll ich rubmlos fterben! idh will binaus!” Er llmgi;'(g den
weifien Steinblo, der, Jo grof wie ein Felt, als Sperre vpy den
Rluslaf gefallen wat, und [dnitt beim Heraustommen die bindernden
Biume mit feinem Pfeilfdhnigmefer weg. Als er danady fein Pretd
dicht am Otein entlang gefiibrt hatte, daf es daran [deuerte, yn
nun heraustrat, da waren dort gleidy die Tait[dyi'ut auf der Wagy,
Sie ergriffen ibn und fithrten ihn ab.

81 Tardyutai Piriltud) nabm Temud[dyin mit und gab eine Detordnung
an [eine Leute, wonady man ihn in jedem 2Ail immer fe einen Tag be
balten mufte. Ldhrend das Jo reihum ging, bielten am fedyzehnten
des etften Sommetmonats, am Tage der roten Scheibe, die Taitfdyiyt
auf dem $fer des Onan-§luffes ein §Seft, um fid) bei Sonnenuntergang
wieder 3u getfireuen. Den Temud[dyin hatte bef fenem §efte ein [dwéd
lidher junger Menfdy fibernommen. €r, Temud[dyin, wartete, bis bie
Seftteilnehmer auseinandergegangen waren, tiff fid) mit feinem $olge
fragen von dem Jungen los, [hlug ihn damit einmal vor den Sdyidel
und entlief dann. Da er fid) fagte, daf er gefehen wiirde, wenn et
Jih im $Ufermalde am Onan niederlegte, fo legte er fid) riidlings fn
den {afferlauf und blieb fo liegen, nur mit feinem Gefidht heraus-
ragend, indem er [einen Holzfragen mit dem {DafJer treiben [ief,
82 Jener MMann, dem er entlaufen war, [drie mit lauter Stimme:
«Der Gefangene ift entfommen!” Darauf Pamen die auseinander ges
gangenen Taitdhi'ut wieder zufammen und Judyten bei dem tages
hellen Mondfdyein den $Ufermald am Onan ab. Da erblictte den im
§lufbett Liegenden Sordhan [dyira von den Suldus, der gerade dott
votiiber ging, und fagte: ,Eben weil du fo liftig bijt, Seuer. in deinen
Augen haft und Glanz auf deinem Gefidht, ftellen dir deine Taitfdyi'ut=
Briider [o nad). Bleibe du fo liegen. Jdy) werde nidyts weiterfagen.”
Damit ging er voriiber. 2Als man dann {ibereinfam, man wolle nod
einmal fudyen, fagte Sorchan Jdhira: ,Mir wollen erft, feder die
Gtellen auf [einem ege, die er nody nidht gefehen hat, uns anfehen
und danady nodh einmal alles abfudhen.” $Man einigte fich aud) doe
bin, und fie fudten nun wiedet, feder auf feinem alten {Dege. A
_7 Sordyan [dira dabei die Stelle paffierte, ging er vorbei mit den

Qorten: ,Deine Briider fommen jest, hren Mund und 4

wefiend. Bleibe [o liegen und fef votfidhtig!” 8 2Als [ie fich dann ents
[loflen; nody efnmal plonméfia alles abgufudyen, fagte wiedt
Gordhan fdyira: ,Ipe Tait[dyi'ut-Prinzen Habt am bellidyten Tag

einen gangen fMenfdjen entlaufen laffen. {Die [ollen wir hn feft &
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in dunfler fTadyt finden! fVir wollen nun wieder; jeder auf feinem
{Dege, die Otellen, die wir nody nidyt gefehen haben, uns anfehen
und nody einmal planmdfig abfudyen, danady aber auseinander gebhen.
fMorgen bei Tage wollen wir ufammen fommen und nadyfehen.
fVohin fann der Mann mit dem Holztragen [don gehen!” 8 Im
Cinverftindnis damit Judyten [ie nody einmal, und Sordyan [dira ging
wieder an detfelben Stelle voriiber und fagte: ,Sie haben be[dlof-
fen, noch dies eine Mal 3u Juden, danady heimzugehen, um dann
morgen friih nody einmal nadyzufeben. Warte jest, bis wir ridytig
auseinandergegangen find, und dann geh und Jude deine Mutter
pnd Briider! Und wo du mid) gefebhen haft, fage nidt, wenn du von
jemand gefeben witft, du feieft felbft gefehen worden!” Damit ging
et vorbei.

€r, Temud[dyin, wartete, bis [ie alle auseinander gegangen
waren, und fiberlegte dann bei fid): Als idy neulidy bef der wed)-
Jelnden Unterbringung in den verfdhiedenen 2Ails in der Jurte Sor-
dan [diras nddytigte, waren feine beiden Sohne Tdhimbai und
Tfdhilao’un in ihrem Herzen [ehr mitleidig, haben mir in der Tadt,
als fie mich Jaben, den Halstragen gelockert und midy [dHlafen laffen.
Jet hat wieder Sordan f[dyira midy gefeben und ift voriiberge-
gangen, obhne es u melden. Diefe felben werden mich fest vielleidyt
retten.” Damit madyte er [idy auf, den Onan-§uf abwdrts, Sordan
[hiras Jurte 3u Judjen. ® Das Kenngeiden der Jurte war, daf
man dort nady Abgiefen der Mild) die Sabhne davon die Nadt hin=
durd) bis 3um fMorgengrauen butterte. $Tady diefem Feidhen hbrend,
ging er [os und fam, auf den Ton des Butterns hrend, dorthin. Als
et in Jeine Jurte eintrat, fagte Sordhan [dyira: ,Habe idy nidyt gefagt,
du Jollft hingeben und deine Mutter und Briider Juden? Warum
bift du bergefommen?” Da fpraden feine beiden Sdhne: ,Einen
Dogel, der im Kéfig Jaf und in den Bufdy gefliichtet ift, den [dhiist
der Bufdh! Wie fannft du fo vou jemand Jpredhen, der fest hier 3u
uns gefommen ift!" $lngebalten iiber die Worte ihres Daters bradyen
Jie dem §liichtling den Holzfragen ab und verbrannten ihn im §euer.
Jbhn aber liefen fie in einen mit olle bepadten Karren hinter der
Jurte fteigen und hiefen ihre fiingere Schwefter, Chada’an mit fTamen,
aufpaflen mit den Vorten: ,Sage es feinem [ebenden Menfdhen.”
% Am dritten Tage Jpradyen fie, die Taitfdhi'ut, untereinander: ,Es
witd-ihn jemand verftectt halten” und bejdlofjen, beieinander Haus--
Judiung 3u halten. So durdhfudyten fie [id) gegenfeitig. Bei Sordhan
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[hira Judten fie in der Jurte und auf den RKarren big y
Betten. Als fie auf den mit Wolle beladenen Rarren binte
geftiegen waren, die Wolle von der Lufe herausri

Durdyfudyungstommando fortgegangen war, [prad)y Spr ita:
«Saft batteft du midy als Alde in alle Winde m(e{;)en Ia(;)I::I Idél:;.
jet und fudhe deine Mutter und Briider!” Damit gab pr ihm eine
| [tevile Stute, ftrohgelb, mit weifem Maul, 3u reiten, Ein' doppel
gefdugtes Lamm fodhte er, dann madyte er einen fleinen ynd einen
grofien Sdhlaudy mit Prerdemildy 3uredht und gab ihm dazu efney
Bogen unb awei Pfeile, aber feinen Sattel und audy fein Seuetzeny,
So ausgeriiftet [icte er ihn fort. % Sp rift Temudfdyin fort un)
fam danady an ibren Plag, wo fie ein Dethau gebaut und fidy ver:
[hanzt hatten. Auf der Spur im Grafe folgte er fhnen den Onan:
SI?B aufwdrts. Don Weften fam dort der Bad) Kimurda einge:
mlunbet. Dem folgte er aufwdrts, der Spur nady, und danad traf et
ml't den Seinen ufammen, als fie am Hiigel Chort(dyudyui weilten,
bei der HUferete Beder am Badie Kimurdya, 50 Hdd)bem fie fid
dort wieder 3ulammengefunden batten, 30gen [ie weiter und lagerten
am blauen See bei Sdwarzherz, Chara Dfdyirugen, am Bade
Sanggur inuesbalb des Gurelgu-Gebirges vor dem Burhan dal:
dun. . Dort ndhrten fie fidh von der Jagd auf $Murmeltiere und
Steppenratten.
% Eines Tages fam man und raubte die adyt Pferde mit dem
[ilbergrauen Wallady dabei, als [ie vor der Jurte ftanden. Dot ffien
Augen gingen fie mit dem Raub davon. Sie liefen 3u §uff bhin und
;al)tn nc:d), fonnten fie aber nidyt einbolen. Belgutai war mit dem
 tablldwingigen Braunen auf pie fMurmeltietjagd geritten. Am
nad) Sonnenuntergang tebrte Belgutai heim, zu §uf, den
Efzfzﬁd)mdnaigen Braunen binter fidy fiilyrend, den er mit Murmek
boﬁm;i Jo body beladen Batte, daf die Laft [dywantte. Als es hieh
, &[gutzi.bfgtbe n}it dem [ilbergrauen allad) entfiihrt fefen, fagte
| ffb iﬂﬁ["" #»9% will binterher!” - «Du fannft nidht!” fagte Chafay
vaf Lol Temudfdyin fagte: bt E8nnt nidht. Iy werde fie vets
o8 Temudfdyin  beftieg
i vm:’“ Grasfpur 1528 filbergrauen Malladys und der anderen
- Tlady drei Tdyten traf er am friiben fMorgen am (ege bef

.

den fablfdwdnzigen Braunen und

nter oy
t det Jury

IS flen und
die hintere KRarrenwand famen, Jagte Sordhan [dyira: "mfld);ﬁ';,;:

man es Jdhon bei foldyer $ige unter der Wolle aushalten!” Dar
tiegen die Sudienden wieder berunter und gingen fort. 87 9lfg fog
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einer Schar von Pferdeherden einen frifdhen Burfdyen beim Melfen
der Stuten. 2Als er ihn nad)y den Pferden mit dem [ilbergrauen
Wallady fragte, fagte der Knabe: ,Heute friih vor Sonnenaufgang
bat man adyt Pferde mit einem [ilbergrauen MWallady darunter bier
voriiber getrieben. Jdh will dir den Meg fagen.” Damit [ief er den
tablfdhwdnzigen Braunen frei und gab Temudfdhin einen Sdhim-
mel mit [dwarzem Riidenftreif zu reiten. Er felbft aber beftieg
efnen flinfen §alben. €r ging audy nidyt mehr 3u feiner Jurte suriic,
fondern watrf feinen [edernen $Melfeimer und das Meltmaf einfad
in die Steppe und fagte: ,Kamerad, du fommft bier in [dywerer
Detlegenbeit 3u mir. Die fIot eines Mannes ift immer diefelbe. Jch
leifte dir Ramerad[dyaft. fMein Dater heift Tadyu baiyan. Jdy bin
Jein einziger Sobn und heife Bo'ortfdu.” So ritten Jie nady der
Spur der Pferde mit dem [ilbergrauen Dallad). fTady drei NTddten,
als die Sonne am Abend an den Hiigel ftiek, famen Jie 3u einer
Horde Dolfs mit umfriedetem Lager. $lnd [ie Jaben die adhyt Pferde
mit dem [ilbergrauen {Dallach, wie fie am Rande der grofien Hiirde
ftanden und graften. Temudfdhin fagte: ,GBefdabrte, bleib’ hier! JIdh
will dfe Pferde mit dem filbergrauen Wallady - das dort Jind Jie! -
beraustreiben.” Bo'ortfdhu fagte: »J bin bhergefommen, dir Ra-
metad[dyaft 3u leiften. Warum foll id) bier fteben bleiben?” Darauf
[prengten fie miteinander Binein und trichen die Pferde mit dem
filbergrauen fallady heraus. * Hinter ihnen famen die Leute an-
gejagt, einer nady dem andern. Da fam ein Mann einzeln daber
gepre[dht, auf einem Sdyimmel, den Laflofto? in der ~Hand.
Bo'ortfdyu fagte: ,Kamerad, gib mir Bogen und Pfeil! Idy will 'midy
mit ibm [dyiefen!” - ,Dann fonnteft du um meinetwillen Sdaden
leiden, fagte Temud[din, i d) werde mid) mit ibm [dhiefen!” Damit
madyte er Kehrt gegen den fMann und [dof fidh mit ihm. Der Mann
auf dem Schimmel madite halt und zeigte mit feinem Laffofto auf
in. Da famen die hinter ibm folgenden Gefdbrten heran. 2Aber.
die Sonne ging unter, und die Ddmmerung brad) herein. Die hinter-
ber fommenden Leute gerieten ins Dunfel und blieben 3zuriict.
* Jene fladyt ritten [ie hindurdy und dann weiter, drei Tage und
drei fTddyte hindurdy, bis fie anfamen. Temud[dyin Jagte: ,KRamerad,

- bétte idy obne dich meine Prerde befommen? Wir wollen teilen.

Dieviele willft du Haben?” Bo'ortfdyu [prady: ,Id) habe midy div
angefdyloffen, weil idy Jab, daf du, lieber §reund, in fiot warft, und
wefl iy dir, lieber §reund, belfen wollte. Soll idy_dir etwa dafiir

o ,
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otwas von deinem Befig abverlangen? Mein Dater heifit flady
baiyan, der Reiche. JIdy bin fladu baiyans einziger Sobhn, Dy
Hausrat, den mir mein Dater bereitgeftellt bat, ift fiir mid reidylidy
genug. I will nidyts haben. fDas wdre das fiir ein Dienft, den
idy dir erwiefen habe, wenn id) wieder etwas dafiir haben wollfel
Jd) will nidts haben!” * Sie famen 3u fTadu baiyans Jup,
fladhyu baiyan Jaf da, in Trdnen aufgeloft fiber den Derluft feines
Sobhnes. 2Als er auf einmal von ihnen iberrafdyt wurde und fefnen
Sobn erblifte, da weinte er einmal und einmal [dalt er. “Gein
Gobhn Bo'ortfdu aber Jagte: ,Was it? Ein lieber Freund fft i
feiner flot 3u mir gefommen, und idh)y babe midy ibm angefdofjen
und bin mit ihm gegangen. Jeft bin i) wieder da.” fTady diefen
{Dorten galoppierte er fort und bholte Jeinen in die Steppe gewor:

fenen $Melfeimer und das Melfmaf. Sie [dladyteten fiir Temud|din

ein doppelt gefdugtes Lamm als Reifefolt und madyten es in einem
Ledetfad als Laft guredht. fladhdem [ie ihn fo ausgeriiftet, fprad)
fladyu baiyan: ,Jbr feid wei junge Leute. Adytet aufeinander, laffet
einander [pdter nie mebhr im Stidh!" Temud|dyin madte [idy nun
auf und gelangte nady einem Ritt von drei Tagen und odref Tddten
an*den Sanggur-Bad) 3u feiner Jurte. Mutter Ho'elun, Chalar und
feine anderen fiingeren Briider waren dort in Trauer. Als fie fhn
- aber faben, wurden [ie hod) erfreut.

% Darauf zogen Temudfdin und Belgutai die Beiden den Kes
[uren=§luf abwdrts, die Borte udfdhin 3u fuden, von der er.im
QIIt’e;:,son neun Jabren, fouql daf et fie gefeben, [idh getrennt hatte.
Jwifdyen den beiden Bergen Tfdebtfdher und Tfdidurdyu, dott bielt

~ Jiy Dei Jetfdhen von den Slnggirat auf. Als Dei Jetjden den Temu:
bld)jn etblicfte, fagte er hod) exfreut: ,JId) wufte, daf deine Taitfdyi'uts
Briider dir iibel wollten, und war in grofier Sorge, hatte didy [don
aufgegeben. Heute fehe idy didh nun erft wieder!” Danady lief er ihm

_ ~die Borte udfdyin gur Begattung und gab fie ihm dann zur Ehe

beimaufiihren. Als fie famen, {hnen das Geleit u geben, Fehrte Dei

Jetjdhen untermegs bei der Ede von HUrady dfdyol am Keluren wiedet

um. Geine §rau, die Mutter der Borte udjdyin, hicf Schotan.
: ?d)ntqu qbet geleitete ihre Todyter und bradyte fie a:1, als fie, Temu=
[dhins Leute, am Sanggur-Badye innerhalb des Gurelgu-Gebirges

weilten. % fadidem er, Temudfdyin, die Ghotan wieder heimge:

 [dyickt atte, fandte er Belgutai, um Bo’ortfdyu
e | au rufen, daff et fih ©
s fhm anfdylsfle. Als Bo'ortfdu den Belgutai ‘empfangen Hatte, bes
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ftieg e, obne etwas 3u feinem Dater 3u fagen, einen Braunen mit
gewplbtem Riiden, padte dann Jeinen grauen §ilzmantel auf und
fam mit Belgutai gurfid. So war der Hergang, wie [ie, nadydem [ie
Rameradfdaft gefdyloffen, fidh nun ufammenfanden.

9 Pon dem Badye Sanggur tredten fie fort, um an der Quelle des
Reluren, am Ufer Burgi, 3u lagern. flun hatte die Mutter Sdyotan
als ®efdent fiir die Sdwiegermutter einen [dmwarzen Zobelpel3
mitgebradht. SNt diefem Pelz ritten Temudfdin, Chafar und Bel=
gutai die Dref fort. §riiber batte ndmlid) Ongdan vom Dolfe der
Rereit mit fhrem Dater Yefugai §reundfdhaft gefdloffen, und Jo
fagten fie fidh: wer mit meinem Dater §reundfdaft gefdiofen bat,
ift dod) fo gut wie mein Dater. Da [ie wuften, daf Ongdan im
Gdwarzen Walde am Tula-§luf weilte, ritten fie dorthin. Als [ie
bef Ongdhan anfamen, fprady Temudfdin: ,In friheren Tagen haft
pu mit meinem Dater 3Jefugai §reundfdaft gefdloffen. Da bift du
wie mein Dater. Jdy bringe dir das Gefdenttleid von meiner Hody=
seit.” Damit fiberreidhte er ihm oden Fobelpel3. Da freute [ich
Ongdan febr und Jagte: ,Fum Danf fiir den [dywarzen Zobelpel3
will idy dir dein Dolt, das ficdh von dir getrennt hat, wieder sufiihren.
Zum Dant fiir den Fobelpelz will idh dir dein zerftreutes Dolf wieder
sufammenbringen. Jdy will dir anhangen wie der Hintere an den
Lenden und die Bruft am Halle!” 7 2Als [ie von dort heimgefehrt
waren und am Ufer Burgi weilten, fam vom Burhan daldun ein
fMann von den Uriangdat, Didart/dhi’udai der Alte, mit feinem
Blafebalg auf dem Riicen und feinem Sobhne Dfdyelme an der Hand.
Didartdhi'udai fagte: ,Als ih am Hiigel Deli'un am Onan war,
wurde Temud[din geboren. Damals habe id) ein Dindeltudy aus
Jobelpel3 fiiv ihif gejdendt und ich habe aud) meinen Sobn Dfdyelme
bier gefdhentt, da er aber nody 3u flein war, fhn wieder mitgenommen.
Jest Jollft du dir von Dfdhelme deinen Sattel auflegen und deine
Tiiv 6ffnen laffen.” Damit gab er ihn fhm.

9% GSp lagerten fie dort am Burgi-tfer an der Quelle des Keluren-
§luffes. Da fprang eines Morgens friih, als es ddmmerte und der
Tag bell wurde, die alte Frau Cho'adtfdin, die in Mutter Ho’eluns
Jurte aufwartete, in die Hohe und rief: ,Mutter, MNutter, fteh’ [dHleu-
niglt auf! Der Boden bebt. Ein Donnerldrm ift zu hoven. Wenn
nue nidt die Jdreclichen Taitfdyi'ut tommen! Mutter, ftehy’ Jdhleunigft
auf!” 9 $Mutter Ho'elun fagte: ,Wedet [dhnell die Kinder!” Da-
nady ftand audy Mutter Ho'elun eilight auf. Taddem aud Temus=
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lidht, von vorn ein Trupp Bewaffneter entgegen, wendefe,
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Ofchin und die anderen Kinder [idh [dynell erf
ihre Pferde: Temlw[dyin beftieg ein )l)fcrb, i??tf?te?ag ?’l
ein Prerd, Chafar beftieg ein Pferd, Chatfdyi'un be)‘ti)c e i
Temuge offfdyigin beftieg ein Pferd, Belguta bc[tieg WL
Bo'ortfdhu beftieg ein Pferd und Dfchelme beftieg eing 1;1!1 e
Q"emulun nabm Mutter Ho'elun auf den Arm. Ein Pre bmb. -
{::) als Handpferd guredht. §iir Borte udfdyin aber febte rei -
Q’emﬂub[cbin und die Briider entfamen auf ibrem R’ttn e
aller Srlube gum Burhan daldun. - Die alte §rau Cbo’ad;t ke
[eglte die Borte udfdhin, um fie 3u verbergen, auf einen bait
Deidyfelfarren, fpannte ein an den Slanfen gefdhecttes X’Idémmm
und fulbt ab, den Tenggeli-Bad) aufwdirts. (s [ie~bafl; rbavo:
trabte ihnen, nody in der Ddmmerung, aber [dyon bei etwas t@tngl:l,
paffiect I)at'ten, wieder um und fam auf fie zu: , Wer bift bu?"a [; :
tberg ige. Jg)xewzlrtesf:ag) Cb:"ac:)tld)in Jagte: ,Jdy gebire 3u.€e::£:
dfdhin. 3ut Hauptjurte ur Sdaffdyur getommen und b
je8t auf dem Heimweg u meiner Jurte.” D o
Temudfdyin in der Jurte, und wie weit i[t. 0i Jamuf?"ragt'm e
@o’a@tf@in Jagte: ,Die Jurte ift ganz ncllele mQt)e[; - 0“2’&0"
:{tl ogfr g;{)t, weif 'id) nidht. Jdy bin hinter gtt Jurth'::;::;t?e?m??
2 mi Ibaten.mttzn nun weiter. Cho’adytfdhin aber hieh auf dag
mit den gefdiedtten §lanten ein und wollte eiligft davon fafren.

fingen fy

- Da brady dem Karren die Adhfe. Wo ihnen die Achfe gebrodyen way,

2;{?)[22:" f{‘;?/ 3 §up in den Wald 3u laufen. Gerade in dem Augens
< [)rie[:ng'n‘ diefelben Soldaten mwieder angetrabt. Belgutais
Bt lm;ovotn Olff dem Dferde, fo daf ihre beiden §ife
iy iDogIe e as ift in diefen Rarren geladkn?” fragten fi
i At n” fagte die alte Cho'achtfchin. Da Jagten die A

oldaten 3u ihren jiingeren Briidern und Sobnen: ,Gifet

QB ; f " ”
- bund febet nadh!” Die fiingeren Briider und Sohne Jafen ab, und

als ii
fie die Tiir des Katrens aufriffen, [af darin ein §rauensmen]d.

- Sie
- Ole 3ogen fie aus dem Rarren berunter, nabmen fie und die Cho'ad:

tfdhin be; ’
Iéin beide vot i aufs Pferd, und dann ging es fort, der Grashput

- Tem ;

= bﬁ?’%mﬁ%’}" e Duchan-Gebirge hinauf. 12 Auf der Gude
' f;ojmteﬁ-ﬁm den %‘lm umfreiften fie dreimal den Burhan daldun

i muﬁkn'ﬁe‘qu emudfdyin, aber nicht fangen. Einmal hiet, efnmal

bmzmomﬁbob ?;eidm und in den Sumpf, das alddididt umd
e veoen bobeten fie fidy ein, aber es ging nidht weiter. I

un btﬂieg :

il

4
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dichten Geftriipp vermodyten Jie audy nidyt ihm zu folgen und ihn
au friegen.

Diefe Leute nun gehbrten zu den drei Stammen Merkit: Tam=
lidy Tochto’a von den $duyit=-Merkit, Dair ufun von den HUwas=
Mertit und Cha'atai darmala von den Cha'at-AMterfit, diefe Orei
Merkit waren gefommen, weil man damals die Mutter Ho’elun
dem Tfdhiledu geraubt batte, um fegt fiir ihn Radye zu nebh=
men. Diefe Merkit befpradyen [idy nun miteinander: ,2Als Det=
geltupg fiir $Ho’elun nehmen wir jegt ihre Frauen mit. Damit haben
wir unfere Radye erfiillt.” Sp ritten fie wieder vom Burhan daldun
herab und fehrten gu ihren Jurten uriid. 1% Termudfdyin, in Un=
gewifbeit, ob jene dref Merkit wirklidy zu fhren Jurten heimgetebrt
feien oder etwa im Hinterhalt ldgen, [dhicte die Drei Belgutai,
Bo'ortfdu und Dfdelme hinter ihnen her zur Ertundung, und zwat
fiir drei Tage, auf eine weite Strede. Und Temudfdin [tieg vom
Burhan herunter und Jprady, indem er fidy an die Bruft fdhlug: ,Weil
die alte Cho’adytfdhin wie ein Jltis horen, weil fie wie ein Sudys Jebhen
tonnte, bin iy auf den Burban entfommen, um mein eigenes Yeben
au retten und, nur mit Halfter und Pferd midy auf Hirfdpfaden
durdywindend, mir eine $llmenbiitte 3u bauen. Durd) den Burhan
daldun ift mir mein Leben, wie das einer Laus, bewabhrt worden.
Auf den Chaldun bin id) entfommen, um mein alleiniges Leben 3u
fchonen und, mit einem einzigen Pferde auf dem Pfade eines Eldhes
mid) durdywindend, mir eine Hiitte aus {Deidenruten 3u bauen.
Durd) den Chaldun Burban ift mir mein Leben, wie ein Dred, be=
[dhiigt worden. I habe grofe 2Angft ausgeftanden. Den Burhan
daldun will idy jeden Morgen durd) Opfer ehren, jeden Tag will
idy ihn anbeten. Meine Kinder und Kindestinder Jollen deflen ein=
gedent fein!” Mt diefen fVorten wand er, zur Sonne geridhtet,
feinen Giirtel um feinen Hals, und feine Miike hingte er {iber feine
Hand. $nd er Jdhlug mit feiner Hand an Jeine Bruft und mit neun=
maligem Rniefall bot er der Sonne Streuopfer und Anbetung.



Steppentimpfe, Temudfdins €rhebung
gum Hevzog der Mangdhol unter dem Tamen
Tfdinggis Chan

I1I. ;

1% flun bielten [ie eine Beratung, nady der Temud
und Belgutai, die Drei, fidy 3u To’oril Ongdyan von bet);d)ig:,re?:ﬂ;:
madyten, det im Schwarzen Walde an der Tula [af, um 3u fm
[predhen: ,Don den drei Mertit Jind wir unverfehens liberrafdyt uﬁ
unferer §rauen und Kinder beraubt worden, it tommen mit der
8ftte: O, mein foniglidher Dater, ver[dyaffe uns unfere Srauen un
Rinder wieder!” Als Antwort auf diefe Worte fagte To'oril
Ongdyan: ,Habe idy es dir neulidy nidht gefagt? Als ibr mir den
3obelpelz bradytet, Jagtet ibr, da idy zur Jeit des Daters mit ihm
§reundfdyaft ge[dhlofJen Batte, fei i wie der Dater. Darauf habe
id), als idy mir den Pelz anlegen [ief;, gefagt: ,3um Dant fiie den
Fobelpelz mi"[[ id) dir dein erftreutes Dolt wieder 3ufammenbringen,
Jum Dant fiir den [hwarzen Jobelpelz will idy dfr dein Dolt, das [id
von dir getrennt hat, wieder gufiibren. Jdy will dir anbangen wie die
Brujt am Halle und der Hintere an den Lenden.: Habe idy nidt fo
gefagt? Jest Fomme id auf fene Worte von mir 3urficf: Fum Dant
fiir den Fobelpelz will iy oir deine Borte udfdyin wieder verfdaffen,

- und wenn id) die ganzen $Merkit vernidyten miifite. Fum Dant fiit

“den [dhwarzen Jobelpelz wollen wir dir deine Gattin Borte wieder

; gx;;’gbéolm, und wenn wir fdmtliche fMerkit zerfdlagen miiften!
s du dem fiingeren Bruder Dfdamudia eine Botfdaft. Der
 Jungere Bruder Dichamuda wird bei dem §liifdhen Chordyonad

~ weilen. Idy werde von Bier mit wanzi
vy 8 : nzigtaufend i [
 tedhter §liigel. Doy flingere Bn;%)er D s it

- taufend als [infer Sliigel reiten, D

Dfdamudya foll mit Fwanzig-
: o vt Feitpuntt fiir unfere Slntet-
“nf’bm“ﬁ"’on oon Dfdamudya beftimmt werden.” Go fagte et

&

far und Belgutog

% Als Temudfdyn, hafg '

i 10]dhin, t und Belgutai, die Dref, wiedet von

~o'otil Chan heimgetelyrt waren, [dhidte Temudfdhin die Beiden Cho-
aus.. €r [dicdte fie mit dem Auftrage: ,Saget
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dem §reunde Dfchamucha: Don den drei fMerkit bin idy heimgefudyt,
und mein Bett ift mir gerdumt worden. Sind wir nidit eines Stams-
mes? {Dfe wollen wir unfere Radye austragen? Don meiner Bruft
ift miv dfe Hdlfte fortgetifJen worden. Sind wir nidt Dermandte
von derfelbenn Leber? Die wollen wir unfere Dergeltung fiben?”
Diefe fiir §reund Dfdamudya beftimmte Bofdaft fiberbradyten [ie
an Dfdhamudya und ebenfo die {Dorte, die To'oril Chan von den
Rereit gefagt hatte: ,Eingedenf der mir von Dater $Jefugai wider-
fahrenen Hilfe und Giite will idy dein Gefdhrte fein und mit Zwei
Febntaufendfdaften als redhter §liigel ins §Seld riicken. Beftelle das
dem fiingeren Bruder Dfdhamudya: Bruder Dfdhamudya Joll mit wei
Zebntaufend[daften ins §eld riiden, und der Treffpuntt foll von
Bruder Dfdyamudha beftimmt werden.” Dfdamudya [ef fie diefe
Botfdhaft fertig ausfpreden und fagte darauf: ,Daf dem §reunde
Temud[dhin fein BVett gerdumt wurde, habe idh erfahren, und das
Herz [dmerzte mir. Id) habe erfahren, daf ihm die Hdlfte von der
Bruft fortgerifen wurde, und meine Leber [dymerzte mir. $lm unfere
Radye auszutragen, wollen wir die LUduyit= und HUwas-Merkit ver-
nidyten und unfere $Udfdhin Borte retten. Um unfere Dergeltung zu
fiben, wollen wir die ganzen Cha’at-fMertit zerfdhlagen und unfere
Stau Borte uriidgewinnen. Jeft weilt Todto’a auf der Kamel-
pengftfteppe Bu’ura fe'ere, dfefer fMann, der beim RKlopfen des
Gattelfilzes in Surdyt gerdt, weil er es fiir den Ton der Paufe Halt.
Dair ufun weilt jet auf der Infel Taldun zwifden Ordon und
Gelengge, diefer Mann, der hodyfdredt, wenn nur die bedectelten
RKoder wadeln. Und Cha'atai darmala weilt fet in der Eislody-
fteppe, diefer Mann, der in den [dhwarzen Wald hest, wenn nur das
Salgtraut im Dinde webht. Jeft wollen wir geradeswegs quet {iber
den RKildo=§luf mit einem §lof aus Borftengras hiniiberfegen und
vordringen. fVir wollen bei jenem Jdredthaften Todto’a oben in die
Dadylufe einfteigen und ihm Jeinen Hauptzelttrdger umftofen, und
feine §rauen und RKinder wollen wir reftlos vernidhten. Seinen bei-
ligen Relttrdger wollen wir durdhbrechen und fein ganzes Dolf rau-
ben, bis der Plag leer ift.” 1 Djdamudya Jagte weiter: ,Sprich
au dem §reunde Temudfdyin und dem Glteren Bruder To'oril Chan,

~den beiden fo: ,Jdy habe hier meine weithin [idhtbare SJatflagge ge-

weiht. Meine mit der Haut eines [dhwarzen Stiers befpannte Paute
mit fattem Rlang Habe iy geriihrt. $Meinen f[dhwarzen Renner
babe idy beftiegen. $Mein feftes fDams habe id) angetan. $Meine
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barte Lange babe idy ergriffen. ieine Pfeile mit Pfirfifdybay
tinde habe id) eingeferbt. Gegen die Cha'at=$Merfit wollen wit in bT’
Kampf gichen und Jogleidh!" So prich! - ,Meine lange weif [id)tba,n,

YJatflagge habe idh) geweibt. Meine mit Rinderhaut befpannte Dy

mit dumpfem Ton habe idy geriibrt. Meinen Renner mit dhwatgen
Riicenfteeif habe idy beftiegen. Meinen lederbezogenen Pange fsh
id) angelegt. Mein mit Griff verfehenes Krumm|dywert habe id) -
Hand genommen. feine Kerbpfeile habe idy eingeferbt, Iy o
Uduyit=-Nerfit wollen wir auf Tod und Leben Edmpfen, und fp
gleidy!* So [prich! Dir wollen ausmadyen: Wenn der ltere Brudy

To'oril Chan ins §Seld riit, paffiert er den §reund Temud|din o |

der §ront des Burhan dyaldun, und wir madyen als Treffpuntt qus
Botodhan bo'ordfdhit an der Onan-Quelle. Idy riide von et fng
§eld den Onan=§luf aufwdrts und habe Leute des §reundes hier by
mit. Dann wollen wir, eine Jebntaufend/daft aus dem Dolte des
Sreundes und idy von bier mit einer Jebntaufendfdaft, das mad
3wei Jehntaufend[daften, den Onan-§luf binaufziehen und uns mit

eudy am Treffpunft Botodyan bo’ord[dyit vereinigen.” Sp lief o
austidyten.

17 Diefe Worte Dfdhamudyas beridhteten die Beiden Chafar un '

Belgutai bei ihrer Riidtehr an Temudfdyin, und dann bradien
Jie dfe Bot[daft 3u To'oril Chan. To'oril Chan riidte, als im
diefe orte Dfdamudyas fiberbracht waren, mit zwei Fehntaufent:
fdaften ins Seld. $ind awar fam To’oril Chan, als er auspy
daber, vor dem Burhan daldun vorbei in der Ridytung auf dos
‘Butgifﬂfet am Refuten 3u. In Anbetradyt deffen widy -Temudfdin,
der fih am Burgi-Slfer befand, und damit auf deffen Mege, aus
und 309 den Tunggelit aufwdrts, um dann am Badye Tana vor dem
Butbax,x (f)albun au lagern. Danad) ftellte er fein SHeer auf und doth
wo To'oril Chan und fein fiingerer Bruder Didadyagambu mit zuei
3ehntaufendfdaften, jeder mit Fehntaufend, bei 2Ail daradyana an
ﬁﬁ“"fd)afBad) lagerten, ftief er 3u ihnen und bezog Lager. % Al
Temud|dhyin, To'oril Chan und Dfdadyagambu, die Dref, fidh et

; ;ti’l’ffigt.:batten, bradyen fie von dort auf. Als fie aber nady Botodan |
s nl;t%fd)it an der Onan-Quelle famen, da war Dfdamuda [don
e age vother am Treffpuntt angefommen. As Dfchamudia di
e .?anlft_,ll'mubld)ine, To'otil Chans und Dfdyadyagambus erblidty
,::gmtt:tt ‘mit fefnen zweimal zehntaufend $Nann Aufftellung und ¢

o artefe ﬁf' Sie, Temudfdyin, To'oril Chan und Didadhagambi
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ordneten ibrerfeits audy ihre Truppen. 2Als fie dann aber aufein-
ander trafen, da erfannten fie fidy, und Dfdamuda fagte: ,Haben
wir nidht miteinander vereinbart, daf wir audy bei Sdyneefturm nidyt
au fpdt zum Treffen und audy bei Regen nidyt 3u fpdt zur Derfamms-
lung fommen wollten? Halten die Mangdol ein Ja als Eid pder
nidht? Der die Dereinbarung nidht einbielte, den wollen wir aus der
Reihe aus[dlicfen. So hatten wir ausgemadit.” 2Auf Dfdamudas
fVorte Jagte To'oril Chan: ,Dafiir, daf wir drei Tage zu [pdt am
Gammelplagy geftanden baben, foll Bruder Dfjdamuda uns ftrafen
und Jdyelten oficfen.” Soldie Dorwiitfe gab es wegen der Derab-
redung.

109 Pon Botodhan bo’ordfdyin bradyen Jie dann auf, und beim
Rildo-§uf angefommen, banden [ie §l6fe zufammen und Jeten da-
mit biniiber. Danady auf Oder Kamelhengftfteppe fielen [ie fiber
Todyto’a befi her, und indem [ie glefdhjam von oben durdy Jeine Dady-
[ufe famen und ibm Jeine Hauptzeltftiige umftiefen, raubten fie ihm
teftlos feine Srauen und RKinder. Den Todyto’a befi bhdtten [ie,
wdbrend er im Sdylafe lag, befommen fonnen. Aber die am Kildyo-
§luf weilenden §ifdyer, Fobelfdnger und Jdger, die ihre Gerdte hin-
geworfen hatten, waren mit der Kunde ,der §eind fommt!* nody in
der fladyt angelangt, und auf diefe fladyridht batten [idh Todyto’a
befi und Dair ufun von den Uwas-Merfit, die Beiden, ufammen-
getan und waren, nur wenige Leute, mit dem nadten Leben, die
OGelengge abwdrts nady Bardhudfdyin hinein gefliidhtet. 110 Als die
Mertit-Leute in der Tadyt in grofter Haft die Selengge abwdrts
3ogen und unfere RKrieger den flichenden Mertit nody in der fladt
auf den §erfen blieben, um [ie abzufangen und 3zu rauben, und
Temudfdhin, der auf feinem Ritt immer ,Borte, Borte! rief, auf
ein fliidytend daberfommendes Dolf traf, da war Borte udfdhin unter
dfefen Leuten. Sie erfannte Temudjdyinsg Stimme, fprang vom
RKarven und [ef ihm entgegen. $Und Borte udfdyin und Cho’adtfdin,
die beiden, erfannten in der $ladyt Temudfdyins Faum und Halfter
und bielten ihn feft. €s war heller Mondfdein. Als er hinfah, er-
fannte er Borte udfdyin, und fie ftirzten aufeinander 3u, fidh 3u um=
armen. Danady lief Temudfdyin nody in derfelben Tadhyt an To'oril
han und §reund Dfdhamudha, die beiden, anfagen: ,Mas mir feblte
und was idy fudyte, habe idy gefunden. ir wollen nidht die Tadt
bindurdh marfdieren, Jondern bier lagern.” Die Merbit-Leute, auf
ihrer §ludht, die in der fladht in AuflBfung daberfamen, lagerten



wahrenddeffen dfe Tadht bindurd) an derfelben Stelle. Dag gy
der Hergang, wie et Jo mit Borte udjdyin ufammentraf und fie qyg
den §inden des Mertit-Dolfes befreite.
111 Pordem Datten Todhto’a befi von den Mertit und Daie yhyy
und Cha'atai darmala von den Hwas-{Merkit, diefe drei Mertit, a
dreihundert Mann fich 3u einem Radyezug aufgemadyt, dafiit, dof
friiber dem Yefe Tfchiledu, dem jiingeren Bruder Todyto’a betis, yoy
$Jefugai ba’atur die fMutter Ho'elun geraubt war. Als fie auf dor
Sudie nad) Temudfdyin den Burhan daldun dreimal umPreifen,
batten fie doct dfe Borte udfdyin gefangen und dem Tfdilger boky,
TJdyiledus fiingeren Bruder, in [eine Obhut gegeben. So hatte et fe
bei fidh bebalten. (Jest bef dem berfall) war Tdyilger boko aufge:
fdredt und mit den fDorfen fortgeftiivat: ,Die [dywarze Kedhe hot
nad) ihrem ZLos §ellfeBen als flahrung. Dabei aber begehrt i
Dildgans und Reiber 3u Jpeifen. So bin id), der gemeine Tfdhilger,
fiir die §rau Ud[dhin entbrannt und bin gum Unbeil fiir die gangen
$Merfit geworden. Jdy, der dible Tfdyilger niedrigen Standes, habe
das $nbeil fiber mein eigenes [dhwarzes Haupt gebradt. Idh will
mein eingelnes Leben reften und midy in die duntlen Schluditen
~~ einbobren. Aber von wem werde idh befdyirmt werden! Ein gemeiner
~ Dogel wie der Buffard hat nady feinem Lofe Mdufe und Seldmaufe
3ut flahrung. Dabei aber begehrt er, Sdhwdne und Reiber 3u frel:
Jen. &o babe id), der lumpige iible Tfdilger, mir die beilige, edle
~ Udjdyin verfhafft und bin damit zum nbeil fiir alle SMertit ge-
worden. Jdy, der gemeine, {ible Tfdilger, habe das Unbeil auf mein
~ verdoretes Haupt gelentt. Idy will mein Leben retten, das fo viel
 wert ift wie ein Stiid Sdafmift, und midy in die duntlen [dHwaren
ludyten einbohren. 2Aber von wem wird mir mein Leben, das o
wett ift wie ein Stild Sdhafmift, befdyiist werden!” So fprad
ang auf und ergriff die §ludt. 12 Sie fingen den Cha'ataf

o ihn “‘3 Sﬁ_bm fiir den Weg nady dem Chaldun Buthan.
war ihnen gemeldet worden, daf fidh Belgutais Mutter im doe:

Man bradyte fhn Herbei, legte ihm einen Holztragen an

nlager befinde, morauf fidhy Belgutai dorthin begab, um |
ter 3u holen. Als aber Belgutai durdy die redyte Titfeife
at, lief feine Mutter in einem zerfumpten Sdofs
Tiicfeite hinaus und fagte 3u den anderen Leuten

nidyt von meinen Gohnen gefagt, fie feien Prine |
ie fann id) da, dfe ih midy ier mit efnem ge=

29

meinen Manne gegattet habe, das Gefiht meiner Sohne fehen!”
it diefen Dorten lief fie davon und drang in den didten Wald
ein, wo fie trof allem Sudjen nidt mehr gefunden wurde. Da er-
[dhof Belgutai einen feden NMierfidai-fltann, den er fabh, mit feinen
Knodyenpfeilen, wobei er jedesmal rief: ,Bringe mir meine fMutter
wieder!” Die odreibundert Merfit, die vormals den Burhan-Berg
umzingelt hatten, die rotteten fie aus bis auf Kind und Kindestind,
daf nidhts iibrig blieb, und [ie wie Afde zerftoben. Die {ibrigen
Srauen und RKinder nabhmen [ie zum DVei[dlaf, [oweit fie dazu
paften. Soweit fie zur Aufnabme als Diener an der Tiir paf=
ten, nabmen fie [ie an die Tiir als Diener und Dienerinnen.
13 Ppller Dantbarfeit gegen die Beiden To’oril Chan und Dfdamudya
fprady Temudfdyin: ,Don meinem Foniglidhen Dater und von §reund
Didamudya, den beiden, bin idy als Gefdhrte unterftiigt worden. Don
Himmel und Crde wurde mir die Kraft geftdrft. Dom mddtigen
Himmel bin idy gezeichnet, von der Mutter Erde bin idy hierher ge-
bradhyt. $Mit Mannesradye haben wir den Merfit=Leuten ihren Bufen
[eer gemadht, ihnen ibhre Leber zerriffen. Jbhr Bett haben wir ihnen
feer gemadit, audy ihre Angehdrigen ausgerottet. Die {ibrig geblieben
find, baben wir geraubt. fTaddem wir das Merkit-Dolf dermafen
serfprengt baben, wollen wir uriidfehren.” So befdloffen [ie.
- 114 [ die Sduyit=-$Nerfit fliidhteten, hatten [ie einen fiinfjdhrigen
glanzdugigen fleinen Knaben namens Kiitfdhu, betleidet mit einer
Jobelmiie, mit Stiefeln aus dem §uffell einer Hirfhfuh und mit
einem Rod, zufammengefet aus Vafjerzobelfell, im Lager zuriid-
gelaflen. Den fanden unfere Krieger, nahmen ihn mit und bradyten
ibn der Mutter Ho'elun als Gefdent. 115 fTadhdem Temudfdyin,
To'oril Chan und Dfdamudha, die Drei, vereint die Tataren-Jurten
der Merkit umgeftiirzt und die vornehmen §rauen geraubt batten,
gogen fie wieder zurii von der Infel Taldun wifden den beiden
§liifJen Ordion und Selengge. $lnd 3war gingen die beiden Temu-
Ofdhin und Dfdhamudha wvereint in der Ridhtung auf Chordhonad)
dfdhubur guriid. To’oril Chan feinerfeits zog binter dem Burhan
daldun entlang, an Hobortu dfdhubur vorbei und an Chatfdha’uratu
fubtfdhit und Huliyatu Jubtfdhit, wo er Jagd auf das dortige LVIld
abbielt, um danad) nady Chara tun, dem Sdhwarzen Dald an der
Tula uriiczubehren. :

16 Die beiden anderen, Temudfdhin und Dfdhamudya, lagerten

. vereint bei Chordhonady jubur. Sie gedadyten miteiham}et ihrer
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friiberen §reundfchaft und befdylofJen, den Sreunddhaftsbuny m.
ginander u erneuern: Als [ie das erfte MNal ihren Sreuub[d)aftsbunb
fdylofjenr, als Temudfdhin elf Jahre alt war, hatte Ddyamudya o
Temud[dhin einen Spieltnddyel von einem Reb gefdyentt uny dagegen
einen fupfergegoffenen Spieltnddhel von Temudfdyin eingetaufdt yn
dabei mit fhm Sreundfdhaft abgemadit. Diefen Bund Hatten [ie hefy
Knodyel[piel auf dem Eife des Onan gefdloffen. 2Als fie danady i’
§Stiibling mit ihren Holzbogen miteinander [dyofjen, hatte Dfdyamuy
fidy tonende Pfeile bergeftellt, indem er aus den beiden Gpwmem
eines weijdbrigen Rindes Spiken uredht [dynitt, an die Preilfdydfte
leimte und durdhlodherte, und dann die Pfeile an Temudfdin ge-
[dhentt und dafiic von Temudfdyin Pfeile mit Jypreflenbolfpige ofne
getaufdht und fo mit ihm §reundfdhaft ge[dloffen. So aber war dip
§otm fhres gweiten Sreund[daftsbundes. 17 Sie fpradien ueinander:
o Dir haben ein Wort der 2Alten gebort: das Vefen der Sreund-
[éhaftslicbe beftebe darin, daf §reunde mit ihrem Leben eine Cine
beit fefen und fid) nie im Stidhe liefien, fondern Helfer ihres Lebens
wiirden. Jegt lafJet uns unferen Sreundfdaftsbund erneuern!” Da-
mit legte Temudfdyin dem §Sreunde Djdamudya einen dem Todyto'a
der fMecfit als Beute geraubten goldenen Giirtel um und gab dem
Sreunde Dfdamuda das Pferd Todytoas zu reiten, eine Stute,
fhwarz von Mabhne und Schweif, die mebrere Jabhre nidyt gefobit
hatte. D[damucha aber legte dem Sreunde Temudfdyin ecinen dem
Qait ufun von den Hwas=Merfit abgenommenen goldenen Giittel
‘an und gab dem Temudfdhin aud) das Pferd des Dair ufun 3
tgxten, einen Scdhimmel von Ausfehen wie ein gehorntes fidder:
lamm. $nter einem dichtbelaubten Baum bei Chordhonady dfdyubue
oot der §elfenmand von Chuldadyar verabredeten fie den §reund:

_[d)aftabuné und feferten dann miteinandern bei $Mabl und Tang, und
des fadits [dliefen fie ableits gufammen in Bettdecten. 118 Sp ver-
; .btad?ten pie Beiden, Temudfdhin und Didamudya, in eintrddtiger
: b?bio miteinander ein Jahr und die Hdlfte des weiten Jahres. Dann
Sil«? flen fie eines Tages, von dem dortigen Lager aufzubreden.
7 rﬁz‘btad)”m auf am Tage der roten Sdyeibe, dem fechzehnten
%;getftm 8;tl¥)lingsmonats. Als Temudjdyin und Dfdamuda, die
o en, fb vor den Rarren dabergeritten Famen, fagte Dfdhamudo:
’éuﬁag“{d)t am 321!92 lagern. $infere Prerdebirten follen 3u den
aeten tommen f8nnen. Laf uns didyt am Bergbady lagern. $Unfete

Wf)ittmimb wmm,l’bi}'tm follen 3u fhrer Rehle fommen fn-
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nen.”  Temud[dyin, oder die fDorte Dfdamudas nidt wverftehen
tonnte, blieb [dyweigend [tehen. Er blieb gurii und wartete auf die
Rarren inmitten des Fuges. Und wdbhrend des Fuges fprady dann
Temudfdhin zur Mutter Ho'elun: ,§reund Dfdamudya hat gefagt:
Laf uns odidht am BVerge lagern, unfere Sdyafhirten und unfere
Pferdebirten Jollen 3u den Felten fommen Edunen. Laf uns didyt
am Bergbach lagern, unfere Sdhafhirten und Limmerbhirten follen
au ihrer RKehle fommen fonnen’. Jdy hHabe diefe {Dorte von ihm
nidht verftanden und ihm nidts darauf geantwortet und Fomme,
um didy, fMutter, danady 3u fragen.” Bevor Mutter Ho'elun ein
fOort [prechen fonnte, fagte Borte udfdhyin: ,§Freund Dfdhamudya hat
immer als unbeftdndig gegolten. Jeit iJt die ZFeit gefommen, wo et
unfer fiberdriifJig ift. Das §Freund Dfdhamudia eben gefagt hat, find
fOorte, die auf uns gemiingt find. Dir wollen nidt lagern, Jondern
uns von diefem Fuge ridtig trennen und die Madyt hindurd) weiter-
siehen. Das wdre das Befte.” 2 Er ftimmte Borte udfdyins Wor=
fen 3u, und fo 309 man die fTadyt durdy, ohne 3u lagern. 2Als fie da-
hingogen, famen [ie auf dem ege bei den Taitfdyi'ut voriiber. $lud
dfe Taitfdhi'ut, aufge[dyredt, zogen nody in derfelben Tadht in wilder
Derwirrung ab, 3u Dfdamudya hin. In dem Lager der Befut von
den Taitfdyi'ut fanden die Unferen einen Fleinen Knaben fTamens
Kofotfdu, den man im Lager uriidgelaffen hatte, und bradyten ihn
der fMutter Ho'elun. Und Mutter Ho'elun 309 ihn auf.

120 Jene fladyt hindurdy zogen fie, und als der Tag hell wurde,
faben fie die drei Gebriider Todjura’un von den Dfdalair, Cha-
tidhi'un todyura’un, Charadai todura’un und Charaldai todura’un
daberfommen, die die fTadyt durdy mit ihnen gezogen waren. Weiter
tamen von den Tardyut der Chada’an und Daldurdan mit ihren
Briidern angezogen, fiinf Tardyut. Dann famen weiter aud Unggur
und die anderen Sohne Munggetu Pfiyans mit ihren Bifdhi'ut und
Baya’'ut herangezogen. Don den Barulas famen die Briider Chu-
bilaf und Chudus, von den Mangdyut die beiden Briider Dfdetai und
Dodholdyu  tfdherbi. Audy Bo'ortjdus jiingerer Bruder Ogolen
ticherbi, der [ich von den 2Arulat getrennt hatte, fam fidh feinem
Bruder Bo'ortfdhu wieder anzufdhliefen. $nd Djdelmes fiingere
Briider Tfdha'urdyan und Sube’etai ba’atur, die fidy von den Slriangs
dan getrennt Datten, famen fidh Didhelme anzuldliefen. Don den
Befut famen audy 3wei Briider Degai und Kutfdugur, von den
Guldus die Britder Tdyilgutai, Tafi und Taitfdhi’udai. Setfde domody

: -
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und Ardai-dafar bala famen mit nod) 3wei Sohnen, Py bt
Chongdyotan fam Siiifetu tfdherbi, und es famen Sutefen, D]dyegai

von den Chorolas und der Fimmermann Bedu'un von den Dotben
- famen aud). $(nd es fam aud) ein gewifJer Butu von den Jtires, g
et als Sdywiegerfohn auf der Reife hiether war. Don den fToyatin

Barulas famen Sudyu Jetfdhen und Charatfdhar mit ihren Sphnep,
fVeiter famen von den Ba’arin der Chortfdyi ufun und der Alte Ky
totfdhos mit ihren Menen=Ba’arin, ein ganges Lager, 12 Chortfdy
Jagte bei Jeiner 2Anfunft: ,fDir, die wir von der §rau ftammen
- weldie der heilige Bodont[dar geraubt hat, fommen mit D[d)amud)(:
aus einem und demfelben $Mutterleib, einem einzigen Srudytwafler.

lijhes Feichen ift gefommen und hat mir vor meinen 2Augen diefes
gegeigt: €s fam eine [dhneeweifie Kub, umbreifte den Dfdyamuda,
uud ftief nad) Jeinem Jurtenfarren und Jtief danady den D]dyamuda
und brady fidy dabei eins von ihren beiden Hdrnern ab, o daf fie
nun ein [diefes Horn hatte. ,BGib mir mein Horn wieder! o beiil
Jie wieder den Dfhamudha an und ftand da, wieder und wieder de
- €rde aufwitbelnd. $Ind dann fam ein bornlofes weifes Rind und

- baben miteinander be[doffen, daf Temudfdyin Herr des Neidyes fin
- Joll. Hier bringe id) fhm das Reid) aufgeladen.’ Diefe Dorzeidien
- baben fih meinen QAugen gezeigt, fich mir offenbart. Temuddin
enn bu_i)e,rt des Reidyes wirft, wie witft du midy fiir diefe meine
m@![mﬂ"”ftwm?’ Temud[dyin fprady: , Wenn der Himmel mit

3ebntaufend madyen.”

: Qﬁ)&s ausgumdhlen. {eiter follft du auf alle 1
% Chunan tam aud) mit den Geinen, ein ga

i
.
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und Chongdadyor mit ihren Sohnen Sufegai=dfdye’un, Te'udgs und |
und Tdhadha’an uwa. Kinggiyadai von den Oldyund’ut, Setfdi'y |

fam DJdungfo, und von den Oronar fam Dfdirdo’an. Doy den |

{0t hitten uns nie von Dfhamudha trennen diirfen. Aber ein bimms

,k{)&?pte einen grofien Feltfpfoften, der ihm oben auf dem Riicten an-
ge[d)i_ttt war. Hinter Temudfdin auf der grofen RKarrenfpur fam |
8 daber, briillend und immer wieder briillend: Himmel und Eede |

wittlidy das Reidh unter meine Gand gibt, will idy didy 3um Sielen
g Chort|dyi fagte: ,fWenn du midy, efnen
'mb“ Joldye belangreichen Dinge gefagt Hat, nur gum §iit-
g 3"’“‘“""“‘5 madft, was habe idy davon fiir eine §reude!
u midy gum §itften fiber Fehntaufend gemadht Hat, gib mir
und das Redyt, fie mir aus den fchbnften und befen |

%"‘91 Vilm’)_- Daritai ot}lc},igin tam mit einem Laget |
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Pon den Dfdhadaran fam Muldaldy, und weiter fam Undfdin mit
einem Lager von Sadyait=Leuten. - Als er nady feiner Trennung
von Dfdhamudya bei Al daradana am Bade Kimurda lagerte,
hatten fidh audy dfe beiden Sohne des Sordyatu dfchurti von den
Didurtin, Satfdya beti und Taitfdu, weiter Tebun taizes Sobhn
Chutfdar beti und dann der Sobn des Chutula, Altan ottfdhigin, mit
je einem ZLager, von Dfdamucha getrennt. Diefe waren audy von
Didamudha fortgezogen und zu Temudfdyin geftofen und batten
audy Lager begogen, wo er bei Al daradana am Kimurda-Bad)
lagerte. $Tady dem Aufbrudy von dort lagerte man nun am Blauen
Gee, bei Chara Ofdhirugen am Bade Sanggur, in der Budit des
Berges Gurelgu.

123 Qf(tan, Chutfdhar und Satfda befi bielten eine gemeinfame
Beratung ab und fpradyen darauf zu Temudfdyin: , Vi wollen did)
qum Chan maden. Wenn du, Temudfdyin, Chan witft, wollen wir
als Gpigge gegen die Seinde anveiten und ihre [donften und beften
Madden und Srauen und ihre Palaftjurte, aus ihrem Staate und
Dolfe die [dhonwangigen Srauen und Mdadden und die feinfdent-
ligen Walladye wollen wir dir im Trabe anbringen. Wenn du das
fhlaue Dild fagft, wollen wir als erfte es dir aus dem Kreife zu-
treiben. Die Leiber des Steppenwildes wollen wir dir, alles ufams-
men, didht herantreiben. Die Hinter[dentel des Klippenwildes wollen
wir dir, alles zufammen, didht herantreiben. fWenn wir am Tage des
Kampfes deinen. Kommandos nidht entfpredhen, dann reife uns von
unferem Befig und Gattin und §rauen und wirf unfere fdhwarzen
K6pfe auf den Erdboden! fVenn wir an Tagen des Sriedens deinen
Bund verlefen, dann trenne uns von den Mannen und von unferen
Srauen und Kindern und banne uns fort in hHerrenlofes Land!" Mit
Iold)'en Geliibden und Jolden Eiden erhoben fie Temudfdyin um

Chan mit dem Titel Tfhingais Chan.

28 Tadydem Tfdyinggis nun Chan gewotrden, hingte Bo'ortfdus
jiingerer  Bruder Ogolai tfdherbi oden Kbder um, Chatfdhi'un
todyura’un hHingte den Kodyer um, und die beiden Briider Dfdyetai
und Dodholdhu tfdherbi hangten den Koder um. nd die drei Briider

Onggur, Siiifetu tiderbi und Chada’an daldurdan traten als Kode

an, indem fie fagten: ,Den Morgentrunt wollen wir nidht verfiivzen
Ut}b den Abendtrunt wollen wir nicht verfaumen!” Degai Jagte: ,Idh
will die 3weijdhrigen Hammel als Suppe Foden und Jo am Morgen
3



 nicht 3u wenig bieten und 3ur Tadt fie nidyt 3u [pat bieten,
[dhedten Schafe will i) biiten und den Karrentorb fiiffey, Die
. Dbraunen Sdhafe will idy biiten und die Hiirde fiillen. Ein Dielfra,
~ ein iibler, bin id) gewefen. Jeft will idy die Schafe biiten und pyp
~ nod) Kaldaunen effen.” Damit ibernabm Degai die Hiitung doy
Gdiafe. Gein flingerer Bruder Gut[dugur Jagte: 2I¢h will dafiie
Jorgen, daf odfe Achfenbolzen der verfdyliefbaren Rarren nidyt abs
fallen, daff dfe Karren mit Adhfe auf dem Spurwege nicht 3erbredyen,
$nd id) will den Jurtenfarren in Ordnung Halten.” Dodai ticherbi
~ Jagte: ,Jdy werde die Dienftleute in der Jurte beauffichtigen.” - ke
Dref Chubilai, Thilgutai und Chardhai todhura’un hiek et, dor
~ Chan, gufammen mit Chafar als Sdywerttrdger dienen, mit der
~ eifung: ,Den Gewalttitigen [ollt ihr die Halle durdhbrechen. Den
Anmafenden follt ihr den Bruftborb zerquetden!” Die Beiden Bl
- gutai und Charaldai todyura’un hiek er als Remontenwéirter dienen
~ und dfe Walladhe fangen. Die Drei von den Tait[dyi'ut, Chuty,
 Moritldhi und Muldaldu, beauftragte er mit der Hiitung der
. Dlecdeherden. $Ind die Dier Ardhai dhafar, Tadyai, Subegai und
- Tfdha'uedian, fagte e, follten fiir die Serne feine Cho’otfdyad)-Dfeile
und fiir dfe f1dhe feine Odora-Pfeile, Boten fiir den §ern= und fab:
febr, fein. Sube’etai ba’adur Jagte: ,{Die eine Ratte will if

d draufien ift, ufammentragen. ie eine §ilzdede will id
idy mit gu bedeen. e ein Wind[dusfilz will idy vet
ﬁaﬁne Jutte Sdhug 3u bieten.” Sop [agte er. - 25 Da [prady

Dfdyelme: ,Ihr Beide feid, als idy aufer dem Sdat:

. Jbe follt in mefner Brujt bleiben! Wo
mir geftanden habt, [olltet ihr da nidt
ete fein?” {Deiter [agte Tldinggis

Die ge-

eine ufammenbalten. Die eine [dwarze Kedbe will id) de

Chan, als er nun Herrfder geworden war, 3u den Befden |

ten hatte, mein Sdatten gewefen und habt meinen
Jollt fn meinem Sinne bleiben! Als idy aufet |
Peitfdhe batte, feid ihr der Schweif gewefen und

35

lehne eudy, jeden an feiner Stelle.” 126 fTadydem man ihn nun um
Herefder gemadit hatte, fandte Tdyinggis Chan die beiden Dadyai
und Sugegai als Boten mit Kunde davon an To'oril Chan der Kereft.
To'oril Chan lief 3uriid fagen: ,Das ift fehr ridytig, daf ihr meinen
Gohn Temudfdhin zum Herefder madht! Wie wollt ihr Mangdhol
ohne Herr[der fein? Diefen euren Befdluf verleget nidyt wieder,
euren Befduf und Abmadyung [Bfet nidyt wieder, euren Rodfragen
gerreifiet nicht wieder!”

3%




Die §eindliga unter Dfjdamudia zundhp'
fiegreidy, dann von Tfdhinggis Chan uny
Ongdan gefdhlagen

1V,

127 Als er, der Chan, dann die BVeiden Ardhai dafar und Tfd'ye
dyan als Boten an Dfdhamudya [dyidte, [prad) Djdhamudya: , Gehet U=
tii® und faget 3u den Beiden Altan und Chutfdar folgendes: ,Altan
und Chutfdhar, ihr Beide, warum habt ihr wifden Sreund Temy-
dfhin und uns eine Trennung herbeigefiihrt, indem ihr dem Sreunde
dfe eidhen durdhbobrtet und in die Rippen ftadyet? Warum fHabt
ibr, anftatt uns beide, den §Sreund und midy, zu trenmen, nidt
Sreund Temudjdhin zum Chan gemadit, als wir nody 3ufammen
waren? it was fiiv Gedanfen habt ihr ihn jet 3um Chan gemadt?

~Altan und Chutfdar, ibr Beide, haltet euer gegebenes Wort und

berubigt das Herz des Sreundes und bietet meinem Sreunde gute
Kameradfdhaft!" Diefe Botfdaft [dyickte er. 125 Danady gefdah e
daf Djdamudias jiingerer Bruder Taitfdar, als er an der Quelle
Olegai vor dem Berge Dfdyalama weilte, fidy aufmadyte, um unjetem
Dfdot[dhi darmala, der fidy in der Sa’ari-Steppe aufbielt, féine
Prerdeherde zu rvauben. Taitfdhar 309 mit der geraubten Herde

Dfdhot[dyi darmalas davon. Dfdhotfchi darmala aber, feiner Herde

beraubt, ging, da feine Gefdhrten Feinen Mut Hatten, allein, er der
Dfdyotfdyi darmala, auf die Derfolgung. 2Als er zur Tadt an den
Rand [feiner Herde hevanfam, da madyte er [ich herzu, mit feinet
Lz'bet auf der Mdbne feines Pferdes liegend, totete den Taitfdar
mit einem Dfefl[duf durdy das Riidgrat und Fehrte dann mit feinet
Herde heim. 12 Weil man ihm feinen Bruder Taitfdyar getdtet hatte

 faten Jidy Dihamudya und die anderen Djdhadaran, dreizehn iltey
8“f0m§!len und famen 3u dreifiigtaufend fiber das Gebirge Alaut
turdya’ut gegen Tfdyinggis Chan ins §eld gezogen. Die Kunde davon

bradyten gwei Leute aus den Jtires, Mutte totad) und Borolda,

o @Idzinggia Chan, als er fid) bei Gurelgu befand. 2Als er die flad):
-~ tidht bbrte, war Tfdyinggis Chan dreizehn Lager ftart. Das waren

b~
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audy dreifigtaufend. Damit 30g er Dfdamudya entgegen, und bei
Dalan baldjdyut ftellten fie fich einander gegeniiber. Tldyinggis Chan
wurde dort von Djdamudya zuriidgeworfen und widy aus nady dem
Engpaf Dfderene am Onan. Dfdhamudya Jprady: ,Dir haben ihn
nad)y Dfdyerene am Onan getrieben” und [fef bei [einer Riidtehr
die Pringen der Tfdhinos in [iebenzig Kefleln foden. Und die Képfe
pon $1e’udai und Tfdhadya’an uwa band er an den Pferdefdyweif und
fdhleifte [ie mit. .-

130 Didyurtfdyedai aber von dem Uru'ut und Chuyuldar von den
Mangdyut warteten, bis Dfdhamudya von dort heimgefehrt war, und
teennfen fidy dann von ihm, um ihre Urvw'ut und Mangdut dem
Tldyinggis Chan zuzufiihren. Audy Dater Munglif von den Chong-
dotat, der dort bei Dfdhamudha gewefen war, trennte fidy von ihm
und fam mit feinen fieben Sohnen 3zu Tldyinggis Chan geftoRen.
Tjdinggis Chan war hody erfreut, daf fo viele DolEer von Djdhamuda
her zu fhm Jelbft tamen. Und Tldyinggis Chan, Ho'elun udfdin,
Chafar, Satfdha befi von den Dfdurtin und Taitfdyu, diefe mitein-
andet befdloffen, im Dalde am Onan ein Seftmabl abzubalten. Als
fie beim Mabhle Jafen, Jdhentte man Tfdinggis Chan, Ho'elun udfdin,
Chalar, Satfdya befi und Genoffen uetft einen Krug ein. Da man
dann aud) Satfdya betis fTebenfrau Ebegai vor den andern einen
Rrug einfdenfen wollte, [dhlugen Srau Choriddin und Frau Chu'ue-
tidyin beide mit den Dorten: fVarum [dentt man nidt uns uerft
ein, Jondern zuetft der Ebegai?* auf den Kodhy Sditi'ur los. Und der
Rody Sdyiti'ur, als er Jo gefdhlagen wurde, heulte mit lauter Stimme
und rief: ,as foll das? fTur weil Held Yefugai und fTefun taize die
Beiden fdyon geftorben find, muf i midh Jo [dhlagen laffen!” 3 Bei
jenem Seft hatte bei uns Belgutai die Aufficht {ibernommen und ftand

- da und hielt Tidhinggis Chans Pferde. Bei den Dfdurtin hatte Buri

boto die Aufficdht bei dem Seft. Da nahm man einen Nann von den Cha-
dagidai feft als Dieb, der von unjerem Sattelplag eine Trenfe geftod-
[en batte. Buri bofo wollte feinen Mann [dhiigen, und Belgutai rang
langere Jeit mit ihpm. Dabei ftreifte er fidy feinen rechten Urmel ab
und fdmpfte nun mit nadtem Avm weiter. Seine Jo entblBfte nadte

_ &dyulter hieb ihm Buri bofo mit dem Schwerte glatt durd). Belgutai,
‘fo verleggt, [{ef das Blut einfad) laufen, ohne frgend etwas 3u tun

und ohne fich darum zu Bimmern. Das Jah Tidhinggis Chan, der im
6d)a§ten der Bdume [af, von dem $able aus, fam hervor und
fagte: ,f0ie Ponnten wir Jo behandelt werden?” Belgutai Jagte: ,Es
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ilt noch obne [dwere DerleBung abgegangen. Daf du nur nidyt um
: meinetwillen dich mit deinen BVriidern verziienft. Mir it nidt
weiter gefdiehen. Es gebt mir [hon wieder beffer. Wy Py didy
gerade wieder an die Briider gewshnt haft, laf nur, Bruder, laf dod
nue!” ©o fagte er. ** Tfdhinggis Chan aber wollte von diefen
AMahnungen Delgutais nidht boren. Man brad) die Afte von ey
Baumen, tif die Otofel aus den Melfeimern und [dhlug aufeine
ander [os. dlan befiegte die Dfdyurtin und raubte ihnen beide, die
Srau Choridfdyin und §rau Chu'urtfdyin. Aber dann wurde verein.
bart, i) wieder u vertragen, und fie [dyickten [idy Boten, um untee
Riidgabe der beiden §rauen Choridfdyin und Chu'urtdin [ich wieder
3u verftandigen.

Damals ge[d)ah es, daf Altan Chan vom Dolfe Kitat, da die Tatar
unter Megudjdyin fe'ultu nidht auf feine Dorfdldge eingeben wollten,
dem Kanzler Ongging den Befehl [dhicfte, ungefdumt Truppen auf-
auftellen. 2nd man erfubr die Kunde, daf der Ranzler Ongging
den HMiegudfdhin mit den Tatar die UDdha aufwdrts drdngte, und
fie mitfamt Herden und Dorrdten herangezogen Bdmen. 138 YYlg o
diefe fladhridht erfabren Hatte, fagte Tfdyinggis Chan: ,Seit Alters
ift das Tatar-Dolf das §eindesvolf gewefen, die Leute, weldye unfere
Ahnen und Diter ermordet haben. Jeit wollen wir [ie bei diefer Ge-
legenbeit in die Jange nehmen.” Danady lief er dem To'orl Chan
puedy einen Boten folgende Mitteilung fiberbringen: ,{Die es heifit,
treibt der Kangler Ongging des Altan Chan den Megudfdhin mit den
Tatar die Udfda aufwérts, und Jie fommen auf uns zu gezogen.
ir wollen die Tatar, die unfere Abnen und Déter umgebradt
baben, in die Fange nehmen. Dater To'pril Chan, fomm [dynell!"

- Als To'oril Chan diefe Tadyridht erbielt, fagte er: ,Mein Sobhn hat

=

- nehmen.” Darauf Jommelte To’oril Chan fein Heer, riidte am dritten
25 Tage ab und erfdyien in gréfter Eile. Tfdhinggis Chan und To'oril
4 Chan die Beiden Jhiten nun Botfdaft an die Dfdhurtin unter
y 6at)‘d;n 'M’f und Taitfdu und liefen fagen: ,Die Tatar, die [eit
: “u!!?ﬂt unfere Abnen und Déiter umgebradhyt haben, wollen wit
= M‘-M‘bi‘e{ep Gelegenbeit in die Jange nehmen. (Dir wollen ges

b Dfdyurtin tamen. Als Jie dann nidht [Gnger warten Fonnten, bradpen

- Tdhinggis Chan und To'oril Chan die Beiden zufammen mit dem

redjt mit dem; was er mir fagen [4t. ir wollen fie in die Fange .

- meinfam ins §eld ziehen!” Gie warteten fedys Tage, ohne daf die

~ Heete auf und fa'meu.bnbgr, die SUldfdha abwdrts, um mit dem Kangs
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fer Ongging den §eind von gwei Seiten anzugreifen. Da hatten fidhy
pei Chufutu [dhituyen und flaratu [dyituyen an der Udfdha die
Tatar unter Megudfdyin ein Derbau gebaut. Tfdinggis Chan und
To'oril Chan die Beiden griffen die fo verfdanzten Seinde an und
holten $Megudfdyin Je’ultu aus feiner Sdhanze heraus. Den Megu-
dfdin Je'ultu tdteten [ie dort, und [eine goldene {Diege und fein
petlenbefesstes Dedbett nabm fid) Tfdinggis Chan. 3¢ Als Kangler
Ongging erfubr, daf Tfdyinggis Chan und To’oril Chan, die Beiden,
den Megudfdhin Je’ultu getdtet hatten, war er hody erfreut und ver=
lieh dem Tfdinggis Chan den Titel Dfdya’utdyuri, und dem To’oril

von den Rereit gab er den Titel Ong, Prinz. Seitdem, feit der

Derleibung odurdy Kanzler Ongging, datiert oder fTame Ongdan.
Ranzler Ongging Jagte: ,Dadurdy, daf ihr Megudfdyin Je'ultu von
der anderen Oeite angegriffen und getdtet habt, damit habt ihr dem
Altan Chan einen fehr grofen Dienft erwiefen. Diefes Derdienft von
eudy will iy dem Altan Chan melden. Altan Chan [oll erfahren, daf
et dem Tfdyinggis Chan einen nody hoheren Titel als diefen, Dfdya'ut-
duri, geben, daf er ihm den Titel Dfdyaotao geben muf.” 2Alfo hod)
erfrent, fehrte Kanzler Ongging von dort heim. Tldinggis Chan und
Ongdyan die Beiden aber pliinderten dort die Tatar aus, teilten fidh
den Raub und febrten zu ibren Jurten zuriid, wo fie lagerten.
185 Als wir in dem befeftigten Lager der Tatar bei flaratu [dyi=

tuyen pliinderten, fanden unfere Krieger in dem Lager einen fleinen .

fnaben, den man dort Zuriidgelafjen hatte. Er hatte einen goldenen
flafenting und ein mit Damaftgewebe und Fobelpelz gefiittertes

ams. Diefen fleinen &naben bradte Tfdingais Chan der Mutter

Ho'elun als Gefdent. Mutter Ho'elun fagte: ,Es wird das Kind
eines vornehmen Mannes fein, es wird der Sprof eines adligen
vornehmen Mannes fein.” Sie nabm ibhn als Jedftes Kind, als

flingeren Bruder ihrer fiinf Sobhne, gab ihm den Tamen Sditifan

dududu und 3og ihn als Mutter auf.

% Tfdyinggis Chans Stammlager befand fidh am See Hariltu.
Don den in diefem Stammlager juriidgeblicbenen Leuten raubten
dfe Dfdyurkin fiinfzig Mannern die Kleider und 3ehn MNann erfdlugen
fie. Als unfere im Stammlager uriidgelafjenen Leute an Tfdinggis
Chan meldeten, daf ihnen fo mitgefpielt Jei, geriet Tfdhinggis Chan,
als er die Meldung horte, in grofe Wut und fprady: .Wie fonnte fo

etmag von den Dfdyurtin gefdyehen! Als wir im> Onan=Valde unfere.
_ Detfammlung bielten, baben diefelben Leute den Kody Sdifi'ur ge-

e e e =
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priigelt, diefelben baben dem Belgutai die Sdyulter

fDir haben uns dann vertragen und ihnen die S)mu GI;):rrig)I?{:&aums
Chu'urtfchin, beide, wieder Furiidgegeben. Als wir danady dip %;m
unfere alten §Seinde, die unfere Abnen und Ddter gemordet babar’
in dfe Fange nehmen wollten, Jind wir wieder von denfelben D -
tin, auf die wir Jechs Tage gewartet hatten, im Stidhy gelaffen n;:rz
den. $nd fest find fie, fich an die Feinde anlehnend, als Seinde aut;.
getreten!” Darauf 3og Tfchinggis Chan ins §eld gegen die Dfdyurtin,
Wdbrend dfe Dfdyurtin an den Sieben Hiigeln, Dolo’an boldady b"
RKodo’e aral am RKeluren weilten, raubte er ihnen ihre ZLeute ,Dim
§eiben Satfdya beti und Taitfdhu retteten ihr nadtes Loben, ;')int:r
ibnen ber fagend, bolten wir-fie in der Shludyt Teletu ein und finge
die Beiden Satfdha befi und Taitfdu. 2Als er fie Jo in [einer f)gng
batte, [prad) Tfdinggis Chan 3u Satfdha bebi und Taitfdyu den Beis
ben': «fDas haben wir friiher ausgemadyt?” Darauf [praden die
Beiden Satfda und Taitfdyu: , Wir find unferen Dorten nidit nad:
gefommen. Laf uns nady unferen Vorten ge[dheben!”  $Tadydem fie
Jo_ gefprodyen, ftredten fie, um ihre Worte 3u 'bcwcilen, ihre $lle
bin. "iIm ibre Worte 3u verwirtlidyen, bradyte et fie ihren forten
gemdf um und warf fie in die Steppe. 7 fTadydem er die Beiden
t)6«1t)'c[)a und Taitfdhu umgebradyt hatte, Fehrte or guriicf und fegte
6‘1'? Dolf der Dfdhurkin in Marfd). Da waren bei den Dfdyurkin die

opne des Telegetu bayan von den Dfdyalair, Gu'un v'a, Tdila'un
Ic’b;il;teftclbi 61.1316 Dfdyebfe, diefe drei. Gu'un u'a ftellte [ich mit [einen
it ol)?en vot, Mudali und Budya, und Jagte dabei: ,ie
Cord n;d)de an 6eme'r Sdywelle fein. Wenn fie von deiner Schmelle
. [ei;t awe ibnen die §erfen lj)lltd)! Sie Jollen Diener an deinet
s Lebe'r abm::lnfe Jih von deiner ”Q'ﬁt Fntfemen, [dhneidet ihnen
7 TSl n’:erfet [ie fort! Mmit diefen Worten bradte
voi - e L. bl{dzi[a un"cf)alt[&)x ftellte fidh) audy bei Tldinggis Chan
S o en beiven Sohnen Tungge und Chafdhyi und Jagte dabef:
»o% gebe fie bin, daf fie deine goldene Sdywelle bewadyen. {Denn

Jie Jidh von deiner goldenen Schuwelle fortmadyen, [dyneidet ihnen it

Leben ab und werfet fie weg! Jdy gebe fie bin, daf fie it die breit

it :
: i : gf:;u. enn fie von deiner breiten Tiir weggehen, reifet ihnen
, aus und gertretet es und wetfet fie fort!” So fagte et

138 P -
- e Didebte gab er dem Chafar. Dfdyebte bradte aue dem

aget det Dfdyurtin einen fleinen Knaben mit, Boro’ul genannt, und

o f!’gab' ihn b“, §em Befudy der muttgr Ho'elun. Mutter Ho'dlun 308
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diefe Dier in der Jurte auf: das im Lager der Merfit gefundene
Rind Tamens Gutfdhu, das bei den Taitfdyi'ut im Lager der Befut ge-
fundene Kind flamens Kofotfdhu, das im Lager der Tatar gefundene

find fTamens Sdyigitan dutudu und das im Lager der Dfchurfin

gefundene Kind flamens Boro'ul. Mutter Ho'elun 3o0g Jie in oder
Jurte in dem Gedanten auf: wen foll id) fiir meine RKinder 3um Auge
madien fiir das Seben bei Tage und Fum Obre fiir das Horen bei
flacht? - 1% it der Herfunft des Dfdyurtin-Dolfes war es Jo: Det
dltefte Bruder unter den fieben Sohnen des Chabul Chan war Ofin
batbadh). Sein Sobhn war Sordyatu dfcdhurki. 2Als Aaltefter unter
den fladhtommen Chabul Chans batte er fich aus feinem Dolte die
beften Leute herausgefudyt: er mit Mut in der Leber und die Mdnner
mit Schiefunft im Daumen, er das Herz voller Lungenfraft, Jie den
Mund voller Energie. Snter allen MNMdnnern die Gefdhyidteften, Redf-
tigften und Stdckften hatte man fiir ihn ausgewdhlt, und als fraft=
volle, mutige, ftolze und unwiderftehlidhe Mdnner wurden fie (nad
ihm) Dfdyurtin genannt. So war der Hergang. Als' Tdinggis Chan
diefe ftolzen Leute unter fidh gebeugt batte, vernichtete er den In-
haber der Dfdurtin-Sippe. Seine Leute und Dolf aber madyte
Tfdhingais Chan 3u feinen eigenen Dienftleuten.

10 Eines Tages Jagte Tfdingais Chan: , Wir wollen die Beiden Buri
bofo und Belgutai miteinander ringen laffen!” Buri bofo war bei den
Didurtin gewefen. $lnd Buri bofo hatte vordem einmal BVelgutai mit
feinet einen Hand gepadt und mit feinem einen §uf umgeftofen und
au Sall gebradyt und ihn fo gebalten, daf er fidy nidht riihren fonnte,
aber ibn nidht nicdergedriict: Buri bofo war eben der Athlet des
Doltes. flun alfo lief Tfdhinggis Chan die Beiden Belgutai und Buri
bofo zum Ringen antreten. Buri bofo als unbefiegbarer Mann lieR
fidh abfichtlich hinfallen. Belgutai, der ihn nidyt niederzudriifen ver=
modyte, fafte ihn bei der Schulter und ftieg auf feinen Hinteren.
Belgutai warf einen Blid uriict, und als er Tldinggis Chan an=
fab, bif der Chan auf feine $Unterlippe. Belgutai verftand. Indem
er fidy rittlings auf den Gegner Jete, feine beiden Kragenfdume mit
den Enden jufammentif und ihm das Knie auf den Riifen [tellte,
brad) er {hm das Riikgrat durdy. Buri boko, mit zerbrodhenem Riick-
grat, fprady: ,Don Belgutai bétte idy nidht befiegt werden fonnen.
Aus Surdht vor dem Chan habe iy mich abfidhtlich hinfallen laffen
und midh uriicgehalten, und dabei habe idy mir mein Leben ver-
[derzt.” So fprady er und ftarb. Belgutai, nadhdem er ihm das
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Riidgrat durdhgebrodhen hatte, [dleppte ihn Hinaus, warf fhn fiy

I und ging davon. Don den [ieben Sohnen Chabul Chabhans way det

e Ultefte Ofin bardhad) gewefen. Der fTddyfte war Bartam ba'afyy Qe

: wefen, deflen Sobn YeJugai war. Der Tddfte nady fenem war

Chutudytu mungler, und Jein Sobn war Buri. Tadydem fie getungen

batten, wedyfelte er von den Sobnen Bartam ba'aturs hiniber 4y

den fiihnen Sohnen Bardyadhs und wurde ihr Gefdbrte und wurde

der Athlet des Dolfes. Don Belgutai mufite er [idy fein Riidgrat
zetbrechen laffen und [fterben.

" Danad) im Hithnerjabr (1201) [dhloffen [icdh die Chadagin und

Galdjdyi'ut ufammen: Don den Chadagin der Badyu tihorogi mit

Jeinen Sohnen Chadagin und von den Sald|dhi'ut ("[d)irgibai ba’atur

mit feinen Leuten maditen ein Biindnis mit den Dorben und den

Tatar. Chadfdhi'un befi von den Dorben mit feinen Leuten, Altfd

von den Tatar und Ddyalin budha von den Tatar mit den Jhrigen

Tuge madha von den Jtires mit feinen Leuten, Derget, Emel, Qlld)u;

und andere von den Unggirat, Tfdonady und Tfdhadya’an von den

Chorolas mit ihren Leuten, aus den Taiman der Beirudy Chan von den

Gut[du'ut Taiman, von den Merkit Chutu, der Sobn des Todyto'a

b'efi, von den Oirat Chududya befi und von den Q'aitfcbi'ut Tardyutai

tiriltud), Hodun ortfdang und A'utfdu ba’atur mit nody andeten

Taitfdyi'ut, diefe Dolter verfammelten fih an der Oldyui-Quelle, um

£ DId)amud’)a von den Dfdhaddhyirat 3um Chan 3u erbeben. Dazu hie-

ben fie einen $Henglt und eine Stute quet -durdy und leifteten fidy

gegeg[eitig einen Sdywur. Danad) bradyen [ie auf, den Ergune-§luf

~ abwdrts, }mb auf der Spifie des Verders, wo der RKan=§luf in die

€rgune flieft, dort erhoben Jie Didhamudha 3um Gur-Chan, oberften

, gzrt’ld)et. flad) der Rdnigswalhl aber be[dylofJen fie, gegen die Beiden

; ﬁf?mggis Chan und Ongdyan 3u Selde u ziehen. Don diefem

viegsbelduf [dhicte Choridai von den Chorolas dem Tfdhyinggis

| Chan Mitteilung, als diefer bei Gurelgu weilte. Als diefe Kunde fhn

le’:irteid)te, Jdyictte Tfdyingais Chan fie weiter 3u Ongdan. Ongdan

ﬂgﬂ:ﬂff) €m3{fana der Meldung feinen $eerbann auf und fam

s d)aut:t:: f’?‘e?gﬂfﬂ Chan heran. 142 flady dem Eintreffen von Onge

Id)foﬂehﬁ;?{)mn u:b 3ufammen, Q'Id)n}ggie Chan und Ongdyan, und bes

ek wétte a entgegfm 3u gieben. Den RKeluren-§luff ritfen

abwarts, wobei Tfdhinggis Chan die Drei Altan, Chutfdar und

e Daritai die Gpie nehmen [ief. Ongdyan liek die Drei Sangaum

Dld)admambu ‘uu'b'BiIge befi die Spise nehmen. Dicfe [didten |
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sor der Opite nody Spdber voraus, und jwar ftellten fie einen
Gpdberpoften nach Enegen Guiletu und liefen fiber den hinaus einen
Gpdberpoften nad Tchett/cdher ftellen und iiber den binaus einen
Gpiberpoften nady Tfhidurdyu. 2Als unfere Leute von der Spife,
itan, Chutfdhar, Sanggum und die anderen, bei Utkiya angelangt,
fidh gerade beredeten, dort u lagern, fam von den bei Tfdidurdu
aufgeftellten Spdbern ein fMann angejagt und bradyte die Meldung,
daf der §eind herannabe. Auf diefe Meldung ritten fie, obne 3zu
lagern, dem Seinde entgegen, um weitere Tadyridht einzubolen. Mian
ftief aufeinander, und als Unfere, um Kunde 3u haben, fragten, wer
die anderen Jefen, da waren es Leute von Dfdamudyas Spifge, ndm-
fidh ofe Dier Autfdyu ba’atur von den Mangdyol, Buirudy Chan von
den flaiman, Todhto’a betis Sobn Chutu von den NAerkit und Chu-
dudha befi von den Oirat. Die ritten als Spike von Dfdhamuda.
Die Leute von unferer Spige riefen [idh mit jenen an. Vdbhrend des
Rufens aber wurden [ie von der Dunfelbeit {iberfallen und gingen mit
den forten zuciick: ,Morgen wollen wir fampfen!” und nddtigten
vereint mit dem Haupttrupp.

13 m nddften Morgen lief man marfdyieren, und man [tieR
aufeinander und ftand [ich odann - bei Roiten gegeniiber. 2Als [ie
fih gegenfeitig abwdrts und aufwdrts odrdngten und einander
gegeniiber eine Kampfftellung Judhten, da waren eben die Bei-
den Buitudy Chan und Chududya, die verftanden fidy auf Regen=
zauber. Da fie aber NRegenzauber madjen wollten, [dhlug der
Regen um, und der Regenfturm ftand ihnen nun gerade entgegen.
Gie fonnten nidyt vorwdrts, Jondern fielen in die Grdben. Da
hief es bei ihnen: ,fDir werden vom Himmel nidht begiinftigt!”
$nd fie ftoben auseinander. ¢ Buirudy Chan von den fTlaiman 309
fiie fidy allein ab in der Ridtung auf Uludtad) vor dem Altai-Ge-

birge. Todhto’as Sobn Chutu von den Merkit 30g ab in der Ridy=

tung auf die Selengge. Chududha beti von den Oirat zog ab in
der Ridtung auf Sdyisgis, um eiligft die Wdlder 3u gewinnen, und
Autfdhu ba’atur 30g in der RNidtung auf den Onan ab. Aud)
Dfdhamudia z0g bheim, die Ergune abwdrts, naddem er erft die
Dblter, die ihn Jelbft zum Herrfder erwdbit hatten, ausgepliindert
batte. So waren [ie zerfprengt. Ongdhan verfolgte den Dfhamudha
die Ergune abwdrts, und Tfdinggis Chan verfolate den A'utfdhu

- ba'atur von den Taitfhi’ut nach dem Onan hin. Autfdhu ba'atur,
3u feinem Dolt gelangt, lief es ciliglt abzichen. Danad) ord-

- et
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netenn Autfdhu ba'atur und Hodun ortfdang, die Taitfdyi'ut, auf
der anderen Seite des Onan ihre reftlichen [dildbewaffneten Krieger
und ftellten fich sur Schlacht, und als T[chinggis Chan eintraf, nafy
or den RKampf mit den Taitfdhi'ut auf. Hin und her wogte
Sdlacht, bis die Dunfelbeit fhr ein Ende madite, und man auf dey
Rampfaefilde einander gegeniiber nddytigte. Und als audy das Dot
in Eilmdrfden daherfam, baute es [ich eben dort feine Wagenbuyy
und nddytigte mit Jeinen Keiegern zufammen. 5 Tldyinggis Chan
wat im Kampf an feiner Halsader verwundet worden, und es g
lang ihm nidht, das Blut 3u [tillen. So mufte er, von Sdmerzen
gequdlt, eben dort bis zum Sonnenuntergange dem §einde gegeniiber
aushalten. Dann faf et ab, und Dfdyelme fog hm das geftodte Blut
und Jog, daf ihm fein Mund von Blut befudelt wurde, und blieh
bei ihm Jigen und Jdiigte ibhn, da er Jidh nicht auf einen anderen
Mann verlaffen wollte. Bis Mitternadyt dauerte es, daf et den
Mund voll Blut herunterfdhludte oder ausfpie. Danady, die Mit:
ternadit war voriiber, fam Tldyinggis Chan wieder 3u Jidy und fagte:
.Las Blut ift endlidy geronnen. Jdy ofirfte.” Darauf legte Dfdyelme
feine $Miige, Stiefel, Rod und Kleid, alles ab und lief, nur mit der
Hofe befleidet und mit nadtem Korper, hindiber 3u den gegentiber:
ftebenden Seinden hinein. Er ftieg auf die Karven des Oriiben vet:
Id)angtfm Doltes und Judhte nady den Mildyworrdten, aber erfolglos.
Denn fie hatten bei dem eiligen Marfdy ihre Stuten freigela]]en,' obne
[ie 3u melfen. 2Als er alfo feine Pferdemild) finden Fonnte, nabm
er eine gededte SdhiifJel mit Quarf von einem RKarren herab und
bradyte fie angetragen. $fnterwegs, beim Gehen wie beim Kommen,
mu::be er von {Tiemand gefehen. Er wurde eben vom Himmel ge=
Johiigt! fTadydem er die Sdhiifel mit Quark geholt, ging der gleide
Didyelme audy felbft Waffer fudyen, weidte den Quark darin auf und
rgqb ibn dem Herefdyer 3u trinfen. Dreimal abfegend trant et, damn
[prady 6sr Herrfdyer: ,Innen find mir meine Augen wieder hell ge=
| gtet;;:bens" ﬂqd) diefen Worten ftrectte et ficdh und Jaf hody. Odhrend
'gele?[t:m%‘gt‘?:a:azu Ea%, und da fabh er, daf um den Plaf, wo et
o i, b, 4 s wo Dfchelme bas geftotte Blut ausgefogen und
binge[p afte, ringsherum eine Pfiige entftanden war. A

Tjdyinggis Chan das faby, fagte er: ,Was ift das hier? Wie wire e

i 'QQ?II: f" i""z“f weiter gefpieen hitteft?" Davauf fagte Dichelme:
X u in HUnwube warft, fiiedhtete idh, wenn idy weiter fort gingey

von dfr getrennt 3u werden. So habe idy in der Eile, was i
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dlucen fonnte, heruntergefdyluctt und was iy ausfpeien fonnte,
ausgefpieen, und dabei it mir in der Aufregung audy mandyes
in den Baud gefommen.” Tldinggis Chan fprady weiter: ,{Darum
bift du denry, wdhrend idy in foldyem Fuftande dalag, nadend zu den
Seinden hineingelaufen? Oenn du ergriffen worden wdreft, hdtteft
du nicht weiter gefagt, wie es mir ging?” Dfdelme fagte: ,dlein
Gedante war: wdre id), als id) nact dorthin ging, gefangen worden,
dann bdtte ich gefagt: Jdy batte die Abfidht, 3u eud) fiberzulaufen.
fltan Dat es aber gemetft und mid) toten wollen und mir dabei meine
Rlefder alle ausgezogen. flur die Hofe hatte man mit noch nicdht aus-
gezogen, da gelang es mir, mid loszureifen und ihnen 3u entfom=
men, und fo bin id) 3u eudy hergelaufen.’ Das hdtte id gefagt, und
fie hatten miv [icher geglaubt, mir Kleider gegeben und' fiir mid) ge-
forat. Jdh aber, bitte idy nidht ein Dferd beftiegen und wdre vor
fhren Augen suriidgetebrt? So batte idy es mir gedadht, als ich midh
aufmadhte, um fiir den perfdmadyteten Sinn des Herr|ders nody 3u=
rechtzutommen, den ich wie meinen Mugapfel halte.” Tlhinggis Chan
fprady: ,as foll idh jett fagen? Dormals, als die drei Merfit famen
und den Burhan dreimal umtreiften, haft du mein Zeben Jdyon ein=
mal gereftet. $(nd fet haft du mir wieder mein Leben neu erwedt,
indem du das Blut, das am Dertrodnen war, mit dem Munde aus-
fogeft. Dann bift du weiter, als iy an den Qualen des Derdurftens
litt, unter Einfa deines Lebens vorfiditig, als ob es fidh um den
Augapfel handelte, u den Seinden eingedrungen, baft midy fatt trin-
fen loffen und damit wieder um Leben erwedt. Diefe deine Orei

Dienfte follen in meinem Gedenfen bleiben!” So fagte et.

16 (s der Tag endlidy hell wurde, da waren die Rrieger, die gegen-
iiber in Stellung genddtiat hatten, wdbhrend der fladht auseinanderge=
laufen. Das verfdanzte Dolt aber, das ja doch nicht weit hétte flichen
tnnen, hatte fidy nidht von dem Plage fortbewegt, wo es verfdanzt
lag. Als Tfdinggis Chan, um diefe gefliidhteten L eute zur HUmfebr 3u
bewegen, von feinem Bimatplag abgeritten war und hinfam und die
§Sliidtlinge zuriicktrieb, da ftand auf dem Bergiibergang ein Weib im
weifen Rod, weinend und mit lauter Stimme Temudfdhin® rufend.
Tfdinggis Chan, der das felbjf horte, fhidfte einen Mann, um 3u
fragen, weffen §rau das fei, die da fo cufe. 2Als der Bote bhinging
und fragte, fagte die Srau: ,JId) bin Sorchan fdyiras Todyter Cha-
do’an mit flamen. Mteinen fMann batten die Krieger bhier ergriffen
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und wollten ihn erfdhlagen. Da mir mein Mann getstet werden
follte, habe id) geweint und gefdhrien und gerufen, Temud|dyin folle
pieinen Mann retten!” 2Als der Bote fam und diefe Wotp
Tfdyinggis Chan meldete, und Tfdinggis Chan es aebdrt hatte, §o
fam Tfdhinggis Chan angaloppiert und faf bei Chada’an ab, und
Jie fielen [idh in die Arme. Aber ihren Mann hatten unfere Rrieger
fdhon vorher getdtet. - fadydem Tldyinggis Chan jenes Dolt 3uriicge-
holt hatte, lagerte er gur fTadyt mit dem Heere eben dort. Dip Cho-
da’an [ief er herbefrufen und neben [idy Plag nehmen. Am nddften
fMorgen famen audy die Beiden Sordyan [dhira und Dfdhebe, welde
Leute des Todoge von den Taitfdhi’'ut waren. Und Tfdyinggis Chan
[prad) 3u Sordhan [dira: ,Das [dwere Hol3 an meinem Halfe habt
ibr auf die €rde geworfen, das Sdandfragenholz am Rodfragen
habt ibr mir abgenommen. Das war ein grofer Dienft von eudy
Détern und Sobhnen. 2Aber warum feid ibr fo [pdt gefommen?”
Sordyan [dira fprad)y: ,Id) hatte in meinem JInnern [dhon damals
Dertrauen 3u dir gefiiblt. Warum folite iy midy beeilen? femn
jd die Sadye iibereilt hatte und [dHon friiber gefommen wére, dann
bétten die Taitfdyi'ut-Befehlshaber mein zuriidgelafJenes Wefb und
Rind, Herde und Dorrat 3u Aldye gemadht und zerftreut. Das fagten
wir uns und haben deswegen uns nidyt beeilt, fondern find erft fest
J - angefommen; uns dir angufdliefen.” 2Als or ausgefprochen, billigte
2 Tfdjinggis Chan feine Worte. - 147 Weiter Jagte Tfdyinggis Chan: ,Als

- Odtdngten, da fam vom Bergriiden Berab ein Pfeil, der zerfdymetterte
. meinem weifmé&uligen braunen Otreitrof das SdyliifJelbein. Wer
bat da vom Berge herab gefdyoflen?” Auf diefe §rage fagte Dfdyebe:
- »Dom Berg herab habe idy gefdoflen. fenn idy jest dafiic vom
5 8"!{6)!: getdtet werden foll, werde idhy eine Stelle Sdymuf hinters
laffen; getade fo grofi wie ein Gandteller. Wenn iy aber begnadigt

‘ ﬁﬁmﬂ; und ob idy das tieffte Waffer durdyqueren und den fefteften

steige den §eind* wiirde idy anftiirmen, und ob idy einen blauen Stefn

wit bei Roiten dem §einde gegeniiberftanden und uns bin und her

. - werde, dann werde id) dor dem Herrfder gegen den Seind ane
fein getftofen miifite. 2Auf den Befehl fomm* oder den Befehl

[tofien oder einen [dywarzen Gtein in Gtiide [tofien
Cldinggis Chan fagte darauf: ,Ein Mann, der als §efnd
s der [dheut fidy und verbirgt perfonlidy, wen et ﬂtﬁm
an Sdaden getan hat, und [dyweigt in feiner Rede
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datiiber. Diefer hier aber verfdyweigt gerade nicht, wen er getb’t’et
umd was er an Sdyaden getan hat, fondern teilt es vielmehr mit.
Er fft ein Mann, 3um Gefdhrten geeignet! Er trdgt den ﬂqmen
Ddirdyo’adai. {Deil er meinem weifmduligen braunen Streitrof
das SdliifJelbein zerfdofen hat, nenne idy ihn Dfdyebe, Waffe, und
will ihn als Streitrof braudien. Iy nenne ihn Dfdyebe, und er Io’II
pei mir reiten!” So war der Hergang, wie Dfdebe von den Tai-
tfdhi'ut her fam und ein Gefdhrte wurde.



Weitere Rriege in dev Steppe, erfter Sieg
iber dic Waiman, Ongdans Derfdhwirung

V.

18 fladhdem Tfdhinggis Chan [idy der Taitfchi'ut bemddytigt Hatte
madhte er die Mdnner der Taitfdhi'ut-Stammfamilie nieder, bié
Cait[dhi'ut des A'utfdu ba’atur, des Hoton ortfdyang und des Chudy
udar, bis auf Kind und RKindestind, daf [ie wie Afde vermehten,
Jhr Dolt aber fiihrte er mit [ich fort, und bei ¢huBacbaya bezog
Tfdyinggis Chan Dinterquartier. 4° Da bhatte ein alter Mann,
Sdyirgu’etu von den fTadten Ba'arin, mit feinen Sohnen Alad) und
flaya’a einen Befehlshaber der Taitfdhi'ut, Tardyutai Firiltudy, der
fidh im fDalde verborgen bielt, feftgenommen, weil fie wufiten, daf et
ein Todfeind Tfdinggis Chans war, und ihn, der nidyt reiten Fonnte,
g}lf einen Karren gefesst. 2Als nun Sdhirgu'etu der Alte mit feinen
Sobnen Alad) und flaya’a den Tardutai Firiltud) gefangen an-
bradyten, da famen Tardyutai firiltudys Sohne und fiingere Britde
I)intelrz)er gebest, um ihn ihnen wieder abzujagen. Wie die Sohne
und jiingeren Briider angejagt famen, ftieg der alte Schirgu'etu auf
den Rarren, feste fidh rittlings auf den Tardyutai, der fich nicht et:
beben fonnte und auf dem Riiden lag, und 309 das Sdywert, indem
e Jagte: ,Da tommen deine Sohne und jiingeren Briider, dich uns
wieder gu entreifen. fladhdem idh midy nun einmal an dir, meinem
f'zerm, vergriffen habe, wird man mid), audy wenn idy didy nidht ge-
totet habe, dod) téten, weil i) midh an meinem Heren vergriffen
Ii)gbe.’ $nd wenn idy didh tote, werde idy ebenfo gut getdtet werden.
: g idh alfo in jedem all fterben mufs, will ich wenigftens dody didh
abei als Kopfftiige nehmen.” {lady diefen forten war er im Be-
griff, ibm mit feinem grofen Gdwert die RKeble durdyzufdyneiden.

- Da fdrie Tardyutai Hriltudy mit lauter Gtimme fefnen fiingeren

Briidern und Sohnen 3u: «Sdirgu’etu will midy hier toten! Lenn

~er mid) wirflidy tbtet, was wollt ihr dann mit meinem toten, leb:

[ofen RBrper anfangen
! , wenn ibr ihn aud) befommt und mitnehmen
fon“t? Kebrt fehmell um, bevor er midh totet! Temud|din wird mid
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nidyt toten: 2Als Temudfdyin nody flein war, habe idhy ihn, weil er
§euer in feinen Augen hatte und Glanz auf feinem Geficht, und
weil et in einem berrenlofen Lager suriicfgeblieben war, mir von
dort gebolt, um ihn 3u unterridyten. Da er dabei [idy gelehrig zeigte,
habe idy ihn untetridytet und erzogen, wie man ein drei= oder Fwei-
jahriges Pferd aufzieht. Wenn idh ihn bdtte téten wollen, hdtte
idy fhn nidyt toten tonnen! Es bheift, daf idy jest nody in feinem Ge-
dicdhtnis Jei und ibhm feine Erinnerung gedffnet hitte. Temudfdin
wied midy nidht téten. Ibr aber, meine Sohne und jiingeren Briider,
tebyret fdhnell um, daf nidht Schirgu’etu midy umbringen mége!” So
[drie er mit lauter Stimme. Da fprachen feine Gohne und flingeren
Briider miteinander: ,Wir find gefommen, das Leben des Daters
au teften. {Denn Sdhirgu'etu wirklidy fein Leben tétet, was [ollen

it dann mit feinem leeren, [eblofen RKorper? Da wollen wir dodh

licher efligft umfehren, ebe fie fhn umbringen!” Damit fehrten Jie
um. Aladhy und Taya’a, die Sohne Sdyirgu’etus des 2Alten, die fid
beim Heranfommen Jener entfernt hatten, famen nun wieder 3u-
ri#. Cr wartete, bis fie heran waren, und dann fubren fie weiter.
Als fie auf dem Dege nady Chutudyul nd’ut tamen, da fagte flaya’a:
{Denn wit den Taedyutai bhier gefangen anbringen, wird Tdinggis
Chan von uns fagen, wir hdtten Hand an unferen eigenen Herrtt
gelegt.. Tfdhinggis Chan wird von uns Jagen: ,Leute, die da anfom=
men und fidh an ihrem rechtmdfigen Heren vergriffen baben, was
fiir Dertrauen verdienen [don foldye Leute? fDie fonnen die uns
dann Gefdlhrten fein? Leute aber, die nidht gur Kameradfdaft taugen,
Leute, die fidh an ihrem eigenen rechtmdRigen Heren vergriffen
haben, die miiffen enthauptet werden!* ferden wir dann nidht ent-
bauptet werden? {ir wollen lieber den Tardyutai hier freilaffen und

dann mit unferen Perfonen hingehen und fagen: ,fDir fommen, dem -

Tdyinggis Chan unfere Kraft u weiben. Wir hatten den Tardjutai
feftgenommen und waren auf dem Wege 3u dir. Aber da haben wir
uns gefagt: wir bringen es nidht fiber uns, unferen rechtmdRigen
Heren 3u verraten. {Die Fonnen wir fhn dem Tode ausliefern? So
baben wir ihn freigelaffen und fommen nun, dir aufriditia unfere

- Rraft 3u weiben.' So wollen wir fprechen.” Diefem Worte fTaya'as
ftimmten Dater und Sohne zu. Sie liefen Tarchutai Firiltudy bei

Chududyul nd’ut laufen, und dann tamen fie 3u Tfdhinggis Chan, der
Alte Schivgu’etu mit feinen Sohnen Aladh und fTaya’a, und fagten,

als fie erfdhienen, wozu fie gefommen feien. Der Alte Sdirgu'etu
i ; :
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Jprady 3u Tfdyinggis Chan: ,Wir hatten Tardyutai tiriltud) feftge-
nommen und waren auf dem Dege 3u dir. {Vir vermodyten ng-r
qpidyt, ihn 3u verraten, denn wir dadyten: wie tounen wir fhn nag:
dem wir ihn einmal afs unferen redytmdfigen Heren gefehen ’I)abcn-
dem Tode preisgeben? So haben wir ihn laufen laffen und I’ommel
nun, um Tfdinggis Chan unfere Kraft 3u weihen.” Darauf Ipm(g
TJdinggis Chan: ,Wenn ihr erfdyienen wdret mit der Hany auf
eurem eigenen Heren, dem Tardyutai, dann bdttet ihr als Mannen
die ihrem rechtmdfigen Heren Gewalt angetan haben, mitfamt curml
Angehorigen gefdpft werden miiflen. Euer Gefiih, daf ibr euren
redytmapigen Gerrn nidht verraten fonntet, war vidhtig.” $lnd er hee
lohnte -den fTaya’a. ;
1% Danad) erfdhien bei T(dyinggis Chan, als er fidy in Terfut auf-
bielt, Dfdadagambu von den Kereit, fidy ihm anzufdliefen. 2Als
flady deflen CEintreffen die $Merfit zum KRampfe famen, f&mpf\ten
Q'"[d)inggis Chan und Didhadyagambu mit ihnen und [ehlugen fie 3u-
id. Darauf bradte er die Fehntaufend Cubegan, die gangen
Dungdiait und das zetfprengte Kereit-olf berbef 3ur $nterftellung
yn'ter Tdhinggis Chan. Ongdhan von den Kereity der hatte friiber zur
geit des YeJugai Chan mit ihm im beften Einvernebhmen gelebt und
damals mit YeJugai Chan ein Freundfdaftsbiindnis gefdhloflen, das
Jo suftande fam: Da Ongdhan die flingeren Briider Ieihes’batem
,€butﬂd)acb’us buftudy umbringen wollte, batten [ie 3ufammen mit
1I2tem Obeim Gurdyan efnen Aufftand gegen ihn gemadit, und, in
die Sdluditen des Chara’un-Gebirges gedringt, war er mit nue
bundert mat,m berausgefommen und bei $Jefugai etfdyienen. Da
batte ’yelugm, wo jener 3u ihm felbft gefommen war, fein eigenes
f)ee't ins §eld gefiibet, hatte den Gurdhan nady dem Chafdin-Land
verjagt und dem Ongdyan fein Dolf wieder vetfdhafft. Das war der
_G;runb ibres §reundjdyaftsbiindnifjes. 15t Danad) war Ongdans
;:ng:teref?mr:e: €rfe dhala, der von feinem Bruder getbtet werden
o r’mgrfeud) ; und hatte fidy dem Kénig JInantfdya der fTaiman
el t‘;) nantfdha Chan von den fTaiman fandte feine Krieger
. m’ s (ggf)d;m war, an den drei Stddten entlang 3iehend, 3u
g miebein gon ber} Sdwarzen RKitat gegangen. Danad)
- der $i'ut ung Q’ang’tft vo[?id)m i et i
i il et ]" vorbeigezogen und [idy dabei hatte fo erndlhren’
1, ie Fiegen fingen und mitefnander molfen und den Kos

-

,mfien §Iut abzapften, erfdien nun in grofier §Tot am Gee Gufe'ut.
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Da fandte Tldinggis Chan gemdf dem friber von Ongdan mit
YJefugai gefdhlofjenen Sreundfdaftsbund 3wei Boten an ihn, Tadai
poatur und Sutegai dfde’'un. nd danad) 309 ihm Tfdinggis Chan
son der Keluren-Quelle aus perfonlidh) entgegen, und mit Riikficht
datauf, daf jener Jo verbungert und abgemagert anfam, [ief er fiir
Ongdan eine Steuerumlage maden und nabm ihn in Jein Gebege
herein und verpflegte ihn. In jenem fDinter bradyen f[ie nadein-
ander auf, und Tldinggis Chan bezog fein Winterlager in Chuba-
daya.

152 Da fpraden Ongdans jiingere Briider und Beamte mitein-
ander: ,Diefer unfer Chan und Bruder erweift fidy als ein Mann
yon mindermwertigem Charafter und mit einer ftinfenden Leber im
Bufen. Seine Briider hat er ermordet und hat [id) den Sdwarzen
fitat untermworfen und den Staat ins Unglii gebradyt. {Die Jollen
wit fhn jest behandeln? Spredyen wir von der friiberen Feit, da
haben ihn im 2Alter von ficben Jahren die NMiertit geraubt, und in
einen [dwarzgefdedten Bodspelz gefleidet hat er auf der Kamel-
hengftfteppe an det Selengge bei den Merfit die Mbrfer geftampft.
Als dann fein Dater Churtjdhadyus buitudy Chan das Merkit-Dolk
setfdhlug und dabei Jeinen Sobn gerettet heimbrachte, hat wieder
Adjdhai Chan von den Tatar den Dreizehnjdbhrigen famt Jeiner Mutter
entfiibet. 2Als fie ihn dort bielten und ihre Kamele biiten liefen, ift
et heimgefliidhtet und hHat die Sdydfer des Ad[dhai Chan mitgebradht.
Gpdter ift er dann wieder aus Surdht vor den flaiman geflohen und
in das Land der Sarta’ul, der Mohammedaner, an den Tfdhui-§uf
gegangen, 3u dem Konig Gur der ShHwarzen Kitat. Dort hat er nidt
ein Jabr ausgebalten, fondern it wieder abgefallen und fortgezogen,
am Rande der Ldnder der Ui'ut und Tang'ut entlang. Und auf
dem $Marfde it er in fTot gefommen. Sie haben fiinf Fiegen gefangen
und gemolfen und davon fich ndhren miifjen und von dem Blut, das
fie den KRamelen abzapften. Als er dann allein auf einem blinden
Pferd, braun mit [dhwarzer Mdbhne, in gedftem Elend 3u dem Sobhne
Temudfdhin fam, da Hat der eine SUmlage fiir ihn bei fefnem Dolf
gemadht und ihn verpflegt. Jeht hat er vergefJen, daf es ihm bei
Temudfdhin Jo gut gegangen ift, und hegt eine ftinfende Leber. Die
Jollen wit uns dazu Jtellen?” &Sp [pradyen [ie ueinander. Jbhre
Worte aber hinterbradhte Altun afdudy dem Ongdan. Und war
fagte Altun afdyudy: ,Ih war audy diefer Derfdwdrung beigetreten,
vetmodyte aber nidyt, oOidy, meinen Herrn, zu verraten.” Da [ief



52
Ongdhan Jeine jlingeren Briider und Jeine BVeamten Gld)utuf, Chul:
bati, Arin taize und Genoflen, die [id) Jo ver[dhworen hatten, feft
nehmen, wobei von den Briidern Dfdyadhagambu entfloh, um fidy den
flaiman 3u unterwetfen. Jene [ief Ongdan in den §efleln in e
Jurte bringen, und er Jagte: ,Vas haben wir miteinander ausge:
madht, als wir durd) das Land der Ui'ut und der Tang'ut famen?
f0as foll ih von Leuten wie eud) denfen?” Indem er ihnen ins 69;
fit [pie, lief er ihre §efleln [6Jen. fladydem Jie vom Chan ange-
[picen waren, [tanden, die in der Jurte waren, alle miteinander auf
und fpieen fie audy an.

153 fladhdem er jenen Winter verbradit batte, ftellte fichy Tfdhinggis
Chan im §ribling des Hundejabres (1202) den Tfdhadyan Tatar,
den Altfdhi Tatar, den Duta’ut Tatar und den Aludyai Tatar bei
Dalan nemurges zum Kampfe. Dor der Schladyt madyte Tfdhyinggis
Chan folgende Dorfdyriften aus: ,{Denn wir den Feind befiegen, wol-
len wir nidyt bei der Beute fteben bleiben. Venn der Sieg ent-
Jchieden ift, gehort die Beute uns, und wir werden fie [dHon mitein-
ander feilen. enn wir vom Gegner uriidgedrdngt werden, wollen
wir an der Stelle, von wo aus wir anfdnglidy angegriffen Hatten,
wieder §ront madien. Den Mann, der an der Stelle, von wo aus
mit anfanglid) angegriffen batten, nidyt wieder §ront madyt, werden

- wir binridten." Soldjes madyte er mit Jeinem Heere als Befef
aus. Jm RKampf bei Dalan nemurges warf er die Tatar Furiid und
befiegte fie. $nd bei den S§liiffen $lichui und Sdilugeld[dhit nabm
et fie famt ihrem Dolfe gefangen. Er vernidytete dort die T[dhadan
Q’gtar, die Alt[dhi Tatar, die Duta’ut Tatar und die Alludyai Tatar,
Stibrer und Dolf. Da waren in Nidtadhtung der als Befef; verein-
barten orte die Drei Altan, Chutfdhar und Daritai bei der Beute
ftehen geblieben. fVeil fie den Worten nidht nadhgefommen waren,

Idhidte er Dichebe und Chubilai die Beiden und lieh jenen die et

beuteten Herden und, was fie fonft genommen batten, alles wiedet
abnehmen. '

15 fladydem Tfdyinggis Chan die Tatar erledigt und gefangen
bfttte, trat er mit feiner Gippe in einer alleinftehenden Jurfe 3u
_csmup Grofen Rat ufammen in der §rage, wie man mit fhrem
6taat und Dolf"nerfabten Jolle. JIn diefer Beratung fam man zu dem

dluf: ,In friiberer eit haben die Tatar unfere Alnen und Déter

- getdtet. Wie wollen fie gur Radye und Dergeltung fiir die Alnen und

- Déter ihnen ?Pfem, indem wir fie am 2Achfenftift gemefen niedet=
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megeln. Die wollen wit bis auf den leggten Mann abfdladyten. Die
fibrigen wollen wir 3u Stlaven madyen und nady allen Geiten bin
unter uns verteilen.” 2Als fie den Befdyluf feftgemadyt hatten und die
Jurte vetlicfen, fragte YJete Tfderen von den Tatar den Belgutai,
was fiie einen Befdyluf [ie gefapt hdtten. Belgutai Jagte: ,{Dir haben
befdlofjen, eudy alle am Radftift gemefjen abzufdladhten.” Auf diefe
fUorte Belgutais lief Jefe Tfdheren feinen Tatar fTadyridt zufom-
men, worauf fie [ich verfdanzten. $Unfere RKrieger hatten bei ihrem
Angriff auf die verfdhanzten Tatar fdhwere Detlufte. Sie bradyten
aber die Tatar in ihrer Sdanze in Bedrdngnis und wangen Jie
qut Slbergabe. Als fie fie dann aber bis zum leten Mann am Rad-
ftift gemeffen niedermadyen wollten, [praden die Tatar untereinander
und madyten aus: ,Laffet uns jeder ein fMefler in Jeinen Urmel
fefen und dann zum OSterben jeder einen §eind als Kopftifen
nehmen!” $nd wieder hatten wir [dhwere Derlufte. 2Als man dann
nun endlidy dfe Tatar am Radftift gemefJen abgefcdhladytet hatte, et=
lief Tfchingais Chan folgenden Befehl: ,eil Velgutai den Befdlug,
den wit mit der Sippe im Grofen Rat gefafit haben, weiter fagen
mufite, haben unfere Krieger [dhwere Derlufte gebabt. Don fest ab
foll Belgutai nidht mebr zum Grofen Rat Futritt haben! Bis zum
Gdluf der Beratung Joll er unter den Leuten draufen Ordnung
fdaffen. Denn er das getan hat, foll er die Leute mit Sdhldgerei,
Dicbftahls- und Betrugsfadhen aburteilen. Erft nadydem die Be-
ratung abgefdlofjen und der Trunk getrunfen ift, follen BVelgutai und
Ddaritai die Beiden bHereinfommen!” So lautete der Befehl.

155 Dann nahm Tidingais Chan dort die Todyter des YYefe Tfderen
von den Tatar, die §rau Yefugan. Beim Beilager Jagte Srau Yefu-

gan: ,Der Kaifer war Jo gnddig, midy zum Mannesgut 3u madyen. -

Beffer als idy aber ift meine dltere Sdhwefter Yefui mit fTamen. Sie
it fiir cinen RK6nig geeignet. Gerade batte der Eidam die Ehe abge-
fdlofen. Der weif, wo fie in dfefer allgemeinen AuflSfung hinge-
tommen {ft?” 2Auf diefe Worte Jprady Tfdinggis Chan: ,fWenn deine
Sdwefter [dsner ift als du, will idh Jie Juden laffen. Wenn nun
abet deine Sdywefter fommt, willft du ihr Plag maden?” §rau Ye-
fugan fagte: ,{enn der Kaifer gerubt, will idh, fobald ich meine
dltere Sdywefter nur Jebe, der Schwefter meinen Play abtreten.”
Darauf gab Tldingais Chan einen Befehl weiter, daf man fie fude.
Und unfere Krieger trafen fie, wie fie fidh mit dem CEidam, dem Jie

- gegeben war, im Valde verftedt hielt. Ihr Mann ergriff die Sludt,
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aber §rau Yefui bradhte man nun herbei. 2Als §rau Yefugan fh
altere Scywefter erblidte, ftand fie in Befolgung der vordem gefagten
orte auf und lief jene auf ihrem eigenen Sigge Plag nehmen. &y
felbft aber [ete fidh unten hin. Als Tfdinggis Chan fah, daf Stau
YeJugan ihm das Wort gehalten Hatte, freute er Jih in feinem
Hergen. Er nabm die Srau Yefui und lief [ie auf dem Ehrenplag
isen.

“315“ Das Tatar=Dolf hatte er alfo in die Stlaverei gezwungen,
da faf Tfdinggis Chan eines Tages draufien und bielt ein Teint
‘gelage ab. 2Als er dabei 3wifdyen den Beiden, §rau $Jefui und Srau
YeJugan, Jaf und mit fhnen trant, ucte Srau Yefui plsglid 3=
Jammen. Da dadte Tfdinggis Chan in Jeinem Jnnern nad, tief die
§iitften Bo'ortfdhu und Mudyali herbei und gab den Befehl: ,Jht
Leute, foviel wie hier verfammelt Jind, ftellt eudy alle miteinander
nad) Stammen auf! Einen Mann, der 3u einem anderen Stamme
gebort als dem euren, den ftellt befonders fiir fih!" Als [ie fidh fo-
gleid) jeder nady feinem Stamm aufftellten, da [tand ein junger
Mann, ein fddner und feiner Menfdy, auferhalb der Stdmme fiit
fidy allein. 2Als man ihn fragte: was fiir efn Mann bift du?, fagte
der Mann: ,Id) bin der Eidam des Yete Tfdyeren, dem deffen Tod-
ter namens Yefui gegeben war. Als wir in die Hand des Seindes
fielen, bin i) aus Surdyt entflohen. Jet bin idy 3uriidfgefommen,

An der Meinung, daf id) ficher fe. Jdy Jagte mir: wie fann id) unter

der Menge Menfdyen erfannt werden?” Als man diefe Worte nun
Tfdinggis Chan meldete, befabl diefer: , Er [uft alfo einfady als ein
Hereenlofer bier herum! Was will er ausfpionieren, daf er jeht
biether gefommen it? Geinesgleihen haben wir am Radftift ge-

_ meflen.  Hier beiﬁt. es furzen Prozef madien. Verfet ihn hinter

meine Augen!” Sp [prady er, und [ogleih [dhlug man ihm den
Kopf ab.

57 Jn eben diefem Hundejahre (1202), wihrend Tfdyinggis Chan

~ gegen das Tatar-Dolf gezogen war, 309 Ongdyan ins Seld gegen das

Mertit-Dolt, jagte den Todhto’a befi nady Bardyud[dhin tobum, totete
Todyto’as dlteften Sobn Togus beti, raubte Todhto’as beide Todter
Chutudhtai und Tfdha’arun, fowie feine Srauen und nabhm 3wei Sohne
von ibm, Chutu und Tfdyila’un, famt ihren Leuten gefangen, ohne

- aber an Tldhinggis Chan etwas abzugeben. 15 Danady 30gen die Bei-

den Tdyinggis Chan und Ongdyan ins §eld gegen den Chan der
flaiman, Buirud) von den Gutfdugut, der fidy gerade an dem Waffer
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fudtady aufbielt. Dort trafen fie auf ibhn, und da
gﬁf?ﬁ?) Gbliimif'tid)i mdc)[)r die ﬁampfauf[tel[unlg 3u qebmen vermodhte,
og et ab fiber das Altai-Gebirge. Sie tttebeq 1[)'11 "auf der Det-
?p[gung vom OSodyod)-Gewdffer iiber oden Qllt'al 'blm:lbtt ”unb den
S(runggu=§luf abwdrts bei Chumfdigir. Dabei ritt ein Sul?reilvon
iim flamens $Jedi tubludy als Spdber. QII§ et von unferen 6pa)m;
petfolgt, den Berg hinauf fliidyten mo’Hte, tif§ ll?m der Sattelgurt, l.;t‘l
or wutde dort gefangen. fladydem fie den §eind b’en ’ﬂrungg}us u}g
pbwdrts verfolat batten, holten [ie ihn am See ﬁl[&)l[b(’ff&) ein un
petnichteten dort den Buirudy Chan. *5° Als darauf @Ic'l)mggls C%an
und Ongdhan die Veiden heimgezogen famep, da wat em'ﬁar’npe et
flaiman, Roffe’u Jabrady, der batte bei B’cubargd) bEIﬂd?lt ein Heer
geordnet und ftand zum Kampfe bereit. Die Beiden Tfdinggis Chan
und Ongdyan ordneten audy ihr Heer, um den f\‘ampf "aufgunebmenb.
AUls fie aber anfamen, wurden fie von bes Dunfelbeit uberra]df)g un
nadtigten in Reih und Glied, um am na’d))'ten Morgen den ’abmpf
au fiihren. Da aber lief Ongdan in Jeiner Stellung verfdhie e’n?
Seuer anziinden und 3og nody in der ﬂa&)t’ ab, den §uf Chara fe'u
aufwdrts. 190 fdhrend dort Didamudya mit Ongdyan ufammen auf
ibrem gemeinfamen 2Abmarfdy dabinzogen, Ipragf) Dfdhamuda bgtl-l
Ongdyan: ,Mein Sreund Temuddyin hat von fru’bet ber' Gela,n :
[haftsbeziehungen zu den fTaiman gehabt. Jeft ift er ’md)t mttgeI-
fommen. O Herrfder, Herrfdher! Ein b[eiben§er ﬂ)m[;febetnoge,
das bin id). Eine Lerdye, ein Fugvogel, das ift mein Freund. er’tmrb
3u den fTaiman gegangen fein. Sidy ihnen 3u uutermetfen, 1!'t et
gutfigeblicben.” 2Auf die Worte Ddamudas Iprqd) Glurm ba’atur
von den Ubtfhich: ,fDarum vedeft du aus 6&):1121&)2"&1 foldhe Det-
leumdung und Sdhmdbhung gegen deine edlen Briider?

161 Tdyingais Chan hatte eben dort die STadt verbrg’d)t, um bfmﬂ 31;
fdmpfen. Als er am nddften MNorgen den Tag I)m’:an'bam‘mc’tn lief un
dann nady Ongdyans Stellung blidte, fand er Jid :m Stidhy gelafjen.
»Die Leute da behandeln uns wie verbrannte Speife! ’ Iagteﬂzr. Danad
brad) Tfdhinggis Chan von dort auf und 309 durd Qte Talsffnung von
Eder altai und auf demfelben Wege 3ichend, den jener gezogen wat,
lagette er auf der Gteppe Sa’ari. Danad) erfannten Tfdinggis ¢I2an
und Chafar, die Beiden, die Plane der. flaiman und redzneten [ig nicht
mebr 3u fhren Leuten. 192 Koffe’u fabrady aber fegte hinter Ongdan
bet, vaubte des Ganggum §rau und Kinder mitfamt den Leuten, ent=
fiibtte audy Ongdyans Halbes Dolt, das fidh bei der Telegetu-Shludht
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befand, nebft Herden und Efvorrdten und febrte dann heim, By
jener Aftion waren audy 3wei Sobhne von Todyto’a, Chutu und T
la’un, dabei gewefen. Sie zogen aber mit ihren Leuten won ber;
anderen fort, die Selengge binunter, um 3u ihrem Dater 3u fofen
168 Pon Koffe'u fabrad) ausgeraubt, fandte Ongdhan nun einen Bom;
an Tfdinggis Chan und lief fagen: , I bin von den Taiman meines
Dolfes, meiner §rau und meiner Kinder beraubt worden. Idh [dhide
biermit einen von meinen Sohnen und bitte um deine vier Reden
Dethilf mir wieder 3u meinem Dolf!" Tfdinggis Chan entlanbté
darauf Bo'ortfdu, Mudali, Borodyul und Tfdyila'un, diefe feine vier
Reden, dfe ihre Truppen antreten liefen. Vewor aber diefe vier
Reden eintrafen, hatte Sanggum fidy bei Hula’an dut den Taiman
gur Sdlacht.geftellt, wobei Jeinem Pferde der Schentel durdyfdhoffen
wurde, und er in Gefahr war, gefangen 3u werden. Da famen die
vier Reden hingu und refteten ihn. Danady retteten fie alle, Dolf
§rau und Kinder. Da Jagte Ongdan: ,§riiber ift mir von [eimn{
edlen Dater mein Dolf, das mir ebenfo wie fest vollig verloren ge-
gangetll war, geretfet worden. Jeit wieder ift mir von meinem Sobne,
der feine vier Reden gefdidt hat, mein vollig verlorenes Dol 3urﬁcf
gewonnen worden. Daf i) dafiir Danf wiffen werde, dafiie fei
Feuge der Scdhuggeift von Himmel und Erde!”

1% Weiter Jagte Ongdian: , Mein §reund Yefugai ba’atur hat mie
gtlﬁ mein [don verlorenes Dolf gerettet, und der Sobhn Temudfdyin hat
mir mein wieder vetloren gegangenes Dolf audy gerettet. Menn diefe
beiden, Dater und Solyn, mir mein [don verlorenes Dolf wieder 3ufam=
mengebradyt haben, fiir wen gaben fie fid) die Miibe, es zu Jammeln?
Jd) hier bir_n jest alt geworden. Wenn idy gealtert 3u den Hihen auffteige,
bin idy verbraudht. Denn idhy verbraudht 3u den Selswénden auffteige,
wet wird mein ganges Dolf regieren? Meine jiingeren Briidet [ind ohne
§6bigfeiten. fMein eingiger Sobn Sanggum ift eine Tull, und das
sl't mein eingiger. Jdy) will den Sobn Temud|dyin um dlteren Bru-
f:'; Sanégun;al maden, daff iy gwei Sshne habe und in Rube fein
s o0 hielt Ongdyan eine Fufammentunft mit Tfdhinggis Chan

m Sdywarzen Walde an der Tula, und dort verfprachen fie fich mit=

 tinander als Dater und Soyn. Mt diefem Biindnis Dater und Sobn

bing es fo gufammen: Da er gemd :

% : gemdf der Rite, nady der er friiher in
2?:&?9;“ mit Dater Yefugai Sreundfdaft gefdloffen Hatte, fidh
. t begeidynen fonnte, fo fonnte er fest ein Biindnis von Dater

= ““6 6”"“ [dliefen. So lag die Gade. Sie madhten dabei folgende |
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Lofung mitefnander aus: {Denn wir einen 2Angriff auf die §einde
unternehmen, wollen wir ufammen an einer Stelle angreifen. Penn
wir eine Treibjagd auf {Oild unternehmen, wollen wir aud) 3u-
fammen an einet Stelle jagen.” {Deiter vereinbarten die Beiden
Tidinggis Chan und Ongdan miteinander: ,enn man uns beide
mit fTeid verfolgt, und wir von einet gezdhmten Sdhlange zum Fwift
gerefzt werden [ollten, wollen wir uns auf einen Fwift nidt ein-
[affen, Jondern nur glauben, wenn wir uns mit Zabn und Mund
gefprochen haben. Venn wir von einer Sdylange mit grofen Fdhnen
gebiflen werden follten, wollen wit fhren Bif nidht annebhmen, Jon=
dern nur glauben, wenn wir mit MNund und Junge alles gefldrt
haben.” Solde Abmadyung trafen fie miteinander und lebten dann
sufammen {n befter Sreundjdaft.

165 Tfchinggis Chan hatte nun den Dunfdy, 3u diefem §reundfcdhafts=
bund nody einen 3weiten Sreundfdaftsbund 3u fiigen: €r wollte fiir
Didotfdhi um Sanggums jiingere Schwefter Tlda'ur befi bitten und
dafiir fm 2Austaufd)y Sanggums Sohne Tufadha unfere Chodfdyin
beti geben. 2Als er aber diefes Derlangen votbradite, fagte Sanggum,
der fidhy Jebr bhody diinfte: ,{Denn eine Angehdrige von uns 3u ihnen
geht, ftebt fie am Thirwinfel und blidt unverwandt nad) der Haupt-
feite. {Venn aber eine Angebdrige von ihnen 3u uns fommt, [igt [ie
an det Hauptfeite und blict nady dem Tiirwinfel.” So fprad) et, Jid
felbft erhaben diinfend und uns gering [digend, und gab die Tfdha'ur
bebi nidyt Hin, Jondern nabhm es dibel. Auf diefe Reden bhin [ief
Tidinggis Chan in feinem Herzen mit der Liebe 3u Ongdan und
flildha-Sanggum etwas nad).

* 166 Daf diefe Liebe nadgelaffen atte, mertte Djchamudya, und im
Sdyweinejahr (1203), im §riihling, taten [idh Didamuda, Altan
Chutfdhar und die von den Chardatit, Ebugedjdhin und foyatin, ndm-

iy Stige’etai, To'oril und Chat[dhi'un beti, diefe alle zufammen 3u

einer Derabredung, bradhen auf und zogen fort. Sie begaben Jid) 3u
flilda-Ganggum nady Berfe elet im Sdatten der Hobhe Dfdedfdye’er.
Didhamudha bradhyte dort folgende Derleumdung vor: ,tein §reund
Temudfdhyin hat mit Tayang Chan der fTaiman miindliden Bot[dhafts-
verfebr. Sein Mund fpricht von Dater und Sobhn. Sein Derbalten
aber {ft anders. Kénnt ihr {hm trauen? Wenn ihr nicht vorber u=
[dlagt, was wird nadher mit eudh? enn ihr gegen §Sreund Te=
pudfdhin 3ieht, werde idy ihn in der §lanfe angreifen.” Die Beiden
Altan und Chutfdhar Jagten: ,Dir wollen fiix didh) die Sthne und



58

dlteren Briider der Mutter Ho'elun téten und ihre jiingeren Briid

in dic Steppe werfen.” Die Ebuged[dhin, Toyatin und ¢I)atta’2§
Jagten: ,fDir werden fiir didy ihm [eine Hinde fefthalten uny [eia
§ife feftbalten.” To'oril fagte: ,Das befte Mittel ift, wir onItm
bingeben und Temudfdyin fein Dolf fortnehmen. Wenn ihm foip D:II{:
fortgenommen wird, und et fein Dolf mehr hat, was Fnnen [ie dan

madien!”  Chat[dhi'un befi Jagte: ,Sobn fildya Sanggum, mit bil:
‘?etben wit, was du aud) zu tun gedenfft, aufammengebn bis ap

auferfte Ende und bis in die Quferfte Tiefe!” 167 Dardufbin [i :
flilda Sanggum diefe Worte durdy Saidhan tode’en an feinen DatiB
fDngd)an beftellen. 2Auf diefe Beftellung Jagte Ongdan: e fb’xm:
ibr gegen meinen Sohn Temudfdyin foldhe Gedanten hegen! Bis jogt
haben wir an ihm eine Stiige gehabt. Venn wir da gegen Ibn
meinen Sobn, $lbles finnen, werden wir vom Himmel Feine Gunft’
erwarten diirfen. Dfdamudya ift immer unbeftﬁnbig und wortreid
ge'me[en: nidt wabr, nidht wabhr?* Jo Jagte er immer.” Hodt unzu-
ff_wben [dhidte er diefe Antwort. Da Jandte Sanggum nody einma-l
eine Botfdaft: Vo dodh ein Mann mit MNMund ullb Junge 3u dit
Jpridht, warum wird ihm nidht geglaubt?” Als er fo bin {mb\bet Bot-
Jdhaft gefdhictt hatte und nidht zum Jiele fam, ging er perfonlich f)il;
und fprady: ,Sogar wihrend du nody am Leben bift, [4ft er uns

nidht gelten. Dird er aber witflid), wenn du, Jein Dater und Ronig,

eu'fmal alt geworden bift, dann dein von deinem Dater Churt/dhadyus
B}urud) Chan mit IP viel Miihe gufammengebradytes Dolf uns 31& Re-
g;z;pggrge%n? mte wird et es {rgend femand 3ur Regierung geben!”
il ljeimﬁt;rtle'%agte Ongdyan: ,Die fann idh mein Kind, meinen
A 2 b)’t es recf)t, Q(tgee gegen ibn 3u planen, wo er mit.
e tl:) er‘; unf eine 6'tu13e war? Dir wiirden vom Himmel
e i bﬁg[e etden. ' Bei diefen Worten wurde fein Gobn Tilda
Shhe Iein,eaggg btna}w und mc}rf dfe Tiir zu. Aber da die
S obnlee ibm doch Im’6 tat, rief Ongdyan ibhn uriid
il mat{ peouroen wir wobl vom Himmel begiinftigt werden? Mie

einen Sobn verraten wollen! Menn ibr es etwa fount,

dann tut es! Jhr miifit es wiffen!”

168 ;
beki m?gigilg fpf‘;g)’ﬁanggun}: »Jene haben dody um unfere Tfda'u
en. Dir wollen fhuen jest einen Tag beftimmen und fie

~ berbeitufen mit dor Bitte- Kommet, das Derlobungsmab! effen! Dabef

wollen wit fie feftnehmen. ” Diefe
1. m Dotfdhlag ftimmte man 3u, erhob ihn
3um Be[dhluf und Id)ld’ye die Aufforderung ab: ,,ﬁommzet: babs Det=
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{obungsmabl effen!” Auf diefe Einladung madhte fidh Tldhingais Chan

au zebn $Mann auf den Deg. 2Als fie unterwegs in der Jurte des Daters

Munglit nddtigten, da fagte Dater Munglit: Als du um die

Tfdha'ur beti anbielteft, haben dody jene uns geringfddsig behandelt

und fie uns nidyt geben wollen. fDiefo laden [ie didy jesgt gerade

wieder zum EfJen des Derlobungsmabls? fDie tonnten Leute, die fid

su fein diinfen, didy nun gerade einladen, um dir die Braut 3u geben?

Das {ft eine unzuverldfige Gefinnung. Sobn, es muf mit Dorficht

gegangen werden! {Dir wollen Botfdaft fchicken: ,Es ift §riihling,
und unfere Plerdeherden find nody gu mager. Wit wollen erft unfere
Pferdeherden auffiittern.’ Das wollen wir ihnen als Dorwand Jagen.”

Tidyinggis Chan ging alfo nidyt hin, Jondern [dhickte die Beiden Bu-
dataf und RKirvatai hin mit der Weifung: ,EfJet ihr das Derlobungs-
mab(!" Gt Jelbft aber tehrte von der Jurte des Daters Munglif wie=
det heim. 2Als die Beiden Budyatai und Kiratai eintrafen, befpradhen
fidh die Seinde: ,€s ift gemerft worden. Morgen friih wollen wir ihn
eintreifen und fangen!” 10 Diefen Befdyluf, ihn einzufreifen und 3u
fangen, erzdbite Altans Sobhn YJefe Tfderen, als er 3u Jeiner Jurte
heimtehrte: ,fDir haben befdhlofjen, morgen friih Temudfdin 3u fan=
gen. {Die wiirde wobl ein MNann belohnt werden, der da hinginge und
Temudfdhin dies Wort hinterbrddte!” Als er fo fprady, fagte Jeine
Srau Aladhtfdhit: ,as follen deine unniigen Dorte! Die Yeute
médten fie gar fiix ernft gemeint balten!” Ddhrend diefes Gefprids
fam gerade fein Dferdebirt Badai, die Mild 3u bringen. Er horte die
fOorte und fehrte um. Badai ging und erzdblte Jeinem Freunde, dem
Dferdehicten Kifdhlidy, was Tlderen gefagt hatte, worauf Kifdlich
fagte: ,Jdh will audy einmal hingehen und aufpaffen.” Damit begab
et fidy qur Jurte. Da Jaf Tjderens Sobn farin feyen draufen. Er
faf und weste Jeine Pfeile und fprady dabei: ,Was haben wir eben
miteinander gefprodhen? Snfere Vorte fonmten uns abgehdrt werden.
Vem Fonunen wir den Mund verbieten?” Danad) Jagte Tarin feyen
nody zu feinem Pferdebivten Kifdlidh: ,Sange den Merbidai-Sdhim=
mel und den Meifmaul=Braunen, die beiden Gdule, und bringe [ie
ber! Dir wollen Jie anbinden, und friih in der fadyt nody reiten

 wir bs.” RKifdlidy ging fort.und Jagte zu Badai: ,Eben habe id)

deine fladyricht nadygepriift. Sie ftimmt. Jeht wollen wir beide
geben und Temudfdin Tadyricht bringen.” So verabredeten fio. Sie
fingen dann den Mertidai-Sdhimmel und den Weifmaul=Braunen,
die befden (Bdule, efn und banden fie an. Und fobald es 2Abend
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gewprden, [Hladhteten fie in fhrem Haufe eins von ihren Ldmmeyy,
'}

fodyten es mit dem Hol3 fhrer Pritfde als Wegzehrung, beftiegen b
beiden Pferde, die gefattelt angebunden waren, und ritten in b:
fladht fort. Bei Tfdhinggis Chan in der fTadt angelangt, bttid)tmr
die Beiden Badai und Kifdhlich binter der Jurte die Worte, die )Jefn
Tfdheren gefagt Datte, und die Worte, die fein Sobn flavin feyg:
gelagt batte, als er [af und Jeine Pfeile [dliff: ,§ange die bejde

alladye ein, den Mertidai-Gdyimmel und den fDeiBmauhBraune:
und binde [ie an!” 2Alle diefe Worte fagten [ie hm an. Weiter fagten
Badaf und Kifdlidy: , T[dhinggis Chan gerube, es ift fein Fweifel, S
haben befdhlofen, didy einzufreifen und 3u fangen!” So fagten iiz

Shladht bei Chaladyaldfdit, fiberfall auf
Ongdhanund finterwerfungder Reveit

VL

i Sp wurde fhm gefagt, und Tfdinggis Chan glaubte den fDorten
der Beiden Badai und Kifdlidy. Tod) in der fladhyt gab et den 3u-
verldffigen Leuten feiner nddjten $imgebung Befdyeid. Sidy 3u er-
fefhtern, entledigten fie [ich aller ihrer Saden und madten iy nody
in der fladht auf dofe §ludt. dbrend fie an det Gdattenfeite des
Gebirges Mao undur dabinritten, [didte er Spdher aus, indem et
den Dfdelme dho’a von den riangdat, auf den et fidy verlaffen
tonnte, zut fladyhut madhte. Auf diefem Fug ritten fie weiter bis zum
Mittag des nddten Tages, bis die Sonne fdyrdg ftand, und madyten
dann bei dem Sande Chaladhaldfdhyit Halt zu einer Effenstaft.
dhrend fie vafteten, tamen Thigidai und $Jadir, von Altfcdhidai mit

~ der Hiitung der Wallacdhe beauftragt, und beridhteten: ,2Als wir unjere

Walladhe, jeder feines MWeges, im frifden Grafe weideten, Jaben wit
hinten den Staub des Seindes, der vor dem Mao undur iiber Hula’an
butudhat daberfommt. Da wir uns Jagten, daf der §eind fommt,
faben wit unfere Pferde hergetrieben. Der §eind it dal” 2Als man
auf diefe Meldung ausfdaute, erblidte man in der §erne Staub an
der Dorderfeite des Mao undur, bei Hula'an burudat entlang, und
fagte: ,Das it Ongdhan, der da hinter uns bhergefest fommt!” Da
lief Tfdhinggis Chan, als er den Staub gefehen, feine Prerde greifen
und beladen und ritt ab. Hidtten fie den Staub nidht gefeben, Jo wdren
fie {iberrafcht worden. In jenem Fuge tam Djdhamudya mit Ongdhan
sufammen daber. Da wandte fid) Ongdan an Didamudha mit der
Stage: ,Weldes find die Leute bei Sobhn Temudfdin, die 3u fampfen
vetftehen?” Djdhmucha antwortete: ,Da find feine Leute, die $lru'ut
und Mangdhut. - Diefe Leute von ihm verftehen 3u tdmpfen. Bei jeder
Drehung bleibt {hre Linie ausgerichtet. &nd audh bef jeder RKebrt=
wendung bleibt ihre Ordnung intatt. Don flein auf find diefe Leute
an Gdwert und Lange gewsdhnt. Sie haben [dwarze und gefdhedte

Yatldyweife. Das find Leute, vor denen man fich fiiten muf!” 2Auf
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diefe Worte Jagte Ongdhan: , Wenn dem [o ift, wollen wir ihnen yop

unferen Dfdjirgin-HHelden den Chadagi gegeniiberftellen und unfore

Dfdirgin-Helden angreifen lafen. Als Derftdrtung fiir die Djdhiegin
wollen wir den Atfdhidy[dhirun von den Tumen Tubegen angreifen
laflen. Als Derftdrfung der Tubegen wollen wir die Helden Blon

Dungdyait angreifen laffen. 2Als Derftdrfung der Dungdyait foif

Pring Chori [dyilemun an der Spike meiner, Ongdjans, tau-
Jend Garden angreifen. Und als Derftdrfung der taufend Garden
wollen dann wir mit dem Hauptheer angreifen.” eiter fprady
Ongdian: ,Bruder Dfdamudya, {ibernimm du die Siihrung unferes
Heeres!" 2Auf diefe Worte [Bfte [idh Djhamudya als einzelner qus
dem Fuge und [prad) abfeits 3u feinen Gefdhrten: ,Ongdyan fibets
gibt mir den Befehl fiber fein Heer bier. Idy habe nie gegen den
Steund tdmpfen Ednnen. Jesit iibergibt mir Ongdyan den Befeh fiber
diefes Heer. Ongdyan fiblt fid)y miv unterlegen. Er ift ein ,Belegen-
heitsgefdbrte’. Dir wollen dem §Srefinde Nadyridht ufommen laffen,
Der §reund Joll auf der Hut Jein!” Damit [didte Dfdamudya insge-
I)eim an Tfdyinggis Chan Bot[daft folgenden Inhalts: »Ongdyan hat
mid) gefragt: weldhes find bef Sobhn Temudjdyin die Leute, die 3u

fdmpfen verftehen? Auf feine Srage babe idy ihm geantwortet, daf

iy die Sleu'ut und die Mangdyut am hd[ten einfdydte. Auf meine
Dorte haben [ie ihre Dfdyirgin, die fie am hodhften einfdydgen, an die
Opise geftellt. Als Derftdrtung fiir die Dfhirgin baben fie den
Q{ﬂd)id)}d)irun von den Tumen Tubegen beftimmt. Als Derftdrtung
fiic diefen haben fie dfe Dunghait, als Derftdrtung fiir diefe den Drin
zen ¢poﬁ [dilemun, den Chef von Ongdyans Garde, beftimmt und
als feine Derftdrfung hat Ongdyan befdylofJen, felbft mit dem Haupt-
beer bereitzuftehen. {Meiter bat Ongdyan mir den 2Auftrag gegeben:
,Brubet, Dfdamudya fiihre du das Heer!* Wie man daraus erfennt,
i]l’ er ein ,Gelegenbeitsfreund’. Wie tnnen fie ibr Heer mit dem
6fmen meflen! Jdy habe [dyon friiher nie gegen den §reund Edmpfen
tonnen. Ongdyan ift mir nod) unterlegen. §reund, fiivdyte nichts,

- aber fei auf der Gut!” OSoldye Botfdhaft [didte er fhm hin.

" Als ihm die Botfdaft ufam, [prad) Tfdyinggis Chan: ,Obeim

'Dlg)ut'tld)zbai von den Uru'ut, was fagft du? Idh will dir die Spite
geben.” Obne den Dfdurtidedai zu Worte Fommen 3u laffen, fagte
Chuyildar fet]dhen von den Mangdhut: » Iy will vor dem §reunde Edmp-

fen. Du, o §reuns, vetfiige, daf du fpdter meine verwaiften Kinder vet-

 Jorgen witlt!” Dfdhurtfdedai fagte: , Dot T(dhinggis Chan wollen wit,
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S(ew'ut und MNangdut, als Spige tdmpfen.” fTadydem fie fo gefprodyen,

ftellten Dfchurt]dhedai und Chuyildar, die beiden, mit ihren Uru’ut und

Mangdut Jich vor Tldhinggis Chan in Kampfordnung. Ddbhrend [ie

Jidy gerade aufftellten, fam der Seind heran, mit den Dfdyirgin an der

Gpie. Gobald fie anfamen, warfen die ru'ut und Mangdyut [id)

huen entgegen und fdhlugen die Dfdhirgin Furfik. Als fie auf ihrem

Giege daberfamen, ftiivmte At[dhidyfdyitun von den Tumen Tubegen
peran. Bei oder Attade [tady Atfdhichfdhirun oden Chuyildar vom
Dferde. Die Mangdut madhten bei Chuyildar Kehrt. Dfdurtfdedai
aber attacfierte mit feinen lrwut und [dhlug die Tumen Tubegen
qutiicf. 2Als er daberfam, den §eind werfend und drdngend, warfen
fidy ihm die Olon Dungdhait entgegen. Dfdyurtfdyedai aber warf audy
die Dungdhait uriid. Und als et, Jie vor fidy her drdngend, daber-
fam, da attadierte ihn Pring Chori [dyilemun mit den taufend Garden.
Dfdurtfdedai wies audy ibn ab, warf ihn und fam dabher. Dabei aber
fiel Ganggum, in Jeine rote Wange geftodhen, eben dort vom Pferde.
Als fie Jaben, daf Sanggum 3u Sall gebradyt war, madten die Kereit
alle miteinander wieder Sront und blieben bei ibm ftehen. - Dir
hatten [ie befiegt, und Jo madyten die Unjeren, als die finfende Sonne
fdrdg auf den Hiigelriicen [tief, Kehrt und gingen uriid unter Mit-
nahme des 3u §all gefommenen und verwundeten Chuyildar. Tidying-
gis Chan [Bfte fidy von dem Plaf, wo die Unferen mit Ongdyan ge-
fampft batten, 309 am 2Abend ab und lagerte anderwdrts. 172 In
Otellung nddytigend erwartete man den Tagesanbrud). 2Als man
dann Appell bielt, fehlten die drei Ogoldai, Borodyul und Bo’ortfdhu.
Tldinggis Chan Jagte: ,$Mit Ogodai find die beiden Getreuen
Bo'ortfdu und Borodyul 3uriicgeblieben. Mie wiirden die [idy ver=
lafJeny, ob fie tot oder am Leben find!” $Unfere Leute hatten neben den
Pletden gefdylafen, Trenfe in der Hand. Denn Tfdingais Chan war
in Stellung geblicben und hatte gefagt: ,Wenn fie hinter uns her
fommen, werden wir tdmpfen.” Man wartete nun, bis es heller Tag
war. Da fah man, daf von hinten ein Mann nabte. Als er heran-
fam, war es Bo'ortfdhu. fTadhdem er den Bo'ortfdhu hatte heran=
fommen laffen, fagte Tfdingais Chan: ,Der ewige Himmel fei mein
Jeuge!” und [dlug fidy an die Bruft. Bo'ortidu fprady: ,Bei der
Attade wurde mir mein Pferd erfdoffen, Jo daf es ftiirzte. Idh floh
u§up. 2Als ich 3u Suf tam, hatten die Kereit gerade Kehrt gemadyt
und bielten bei Sanggum. Bei der Gelegenheit fabh i) ein Padpferd,
dem war die Lajt [dief gerutfht. Wie es da ftand, habe idy ihm
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die Lajt losgefdnitten und bin auf feinem Padfattel fortgeritten, Jdy
bin unferer Spur nadygeritten, dort, wo wir uns entfernt hatten,
©o habe id) gefunden und bin nun da.” 7 Wieder nady turzer it
fam wieder ein Mann daber. Vie er heranfam, da hatte unter ihm
nod) jemand feine §iife bangen. €s Jab aus, als fei es ein eingelner
fMann. Als er aber endlid) da war, da war bhinter Ogodai nody
Borodhul aufgefeflen. So fam er an, und aus feinen Mundwinteln
teopfte ihm das Blut: Ogodai war in die Halsader von einem Pfeil
getroffen worden, und das Blut war geronnen. Da hatte Borodyul
es mit feinem {Munde ausgefogen, und das geftodte Blut flof ihm

nun iiber feine Mundwinfel. Wie T(dyinggis Chan das fah, vergof.

et Trdnen aus feinen Augen, und das Herz ward ihm [dwer. Do-
nady lief er eiligft ein §euer angiinden und die Wunde ausbrennen,
und dann lief er einen Trunf holen und Ogodai reidhen und wire
bereit gewefen, wenn der Seind gefommen wdre, mit ihm 3u Eampfen.
DBorodhul aber fagte: ,Der Staub des §eindes geht dort driiben hin,
vor dem $Mao undur entlang fteigt der Staub in einer langen Wolfe
auf in der Ridtung auf Hula’an boludat. Dort driiben geht er hin!"
Auf diefe Worte Borodyuls brad) T(dinggis Chan auf, indem er fagte:
,Ddren fie gefommen, dann wdren wir bereit gewefen, 3u tampfen.
Wiirden wir vom §einde in die §ludt getrieben werden, dann wiitden
wir unfer $Heer wieder ordnen und den Kampf aufnehmen.” Der Jug
ging die §liifJe Uldui und Sdilugeldfdhit aufwdrts, danad) ging es
binein nady Dalan nemurges.

" Da tam binter ihnen her Chada’an daldurdhan. Der Hatte
fih von eib und Kind getrennt und fam nun und beridhtete ein
Wort von Ongdhan: ,Als Ongdhans Sohn Sanggum mit einem
Utfdhumady=Pfeil durdh) die rote Wange gefdoflen war, daf er vom
Pferde fiel, und fie bei ihm wieder Kehrt madyten, da hat et, Ong:
dan, gefagt: o wir dodh) wobl nidht reizen durften, haben wit
gereizt. 0o wir dod) wobl nidht Eampfen durften, haben wit ge:
fdmpft, und dabei hat man, ady, meinem Sobne einen {Tagel durd)
die Dange genagelt! Ignen das Leben des Sobnes 3u entreifien, wol=
Ten wir wieder angreifen!* Dazu fagte Atfdidyfdhirun: ,Herefder, Here:
Tder, laf fein. 2Als du dir den Sobn wiinfdyteft, der nody nidht da
war, haben wir Befdwsrungen und Fauber angeftellt und Dunfd-
gebete mit ,abai‘ und ,babai', Mo er dann endlicy geboren ift, wollen
wit den. Sobhn Sanggum in guter Hut balten. Der grofere Teil det
Mangdyol ift mit Didhamudya und Altan und Chutfdhar bei uns, Die

™~
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mit Temud[dyin gegen uns ausgezogenen Mangdyol, wobin follen die
gehen? Gie reiten nur ein Pferd und haben die Bdume als Sduk-
dady. enn die nidht fommen wollen, Fonnen wir hingehen und fie
wie Pferdemift einfammeln und berbringen, die dort!*  Auf diefe
Dorte At[dyich[dhiruns hat Ongdan gefagt: ,Gut, wenn dem fo ift,
daf dann nur mein Sohn feine Ungelegenbheiten hat! Bringet den
Sobhn nicht in Unrube, fondern nebmt ihn gut in adht!* Das hat er
gefagt und ift dann von dem Kampfplay wieder umgefehrt.” So er=
3dblte er.

175 Danady 309 Tfdinggis Chan von Dalan nemurges die Chalda
abwdrts und hielt dabei einen Appell ab. Bei der Abzdhlung ergaben
fid zweitaufend und fedyshundert. Mit dreizehnhundert marfchierte
Tfdingais Chan auf der Weftfeite der Chaldya ab. Fu dreizehnhundert
matldyierten die ru'ut und Mangdut auf der Oftfeite der Chaldya
ab. 2Als fie auf ihrem Fuge daherfamen, betrieben fie Jagd zu ihrer
Detpflegung. Dabei ritt Chuyildar, der feine Munden nod) nidht aus-
gebeilt batte, obne auf die Varnung Tfdyinggis Chans 3u horen, mit
aur Jagd. Da bradyen ihm die Wunden wieder auf, und er ftarb.
Tdyinggis Chan lief feine Leidye auf halber Hohe des Berges Ornd'y,
an der §elswand beijesen.

76 Da er erfabren batte, daf an dem Einfluf der Chalda in den
See Buyiir fid) die Unggivat mit Terge und Amel aufbielten, [didte
er Dfdyurtfhedai mit den Lleu'ut dorthin und lief fagen: ,fDenn das
iUnggirat=Dolf nody an das Heiratsabfommen von friiher denft ,nadh
dem Ausfehen der fTidhten und der Schsnbheit der Todter!, dann foll
e8 fid) unterwerfen! fWenn fie aber an §ehde denfen, wollen wir
fdmpfen!” Auf diefe Bot[daft unterwarfen fie fidh dem Dfdurtfdedai.
Da fie in §rieden aufgenommen wurden, lief Tidinggis Chan alles
bei ihnen unberiibrt. 177 fTadydem er dort die $lrggirat unter Jeine
Herrfdaft genommen bhatte, ging er fort und lagerte Hftlich Odes
Badies Tungge. Da gab Tfdyinggis Chan den Beiden Ardhai Chafar
und Sugegai dfhe’un folgenden Auftrag an Ongdhan: ,Id lagere
oftlidy vom Tungge-Bad). Das Gras bier ift gut geraten, und unfere
Prerde haben Musteln befommen. Id) habe meinem Renig und
Dater folgendes zu fagen und fordere ibn auf, 3u reden: Mein Konig
und Dater, durdy welden Arger bift du dagu gefommen, mid) Jo 3u
etfdhreden? {Denn du jemand [dreden willft, warum fdhredft du nidht
deine {iblen Gbhne und béfen Sdwiegertdhter aus dem tiefen
Sdylafe? Den Stubl, auf dem idh fmmer fige, hat man niedrig ge-=
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madht, den Raudy, der nadh oben auffteigt, hat man zerftreut. Warym
baft du midy Jo erjhrectt? NMein Konig und Dater, ob du von einem
aufenftehenden fManne aufgereizt worden bift, ob du von einem
quer Jtehenden $Mann aufgebest worden bift? Mein Kbnig yny

- Dater, was haben wiv beide vereinbart? Haben wir nidht auf den

Roten Hiigeln des Dfdordhaldyun-Gebirges ueinander gefagt: wenn
wir von einer gezdhnten Sdhlange gereizt wiirden, wollten wir auf
fhre Reizung nicht eingehen, Jondern erft glauben nady einer Schlidhe
tung durd) Fabn und Mund? Haben wir nidyt das vereinbart? Hap
du didy jest, mein Konig und Dater, von mir getrennt nady einer
Sdlidhtung durd) Fabhn und Mund? Haben wir nidht vereinbart,
wenn wir von einer grofgezdbhnten Sdhlange gebiffen wiirden,
wollten wit auf fhren Bif nidyt eingehen, fondern nur glauben nad
einer Erfldrung durdy Mund und Funge? Haft du didy fest, mein
fonig und Dater, von mir losgefagt nady einer Erfldrung durd)
Mund und Funge? ein Konig und Dater! Wenn id) aud) gering
gewefen bin, bdtte iy dody Diele Judhen laffen fonnen. enn i
aud) [dhledit gewefen bin, hatte idhy dodhy Gute Judhen laffen tonnen.
Denn einem Karren mit 3wei Deidyfeln die eine zerbridht, fann fein
Rind ihn nidht mebhr ziehen. Bin id) nidht eine foldye weite Deidyfel
von dir? Wenn einem 3weirddrigen Karren fein anderes Rad zet-
bricht, fann er nidht weiter. Bin idh nidht ein Joldes 3weites Rad
von 0it? enn id) von friiberer Feit fpredhe: fTady deinem Dater
Churtfdyadyus buitudy Chan bift du als der dltefte von vierzig Prin:
3en |onig geworden. fTacdhdem du dann Kbnig warft, haft du deine
beiden Briider Pringen Tai temur und Budya temur getdtet. Defn
Bruder Erfe dara hat, als er getdtet werden follte, fein Leben in
Sidjerheit gebradyt und it entfommen. €r it zu dem Kbnig
Jnantdya bilge der faiman gefliichtet und. bat [idy ibm unterwotfen.
eil du gum Mbrder deiner Briider geworden warft, 309 dein Oheim
Gur Chan gegen dich in den Rrieg. Als er fam, bift du, um dein
Leben 3u_ retten, mit hundert Mann entfloben, bift die Gelengge
abwdrts gefliidytet und in die Schludhten des Chara’un-Gebirges
eingedrungen. 2Als du dann wieder dort heraus wollteft, haft du dem
Todyto’a von den Merkit deine Todyter Hudfdha'ur udfdhin zum Ges

- Jdhent gemadyt. $nd als du aus der Schlucht des Chara'un=Ges
 birges berausgefommen warft und bei meinem Dater Yefugai et

Id)jenﬁ, baft du da zu ihm gefagt: ,Befrefe mir mein Dolf aus den
Hiinden des Ofeims Gur Chan! Auf diefe Bitte hat mein Dater
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ejugai gefagt: ,Da du didy mit foldyer Bitte an midy gewandt halt,

will i) mir aus den Taitfdhi'ut die beiden Chunan und Badyad[dhi

nehmen und mit fhnen dir dein Dolf wieder verfdyaffen.’ Damit hat

et fein fHHeer geordnet, ift gegangen und bat den bei Churban telefut

weilenden Gur Chan, zwanzig bis dreifig Mann ftark, in def Rid)-

tung auf Chafdhin verjagt und hat dir dein Dolf uriigemwonnen.

Danady bift du dann gefommen und haft in dem [dwarzen Uferwald

an der Tula mit meinem Dater Yefugai Chan den §reundfdaftsbund

gefdloffen. Dabei haft du, mein Dater Ongdyan, voller Dantbarbeit

gefagt: ,Daf i) in Dergeltung fiir diefen Dienft deinen Kindern und

Rindestindern Danf wifJen wetde, des Jei der SduBgeift des hohen

Himmels und der Erde Feuge!' Solde Danfbarfeit haft du damals

empfunden. Als danady Erfe dara von dem Kbénig Inantfdha bilge

det flaiman Truppen erbat und gegen didy gezogen fam, hajt du,

um dein eigenes Leben 3u retten, dein Dolf preisgegeben und didh

mit wenigen Leuten gefliidytet und 3u Gur Chan von den Sdhwarzen
Ritat an den Tfdui-§uf begeben, in das Land der Sarta’ul. Aber

nidht ein Jabr haft du es ausgehalten, fondern bift wieder von Gur

Chan abgefallen und ausgebrodhen. Als du dann durdy das Land der
Hi'ur und Tang’ut daber famft und in ot warft, haft du didy ndbhren

miiffen, indem du fiinf Fiegen molfeft, die du gegriffen hatteft, und

dem RKamel das Blut abzapfteft. Ganz allein, auf einem blinden
Pferde, braun mit [hwarzer Mdbhne, bift du gefommen. Als idh
damals erfubr, daf du, mein Kbnig und Dater, in folder fiot daber
famft, babe idy dir im Gedenfen, daf du friiher mit meinem Dater
Yelugai Chan §reundfdhaft gefdloffen hatteft, wei Boten, Tadyai und
Gutegai, entgegengefdhidt. Danady bin idy felbft von Burgi ergi am
Keluren dir entgegen gegangen, und am See Gufe’ur haben wir uns”
getroffen. {Deil du in Joldher fTotlage anfamft, habe idy bei meinem
Dolf fiir didy Jammeln laffen. Wenn wir beide danad) im [dwarzen
Ufermald an der Tula einen Dater-und-Sobhn-Patt gejdylofjen
baben, war dies mein Derhalten nidht in Gemdfbeit mit deinem
friberen §reundfdhaftsbunde mit meinem Dater? In fenem Minter
babe idy didy in unfere Slmgebung aufgenommen und verpflegt. Dir
vetbradhten den Minter und verbracdhten den Sommer, und im Herbft
des Jabres bin idy gegen Todhto’a beti von dem Merkit-Dolf geritten
und habe bei Murutfdyefe’ul am Bergriiden Chadidhlidy mit hm ge-
tdmpft. Den Todyto'a beki habe idh in die Ridtung von Bardyu-
dfdhin togum getricben, das $Merbit-Dolt ausgeraubt, ihre gangen
5!
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Prerdeherden, ihre Palaftjurte und ihre Ernte, alles ihnen wegge-
nommen und dir, dem RKonig und Dater, gegeben: deinen Hunger
babe idy nicht bis gum Mittag dauern laflen und deine Erfdyspfung
pidt bis gur Hilfte des Monats fommen laflen. Weiter, als wiy
dann Sen Gutfdugurtai buirud) Chan vom §lufje Sodyody bei Uludy
tad) diber den Altai jagten und den 2Urunggu-§uf hinabgezogen
waten, haben wir ihn am See Kifdilbajdy 3ur Erfd)dpfung gebradyt
und ihm alles geraubt. Als wir auf dem Hreimzuge von dort waren,
ftand am Baidarad)-Fulammenfluf Kofte’n fabrad) von den faiman
uns gegeniiber mit feinem Heere in Kampfftellung. Da wurden wir
aber vom 2Abend und der Dunfelheit dberraldht und ordneten mit-
einander unfere Truppen, in der Abficht, am nddyften Morgen in der
§tiihe den KRampf aufzunehmen. Da haft du, mein Kbnig und Dater,
als wir dort nddytigten, in deiner Stellung Seuer anziinden lafJen
und bift in der fladt den Chara fe'ul aufwdrts abmarfdyiert. Als
idy am nadjten orgen fah, daf id) in meiner Stellung allein ge=
lafJen war, habe id) mir gefagt: ,Die behandeln uns wie verbrannte
Opeife!* So bin id) denn abgezogen und iiber den Fufammenflufy
von Eder altai gegangen, um in der Sa’ari-Steppe 3u lagern. Da
bat didy Roffe’u fabradh iiberfallen und dem Sanggum Srau und
Rind, fowie Jeine ganzen Leute genommen. Als er Jidh danady auf-
. “madyte, dir dein bei der Telegetu-Schludyt weilendes halbes Dolt,
deine Pferdeherden und Dorrdte 3u rauben, da Jind die beiden Sobune

des Todhto'a von den Merkit, Chudu und Tidila’un, die fih mit
ibrem Dolfe bei dir befanden, bei diefer Gelegenbeit wieder von dit
abgefallen und [ind abgezogen, um 3u ibrem Dater 3u ftofen und
nad) Bardyudfdin hineinzugehen. Als du da, mein Dater und RKonig,
mit der Bitte famft: ,Jd) bin von Koffe’n von den fTaiman meines
Dolfes beraubt worden. Mein Sobn, [dyice mir deine vier Helden!’
da habe idh nidht gedadht wie du, Jondern Habe meine RKrieger.ge:
ordnet und fie mit meinen vier Helden Bo'ortfdyu, Mudali, Borodul
und Tfdhila’un hingefdyidt. Als da vor dem Eintreffen diefer meiner
vier Helden Sanggum bei Hula'an dut im Kampf ftand und dabei,
da ibm fein Pferd in den Schentel gefdhoffen wurde, in Gefabr fam,
gefangen 3u werden, da find meine vier Helden dazu gefommen und
b‘}bm Ganggum befreit. 2Als id) ihm danad) Srau und Kind Jamt
feinem Dolf, alles miteinander gerettet und wiedergebradyt habe, da
baft du, mein Rénig und Dater, deinen Dant mit diefen Morten
ausgefprodhen: ,Durd) meinen Gobn Temud|dhin, der feine vier §el=
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den gefchictt bat, ift mir mein vollig verloren gegangenes Dolf wieder
vetfdhafft worden! - $Mein Konig und Dater, was haft du ‘mir et
porzuwetfen? Sdyide mir einen Boten 3zu dem Grunde deines
Hrgers! Wenn du jemand [didft, dann [dide die Beiden Chubari-
duti und Jourgen. Oollteft du nidit beide Jdyiden, Jo [dyide einen
von fhnen!” Soldye Bot[daft Jandte er.

178 uf diefe Worte fagte Ongdyan: ,Ad! Don dem Grundfag:
fann man [idy von [einem Sobhne trennen? habe idy midh freigemadht.
Don einer Pflidyt, von der man dodh nidht abweidyen fann, bin idh
abgewidyen.” o Jagte er und fiihlte fein Herz beengt. Dann Jagte
et: ,Wenn idy jet meinen Sobn mit einem bsfen Gedanfen anfehe,
foll mir mein Blut vergofjen werden wie dies hier.” So [dHwur er
und ftady fich dazu mit dem Pfeilterbmefjer in die Kuppe feines Flei-
nen §ingers, lief Blut fliefen, tat es in eine Hiilfe von Birfenrinde
und Jdidte es mit dem Wort: ,BGib es meinem Sohne!”

179 {Deiter lief Tldyinggis Chan folgendes an Sreund Dfdhamudya
fagen: &Mt meinem RKoénig und Dater hajt du midy, den du nidht
leiden fonnteft, auseinander gebradyt. Es war frither fo, daf, wet
von uns zuerft aufgeftanden war, den blauen BVedyer des RKonigs
und Daters 3u trinfen pflegte. 2Als er von mir getrunfen wurde, der
i) uerft aufgeftanden war, bift du mir gram gewefen. Jeft [leeret
ibr nur den blauen Bedyer des Konigs und Daters! Wieviel werdet
ibr dabei vergeuden!” fDeiter lief Tfdyinggis Chan an die Beiden
Altan und Chutfdar fagen: ,Als ihr Beide midy verliefet, habt ihr
da gefagt: ,wir wollen ihn offen, ohne weiteres, verlaffen‘ oder Habt
ibr gefagt: ,wir wollen ihn verlaffen, indem wir uns auseinander-
Jegen? 2Als man did), Chutfdhar, als Sobn des flefun taize aus
unferer $Mitte 3um Konig madien wollte, haft du nidht gewollt. Als
man zu oir, Altan, Jagte ,Chutula dyan hat nun regiert. Sei du
fbnig, wie dein Dater regiert hat!, da haft du aud) nidht gewollt.
Als nun idy aus der hoheren Generation an Bartam ba'aturs Sobn
dadyte und zu den Beiden Satfdha und Taitfdhu fagte ,werdet ihe
Ronige!’, da haben fie aud) nidht gewollt. Als idy eudy aufforderte,
fonige 3u werden, wolltet ihr nicdht. Als dann iy von eudy aufge-
fordett wurde, Kénig 3u werden, habe idh [Hlieklicdh das Amt fiber-
nommen. Ddret ihr Konige geworden, und eure Spdher wdren von
den §einden fiberrannt worden, dann hdtte id), wenn idh mit Hilfe
des Himmels den §Seind ausgeraubt hitte, eudy die [dhsnwangigen

Madchen und Frauen und die feinfdenteligen Dalladye eingebradt.
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iE fVenn i zur Treibjagd auf Dildpret befohlen wdre, hitte idy eudy
> die gangen Dorderfdhentel des RKlippenwildes dicht Herangetrichen

und von dem §elfenwilde die gangen Hinter[dentel eud didhyt heraps

getrieben und von dem Steppenwilde die ganzen Bdudye eud didht
bevangetrieben. Jefit leiftet meinem RKonig und Dater gute Gefolg-

Jdhaft! Jhr wollt eudy dody nidyt unzuverldfig nennen lafJen! Meine

des Djda’utdhuri Stiige ift eud) [ider. Lafjet nidyt die Leute iiber’

eudy reden! &Und laffet an den Quellen Oder drei Strome feinen
anderen lagern, wet es audy Jeil”

e 180 fDeiter lief Tfdyinggis Chan folgendes an den fiingeren Bry-
¢ T ders To'oril beftellen: ,Der Grund, daf idh didy fiingeren Bruder
nenne, ift der: Die Beiden Tumbinai und Tldharada lingdu hat-

ten den Odyda als Stlaven gefangen eingebradit. Des Stlayen

Odida Sobhn war der Stlave Subegai. Der Sobn des Stlaven

Gubegai war Kofotfdu firfa’an. Kofotfhu Eirfa’ans Sobhn war

! ' Yegai dongtachar. Yegai dontadyars Sobn bift du, To'oril. fef- |

fen Dolf willlt du dem Ongdan geben, um didy bei ihm  ein-

Sig gufdmeidyeln? Hiein Dolf werden Altan und Chutfdhar fidher nie
irgend jemandem 3ur Regierung anvertrauen. So liegt der §Sall,
s t)a’B i) 0idh fiingerer Bruder nenne und dir diefen Befdyeid [chide,
£ S : né”mlid) weil fhr Tiiefdwellenfflaven meines Abnen und Tiir-
naad)tet meines rgrofivaters gewefen feid.” 8! {Deiter lief Tfdying-

gis Chan dem §reunde Sanggum folgendes beftellen: ,Ich bin ein
mit Rleidern geborener Sobn, du bift ein nadt geborener Sobn.
HUnfer Kénig und Dater hat fiir uns beide gleihmafia Jorgen wollen.
Aus Surdht, daf id) dazwifdyen eingefdhoben werden tonnte, haft du,
Streund Gc”mggum, mid) mit deinem Haf verfolgt. Jest [af das Herg
unferes Ronigs und Daters nidht Kummer leiden, Jondern heitere ihn
auf, abends und morgens, wenn du ein- und ausgebft! Madye dem
_8erge’n unferes Konigs und Dators feinen Kummer und entfremde
ibn dir nidyt, indem du von deinem friiberen Gedanten nidht [dffeft
ym) weiter darauf finnft, nody qu Lebzeiten des Kénigs und Daters
82£tfd)et’ 3u n’mbm! Sreund Sanggum, [dide mir Botfdaft, und
awat [dyide mir in dem §alle die Rameraden der Befden Bilge beli
| gm Todoyan!" So beftellte er dorthin. - Durdy Archai dyafar und
s igseaai, die beiden, lief er diefe forte als Botjdyaft {iberbringen:
: «Denn Boten zu mir fommen, foll der Rénig und Dater awei Boten

 Jdiden, Sreund Sanggum foll
 Dffamucha fol auch foll audy zwei Boten [dyicen, §reund

3wei Boten [dyicen, Altan Joll audy 3wef Boten
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Jdhicten, Atfchichfchirun foll audh zwei Boten [dyicden, und Chatfdhi'un
foll audh zwei Boten [dyiden!”

Als ihm foldhe Dorte ausgeridhtet wurden, [prad) Sanggum:
,Dann Hat er jemals vom Kenig und Dater gefprodhen? Hat et nidht
immer vont dem alten $Mefferbelden geredet? fWann hat er von mir
als dem §reund gefprodhen? Hat er nidht immer gefagt: Der Gautler
Todto'a [Guft didht hinter dem Sdwang der Mohammedaner-Sdyafe
her? fDas binter diefen Worten ftectt, ift mir tlar. Das [ind die Ein-
leitungsworte fiir den Kampf! Bilge befi und Todoyan, ihr Beide,
pflanget dfe Kriegsfahne auf und laffet dfe Walladhe [id) fatt freflen!
Es gibt Pein 3bgern mebr!” So fagte er. Ddbrend darauf Ardyai
dafar Jogleidy von Ongdyan heimfehrte, fand Gugegai odfche’un,
deflen Srau und Kinder fidy dort bei To'oril befanden, nidht den Mut,
su geben und blieb guriid. Avdai aber fam und meldete diefe fDorte
an Tfdinggis Chan. 82 Sofort riifte Tfdinggis Chan ab und bezog
Lager am Gee Baldfdyuna. Gerade als er dort lagern wollte, ftief
et auf Tfdo'os tidhadan mit den Chorulas. Diefe Chorulas famen,
fich Eampflos 3u untermerfen. Und von Aladhu [didigitdyuri von den
Onggut fam ein Mohammedaner Tamens Afan daber, auf einem
weifien Kamel mit taufend Hammeln vor fid) ber getrieben. €r 309
den Ergune=§uf hinab, um JFobelpelze und CEidhhornfelle dagegen
eingufaufen. $Ind fie trafen auf ihn, als er am Baldfduna-See die
Gdafe trantte. 1% Als Tfdinggis Chan eben dort am Baldfduna-
Gee zur Tranfe weilte, da erfdien Chafar; der ugpter Furiidlaffung
feiner §rau und Jeiner dref Sobne Yeau, YeJungge und Tudyu in er-
[dopftem Fuftande und mit nur wenigen Begleitern von Ongdan
entbommen war, um Tldhinggis Chan 3u Juden, der dod) Jein dlterer
Bruder war. Als er am Rande der Bergriiden des Chara undjdyidun
entlangziehend fhn nidht finden fonnte, war er in §Iot geraten und
atte fidy von toher Tierhaut und Sehnen ndhren miiffen. Danad
ftief er dann beim See Baldfdhuna mit Tldinggis Chan ufammen.
Tfdhinggis Chan freute fich Jebr, daf Chafar gefommen war, und be-
Jblof, eine Botfdhaft an Ongdan 3u [diden. Erv [dhidte [ie durd
Chalifudar von den Dfdao’ureit und Tldhadurdan wvon den
Uriangdyat, diefe beiden, denen er folgenden 2Auftrag gab: ,Saget
dem Kbnig und Dater diefes als Worte des Chafar: fTad) meinem
dlteren Bruder habe id ausgefdaut, aber feine Sidht verloren. Id
bin feiner Spur nadygegangen, habe aber feinen Weg nidht finden
tonnen. Jd babe nady fhm gerufen, aber meine Stimme ift nidt
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gehort worden. JIdy [dhlafe, die Sterne fiber mir und den Erdboden
als mein Kopftifen. NAtein Weib und Kind find bei meinem K
und Dater. Wenn id) eine Gewdhr und Hoffuung von dir bei‘ommgg
will i) gum Kbnig und Dater geben.' Mt diefen orten fhat g;
uns abgefdyidt. So Jollt hr Jagen!” (Deiter Jprad) er: , Wir werden
gleidy nad) eudhy aufbredyen und wollen mit eudy einen Treffpuntt b

Arhal geogi am RKeluren ausmadhen. Kommet ibr dorthin gurfic)"

Mit diefer Abmadung Jandte er alfo dfe Beiden Chali'udar und
Tfdhadyurdhan ab. Danady Eommandierte et die Beiden Dfchurtfdyedaf
und Archai als Spite, und dann brady TJdhinggis Chan gléid) binter
ibnen ber vom See Baldjdyuna auf und gelangte auf dem Ritte
nady Ardyal geogi am Keluren. % Chali'udar und Tfdadyurdyan
bei Ongdyan eingetroffen, fagten die forte, mit denen fie von bie;
'ge[anbt waren, als {Dorte Chafars. Ongdhan hatte das goldene
Palaftzelt aufge[dlagen und war gerade 3uf(1’[11’§ bei einem Gaft-
mabl. Auf die Rede der Beiden Chali'udar und Tdhadurdan ant-
wortete er: ,Wenn dem Jo ift, foll Chafar fommen! Jdy werde ibm
6en"3turgen als Biirgen [diden.” $nd er Jandte diefen mit ihnen
3uruff. Sie tehrten fogleich heim. Als Jie dann aber nady Archal
geogi an den verabredeten Ort beranfamen, da Jab der Bote Jturgen,
wie gewaltig das Bild des Lagers war, madyte Kebrt und ergriff die
Slud)t., Chali'udars Pferd war Jdnell. So bolte er ihn ein, wagte
aber nidht, ihn 3u ergreifen. Er ritt ihm vorn und binten quer {iber

“den Weg, um ihm den eg 3u verlegen. Déabrend defJen war TJdya-

durdian mit feinem Prerde, das langfamer war, uriifgeblieben und

Id)o'B nun von binten auf dfe duferfte Entfernung, Joweit nody ein
I)fml teidht, Jturgens Jdhwarzem, goldgefatteltem Dallady in den
Hf),mterbacfen, daf et fid) hinfeggte. Da griffen denn dfe Beiden Cha-

,ubat und Tdadurdan den Jturgen und bradhyten ihn vor T[dying-
gis Chan. Der fagte, obne ein Wort mit ibm 3u wedifeln: , Bringet
;‘I)n 3u Chafar, Chafar foll {iber ibn verfiigen!” 2Als fie ihn an-

radyten, [d){ug Chafar, ohne fich mit Jturgen in eine $interhaltung
eitg:ﬂa]‘[enf, ibm auf der Stelle den Kopf Herunter. -

% Chali’udar und Cfdadyurdyan, die Beiden, [pradien 3u Tfdying-
g:}sdﬁban: ,,Ongdzan ift unvorbereitet. Er hat das goldene Felt aufs
o 3’(2’3!:?9 1;:16 balt ein Seftmabl. Wir wollen [ehleunigft auffifen,
ok @’utid)reitm und ihn eintreifen, daf wir ihn unverfehens
i dinggis Chan ftimmte dem Dotfdylag 3u und fdhictte die

n Dfdurtfdedai und Ardai als Spéber voraus, langte nad)
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flacdhtritten an und freifte Ongdyan ein, als er fih am Auslaf der
Sdludt Djdyer beim Berge Dfdyeddhe’er undur befand. Drei Tddyte
und drei Tage wurde gefdmpft, und die Umzingelung ftand nod).
Aber am dritten Tage ergaben [idy jene, da fie Jicdh nidyt mehr halten
fonnten. Ongdhan und Sanggum, beide, waren 3ur fTadyt entfom-
men, wie, das wurde nidht befannt. Da war diefer Kdmpe Chadad)
ba’atur von den Dfdyirgin. Als Chadadh ba’atur zur Kapitulation
etfhien, fagte er: ,Drei fTddyte und odvei Tage habe idy gefdmpft.
Jd) habe gedadht: wie fann idy den Mann greifen und dem Tode
ausliefern, den idy einmal als meinen redhtmdfigen Herrfder an-
gefeben babe? Jdy habe nidht vermodt, ihn preiszugeben, fondern
habe den Kampf bhingezogen, um ihm die Mbglidhfeit zu bieten,
fein Leben 3u retten und [ich weit u entfernen. Wenn idy jest dafiir
getotet werden Joll, will idy fterben. fenn id) aber von Tldhinggis
Chan begnadigt werde, will id) ihm meine Kraft weiben!” Tldhinggis
Chan bieR die Worte Chadady ba’aturs gut und verfiigte: ,Mer da -
feinen redytmdRigen Herrfdher nidht preiszugeben vermag, fondern
allein weiterfdmpft, daf jener fein Leben retten und [idy weit ent=
fernen Joll, ift das nidht ein Mann? Das ift ein Mann, der 3um Ge-=
fabeten taugt!”" So [prady er, und danady begnadigte er ihn, tstete
ihn nidyt, Jondern verfiigte folgenden Gnadenerlaf: ,Als Erfag fiir
das Leben Chuyildars foll Chadadh ba’atur mit hundert Dfdirgin-
Zeuten der §rau Chuyildars und feinen Kindern feine Kraft weibhen!
Wenn ihm Sobhne geboren werden, follen fie fiir Chuyildars fTad-
fommen bis in die [pdteften Glicder ihre Kraft darbieten. Menn
Todyter geboren werden, follen ihre Eltern Jie nidht nady eigenem
unfdy verloben, Jondern fie vor und binter Chuyildars Srau und
Kindern in Dienft geben!” {Deil Chuyildar fetfden feinen Mund 3u-
etft gum Schwur gedffuet hatte, verfiigte Tfdhinggis Chan nody fol-
genden Gnadenetlaf: ,Chuyildars fTadfommen auf Kind und
Kindestind follen um der Tat Chuyildars willen die Gnadengaben
der Kriegswaifen empfangen.” :



Ongdans und Sanggums Ende,
Peenidtung der Haiman, Sieg iiber die Mertit

Vi

186 Sp hatte er das Dolf der Kereit niedergeworfen und verteilte
¢s nun nady allen Seiten um Pliindern und 3ur Derftlavung. Dem
Tadyai ba’atur von den Suldut gab er 3um Dant einbundert Dfdie-
g'in=leute. {Deiter. verfiigte Tldinggis Chan: Dfdadyagambu, der

; jiingere Bruder Ongdyans, hatte zwei Tédhter. Die dltere, Ibada
beti, nahm Tfdjinggis Chan [idhy felber. Die fiingere, Sordyadytani
beti, gab er an Tolui. Aus diefem Grunde begnadigte er den Dfdyo-
dagambu und verfflavte ihn nidht, Jondern beftimmte ihn, mit den
ibm unterftebenden Dienern und Leuten als gefdloffene Gruppe
die andere Deidfel zu bilden. 87 {Deiter verfiigte @I&)inggis Chan:
«Den Beiden Badai und Kifdlich gebe ich fiir ihre Derdienfte das
goltzem Palaftzelt Ongdians, fo wie es dafteht, dazu die goldenen
eingerdte, Sdhalen und Bedyer und das Petfonal, das die Sadyen
nefmaltet hat. $nd die Ongdhodfdhit und Kereit follen hre Lefb-
wadter fein. Id) gebe eudy Beiden audy das Redhyt, den RKodyer 3u
tragen und aus dem Bedyer 3u trinfen, und bis auf Kind und Kindes-

tind follt ibr eudy der Dardyan=Dorredhte erfreuen! Wenn ibhr dber |

die §einde berfallt, Jollt ihr Beute nehmen, Jo wie ihr fie findet!
Penn ihr Steppenwild etlegt, [ollt ihr nebxr{en, [ovi[;[ i’;)t ftﬁtet."
So lautete die Derfiigung. - Weiter vetfiigte Tldinagis Chan: ,Da=
durd), daf die Beiden Badai und Kifdlich mir das Leben gerettet
baben, it es mic gelungen, unter der Hilfe des ewigen Himmels
baIs Dolf der Rereit 3u unterwerfen und fo auf den hsdhften Plag 3u
?e n:ngen. Denn [pdter meine fpdteften Entel auf dem Thron fisen,
Doient;t Jie dz:?; t@e[eg[ec?: 21 'Geld)Ied)t an die denfen, die einen folden
i ﬁeg e I?a en! B’a be’r Derftlavung des Kereit-Dolfes teil-
621 es auseinander, bis feinem mehr etwas davon fehite. Bef
er Auseinanderteilung der Fehntaufend Tube'en nahmen fie fidh, bis

- Tie alle genug Batten. Die Dungdait verflavten fie, ohme fie nut
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oinen ganzen Tag warten 3u laffen. fTur die Ddirgin-Helden, die

Ebeuter der Dblutigen §eindestleider, fonnte man nidht Jo ausein=

anderteifien, daf man jedem weldye uteilte. fTadydem er das Rereit-
ol fo aufgeldft hatte, verbradyte er jenen Dinter am Gebirge

Abdjdi'a fodeger.

188 Ongdan und Sanggum die beiden waren fortgelaufen und mit
fhrem nacdten Leben entfommen. An dem Wafjer §Tefun bei Didit
fadhal war es. Don Durft geplagt, wollte Ongdhan herangehen, da
ftief er auf einen Spdber der flaiman, Chorifu betfdhi. Chorifu
bet]dhi nabhm Ongdhan feft. Als er fagte ,id) bin Ongdyan’, glaubte
er fhm nidht, da er ihn nidht Fannte, und madte ihn an Ort und
Gtelle nieder. - Sanggum war nidt an das Waffer fTefun bei Didit
fadhal herangegangen, fondern aufen herum davongezogen und in
das Gebiet von Tfdhol gefommen. Als er auf der Wafferfude war,
ftanden dort fDildpferde, von §liegen gepeinigt. Ganggum Jaf ab
und pirfdhte fidh an fie heran. Sie waren 3u dritt: mit Sanggum als
Begleiter Jein Pferdeburfdy Kofotfdhu mit Jeiner Srau. Und er gab
Tein Pferd Jeinem Burfden 3u alten. Kofot[hu aber, der Prerde=
butfdy, nabhm Jein Pferd am 3iigel und trabte mit ihm zurii€. Da
Jagte Jeine Srau: ,Sriiber fagte er 3u dir ,mein RKofotfdu’, damals,
als es nody goldgeftifte Rleider 3u tragen gab und [dhmadhafte
Gpeifen zu effen! Die ‘tarnmft du ihn jest, deinen redytmdfigen
Heren, Sanggum, o verraten und verlaffen und did davonmadyen!”
Damit Hielt die Srau und blieb zuriid. Kofotfdhu Jagte: ,Du willft
wobl den Sanggum als Mann haben?” 2Auf diefe Worte Jagte feine
Srau: ,Als Srau muf idh) mir Jdhon fagen laffen, daf idh ein Hunde-
gefidht habe! Gib ihm wenigftens Jeinen goldenen Bedjer, daf er
dodh Waffer damit [dhopfen fann!” Darvauf warf der Pferdeburfd
Rofotjdu den goldenen Beder nady hinten mit dem Worte nimm’
und trabte davon. Sp famen Jie, und der Pferdeburfdy Kofotfdu
trat vor Tfdinggis Chan mit den Worten: ,Hier bin id). Den Sang-
qum babe idy in Tidol in der Wiifte gelaffen.” Dann beridhtete er
ihm das ganze Gefprdd), das fie miteinander gefiihrt batten. 2Als er
geendet hatte, fprady Tfdhinggis Chan: ,Seine §rau will id) belohnen.
€ Jelbft aber, der Rofotfdyu, der Pferdeburfdh, der hier anfommt,
nadydem er feinen redhtmdfigen Heren in Jolder MWeife verraten hat,
bei wem fann ein foldher Mann fest nody Dertrauen finden, wenn
et fidy als Gefdhrte anbietet?” Damit [ief er Kofotfdu enthaupten
'11}16 feine Leidye in dic Steppe werfen.
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180, Die fMutter des Tayang Chan von den flaiman, Gurbefy,
fprady: ,Ongdan war der Grof-Chan von friiher. Bringet foin
Haupt ber! Wenn er es wiflid) ift, wollen wir ibm opfern.” Dot
[ehictte fie einen Boten an Chorifu bet[dyi, mit dem Befehl, dag Haupt
abzufdhlagen und herbeizubringen. Da fie es erfannte, legte fic os
auf einen weifen §il3. Dann [ief Jie ihre Schwiegertsdyter o
Sdwiegertodterriten ausfiihren, ridtete ein eingelage bet, [ief
das Gaitenfpiel riihren und ergriff eine Sdale und opferte. Da
grinfte das Houpt, als ibm [o geopfert wurde. ,Er lacht!”, Tprady
Tayang Chan und trat 3u und zertrat es in Stiice. Da [prady Roffe'y
Jabrad): ,Das Haupt eines toten Herrfders Habt ibr etft abge-
[dnitten und hergebolt und dann habt ihr es gar nody 3u Staub
getreten! Das ift das fiir eine Art! Das Gebell unferer Hunde
flingt iibel. Kbnig Inantfdha bilge hat einmal gefagt: ,Meine §tou
ift jung, und idy, der Mann, bin alt. Diefen Tayang habe idy nur
durd) Gebet erzeugt. Mehe! Ob mein als Sdwddling geborener
Sobn Torulmifdy meine vielen gemeinen und iiblen Leoute witd biiten
und fefthalten tonnen? Jesit flingt das Gebell der Hunde, als ob
uns etwas bevotfteht. Das Gefe unferer Kbnigin Gurbefu ift fdyatf.
Du aber, mein Konig Torludy Tayang, bift [dhwad). Don dir fann
man fagen, daf du aufer den beiden Be[dydftigungen Dogelbeize
und Treibjagd feine anderen Gedanfen und §abigfeiten baft.”
Tayang Chan Jprad) darauf: ,Da im Often foll es ein paar Mangdol
geben. Diefe Leute haben den alten und grofien Ongdyan von friiher
mit ihren Kbdern in Surdht gefet, befriegt und in den Tod ges
tr}'ebm. Ob fie jeit etwa [elbft RKonige fein wollen? Mbgen am
Himmel audy 3wei glinzende Lidyter Jein, Sonne und Mond, die
befden mégen ja fein - wie fonnen aber auf Erden zwei Kénige
fein! ZLaflet uns bingeben und uns die paar Mangdyol dort holen!"
?atauf fprady feine Mutter Gurbefu: ,as follten wir etwa mit
ibnen anfangen? Jene Mangdyol haben einen [dylechten Gerudy und
tta'gen~;[d)mar32 RKleider. Sie find draufen, weit fort. fMbgen fie da
bledien. Aber ihre edlen Todyter Ennten wir uns wobl als Sdywie-
gertdchter holen laffen und, wenn wir ihnen ihre Hande und §iife
wafdyen, uns von {hnen unfere Kilbe und Scdafe melfen laffen.”
D,atauf Jagte Tayang Chan: «Dann alfo, was haben fie fchon (fdhred=
liyes) an [ih? ir wollen 3u den Mangdyol gehen und ihnen ihte
ﬁod)e:” abnehmen!” 19 uf piofe Reden fagte Kotfe’u fabrady: ,Ady
- was fii grofe Wotte fpredst ifyr dal Adh, ift etwa Torludy Chan der
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ridhtige NMann? Seid dody JHll!" Obgleid) fo von Koffe’'u [abrad)
perwarnt, [hidte er dody einen Boten fTamens Torbitafd) an Aladyu
[dhidigitdhuri von den Onggut und lief ihm folgendes fagen: ,$Mir
ift gefagt worden, daf da im Often ein paar Mangdyol find. Sei
du meine rechte Hand! Idy will fie von bier aus faffen, und fo
wollen wir jenen Mangdol da ihre Kéder wegnehmen!” Aladhu
[didigitdyuri aber [ief auf diefe Dorte Furiidfagen: ,Idy fann nidht
deine redhte Hand fein.” Danad) lief er Tfdinggis Chan durdy feinen
Boten {lamens Yiibunan diefe Mitteilung maden: ,Tayang Chan
pon den flaiman will fommen und dir deinen Kédyer rauben. Er
hat 3u miv gefdhicft und midy aufgefordert, feine redyte Hand zu fein.
Jd) babe abgelebnt. Idy madye didy hiermit darauf aufmerffam, da-
mit du nicht, wenn er fommt, deines Kédyers beraubt wirft!” So liek
et fhm Deftellen. Gerade damals befand fidy Tfdyinggis Chan bei der
Treibjagd auf der RKamelfteppe und Hatte den Ort Tulfintfde’ut
eingefreift. Da bradte ihm der von Sdhidigitdyuri gefandte Bote
Yiihunan odiefe Mitteilung. 2Als man darauf nod)y auf dem Jagd-
plage beriet, wie man fidy verhalten folle, fagten die meiften zuein-
ander: ,nfere Pferde find mager. Vas Ennen wir jest tun?”
Darauf fpradh §iirft Ottfdhigin: ,{Die fann das als Entfduldigung
gelten, daf die Pferde mager [ind? Meine Pferde find fett! Mie
tonnen wir figen bleiben, wenn wir folde Botfdaft horen!” Dann

Jprady §iirft Belgutai: ,WVenn man fid) bei Lebzeiten des Kbéders

berauben [Gft, weldhen Wert hat dann die Exifteny gehabt? Jft es
nidt [hon, wenn man, als Mann geboren, von einem Manne ftirbt
und dann mit feinem Kbcher und Bogen zufammen als Leidhe daliegt!
Die flaiman=Leute fiihren grofe Reden von ihrem grofen Reidy und
ibren vielen Menfdyen. Wenn wir auf ihre grofen Reden eingeben,
gegen [ie reiten und ihnen ihre Koder wegnehmen, ob das Jdhwer it?
Wenn wir hinritten, wiirden ibhre ganzen Pferdeherden nidht uriick-
bleiben, um 3u verfdnaufen? iirde nidht ihre Palaftjurte gerdumt
guriictbleiben? $(nd wiirden ihre ganzen Leute nicdht auf die hod=
gelegenen Plage fteigen, um fich 3u retten? ie tann man Jie folche
grofen Reden fiihren laffen und dabei rubig figen bleiben? it
wollen 3u Pfetde fteigen! Das ift das Befte!”

Yt Tdinggis Chan billigte diefe Worte des §Stirften Belgutai, bradh
die Jagd ab, fesste i von Abd[dhicha toteger in Marfd) und lagerte an
der Dand RKeltegai bei Ornd’u an der Chaldya. Sie ftellten dort ihre

2ab1 feft, und er teilte fie 3u Taufenden in Taufendfdaften ein und be=
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ftellte dort Taufend[daftsfiihrer, Hundertjdaftsfiihrer und Fehnjdafts-
filhrer. Ev ernannte dort aud)y Tfdherbi-Offiziere, Adfutanten, §ol-
gende fechs Tjdyerbi ernannte er dort: Dodai tfdherbi, Dodyoldy
tidherbi, Ogole tjdherdi, Tolun tfderdi, But[daran tfderbi und Sui-
fotu tjherbi. 2Als er mit der Einteflung der Taufendfdaften, Fun-
dertfdhaften und Jehnfdaften. fertig war, wdblte er dort adsig
fladtwadien und fiebenzig Tagwadien aus. BVei der Aufftellung dor
Leibgarde wablte er die Sohne und jiingeren BVriider der Taufend-
[dhafts= und Hundertfdaftsfihrer aus und audy die Sohne der ein-
fadyen Leute, Joweit fie gefdhicdt und von gutem Kbrperwudys waren,
Dann gab er einen Erlaf an Ardyai Chafar: ,Idy verleibe ihm den
Befehl {iber eine Taufendfdaft von Kerntruppen, die er ausfuden
darf. In Kriegszeiten Jollen Jie vor mir fteben und Fdmpfen. In
Sriedenszeit Jollen Jie meine Tagwadyen-Leibgarden fein!” $Und et
Jagte: ,Die [iebenzig Tagwaden foll Ogole tfdyerbi fommandieren,
aber er Joll Oabei im Cinvernehmen mit Chudus daltfdan ver:
fabren!” 192 fDeiter erlief Tldinggis Chan einen Befehl: ,Die
Kodertrdger, die Tagwadien-Leibgarden, die Kodye, die Tichiiter
und die Pferdeburfden, die ihren Tagesdienft angetreten bhaben,
Jollen vor Sonnenuntergang den fadytwaden Plag madien und 3u
ihren Pferden hinausgehen, um dort u nddtigen. Die Tadtwaden
Jollen diejenigen von ibren Leuten, die ur fTadyt um die Jurte herum

3u lagern baben, dort lagern laffen und dfejenigen, die an der Tiir -

3u fteben haben, der Reibe nady ihre Poften einnehmen laffen. Die
RKodertrdger und die Tagwadyen Jollen am nddften Morgen, wenn
wir die Suppe effen, fid) bei den fladytwaden melden, und dann
follen die Kodyertrdger, die Tagmwadyen, die Kbde und die Tiirhiiter
jeder zu feinem Dienft gehen und fidh an feinen Poften Jegen. Denn
Jie ibre Dienfttage, ndmlidy drei f1adhte und dref Tage, erledigt
baben, follen fie in derfelben fDeife drei STddyte miteinander fTadt
rube baben und dann ablsfen und zur fladht Wadhe tun. Sie follen
im Umbreis (um die Jurte) liegen und [dylafen!” So der Befehl.
fladydem er fo die Taufendfdaften fertig eingeteilt, die Tfderbis
Offiziere beftellt und die aditzig fadytwadyen und [iebenzig Tag-
wadien in Wadyabteilungen eingeteilt und fiir Ardhai- Chajar Kerns
mann’[d)afteu ausgefudht atte, trat er von der Dand RKeltegai bei
Ornd’u an der Chaldya den Rriegszug gegen die- flaiman an.

19 Im Rattenjabr (1204), am Jedyzebnten Tage des erften Som=

mermonats, am Dollmondstag (der troten Sdheibe), weibte er die
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Sabne und 309 dann ins §eld. Den RKeluren ging es aufwdrts, mit
den Befden Dfdhebe und Chubilai als Opige. Als [ie dann in
de Ga'ari-Steppe famen, waren odort am Rande odes Gebirges
Changdardhan die Spdber der flaiman. Mie fie [id) mit unferen
Gpdbetn fagten, wurde aus unferen Spdhern ein Mann mit einem
Gdimmel und einem [dledten Sattel von den Spdhern der fai-
man gefangen. Die Spdber der flaiman nahmen das Pferd mit und
fpradyen miteinander: ,Die Dalladye der Mangdol [ind mager!”
(s die Unferen, in der Sa’ari-Gteppe angelangt, Halt madyten und
fidy berfeten, wie fie [idh nun verhalten follten, madyte Dodai t[cherbi
dem Tldyinggis Chan diefen Dorfdhlag: ,Wir find [don an Fabl
gering. &nd dazu find wir nody in erfddpftem Fuftande angefom-
men. Bef diefer Lage wollen wir, wo wir Halt gemadyt haben, uns
hier niedetlafen, daf wir unfere Pferde hier fiber die ganze Sa’ari-
Gteppe hin weiden laffen, bis fie fidy Jatt gefrefJen haben. Und wir
wollen durdy Puppen und durd) §euer, indem wir fiir jeden Mann
(diefer Puppen) an fiinf Stellen Seuerbrdnde anziinden, den §eind
tdufden und in Surdyt halten. €s heifit, daf das fTaiman-Dolf Jehr
zableeidy fei. Aber es verlautet audy, daf ihr Konig ein Shwddyling
fef, der nie aus oOer Jurte herausgefommen ift. Wdhrend wir [fie
durdy die Seuer in Ungewifbeit halten, Fonnen unfere Walladye fich
fatt freflen. ir warten, bis unfere Wallade fidy Jatt gefreffen
baben. fVenn wir dann die Spdher der fTaiman verjagen und da-
nady dicht hinterher hegend fie in ihr Hauptheer hineintreiben und bei
der Derwirrung dann den Kampf mit ihnen aufnehmen, ob das nidt
das Ridtige wdre?” Diefen Dorfdlag billigte Tfdhinggis Chan und
lief den Befebl an die Soldaten weitergeben, Jogleid) Seuerbrdnde
amguziinden. o lagerten Jie {iber die ganze Sa’ari-Gteppe ver-
ftreut, und bei jeder Puppe lief er an fiinf Stellen Seuer anziinden.
Als zur fTadyt die Spdher Ser fTaiman vom Rande des Changdhar-
dan die vielen §euer in der fTadyt Jaben, da Jagten fie: ,Hat man
nidht gefagt, daf die Mangdyol Jo wenig feien? Sie haben aber Seuer,
mebe als die Sterne!” fTadydem fie vorher dem Tayang Chan den

- Gdjimmel mit dem [dibigen Sattel Zugefdict hatten, fandten [ie

ihm fegt die Botjdaft: ,Die Krieger der Mangdol lagern fiber die
gange Sa’ari-Gteppe hin. O fie tdglidy mehr werden? Sie haben
Seuer, mebr als die Sterne!”

194 Als ihn diefe fTadyricdht der Spdber erreidhte, befand [idh
Tayang Chan am Waffer Chatfdhir bei Changdhai. flad) Empfang
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~der fladricht [dhyickte er [einem Sobne Gutfdulut Chan folgey
den Befdyeid: ,Es wird mir gefagt, die Wallache der Mangdy
feien mager, aber [ie bdtten Lagerfeuer, mebr als die Sterne,
Die Mangdol [ind alfo ablreid). Wenn wir erft einmal mit
ibnen gufammengeraten [ind, Oiirfte es [dywer fein, wieder qug.
einander 3u fommen. Sie find Jo hart, daf fie, wenn man gang diy
an fie beranfommt, nidt ibre Augen bewegen, daf fie, wenn man
fie in die Wange ftiht und das [dHwarze Blut heraustommt, nidht
ausweidhen! Ddre es qut, mit diefen Mangdyol aufammengzutreffen?
tns it gemeldet worden, daf die Walladhe der Mangdyol mage
feien. ir wollen nun unfer Dolf einrollend uriikfiihren, fiber das
Altai-Gebirge binweg, mit unferem Heer aber in Ordnung af
marfdyferen und fene binter uns her ziehen und bis 3u den Dor
bergen des 2Altai marfdhieren, indem wir den Kampf der Hunde
tdmpfen. Wic wollen dabei unfere Walladye - fie find fett - den
Baudy einrollen laffen, ihre Walladye dagegen 3ur Erfdydpfung bein:
gegen und dann ihnen ins Geficht fpeien.” 2Auf diefe Botfdaft fagte
Gutfdyulut Chan: ,Sdon wieder das Weib Tayang! Er hat den Mut
vetloren, daf er foldhe fDorte fpricdht! Do Fommt denn die fMenge
von fMangdiol her? Die Mebhrzahl der Mangdyol befindet fidy mit
Dfdamucha bier bei uns. Hat uns diefe Worte nidyt das Weib
Tayang fagen laffen, wo es Angft befommen hat? Tayang, der nody
nidht fo weit hinaus gegangen ift, wie an den Play, wo eine [dywan:
gere §rau uriniert, der nod) nie zum Weideplag der radhohen Kalber
gefommen ift!" So duferte er [idhy fiber feinen Dater vor dem Boten
in der frdnfendften und verlegendften MWeife und lieg ibm das be:
- Jtellen. 2Auf diefe fVorte, in denen er [ich felbft als fDeib bezeidymen
~ und [dyelten lafJen mufite, fagte Tayang Chan: ,Moge nur der ftacke
und ftolze Gutfdhulut an dem Tage, wo der Fuafmmenftof etfolot
und das fMorden anbebt, diefen Jeinen Stolz nidht fahren laffen!
fDenn }nir etft einmal an den §eind geraten und in den Kampf vets
lt;icft” find, witd es wobl [dhwer halten, wieder auseinander 3u foms
men!” Auf diefe Morte fprady Chorifu betfdyi, ein hobherer §iibret,
der unter l’a;,;cmg Chan fommandierte: ,Dein Dater Inantfda bilge
g:: ;i);itcm gleidhmertigen Gegner nie den Riien eines Mannes nod)

interfentel eines Prerdes gezeigt! Mie Pannjtt du et fdon
am friihen Motgen den Mut verlieren? Hitten wir gewufit, daf du
Loeb?tltge bift, bétten wir uns da nicht beffer deine Mutter Gurbelu

+ wenn es audy nur eine §rau ift, und fhr die §iihrung des
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Heeres fibertragen? 2Ady, wie [dyade, daf RKoffe’u Jabrad) uns 3u
alt geworden ift! Die FJudyt unferes Heeres ift [dfjig geworden. §iir
die Mangdol it die Stunde gefommen. Es ift aus! Ad), Shwdd-
fing Tayang, du baft verfagt!” fTlady diefen {Vorten [dhlug er an
fefnen K6cher und galoppierte abfeits.

195 Darauf [prady Tagang Chan voller Forn: ,Das Leben, das
ftetben muf, und oder Leib, der leiden muf, ift bei allen $Men-
fden dasfelbe! Dann alfo wollen wir tdmpfen!” Er brad)y vom
afer Chatfdyir auf, und nadydem er den Tamir abwdrts mar-
[dhiert war, fiber[dyritt er den Ordyon und 309 am Bftlichen Sam
dee Selfens fTadhyu entlang. Als fie bis Tldatirma'ut famen, erblid-
ten Tldhifigais Chans Spdber fie und bradten die Meldung: ,Die
flaiman find dal” 2Als ihn die Meldung erveidhte, fprady Tldhing-
gis Chan: ,$Mebr als viel ift ebenjo [dhddlid) wie weniger als
wenig.”  CEr rvitt ihnen unddft entgegen und verjagte ihre Spdbher.
Danady ordnete er das Heer und vereinbarte dabei: ,{Dir wollen
in der Marfdordnung didhtes Gras’ marfdhieren, in der Sorma-
tion ,See’ Aufftellung nehmen und in der Kampfform ,Bobhrer* tdmp-
fen!" Tfdhinggis Chan nahm dann perfonlidy die Spige und beauf-
tragte Chafar mit der §iihrung des Haupttrupps und den §iicften Ot-
tidhigin mit der §Siihrung oder Erfagpferde. Die flaiman gingen von
Tldatirma’ut guriict und nahmen vor dem §Selfen STadyu Stellung, ent-
lang am Rande des Berges. Alsbald erfdyienen unfere Spdbher, die die
Opdber der fTaiman verjagt batten, und trieben fie auf ihre Haupt-
madhyt vor dem Selfen adu. Tayang Chan fabh, wie fie Jo auf der
Detfolgung heranfamen. Dfdamuda, der bei den $Taiman den §eld-
3ug mitmadyte, befand [idy dort bei ihm. So wandte [idh Tayang
Chan an Dfdhamudya mit der Srage: ,Wer find jene? Das fiir Leute
Jind das, die da Jo angeheist Fommen, wie wenn der MWolf die Sdyafe
fdheudht und fie bis an die Hiirde bherantreibt?” Didhamuda ant=
wortete: ,Mein Sreund Temud[dyin Hatte vier Hunde mit Men-
fdhenfleifh aufgezogen und an RKetten feftgelegt. Das find die, die
dort einber fommen und unfere Spdher hegen! Jene vier Hunde
haben Kupferftirnen, Meifelfdnauzen, Pfriemenzungen, Eifenherzen
und Sdywerterpeitfden. Sie effen Tau und reiten auf dem Winde.
Am Tage der Shlacht freffen fie das §leifdy der Manner! Am Tage
des Treffens nebhmen fie fidy Menfdenfleifdy mit als Degzehrung;

~ Don ihren Retten find fie losgemacht. Kommen fie, die vorber ge-

bemmt waren, fefst nicht vor Sreude nur Jo geifernd daber? Du haft
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gefragt, wet jene vier Hunde feien. Die Beiden Dfdhebe und Chubilof
und die Beiden Dfdyelme und Sube’etaf, das [ind die Diere dal”
. Tayang Chan fagte: ,Wir wollen uns licber etwas weiter von jenen
{iblen $Menfdhen aufftellen!” Damit ging er uriid und nabhm Stel-
lung 3u beiden Seiten (rittlings) des Berges. Als er danady fab,
wie fie daherfamen, unter Sreudenfpriingen Jie umbreifend, da wandte
fidy Tayang Chan wieder an Dfdhamudia mit der Srage: ,Wer fin
die dort? Wie fommen [ie daber, uns umfreifend gleid) den des Mor-
gens freigelaffenen §iillen, die, nadydem [ie bei ihren Miittern die
Mild) gefogen haben, nun ausgelaffen um ibhre Miitter herums
rennen?” Dfdamudia antwortete: ,Die da werden die Uru’'ut und
Mangdyut genannt, die die Langen tragenden Midnner evjagen und
ihnen ibre blutige Riiftung rauben, die die Sdywert tragenden Man-
ner verfolgend, 3u §all bringen und erfdlagen und ihnen ihre Habe
etbeuten! Sind [ie jest nidht freudevoll und ausgelafjen, wie fie do-
berfommen?” Danady fprad)y Tayang Chan: ,In dem Salle wollen
- it uns von diefen iiblen Leuten etwas ferner halten.” Sie gingen
nun weiter 3uriid, hoher den Berg hinauf, und nabhmen dort Stel-
[ung. MWieder fragte Tayang Chan den Dfdyamudha: ,Wer ift es, der
da binten daberfommt, der geifernd an der Spike daherfommt wie
ein gefrdfiger §Salfe?” Dfdamudia antwortete: ,Der dort fommt,
ift mein §reund Temudfdyin. Sein ganzer Korper ift in Kupfer ge-
[dutert und bat feine §uge fiir einen Pfriemen um Einftedhen. Er
of ift aus Eifen gehdmmert und hat feine Suge fiir eine Ahle 3um Ein:
bohren. Hiein §reund Temudfdyin fommt dody da an, geifernd wie
ein frefgieriger §alfe, Jebt ibr ibn nidht? Ihe habt damals gefagt;
wenn ihr die Mangdyol Jehen wiirdet, wiirde audy nidyt das Supfell
eines Lammes von ihnen iibrig bleiben. Gebet fie dodhy an!” Auf
diefe orte fprad) Tayang Chan: ,Das it ja furdytbar. Wir wollen
hober auf dem Berge Stellung nehmen!” $Ind fie ftiegen den Berg
. bod) und nabmen neue Stellung. Wieder fragte Tayang Chan den
Dfdamuda: ,Der ift dann weiter der, der da hinten in einem did):
ten Haufen berannaht?” Dfdamudha fagte: ,Mutter Ho'elun bat
einen ihrer Sohne mit Menfdenfleifch aufgezogen. Sein Kbrpee
hat drei Rlafter Ldnge, feine Ehration ift ein dreijdhriges Dieh. In
einen dreifdhichtigen Panger ift er gebleidet und von drei Stieren

: sesbgep fabrt er daber. enn er einen Menfdhen mit Kodyer gan3
ver[dlingt, madyt das feiner Reble nidhts aus. Wenn er einen ganzen

Mann berunterfdludt, ftillt ihm das nody nidyt den Appetit. Lenn
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er in ut geraten ift und feinen Angdy’a-Dfeil angieht und ab-

[dyieft, dann trifft er glatt durdy zebn oder zwanzig Mann, die fidh

jenfeita des Verges befinden. §einde, mit denen er in Kampf gefom-

men fft, und ofe [idy an der anderen Geite des Seldes befinden,

[dhieft er, wenn er feinen Keibur=Pfeil anzieht und abfdynellt, durdy

mehrere Menfdhen glatt hindurd). Wenn er mit ftarfem Fug [diefkt,

fo [dhiefit er {iber eine Strede von neunbundert Klaftern. Wenn er

mit [dhwadiem Fug [dyiekt, Jo [dieht er nody {iber eine Strecte von

fimfhundert Klaftern. Als Menfdy ift er dod) anders als cin Menfd,

vielmebr gewad)fen wie eine Gurelgu-Sdhlange. Dfdyotdi Chafar
witd er genannt. Das ift er!” Danad) fagte Tayang Chan: ,Wenn
es gar fo ift," dann wollen wir fo [dhnell wie mbglidy die Hohe des
Berges gewinnen. Steiget hinauf!” Sie ftiegen am Berg hodh) und
nabmen Stellung. Und wieder fragte Tayang Chan den Dfdamuda:
et it der, welder hinter jenen daherfommt?” Didamudya Jagte:
,Das ift der fiingfte Sobn der Mutter Ho'elun. Er heift Ottfdigin
der Phlegmatifer. €in §riihfdyldfer und Spdtauffteher. Hinter der
Mafle aber bleibt er dod) nidht zuriict und hinter der Kampflinie ver-
[pdtet er fidy nidht.” - ,enn dem Jo ift", fagte Tayang Chan, ,fo
wollen wir auf den Gipfel des Berges fteigen!” 196 (s Dfdamudya
diefe Worte 3u Tayang Chan gefprodyen hatte, trennte et fidh von den
faiman und madyte fidy als einzelner davon. Er fdidte an
Tfdinggis Chan einen Beridht, indem er fagte: ,Sage dem Sreunde,
Tayang Chan fei durd) meine Worte ganz von Sinnen gefommen und
in feiner Angft den Berg fo hody wie mglich binauf geftiegen: Er
ift den Berg binaufgeftiegen und fiirdtet fich Jo, daf er mit dem
Munde getdtet werden fann. Der Sreund fei auf der Hut! Sie find
auf den Berg geftiegen. Die haben feine Stimmung zum §ront-=
madyen. Jdy felbft habe midy von den $laiman getrennt.” TJdying-
gis Chan nabm, da fdhon der Abend hereingebrodhen war, nur eine
Stellung rings um den flachu=§elfen berum und nddtigte Jo. In
jener $ladht brachen die $Taiman auf und verfuchten 3u entfommen.
Sit ftiirgten vom §elfen, drdngten fidh, einer iiber den andern, und
dann fielen fie 3ufammen bhinunter, daf die Leichen zerfhmettert da-
lagen. Wie geftiirzte Bdume bingeftredt, ftarben fie didht aneinander-
geprefit. 2Am nddyften Morgen bradte er den Tayang dan fo weit,
0aB er nidyt mebr aus nod) ein wufte, und nabm ihn gefangen.
Gutjdulut Chan, der fich abgefondert gehalten hatte, war mit nur
weyigen Leuten von den anderen abgezogen. Als er eingebholt wurde,

LN : 6* .
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perfdyangte e fih am Tamir. Cr fonnte Jid) aber in Jeiner Sdyange
nicdht Dalten, brad) auf und entfam auf der §ludt. So erledigte
Tfdyinggis Chan an den Dorbergen des Altai das Dolt der faiman
und nabm es 3u fid). Die Stamme Dfdadaran, Chatagin, Sql-
dfdhyi’ut, Dorben, Taitfdhi'ut und Unggirat, weldye [idy bei Dfdamudy
befunden batten, unterwarfen [idy ibm dort aud). Tayangs Mutter
Gurbefu lief er, Tldinggis Chan, holen und fagte 3u ihr: ,Du haft
gefagt, der Gerud) der Mongolen Jei [dhledht, nidht wabhr? Warum
bift du jest gefommen?” Damit nabhm er [ie in feinen Befig.

197 Jn demfelben Rattenjabhr, im Herbft, tampfte Tfdyinggis Chan
bei Charadal hudfda'ur mit Todto’a beti von den Merkit, drdngte ihn
guriid und rvaubte ihm in der Sa’ari-Steppe [ein ganzes Dolf,
Todhto’a mit feinen Sobhnen Chudu und Tfdila'un nebft wenigen
Leuten entfamen und retteten ihr nadtes Leben. Damals, als das
Mertit-Dolt gefangen wurde, fam Dair ufun von den Sdysnen
Mertit, mit feiner Todhter Hulan datun, um fie Tfdinggis Chan
darzubringen. $interwegs von den Truppen aufgebalten, trafen [ie
auf einen Offizier fTaya’a von den Ba'arin. Dair ufun Jagte: ,Id bin
auf dem fDege, diefe meine Todyter Tldinggis Chan darzubringen.”
Da hielt ihn der Offizier Taya’a zurii mit den Worten: ,Deine Tod)-
ter wollen wir zufammen vorftellen.” So bielt er den Dair ufun
orei Tage und Orei {Tddhte auf, indem er fagte: ,fenn du allein
gebft, werden unterwegs die Soldaten in diefer unrubigen Feit did)
nidht am Leben laffen, und audy deine Todyter wird in Sdywierig-
feiten geraten.” Danad) nahm der Offizier Taya’a den Dair ufun nebft
Jeiner Todyter Hulan datun und bradte fie zufammen zu Tfding-
gis Chan. Als danad) Tfdinggis Chan den flaya’a fragte: .{Die
famft du dazu, fie zurfifaubalten? und in feinem Forn ein hodnot:
peinlidhes Derhor anftellte und ihm den Prozef madyen wollte, da
Jagte die Hulan datun: ,fTaya’a hat gefagt: ,Idh bin ein hoher Offi:
3ier des Tfdyinggis Chan. Wir wollen zufammen deine Todter dem
Herefder vorftellen. $Untermegs madyen die Soldaten den Veg un:
fider'. ©o bat er uns gewarnt. Denn wir jegt auf andere Truppen
als flaya’a geftofen wéten, hdtten wir in Ungelegenheiten Eommen
fonnen. Das Fufammentreffen mit Taya’a war unfer Gliid! Jest
mbge wdbhrend des Derhsrs von flaya'a der Herrfdyer gerubhen, mid
quf die Haut zu unterfudyen, die mir nady des Himmels Willen Dater
~und fMutter erzeugt haben!" Das [iek fie dem Herrfdyer vortragen.

e - Uls Naya’a verhbrt wurde, fagte er: ,Id) habe fein Geficht, das vom f
i 7 }l' ’ ; " : i f & o

ot %

Ly 85

erefder abgewandt wdre. enn id) bei den unterworfenen D8I
tern [dhonwangige Mddden und §rauen und gutfdentlige Pferde
gefunden habe, bin idhy immer der Anficdht gewefen, daf fie Eigentum
des Herrfdyers Jefen. fDenn idy einen anderen Gedanten als diefen
gehabt habe, will idy fterben.” Tfdyinggis Chan fiihrte in Billigunyg
pon Hulan datuns Dorfdlag nody am felben Tage eine genaue Prii-
fung aus, und als dabei dfe Hulan dyatun gemdf ihrer Ausfage be-
funden wurde, da wiirdigte Tfdhinggis Chan die Hulan dyatun feiner
Liebe. Da Jidh damit die Worte fTaya’as beftdtigt fanden, Jo billigte
et Jein Dethalten und [dhenfte ihm feine Gunft, indem er Jagte: ,CEr
ift ein Mann mit wabhrem Dort! Idy will ihm ein grofes Amt
geben.”




Dernidytung der lefften Merkit, Didamudyag
€Ende, Wabh! Tfdhinggis Chans 3um Heven deyp
Steppe, Anfdfe der Heeresordnung uny
Yerwaltung

VIII,

198 Als er das Mertit-Dolf gefangen nahm, gab er von den beiden
Gemablinnen Tugai und Doregene von Todyto’a  betis alteftem
Sobne Chudu die Doregene an Ogodai Chan. {Tun batte fidy die
Hilfte von den Merkit-Leuten wieder frei gemadht und in der Burg
auf dem Gipfel Taidal.verfdhanzt. Darauf gab Tdyinggis Chan fn
einem Defehl dem Sobhne Tfdyimbai des Sordyan fdhira das Kom-
mando und [dyidte ihn mit den Truppen des linfen §Sliigels zum
Angriff auf die verfdanzten $Merfit. Den Todyto’a aber, der mit
Jeinen Sobhnen Chudu und Tfdila’un, eine tleine Scdhar, nur mit
dem nadten Leben davongefommen war, verfolgte Tfdhinggis Chan
Jelber ”unb bezog t)abei vor dem Altai Winterquartier. Als er dann
im §riibling des nddyjten Jabres (1205), eines Rinderjabres, iiber
das Arai-Gebirge ging, da hatten Gutfdulut Chan von den Taiman,
dem man fein Dolf genommen Batte - nady feiner §ludyt waren es
nur wenige Leute - und Todyto’a von den Miertit, die beiden, fidh
3'ulftmmengetan und an der Budydurma-Quelle beim Erdifd fidy ver-
einigt und ihr Heer geordnet. Als Tdyinggis Chan anlangte und fid)
ibnen gegeniiberftellte, murde Todhto’a dort von einem Prellpfeil ge-
troffen und 'ﬁe[. Da [eine Sohne feine Leidhe nicdht mebr beifesen
Emb aud) feinen Kérper nidht mitnehmen fonnten, fo [dynitten [ie
;bm das Haupt ab unb, madyten [id) damit davon. Da vermodyten
ie flaiman und Mertit qud verefnigt den Kampf nidht durdyu-
balten und z0gen fludtartig gb. Beim $lbergang iiber den Eedild)

_ve't[uen 'ﬁe den groften Teil ihrer Loute durdy Ertrinfen im {Daffer.
Die wenigen geretteten aiman und Mertit 30gen, nady Dollziehung
des Erdifd)-Slbergangs, getrennt weiter. Gutfdyulut Chan von den
I’Eaiman aber paffierte durd) das Gebiet der $li'ur und Charludy und
. ging, fidy mit Gur Chan von den Sdywarzen RKitat 3u vereinigen, die

0L

87

im Lande der Mobammedaner am §luffe Tfdui wobhnten. Die Mer-
tit, mit Todyto’as Sobhnen Chudu, Chal und Tfdila'un an der Spite,
sogen ab, bei den Changlin und Kibtfdad) hindurd). Danady Pehrte
Tidinggis Chan um, Jtieg {iber das Arai-Gebirge und lief fid) in den
Geimatlagern nieder. Tfdimbai zwang die in der §efte Taidyal ver=
fdangten Merkit 3ur Kapitulation. Darauf vetfiigte Tfdinggis Chan
iiber die $Merkit: diejenigen won ihnen, die abzufdlachten waren, lief
¢t abjdyladyten, die iibrigen gab er den Soldaten preis. Da erhoben
fiy dfe friiber unterworfenen fMerfit wieder, um aus unferen
Gtammlagern auszubredyen. $Unfere in den Stammlagern befind-
lidhen Gefolgsleute aber iiberwdltigten fie. Danad) nun gab Tldying=
gis Chan einen Erlaf: ,Idy hatte gefagt, idy wollte e als gefdlofjene
Gruppe erhalten, und da haben fie fid) wieder erhoben!” So [lief er
die Merbit nun vollig auseinanderreifen und nady allen Seiten
vetteilen.

19 Jn demfelben Rinderjabre (1205) gab Tfdyinggis Chan einen
Befehl, durd)y weldhen er Sube’etai, den Mann mit dem Eifen-
farren, zur Derfolgung der Sobhne Todyto’as ausfandte, Chudu,
€hal, Tydhila’un und der anderen. Tidinggis Chan gab Sube’etai da-
au in einem Befeh! folgende Weifung mit: ,Todto’as Sohne Chuduy,
Chal, TYdhila’un und die anderen find auf dem Abzuge aufgefdyredt
worden und dann nady einem Sdarmiigel davongelaufen wie ein
ildpferd mit der Sangfdlinge um den Hals, wie ein Hirfd) mit dem
Preil im Leibe. fVenn [ie wie gefliigelte Wefen fliegend zum Himmel
auffteigen wollen, witft du, Sube’etai, fie nidt als Salfe im §luge
ergteifen? Denn fie wie Murmeltiere, mit ihren Klauen grabend, in
die Erde eindringen wollen, wirft du, Sube’etai, fie nidt als Spaten
nadhbohrend verfolgen? Venn fie wie §ifde in das Tenggis-Meer
eingehen wollen, witft du, Sube’etai, fie nidht als weitmafdyiges Tef
oder Sdyleppnes herausfifden? {Deiter, wenn idy dich jest [chide,
mufit du bohe Pdffe {iberfteigen und breite Strome durdyqueren.
Da follt ihr in Anbetradyt der Entfernungen die Remonten des

- Heeres [chonen, bevor Jie mager find, und mit eurem Proviant

[paren, bevor er 3u Ende geht. Es gebt nidht, die Pferde erft 3u
[donen, wenn fie fhon mager find, und mit dem Proviant erft 3u
Jpaten, wenn er fdon fnapp ift. Auf eurem Dege wird es Vild
in Menge geben. Da Jollt ihr, in weifer Dorausfidht, auf dem
Marfdhe die Soldaten nidht nady dem Wilde galoppieren laffen und
nidht regellos Treibjagden abbalten! Wenn ihr, um fiir die Mann=




88
[haften des Heeres die Ergdngung der Dorrdte [idherzuftellen, foldye
Treibjagden veranftalten miift, dann jaget wenigftens regelredyt!
Aufer bei den ordnungsmafigen Jagden diirft {hr die Soldaten nid)£
die Sdywanzriemen an odie Sdttel anlegen laflen. Sie follen auf
dem Marfdhe nidht die Trenfe anlegen, Jondern den Pferden dag
fMaul freflaflen. Wenn fie in diefer Ordnung marfdyieren, wie Jollen
dann die Soldaten galoppieren fonnen? Diejenigen, weldye diefe Be-
ftimmungen, wenn [ie einmal erlafJen [ind, {ibertreten haben, die foll
man feftnehmen und mit Priigelftrafe belegen. Diejenigen, welde
Unfere Befehle dibertreten haben, follt ihr, foweit [ie $Ins befannt
Jind, uns gufdhicen. Alle andern, die Uns nidht befannt find, follt
ibr gleid) an Ort und Stelle enthaupten. Jenfeits des Stromes follt
ibr eud) trennen, und ibhr follt dann in derfelben Weife marfdyieren,
Jenfeits der Berge [ollt ihr eudy trennen. Jbr follt an nidhts anderes
Jonft denfen als an eure Aufgabe! Wenn eudy der ewige $yimmel
Madyt und Keaft ftdrtt, daf ihr die Sohne des Todyto’a in eure Hand
befommt, was hat es dann fiir einen wed, fie $ns erft bergu-
[dhicen? Ridhtet fie gleich an Ort und Stelle hin!" So lautete der
Befeb,[. eiter [prad) Tfdhinggis Chan 3u Sube’etai: ,Wenn idy didy
auf diefen §eldzug fdhide, fo ift das, weil idy in meiner Rindbeit von
é’en Uduyit der drei Merkit, die den Burhan daldun dreimal um-
3mge[}t batten, in Surdyt gefest wurde. Gegen ein o verhaftes Vol
babe idy jest wieder einen Sdwur getan: Am Ende der Ldnge und
fmf dem G:nmb der Tiefe foll er fie erreidhen!” Sp fandte er ihn
im Rindetjahr ins §eld, nadydem et ibm einen eifernen Karren Hatte
I)gmmem laffen, daf er die Derfolgung bis ans Ende durdfiihren
Enne: ,3iebe bin, fagte er, und denfe, daf, wenn Wir audy dabinten
:1[:{?}::{; I;)Ii: dl:;t dody g[ei?[bam gegeniiberftehen und, wenn aud fern,

ihjam nabe find. D i

be[;?oinnt werden!” Sp [ber Befeaf;"lt.l ¢ miiatise o
i g;;) a@'rd)mggw q)an dfe flaiman und Merfit erledigt batte,
o ngmd)a, der fidy bei den flaiman befand, dort feine Leute
[ e uno war, nur er felbft mit fiinf Gefdbrten, uriidgeblicben,
anbﬂud)hgef geworden und auf das Tanglu-Gebirge geftiegen. Sie
?a,tteu gn ild[dyaf erlegt und gebraten und fafen beim Effen. Da
6”;;‘22 bf?ﬁmUd)a gerade zu feinen Gefdhrten und fagte: ,effen
w&btmbaﬁ:n bgez;te das fVildfdhaf ’erIegt, das wir hier fo effen?’
Bl i fone Gagégttunb das §leifd) des {Dildfdafes verzehrten;
en Qanb an Dfdamudya, nahmen hn feft,
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und dann bradyten fie ibn 3u Tfdinggis Chan. Als Dfdhamudya fo
pon Jeinen Gefdhrten angebradyt wurde, lief er dem Herr[der und
§reunde Jagen: e eine fdywarze Krdbhe verftebt, eine Charambai-
Ente 3u fangen, fo fann ein gemeiner Stlave Hand an Jeinen Herrn
fegen. Mein Herrfder und Sreund, wie fannft du fie in Dienft
nehmen! {Dfe ein grauer Habidyt verfteht, eine graue Sono-Ente
au greifeny fo tdnnen Stlaven und Dienftboten ihren eigenen Herrn
durdy Derrat fangen und feftnehmen. $Mein bheiliger §Sreund, wie
fannft du Jie in Dienft nehmen!” 2Auf diefe fOorte erfldrte Tldying-
gis Chan: ,{Die tann ein Mann, der Hand an feinen redytmdfigen

‘etrn gelegt bat, am Leben gelafjen werden! Nt wem fann Joldy

oin Mann Kameradjdaft halten! Die Leute, welde Hand an ibren
rechtmdfigen Heren gelegt haben, Jollt fhr mit Kind und RKindes-
tndern enthaupten!” $lnd er lief vor den Augen eben des Dfdyamu-
da die Leute enthaupten, die Hand an ihn gelegt hatten. Tfdingais
Chan lief nun an Dfdamuda fagen: ,Jefst find wir Beide wieder
sufammen. Laf uns Gefdbrten fein! 2Als wir in der Dereinbarung
lebten, feder fiir den andern die weite Deidyfel 3u fein, da ge=
dadteft du, dich abfeits getrennt zu halten. Jet wollen wir an
einem Orte zufammenbleiben. Venn wir etwas vergeffen haben,
wollen wir uns gegenfeitig erinnern. fVenn wir . eingefdlafen [ind,
wollen wir einander aufweden. 2Als du didh abgefondert von mir
bielteft, Bift du dody mein gliidbringender beiliger §reund gewefen.
f0abelich, an dem Tage, wo wir miteinander fterben follten, hétteft
du Sdmerz in Herz und Seele gelitten! Als du did) abgefondert
von mit bielteft, da, an dem Tage, wo wir zufammen in die Shladt
ollten, hitteft du Sdhmerz in Lunge und Herz gelitten. §ragft du,
wann? 2Als iy mit dem Kereit-Dolfe auf dem Sande Chala dal=
djdit tampfte, daf du mir da deine {Dorte mitteilen lieeft, die du
au Dater Ongdhan gefagt hatteft, das war ein Dienft von dir. Ein
weiterer Dienft von dir war, daf du mir eine Botfdaft gefcdhictt baft,
mir mitzuteilen, wie du das flaiman-Dolt mit Worten tdtend und
mit dem $Munde mordend in Surcht gefest habeft.” 2*! Darauf ant=
wortete Dfhamucha: ,Als idy friiher in unferer Jugendzeit am
Laldflufje Chordonady mit dem Herrfcher und Freunde Sreundjdhaft
[hlof, afen wir miteinander, unverdaulide Speifen und [prachen
‘miteinander unvergefliche fVorte, und in unferen Betten wurden
wir getrennt von den anderen gebalten. 2Aber von Quertrefbern
wurden wir aufgebhest und von Sdiefftehenden wurden wir gereit,
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und als wir dann [dhlieflich entzweit waren, baben wir uns [dywere
Beleidigungen gefagt. In Gedanfen daran wurde mir mein [dywar-
ges Gefidht abgehdutet, und idy babe [eitdem dabingelebt, unfdhig,
mid) wieder 3u ndbern, und unfdbig, die warme Miene meines Heorr-
fchers und §reundes 3u fehen. In Gedanfen daran, daf wir unyer-
geflidhe Worte miteinander gefprodyen haben, ift mir mein rotes Gp-
Jiht gefdyunden worden, und id) habe [eitdem gelebt, unfdbhig, die
wahrhaftige Miene meines Herrfders und §reundes mit [ang
miitigem Herzen 3u Jeben. Jeft Jagt mein Here[dher und Sreund in
feiner Gnade, er wolle midy 3um Gefdhrien nehmen. Fur Jeit, als
id) Gefdbrte fein Jollte, bin id) dir feiner gewefen. Jegt haft du,
Sreund, dfe Dslter in der Runde gebindigt und die Aufenldnder ju-
Jammengefaft. Der Himmel hat dir den RKaiferthron gezeigt. Mo
jest der Erdtreis dir bereitet ift, was fiir ein Gewinn tonnte idy als
Gefdbrte da nod) fein? Dielmehr wiirde id) in deinem, meines §reun-
des Traum in der [dwatzen fTadt erfdyeinen und deine Gedanten
am bhellen Tage beforgt maden. Eine Laus in deinem Rodtragen
wiitde iy [ein, ein Stid) in deiner Hofe! Idh bin ein Mann der
vielen {Deiber gewefen. JIndem id) dem §reunde untreu wurde, bin
idy ins SUnredht geraten. Jeft ift in diefem, unfer beider, Leben mein
Ruf von der aufgehenden bis 3ur untergehenden Sonne gedrungen.
Du, §reund, bift von einer Flugen Mutter und als Nede geboren. Du
baft tiidtige Briider und bift im Befig deiner waderen Gefdhrten
und deiner drefundfiebenzig Walladye. Iy bin dir unterlegen, o
Sreund! Jdy bin von Dater und Mutter fdhon als tleines Kind 3u-
ciifgelaffen worden und Habe Feine Briider. $Mein Meib ift eine
Sdywdgerin, und id) habe unguverldffige Gefdbrten. Daber bin id
dem vom $Himmel begiinftigten Sreunde unterlegen. Venn du, o
Sreund, gerubft, mid [dhleunigft 3u erledigen, witft du deiner Seele
§rieden befderen. Denn du, o §reund, midy 3u tdten gerubft, téte
midy, ohne Blut 3u vergiefen. Wenn i) tot daliege, und du meine
leblofe Leidhe auf einem hoben Plag beifegeft, dann werde idy auf
lange §erne bis auf die Enfel deiner Enfel eudy Sduf gewdhren
und ein ewiges Gebet fiir eudy fein! Jdy bin von edler, befonderet
ergrt. Durdy die Majeftdt des Sreundes von nody edlerer Geburt
bin idy befiegt worden. Dergeffet nicht die forte, die idy gefprodhen!

Denfet daran Abends und Morgens und redet davon! Jetst madhet

[dnell mit mir!:‘ Auf diefe Worte von ihm fprady Tldinggis Chan:
«Mein §reund ilt abfeits gegangen und bat einen Mund voll gegen
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uns geredet. Aber daf er Unbeil gegen unfer Leben gebriitet hdtte,
davon ift nie etwas verlautet. Er ift ein ann gewefen, von dem
man lernen fonnte. €r will nidyt mehr (eben. Wenn idh [age, id
wolle ihn toten, gebt das Orafel nidt auf. Daf idy obhne triftigen
Grund Jeinem Leben Derderben bringe, ift nidht angdngig. €r ift ein
fMann von gewidhtigem Wefen. So Jaget ihm nun. diefes als einen
Grund: ,Damals, als Dfdyot[dyi darmala und Taitfdar, die Beiden,
fiy ihre Pferdeherden raubten, haft du, §reund Dfdamudia, des-
wegen eigens Derrat angezettelt und bift dann gefommen, haft midy,
als wir bei Dalan baldfdut miteinander tampften, nady Dfderen in
eine Sdhludht gejagt und midy dort in grofe Angft gebradit, nidt
waht? Jesgt, wo id) didh zum Gefdhrten nehmen will, da weigerft
du didy. 2Ind als idy dein Leben [dyonen wollte, haft du nidht gewollt.*
o [ollt ibr Jpredyen. Saget: Jeit will idy didy nady deinem Vorte
auf unblutige eife toten.” Danady gab er den Befehl: ,Bringet
ibn um obne Blutvergiefen, aber werfet feine Leiche nidht offen hin,
Jondern [eet fie gut beil” So lief er den Dfdamudya dort téten und
Jeine Leiche beifetzen.

202 flachdem er [idy Jo die Dolfer mit den §ilzzelten botmdfig ge-
madt hatte, fammelten fie fid) im Tigerjahre (1206) an der Quelle
des Onan und pflanzten die neunzipfelige weife §ahne auf. Danad)
gaben fie dort dem Tfdhinggis Chan den Titel Chan, Kaifer. Er gab
dort dann dem Mudyali den Titel Go-ong, Kaiferlidher Prinz. Den
Dfdebe [chickte er dann auf einen §eldzug zur Derfolgung des Kb-
nigs Gutfdyuluf von den fTaiman. Das Mangdoldfdhin=Dolf wurde
nun organifiert, und als das erledigt war, erlief Tfdinagis Chan
folgenden Befehl: ,Denen, die mit mir gezogen find, das Reidy mit
mir 3u griinden, will idy bei der Einteilung der Taufendfdhaften eine
Beftallung als Taufendfdaftsfiihrer geben und dagu ein Dort der
Belohnung fagen.” §olgende ernannte er 3u Taufend|daftsfithrern:
Dater  $Munglit, Bo'ortfhu, Mudhali go-ong, Chort]di, Jrugai,
Dfdurtfdedai, Chunan, Chubilai, Didelme, Tuge, Degai, Tolon,
Onggur, Tidulgetai, Borodyul, SHigidutudu, Gutfdu, Kofotfdu,
Chordyofun, Hiifun, Chuyildar, Shiludai, Dfdetai, Tadai, Tfdha-=
da'an do’a, Alad), Sordan [dhira, Buludan, Charatfdar, Kofo-
tldhos, Guitetu, faya’a, Didhungldoi, Gutfdhugur, Bala, Oronartai,
Dair, Muge, Budfdhir, Munggu’ur, Dolo’adai, Bogen, Chudus,
Maral, Dfdebte, Yiirudan, Kofo, Dfdhebe, Udutai, Bala tiderdi,
Rete, Sube’etai, Mungto, Chaldfcha, Churtfdhadus, Geogi, Badai,
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Kijdlid), Ketai, Tldha'urdai, Unggiran, Todon temur, Megety,

Chada’an, Ntorodya, Dori budya, Jdudyadai, Schiradul, Dao'un,
Tamatfdhyi, Cha'uran, *Altfdhyi, Tofadha, Tungduidai, Tobudyg,
Adfdhinai, Tuideger, Set[dyao'ur, Dfdeder, Olar guregen, Dfchigiya-
dai, Bud)la guregen, Churil, A[dich guregen, Chadai guregen uny
Tfchigu guregen. Abgefehen von Altfdhi guregen mit dreitaufens
HUnggirat, Butu guregen mit 3weitaufend Jtires und Aladyu Schipi-
gitduri guregen von den Onggut mit fiinftaufend Onggut und Walp-
leuten waren es fiinfundneunzig Taufenddaftsfiibrer des Mang-
ghol=Doltes, die von Tfdinggis Chan ernannt wurden.

203 WMt den SchwiegerfShnen (guregen) ufammen, [agte T[dhing=
gis Chan in einem weiteren Befebl, habe idy die ernannten fiinfund-
neunzig Taufendfdaftsfiihrer mit Taufendfhaften betraut. Jekt will
id) den Derdienten unter ihnen, fo hief es in dem Erlaf, befondere Gna-
denbeweife geben.” Er fagte dann: ,Bo'ortfdu, Mudiali und die an-
deren §iirften follen fommen!” Da war Sdigidutudu in der Jurte.
Als er 3u Sdhigidutudyu Jagte .geh und hole fie!, da fprady Sdigi-
cf)utud)u: Dot wem haben Bo'ortfdhu, Mudyali und die anderen
fidy fibermdfig verdient gemadht? Dor wem haben [ie fidy durdy be-
Io’nbere Dienftleiftungen ausgezeidhnet? Wenn es fidh um Dot
Imb,ung von Belohnungen handelt, habe idy dody nicht irgend weldye
getingeren Dienfte geleiftet! Jdy habe dody nidyt etwa weniger Kraft
bergegeben? Don der Jeit, als id) in der iege lag, bin idy an deiner
hoben Sdywelle aufgewadyfen, bis mir am Kinn diefer wenige Bart
Im:oBte, und habe dabei nie an jemand anders gedacdht. Don der
Feit, 913 man mit das fladtgeldirr innen an die Schentel bielt,
babe idh an deiner goldenen Sdhwelle geweilt und bin dort aufges
mad)Ienf bis mir am Munde diefer wenige Bart wudys, und habe
dabei nie einen Tritt zur Seite gemadit. An deinen §fifen baft du
mid) [dlafen lafJen und wie dein eigenes Kind haft du midy gebalten
und aufmadz[zn laffen. 2An deiner Seite haft du midy dlafen laffen
und wie deinen fiingeren Bruder baft du midy gebalten und auf-
mad)[g? Iql'[en.’ Was fiir einen Gunftbeweis willlt du mir et
. gben! Auf btefe' Worte anwortete Tfdyinggis Chan dem Sdyigidu=

%\u: .Bi]'t”bu nidht der fedhjte jlingere Bruder? Dir, meinem [pit-
?oe H;tmmﬁ iqngeten Bruder gebe idy als Gunft eine Derfiigung: du
o bieng eﬁtoem Teil bzt’anberen Briider mit ihnen denfelben Teil
e 6te I)«}'II)Im. Deiter um deiner Derdienfte willen: du follft
; trafféllen ftraflos bleiben! eiter gebe idy diefe Der=
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fiigung: Als idy unter dem Sduse des ewigen Himmels das ganze
Dolf in meine BotmdRigteit bradyte, warft du das Auge zum Geben
und das Obr zum Horen. Derteile du das gange Dolf an die Mutter,
an $ns, die Briider und die Sobhne in Teilen und nady dem flamen
der Leute, die Silzzeltleute geteilt, und dfe Brettertiicleute getrennt!
$(nd niemand, wer es aud fef, Joll deinem {Dorte ungehorfam fein!”
fDeiter beauftragte er den Sdigidutudu mit den Prozeffaden
aller Hdheren: ,Beftrafe die Diebftdhle im ganzen Dol und tldre die
Betrugsfdlle auf! Die. weldye Totung verdient haben, laff toten, die,
weldhe Geldbufe verdient haben, laf Bufe zahlen!” fDeiter gab er
diefe Derfiigung: ,Die Teilungsfaden und die Prozeffaden odes
gangen Doles foll er in ein Blaubudy mit Sdrift einfdreiben und
als §eft gurechtmachen. $Und bis in meine fernfte Tadytommenfdaft
darf man, was Sdhigidhutudu nady Beratung mit mir feftgefest und
in blauer Sdyrift auf weifem Papier als Budy zuredhtgemadyt hat,
nidt wieder dndern. Die Leute, welde es dndern, follen ftrafbar
feinl” Sdigidhutudu meldete darauf: ,Die fann ein letgeborener
Bruder wie iy mit den anderen gleichmdfig Beuteteile befommen?
fOenn du gerubft, Jo verfiige als deine Herefdhergunft, mir Leute
aus den erdumwallten Stddten 3u geben!” 2Auf diefe Worte Jagte
et: ,Du haft es dir [elbft iberlegt. Du fannft beftimmen.” fTaddem
Sdigidutudhu Jid) odergeftalt nunmebr Jelbft eine Gunft verfdafft
Dhatte, ging er hinaus und rief Bo’ortfdhu, Mudiali und die anderen
Stirften berein. - :
24 Darauf riditete T(dhinggis Chan das Wort an Dater Mung-
{if: ,Du bift mit mir geboren und mit mir zufammen aufgewad)-
Jen. Du Gliidlicher und Gefegneter, wie oft war nidt Oein
Dienft und Sdhug zur Stelle! Darunter der eine §all, damals,
als Dater Ongdyan und §reund Sanggum die beiden midy unter
einem Dorwand gerufen hatten, und idy mich [dhon aufgemadht hatte
und untermegs in der Jurte von Dater Munglif ibernadytete. Hitteft
du, Dater Munglit, midy da nidht 3uriidgebalten, dann wdre idy in
das witbelnde Wafler und in das rotglithende Seuer hineingezogen
worden. Diefer Dienft, an den idy gerade gedadht habe, wie Fonnte
et audy von meinen [pdteren fTadyfommen vergeffen werden! 2An
diefen Dienft gedenfend laffe idy didy jet mit deinem &Sif bier an
diefer Ecbe figen und nady Jabhr und Monat geredhynet will idy dir Ge-
[dente und Gnadenbeweife geben. JId) will dir 3u Dienften fein

. bis auf Rind und RKindestind!” 205 Weiter fprad) Tdhinggis Chan 3u
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Bo'ortfdyu: ,Als idy in meiner Jugend der adyt Pferde, mit dem
[ilbergrauen Wallady darunter, beraubt wurde und unterwegs way auf
per dreitdgigen Derfolgung, da haben wir uns getroffen. Dy Jagteft
damals: ,Dem Genoffen, der da Hilfe heifdend nabt, will idy Ge-
fabete ein.” Obne ein Vort an deinen Dater in der Jurte hajt oy
beim NMelfen deiner Stuten deinen Ledereimer und Meltmak in die
Oteppe geworfen, meinen fahlfdhwdnzigen Brauen freigelafjen und
mit einen Sdjimmel mit [dhwarzem Riidenftreif 3u reiten gegeben
Jelbft einen fdynellen §alben Deftiegen und bift dann losge[tﬁrmt’
deine Pferdeherde ohne Aufficdht uriiklaffend. Slnmittelbar von 6er,

_Steppe aus bift du dann in Gemein[daft mit mir weiter dref Tage

auf der Derfolgung hinterher geritten. 2Als wir an die Hiirde famen
wo man den [ilbergrauen Wallady und die anderen Prerde bfnge:
bradyt hatte, haben wir uns ihrer, die am Rande der Hiirde ftanden, be:
madytigt und fie fortgetrieben und uns mit ibnen  davongemadyt
wir beide. Dein Dater war fadu der Reide. Du, [fein eingigery
Sobn, was wufiteft du von mir, daf du didh mir anfdylofeft? 2Aus
dem Heldentum deines Sinnes heraus baft du didy mir ange[dylofen!
Ql!e [pdter idy, der idy immer an dich dadhte, den Belgutai [d)idtel
mit dem unfd), wir wollten uns wieder 3ufammenfinden, da baft

. du den Braunen mit frummem NRiiden beftiegen, deine graue §ils-

dede auf'gepad‘t und bift gefommen, dich mir befzugefellen. Damals
famen die drei $Merkit gegen uns und Haben dreimal den Burhan-
Berg umzingelt, und du watft mit in der Lmgzingelung. Weiter, als wit
danad) miteinander uns bei Dalan nemutrges des Tatar=Dolfes eot-
webrten und dort ur fTadt lagen, baft du in dem Tag und fadt
un’untet'brod)en ftedmenden Regen, damit id) 3ur fladit Sdylaf hitte,
deine eigene §Silzdede iiber mid)y gedectt und damit mid) vor dem
Durd)nq]'[m des ?iegene ge[dyiiBt und haft bis zum Ende der fladt
%eﬂanben u,m) deinen anderen Suf nur ein einziges Mal gewedfelt.
ﬁ?; war ein Beweis deines Heldentums! Veldye anderen Helden-
{[d) e von dir aufer 9ie[en Joll iy fonft nody alle aufzdhlen? Bo'or=

du und Mudyali, die Beiden haben midy auf diefen Plag gebradyt,

indem fie midh gezogen baben, wo id)y Redyt bandelte, und midy zu-

zg&eebalte’t}, wo idy im HUnredyt war. Jest Jollten fie einen &if ein-
ﬂtafft:i’ II)etzbfr glz,s alle anberen’, und in neun Straffdllen follen fie
Sl g ;Ptﬂd’f' Joll eine Fehntaufendfdhaft Fommandieren
o t=Uorgebirge im eften!” Sp [lautete die Derfiigung.
- 3 et‘manbte fih Tdinggis Chan in folgender Derfiigung an
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fMudyali: ,Als wir am Waldfluf Chordyonad) uns unter den Laub-
psumen niedergelaflen batten, wo Chutula Chan Tanz 3u balten
pflegte, hat der Himmel dem Mudyali ein tlares fDort als {Deis-
fagung mitgeteilt, und odabei habe iy an das fDort gedadyt, das fein
Pater Gu'un do’a friiber zu Mudali gefprodyen hatte. Daber ver-
[efhe ich ibm den Titel Go-ong mit der Beftimmung, daf er mit [einem
Dlag obenan fige und der Go-ong, Pring, des ganzen Dolfes [ei,
mit Geltung fiir feine [pdteften fTadyfommen. Pring Mudali Joll
das Rommando fiber eine Fehntaufendjdhaft im Often haben, an den
Potbergen des Chara undfdhidun.”

27 Tfdyinggis Chan wandte fidy an Chortfdyi: ,Du haft einmal eine
fUeisfagung ausgefprodhen und haft dann von meiner Jugend bis
jet lange Feit hindurd) fldfle und RKdlte mit mir ufammen er=
tragen und dich wie ein Heiliger gefiibrt. Du, Chortfdhi, baft damals
gefagt: ,Denn die feisfagung eintrifft und dir vom Himmel nady
deinem Sinn gefdieht, dann made mid) zum Befiker von Oreifig
§rauen!‘ Da es jest eingetroffer ift, fo_gewdbhre idy dir: Sieh dir die
[donften Srauen und [ddnften SNadden aus den unterworfenen D5[=
fern an und wdble dir dreifig Srauen aus!” So verfiigte er. Eine
weitere Derfiigung lautete: ,Chortfdhi foll 3u den dreitaufend
Ba'arin nody von den Adarkin die Tfdyinos, To'oles und Telenggut
mit den Beiden Tadyai und Afdhidy nehmen und fie damit auf zehn-
toufend auffiillen. $lber diefe Joll Chortfdhi das Kommando fiihren.
I gebe ihm das ‘Kommando iiber die Febhntaufendidhaft, um ihn
als Grenzwadyt gegen die Waldvdlfer zu haben, Jo daf er Jeine
eidegebiete beliebig wdhlen darf bis hin zu den Waldwdlfern am
Erdifdy entlang. Obne CEinverftindnis des Chortfdyi diivfen die
Waldvlter weder Jo nody fo verfahren. Wenn fie obne fein Ein-
vetftdndnis handeln, wird man mit ihnen furzen Prozef maden.”
o lautete dfe Derfiigung. 208 Deiter fagte Tldingais Chan 3u
Dfdurtfdhedai: ,Dein Hauptverdienft war: Als wir in den Sand-
wiiften von Chalacdhaldfdhit mit den Kereit Fdmpften, und als wir in
Sorge waren, hat Chuyildar einen Sdhwur der Treue getan. Du,
Dldyurtidedai, haft Jeine Leiftung ausgefiihrt, und zwar in der Art,
daf du im 2Anfturm die Dfdyirgin, die Tubegen und die Dungdyait,
den Churi fdhilemun, die taufend Garden, die wertvollften Truppen

~ alle miteinander befiegt haft. $Und als du an das feindlidhe Fentrum

famft, haft du mit einem Sltfdumady-Pfeil den Sanggum in feine

~wte Wange gefdoffen. Dadurdy ift mir vom ewigen Himmel die
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~ Jisen, der Derpflichtung foldher Derdienfte eingedent fein und meinem L
- Dot nidht 3uwiderhandeln und bis auf die fpétefte Sladytommen: |

[daft den Plag der Ibadha nicht abfdyaffen!” Sp lautete die Dot | ;
(,%i{ﬁ‘g'ung.. Deiter fprady Tfdyinggis Chan zu Jbadha: ,Dein Dater |
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Tiir und der Jigel freigegeben worden. Hdttelt du den Sanggum
nidt verwundet, wabelich, wie hdtte es dann mit uns werdey
tonnen? Das war Dfdurtidedais Hauptfadlidtes grofies Doy
dfenft! Als wir dann uns vom §einde geldft hatten und die Chaldyg
“binab 3ogen, habe iy immer an Djdurtdhedai gedadyt als an den
Sdyirm eines hohen Berges. Dann [ind wir gegangen und an den
See Baldfduna zum DafJernehmen gelangt. Dann find wir aber
wieder vom See Vald[duna ins §eld gezogen, gegen die Kereit, mit
Dfdyurtfdhedai als Spise. Himmel und Erde ftarften uns die Kraft,
daf wir mit dem Dolfe der Kereit aufrdumten und es erbeuteten,
fladydem die widytigften Staaten abgetan waren, war den Taiman
und $Mterfit ihr Anfeben gebrodhen, und fie vermodhten nicht mebe
uns [tandzubalten, fondern wurden auseinander gefprengt. STady die-
fem RKampfe, in dem wir die Mertit und fTaiman zerfprengten, war
Dfdadyagambu von den Kereit um feiner beiden Tocdhter willen mit
Jeinem eigenen ihm gehdrigen Dolt als gefdylofJene Gruppe gelaffen
worden. Als er dann aber 3um weiten $Male aufftand und [idy
von uns [osfagte, bat Dfdurt/dedai ihn in eine Salle gelodt. Durd
eine Lift hat er Dfdadagambu, als er [id endgaiiltig abgewandt
Batte, eigenhindig ergriffen und erledigt. $nd das Dolf diefes
Dfdadiagambu hat er 3um 3weiten Male bis auf den leften Reft et-
‘beutet. Das war Dfdurtfdedais weites Derdienft!”  {Deil er am
Tage des gemeinfamen Kampfens das Leben wagte und am Tage
‘des gemeinfamen Sterbens das Leben einfeite, gewdbhrte Tfdyinggis
“Chan dem Dfdurtfdedai die Ibadya bebi. SInd er fprady zur Jbad:
»9d) babe nidht von dir gefagt, daf du fein gutes fDefen hatteft oder
‘daf deine Erfdieinung und dein Gefidht iibel wdre. Didhy, die du
-an Bruft und Beine herangefommen und in die Rangordnung ein=
-geteibt binabgeftiegen warft, [dhente idy dem Dfdyurt{dhedai. Idy gebe
didh ihm in Gedanfen an meine tiefe Derpflidtung, in Gedanten an
~meine Derpflidytung fiir die Dienfte Dfdyurtdedais, wie er am Tage
der Schladht ein SHild gewefen, wie et gegen die Seinde ein Schiem
gewefen ift, das abgefallene Dolf wieder mit uns vereinigt und das

~ ‘auseinandergeftobene Dolf wieder aufammengebradyt hat. fTody lange

Ipéter follen meine fladyfommen, wenn fie auf $nferem Throne
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Didadyagambu hatte dir ur Mitgift weihundert Mdgde mitge-
geben und hatte dir audy die beiden Kodye Afdyich temur und Altfdyidy
gegeben. {Denn du jeit 3u dem LUru'ut=-Dolfe gebft, gib mir, bevor du
gebft, als Andenfen an didy von deinen Mdgden einbundert, dazu
deinen Rody Afhidy temur!” fTadydem er diefe empfangen Batte,
fprady Tfdyingais Chan dann 3u Dfcdhurt/dedai: ,Idy gebe dir meine
Jbadha. 2Und deine viertaufend $lrw'ut, die follft du unter deinem
fommando behalten!” So lautete der Erlaf der Gunftbezeugung.




Auszeidnungen, Aufftellung der Garden

IX.,

209 {Deiter Iprad)‘ﬂd)inggis Chan zu Chubilai: ,Den Hals der
Starfen und den Hinteven Oder Athleten bhaft du mir herunters
aedriidt. Jbhr Dier hier, Chubilai, Dfdyelme, Dfdyebe und Sube’etai,
cud)y babe idy als meine Hunde angefehen. Wenn id) eudy mit
einem Auftrag Jdidte, habt ihr auf den Befehl ,&Hinl* Kiefel et
triimmert, auf den Befehl ,Reizen!* bhabt ihr §elfen 3zerbrodyen,
glingende Oteine gzerftaubt und tiefftes MafJer durdyfdhritten!
fUenn idy eud), Chubilai, Djdelme, Dfdebe und Sube’eta,
meine vier Hunde, an das begeichnete Fiel gefandt hatte und
diefe meine vier Helden Bo'ortfdu, Mudiali, Borodyul und Tfdy-
la’un ba’atur bei mir hatte, und wenn idy dann am Tage der Sdladt
die Beiden Djdyurtfdedai und Chuyildar vor mir ftehen hatte, dann
fonnte id) Jagen: ,Alle E6nnen rubigen Herzens Jein!* Jd) gebe hiet-
mit als Feidhen meiner Gunft die Derfiigung, daf du, Chubilai, Chef
fiir Jamtliche Heeresfadhen fein follft!” fDeiter Jagte er: ,Dem Be-
du'un war idy bfe wegen Jeiner Eigenwilligfeit und habe ihm feine
Taufendfdaft gegeben. Du, Chubilai, fommft gut mit ihm aus. Da
[dft es fih madien, daf er mit dir zufammen mit gemeinjamem
Kommando eine Taufendfdaft fiihrt.” Er fagte nodh: ,Spdter wet=
den wir Bedu'un fennen lernen.” 219 Dann fprad) Tfdhinggis Chan
3u Chunan von den Geniges: ,§iir eudy Bo’ortfdhu, Mudali und
die anderen §iirften und fiir die Tfderbi-Offiziere Dodai, Dodyldu

- und die anderen ift diefer Chunan hier in der [dmwarzen fTladt wie
ein {Dolfstiide und am bellen Tag ein [dymarzer Rabe gewefen. |

Beim Aufbrud) hat er nie geweilt, beim Raften ift er nie forte:
gogen. {Denn zufammen mit fiblen Menfdhen hat er nie ein anderes
Gefidit aufgefest. Wenn Zufammen mit feindlidhen Menfdyen Hat et
nie ein befonderes Geficht aufgefesst. JIhr follt nie handeln ohne Fu:
ftimmung von den Beiden Chunan und Rofot/dyos, Jondern nut in
bereinftimmung mit fhnen handeln!” So befahl er. $lnd et ver:

fligte weiter: ,Der dltefte meiner Sthne ift Dichotfchi. Chunan foll

!
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als Chef feiner Geniges unfer Dfdyotfdyi Fehntaufendfdaftsfiihrer
fein! Chunan, Kofotfhos, Degai und Ufun der Alte, diefe Dier
haben, was [ie gefeben, nidht verheimlicht und, was fie gehsrt, nidyt
petfdywiegen. Das [ind diefe Dier!” 21 Dann [prad)y Tjdyinggis
Chan 3u Dfdyelme: ,Der Alte Dfdyart[dyi’'udai fam, feinen Blafebalg
auf dem Riiden und mit dir, Dfdyelme, an der Hand, feinem Sobn,
den er aus der {Diege genommen hatte, vom Burhan daldun herab-
geftiegen, nad) Deli'un boldad) am Onan, wo id) gerade geboren war,
und dentte eine {Dindel aus Fobelpelz. Damals haft du didy mit
qugefellt und feitdem Dift du der Diener an der Sdwelle und der
Wdrter an der Tiir geworden. Dfdjelmes Derdienfte find zahlreid.
€r ift gleidyzeitig mit mir geboren und gleidyzeitig mit mir aufge-
wadyfen. Die Windel aus Fobelpelz war der Anfang unferer Be-
gichungen. Der Gliid und Segen bringende Djdyelme [oll, wenn er
audy neunmal [traffdllig witd, nidht in Strafe genommen werden!”
#2 Dann fprad) Tfdhinggis Chan 3u Tolun: ,{Warum habt ihr, Dater
und Sobn, jeder eine Taufenddyaft u fiihren befommen? - {eil
du bei der Sammiung des Dolfes neben deinem Dater den anderen
Helfer abgegeben und als Jolder das Dolf mit herbeigezogen und
gefammelt haft, habe id) dir den Titel Tfdherbi gegeben. Jehit fannft
du aus den von dir felbft gefundenen und aufgeftellten Leuten eine
eigene Taufendfdhaft bilden und fie im Einvernehmen mit Turudan
filhren.” 22 Dann [prad) Tfdhinggis Chan zu dem Kodhy Onggur:
bt die drei Todyura'ut, die fiinf Tardyut und du, Onggur, Sobn
des Munggetu fiyan, feid micr mit den Bifdhi’ut und Baya'ut ein
Jaun gewefen. Du, Onggur, haft didy im Tebel nidht verivet und im
Handgemenge nicht abgefondert. Bei §TdfJe haft du didy mit mir
durdndffen lafJen, bei Kdlte mit mir gefroren. {Das fiir eine Gunft
willlt du jet haben?” Auf diefe §rage antwortete Onggur: ,{Denn
du mid) eine Gunft wdbhlen (Efeft: Meine Baya'ut-Briider find unter
alle Stdmme verftreut. Denn du es mir vetftatteft, will idy meine
Baya'ut-Briider wieder sufammenbringen.” Tldyinggis Chan fagte:
«But, dann bringe du deine Baya'ut-Briider wieder 3ufammen und
fiibre fie als Taufendfdhaft!” (eiter fprad) Tfdhinggis Chan: ,{Wenn
ibr beiden R6dhe, Onggur und Borodyul, an der redhten und linken
Geite das Effen Jo ausgebt, daf bt es fiir die rechts 2Aufgeftellten
und Hingefesten nidht fehlen laft und audy fiir die linfs in Reihe

Geftellten und nody nicht Geftellten nicht fehlen laft, wenn ihr beide

[o austeilt, ift mefne Keble nidt rauh und mein Herz unbeforgt.
‘Bootog, Semlnar - ™ ’
4. Univ, Bttingea. £
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Jegt follt iht beide Onggur und Borodhul auf den Kriegsziigen und
Mérjdhen fiir die ganzen Leute das Eflen ausgeben!” Ein anderer
Befehl lautete: ,Wenn idy auf dem Thron [ike, follt ihr redyts und
{infs von dem grofen {Deintrog [iken und die Speifen verwalten!"
${nd er wies fhnen Plage an, indem et Jagte: ,Sie [ollen mit Tplun
und den anderen ufammen mit dem Geficht nady forden [itgen!”

218 Meiter fprad) Tidhingais Chan 3u Borodyul: , Meine Mutter fat
* eudy Dier Sdhigidutudyu, Borodyul, Gutfdu und RKRofotfdyu fn einem
Hordenlager von der Erde aufgelefen, in ihre Beine geftellt, in Obbut
genommen und, wie ihre Kinder aufgezogen Am Halfe bat fie eud
gezogen und eudy den Erwadyfenen gleidh gemadyt. An den Schul:
tern Dat fie eudy gerectt und eudy den Mdnnern gleid) gemadit. Gie
bat eudy aufgegogen, daf fie eudy zu Gefdhrten fiir uns, ihre Kinder,
madye, untrennbar wie der Sdhatten. Als euren Dant und Dergel-
tung dafiir, daf fie eud) aufgezogen, wie oft habt {hr wabrlidy meiner
Mutter Danf und Dienft abgeftattet! Du Borodyul warft mir ein
foldyer Gefdbrte, daf du auf den [dnellen §eldziigen midy bei Regen
und fladht nie mit leerem Magen [dhlafen [iefeft und, wenn wit
miteinander dem §einde gegeniiber ftanden, midy nie obhne Suppe
[dhlafen lefeft. {Deiter, als wir das Tatar-Dolf niederwarfen, unfere
Todfeinde, die unfere Ahnen und den Dater getStet hatten, und als
wit diefe Tatar-Leute nun ur Radye und Dergeltung am Achfenftift
gemefJen vollftdndig niedermadyten, war einer von den Tatar, Chargil

Jdita, als §liihtling entfommen. 2Aber von flot und Hunger ge-

trieben, fam er wieder ins Lager und trat zur Mutter in die Jurte
und fagte: ,Jd) fomme, um ein Almofen zu bitten. Es wurde ihm
darauf geantwortet: ,fenn du um ein Almofen Famjt, fege didh
dorthinl* 2Als er in der Ede hinter der Tir [afi, bei dem Bett an det
ﬂ)emeitz, fam oder fiinfjdhrige Tolui von draufen Herein. 2Als er
wieder hinauslaufen wollte, ethob fidy Chargil [dyira, Flemmte das
Rind unter feine Adyfel und ging mit ihm hinaus. Mie er fo daber:
fam, fein fMeffer gezogen Datte und ging, es zu weken, da faf
- Borodhuls §rau Altani an der Oftfeite vom Felte der Mutter, Hnd
als die Mutter [dyrie ,Er mordet das Kind!*, lief Altani mit ihr gleidh
binterher mit hinaus und hinter Chargil [dhira her und padte fhn
~am feitlihen Haargopf. Mit fhrer anderen Hand griff fie nad feinet
Hand, mit der er das Mefler 309, und als fie fie zuriicfrif, lief et
Jein $Nteffer fallen. $T5rdlid) von der Jurte waren die Beiden Ddhetal

und D)‘d')'ebm. gerade beim Sdhladhten eines ungehbrnten [hwarzen : 3
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Rindes fiie die Derpflegung. Auf die Stimme der Altani famen die
Beiden Dfdhetai und Djdelme mit den Beilen in der Hand, ihre
§aufte nody blutgerStet, angerannt und [dhlugen den Chargil [dyira
von den Tatar mit Veil und Sdywert gleidy auf der Stelle tot. Als
de Drei Altani, Dfchetai und Dfdyelme nun darum ftritten, wer das
grofte Derdienft an der Lebensrettung des fnaben habe, Jagten die
Betden Dfchetai und Dfdhelme: ,{Venn wir nidt gewefen wdren und
nidyt fdynell berbeigelaufen wdren und ihn getStet hdtten, was hitte
ltani als §rau madyen tonnen? Es wdre um das Leben des Knaben
gefdiehen gewefen! Das Hauptverdienft ift unfer!* Altani Jagte:
fenn {hr meine Stimme nidt gehdrt hattet, wie héttet ihr Fommen
tonnen? Wenn er nidht das MefJer hdtte fallen lafjen, weil id) hinter-
hetlief, feinen GSeitengopf padte und feine Hand, die das Meffer ge-
sogen hatte, zuriicrie,, wédre es da nidyt, bis ihr Beide Dfchetai und
Didelme hergefommen wdret, um das Leben des Knaben gefdyehen
gewefen? Als fie Jid) ausgefprodhen batten, fiel das Hauptverdienft
der Altani zu. Boroduls §rau hat, als andere Deidyfel, Gegenpart
fiie Borocdhul fich um Toluis Leben verdient gemadyt. {Deiter, als wir
mit den Kereit auf dem Sande Chaladyald[dhit Edmpften, und dabei
Ogodai von einem Pfeil in feine Halsader getrofJen wurde und ftirzte,
da ift Borodhyul bei ihm abgefeffen und bat die fTadyt bei ihm ver=
bradyt, fein geftodftes Blut mit feinem Munde Jaugend. Als er ihn
am nddyften MNorgen aufs Pferd feken wollte, und jener nidt [igen
fonnte, hat er ibn mit auf Jein Pferd genommen und Ogodai von
binten umfaft und Oabei ftdndig das geftodte Blut gefogen, daf
Jeine Mundwintel ganz rot waren. So hat er Ogodais Leben ge-
fidert und ihn uns angebradht. In Dergeltung fiir die Pflege und
Gorge meiner MNutter hat er fich um das Leben meiner beiden Sohne
verdient gemadht. Borodyul ift, als er mein Gefdbhrte war, auf Wink
und Ruf, auf Stimme und Edyo nie 3u [pdt gefommen. Borodyul
[oll, wenn er neunmal ftraffdllig ‘wird, nidht beftraft werden!” So
verfiigte er.

5 Meiter fagte er: ,Jh will aud) den §rauen meiner §a-
milie Belohnungen geben.” 216 {Deiter Jagte Tfdinggis Chan 3u
HUfun dem Alten: ,$un, Chunan, Kofotfdos und Degai, diefe Dier

baben, was fie gefehen und gehsrt haben, nicht verborgen nody ver=

[dwiegen, fondern gemeldet. Ihre Siberlegungen und Gedanten haben
fie mitgeteilt. $lady der Ordnung der Mangdol aibt es in der Be-

amtenlaufbabn die SMoglichPeit, ein Beti 3u werden. Du bift der Sprof
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eines Chefs oder Ba'avin. Ein BVefi ift in unferer Beamtenordnung
der Oberfte. $nd ein Befi fiber den anderen [oll Uun der Yjte
fein! Wenn man ihn gum Befi erhoben hat, [oll man ihm ein weifies
Gewand anlegen, einen weifen Wallad) 3um Reiten geben, als S
ibm den obetften Plag anweifen und ihm Ehre bezeugen, und et foll
oie gflinftigen Jabre und {Monate beftimmen.” So verfiigte er
#7 [eiter [prad) Tfdyinggis Chan: ,§reund Chuylidar hat als er[}er‘
dag Geliibde getan, im Kampfe fein Leben 3u opfern. §iir diefes
Derdienjt follen [eine fladyfommen bis auf die [pdteften Gefdyledhter
den {Daifenfold erhalten!” So wverfiigte er. 5 eiter [prad
Tfdhinggis Chan 3u Tarin to’oril, dem Sobne Tfdadyan dyo’as: , Dein
Dﬁater, Tfdhadan dyo’a, der mit grofter Hingebung vor mit 3u
fdmpfen pflegte, ift in der Sdhladht bei Dalan baldjdyut von Dfda=
n}ud)a getdtet worden. Jet foll To'oril als Dant an feinen Dater
eme” Waifengnade befommen.” 2Auf diefe Anvede Jagte To'pril:
'..?’Rod)te]'t du geftatten: meine fTegus-Briider [ind {iber alle 6t&mm;
bm" verftreut worden. Venn du geftatteft, will idy meine {Tegus-
Briider wieder gufammen bringen.” Tldyinggis Chan verfiigte darauf:
,,ﬂ')"enn dem [o ift, warum denn nidht? Dann magft du deine Negus-
Briider fammeln und in deiner Samilie etblidy rvegieren.” 219 {Dpiter
Jprad) Tdyinggis Chan 3u Sordyan [dhira: ,Als midh in meiner Ju-
gend Tardyutai Firiltudy) von den Taitfdhi’ut und feine Briider mit
i!)t'em Haf verfolgten und gefangen nabhmen, Habt ibr, Sordyan
Jdhira mit deinen Sohnen Tfdila’un und Thdhimbai, obgleidy idy von
euren figengn Briidern gehaft wurde, midy verftectt und deine Todter
Chada’an midy verforgen laffen und dann babt ibr midy auf den Weg
gebradyt. Q{n jenen guten Dienft von eud gedenfe id). In der [Hwar=
sen fladht im Traum, am bellen Tag in der Bruft bleibe iy deffen
eingedent. Jbr feid 3war etwas fpdt von den Taitfdyi’'ut 3u mir ge-
i’?mmm. bee:: id) will eudy jet eine Gunft gewdbhren. Was fiit
261112 Gunft nzun,)’d)t ibr eud) da?" Gordhan [dira fpradh mit Jeinen

Shnen Tfdila'un und Tfdyimbai: , Wenn du gewdbhrft, will id ein

eideland abgabenfrei haben, Jdy médyte das Land der Merkit, das

6‘,““ an der Selengge als_abgabenfreies {Deideland haben. Llber
x:;;ri @émbenbe’mei[e mbge Tfdinggis Chan beftimmen!” Darauf
Gelenggeg gf)i“gf'e Chan: ,Jbr follt das Land der Merbit und die
ol ibg . mte) en und das i[zeibelanb abgabenfrei haben. feiter

o £-Das orrecht erblidy fiir eure Samilie haben, daf idy eud
o °d_’mt°9"“ und Bedyergenoflen madye. $nd bei neunmaligem
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porgehen follt ibr nidt fn Strafe genommen werden.” Dazu nod
pedachte Tfdyinggis Chan die Beiden Tfdhila’un und Tjdyimbai mit
folgendet Gunft: ,{Die tonnte idy verfehlen der {Dorte zu gedenfen,
weldye ihr Beide, Tfdhila’un und Tdyimbai, damals gefprodhen habt!
Menn bt Tfdyila’un und Tidyimbai, ihr Beide, irgend einen BGe-

 danfen von eudy Jagen wollt oder etwas erbitten wollt, was eudy feblt,

dann fagt es nicht einem Mittelsmann! Sondern fagt mir perfonlid,
was ihr denft, und erbittet von mir perfnlid), was eudy feblt!”
{Deiter verfiigte et nody: ,Denn idy eud), Sordhan [dira, Badai und
Kifdlich, noch die Dardyan-Redhte verleibe, heift das: Iht follt, wenn
wir auf den Raubziigen gegen die Seinde BVeute finden, euch nehmen,
wie ihr es gefunden habt. Wenn wir auf Steppenwild Treibiagd
falten, Jollt ibr eud) nehmen, wie ihr es getdtet habt. Sordyan [dita,
der war ein Gefolgsmann des Todege von den Taitfdhi'ut, und die
Beiden, Badai und Kifdlid), oie waren die Dferdebirten des
Tfcheren. Jegt Jollt ihr, meine Stiigen, eud) des Dorrechts erfreuen,
daf idy eudy zu Kodyertrdgern und Bedyergenoffen made!”

20 {Deiter fagte Tfdinggis Chan 3u flaya’a: ,Als Sdyirgu'etu det
Alte mit eudy, feinen beiden Sohnen Alad) und fTaya’a den Tardyutai
tiriltudh gefangen 3u uns bradjte, da hat unterwegs, als ihr an die Ede
von Chutudyul famt, dort §Taya’a gefagt: ,{Die fnnen wir unferen
redytmdfigen §iitften vervaten und dem §einde bringen!* Er bradte
¢s nicht fertig, ihn zu verraten, und hat ihn freigelafjen. 2Als dann
Sdirgu’etu der Alte mit Jeinen beiden Sohnen Alady und flaya’a
anfam, da hat flaya’a bildjdi'ur gefagt: ,{Vir hatten unjeren redyt=
méfigen §iicften Tardyutal Firiltud) feftgenommen und wollten ihn
berbringen. 2Aber dann haben wir es dodhy nicht vermodt, ibn 3u
verraten, und haben ihn wieder freigelaffen. Dir fommen jest, um
Tfdyingais Chan unfere Krdfte 3u bieten. Wenn wir gefommen wdren
mit der Hand an unferem eigenen §iirften, dann wdre von uns gefagt
worden: wie Eonnen Leute, die als UUntergebene die Hand an ihren
tedhtmdRigen §iirften gelegt baben, Jpdter Dertrauen geniefen!* So
bat er gefprodhen. Als er Jagte, er habe Jeinen eigenen §iirften

nidht vervaten onnen, habe idy feine Vorte gebilligt und gefagt, ich

bielte den Grundfagg, daf er Jeinen redhtmdfigen §iirften nidht 3u
vetraten vermodhte, fiir hdcdhjtes Treuegefiihl. nd idy habe gefagt,
iy wollfe ihn in ein Amt Jegen. Jet foll Bo'ortfdhu eine Fehn=
taufendfdyaft im eften fiihren, und Mudyali gebe idh unter Der-

: -.Izibung des Pringentitels die §Siihrung einer Febhntaufendfdhaft im
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Often. So Joll jesst Taya’a die Fehntaufendjdaft der Mitte fi; "
§o lautete der Befehl. *** {Veiter fagte er: ,?Dfld)ebeﬁitbteézngt]t!
l)'lB beiden [ollen die von ihnen felbft genommenen Leute fo wi e(}i
[ie aufgeftellt haben, als Taufendjdaften filhren!” 222 iDéitet aeb i
dem ?d)aﬂ)irten Degai den DBefebl, die Leute ohne 6tan£:m .
gugeborigteit 3u fammeln und als Taufendfdaft zu fiihren, 22 t‘L)e 8
ter [agte er: ,Da hat der Jimmermann Gut[dyugur, da ibn:( 3U we m
Leute gegeben waren, fidy von hier und dort welde gefammelt : lg
von den Djdyadaran hat fidh NMuldaldu ihm 3u gleidyen Re’d)tl:
beigefellt, Gutfdugur und Muldaldyu follen beide 3ufammen oin
Iezu:‘e a[§ Taufend[daft fihren in gemeinfamem Kommando!” 2
Die mit ihm 3ufammen das Reidy gegriindet und mi.t ih
3uIammﬂen alle die Miibe getragen hatten, ernannte er 3u @au[en:}
[haftsfiihrern. Bei der Einteilung in Taufend beftallte er §iib :
von 'Gau[et}bd)afttn, Hundert/daften und Febnfdaften. Ve ;“
Cinteilung in Fehntaufend beftallte er erntau[enb[d)aftsfﬁbrcr D:r:
?Debl);ut:ufenﬁd)’aftw und Taufendfdaftsfiihrern, die einer Z%eloly
Sl ag gutelg waren, gfxb er eine Belobnung, und denen, die eine
= twdhnung verdienten, gab er eine Joldye. Der Erlaf, den
iob tn?g djegbsgbb;re%ﬁg?:,é?utetezz ,,%rﬁber batte idy adytzig Mann
o id) fet, durdy die Kraft b(:ramemiegle:) (;')d')m f;lr ’M Q"GQB,SDDRM-
von Himmel und Erde geftirtt, das gangelgmf:bs i Tt mad)t
madyt und unter meine alleinige Leitung qeb i Bab botma{slg i
Leibwadien fiir die Tagespoften aus begnge' m?t sl
auswdbhlen und in Dienft Jtellen. i ib::t]zee?:n Wit
ellen. ftellung, der Ein-
gieeﬂgrgu pu:_en :Zx?d:st;:ag[;[l ﬁod)er;)tégem und Eagesmadf;n Iol[tG ;gr
Tfdyinggis Chan an die e{:;gﬂg: %mu[mb btmgen.’" i
durdy fiber die Auswahl und @inﬂeﬁiﬂbw)aﬂm s
! ; g der Leibwadyen: ,
2113;: :;;ﬁn};:fm[guung bst Leibwadyen fiir uns die 66;)12 der 'g:;l::
ek ﬁ;rad’c:zlgif:;b;ei:n nt:tnbbaf")m}b:[rtfﬁbrer und audy die
e » oann Joll man nur die gefdyicten
e g;iteqég{;?:tﬁin Q_einrtellen, die geeignet [ind, bei uns %ngt 3u
i okl aufendfdaftsfiihrer Jollen bei ihrer Einftellung
Die Stbne 1o Sunbé:f;)‘;ttst'f?n Gefolgsleuten von fidy mitbringen.
- ffngeeen, Beiber s 1 f n?’ftubf'n [ollen bei ifrer Einftellyng einen
e i) mit fiinf Gefolgsleuten mitbringen. Die
nidhaftsfiibrer und der einfadyen Leute follen bei fhrer
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Einftellung audy einen fiingeren Bruder mit drei Gefolgsleuten mit-
frfingen. Die Pferde Joll man ihnen aus {hren Derbdnden ftellen.
fllan foll die Leute, die bei uns den Dienft beforgen laffen, ftdrfen,
und dagu follen den Sdhnen der Taufendfdyaftsfiihrer die zehn Ge=
folgsleute aus ihren Taufend= und Hundertfdyaften ihre Abgabe
beifteuern. $lnd abgefehen von dem etwa von ihrem Dater gegebenen
Anteil und den Médnnern und Pferden, die fie perfénlidy erworben
und gefauft haben, und ihren Dienftbeziigen Joll man ihnen foviel 3u=
teilen und bereitftellen, wie nad) den von uns feftgefesten BGebiihren
suzuteilen {ft. Den Sohnen der Hundertfdaftsfiibrer follen die fiinf Ge-

‘folgsleute und den Sohnen der Jehnfdaftsfiihrer fowie den Sohnen

der einfadyen Leute die drei Gefolgsleute audy in derfelben {Deife,
abgefehen von fhren Dienftbeziigen, ebenjo ihre 2Anteile abgeben!”
Dann erging ein anderer Erlaf: ,fDenn die §iihrer der Taufend=
[daften, Hundert/daften und Fehnfdaften fowie die Mannfdaften
diefe SUnfere Derordnung erhalten und gehdrt haben, follen alle Leute,
weldye fie fibertreten, ftrafbar fein! {Denn die Mannfdaften, die
pon Slns als Leibwadyen eingeftellt werden follen, ausweiden und
nidht wollen, oder ihren Dienft bei tUns nidht mehr verfehen Eonnen,
wollen wir andere einftellen, jenen Mann aber beftrafen und binter
$lnfere 2Augen in ein fernes Land perbannen!” - ,Die Leute, weldye
3 $lns fommen wollen, um drinnen den Dienft bei 2ns 3u lernen,
foll man nidht guriichalten!” o fagte er.

25 (s diefer Erlaf Tldhinggis Chans ergangen wat, traf man die
dusmabl aus den Taufendfdyaften und wdblte die Sohne der Hundert=
[daftsfiihrer und ehnjdaftsfiihrer gemdf demfelben Erlaf heraus.
Dordem waren es adytzig Mann Tadtwaden gewefen. Mlan madyte
adthundert daraus. Er fagte: ,Llber adthundert hinaus Joll man fie
auf taufend auffiillen!” $Ind er gab den Befehl, man folle diejenigen,
die in dfe Nadhtwadyen eintreten wollten, nicdht guriichalten. Den Yete
ne'uin madhte er zum Oberften der TTadytwaden und um Taufend=
[dhaftsfiihrer. Dordem hatte er vierhundert Kodyertrdger ausgefudt.
Bef der Auswabl hatte er Dfchelmes Sohn Yefunte'e gum Oberften
fiber dfe Rodhertrdger gemadyt und beftimmt, daf et das KRommando
gemeinfam mit Tuges Sobn Bugidai fiihren Jolle. Als er nun die
Rbdertrdger mit den Tageswadien in verfdyiedene Abteilungen ein=
teeten liefi, beftimmte et in einem Befehl: ,Yefunte’s Joll als §iihrer
einer Abteilung Kbdhertrdger eintreten. Bugidai Joll als §iihrer einer
Abteilung Kbchertrdger eintreten. Chordyudady foll als §iihrer einer
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Abteilung Kodyertrdger eintreten, und Labladya oll als §iihrer eine
Abteilung Kodyertrdger eintreten! Veim Anlegen der Kbdyer Io[:
man fie als §iibrer fhrer Kodyertrdger in einzelnen Abteflungen don
Tageswadien antreten laffen! Man Joll die Kodyertrdger auf oy
Jend auffiillen, und YJefunte’e Joll der Oberfte Jein!” 226 Dip friil)g-
mit Ogele tfderbi eingetretenen Tagswadyen fiillte er 3u taufend au;
und beauftragte Ogele tfderbi aus Bo'ortfdus Sippe mit dem

Kommando. Aus Mudialis Sippe beauftragte er den Buda mit .
dem Kommando fiber taufend $Mann Tageswadyen. Aus Ilugais

Sippe beauftragte er den Altfdhidai mit dem Kommando {iber tay-
fend MMann Tageswadien. Taufend Mann Tageswadyen liek er den
Dodai tfdyerbi ibernehmen. Taufend Mann Q’agesﬁm&)m lief et
Dodyoldyu tfdherdi fibernehmen. IMit dem Kommando fiber taufend
fMann beauftragte er Tfdanai aus der Sippe Dfdurt{dedais. Mit
dem ﬁ?mmanbo fiber taufend $Mann betraute er den QIdxuta% aus
der Sippe Altfdhis. Taufend Mann Tageswadyen, ausgewdblte
ﬁerptguppen, lief er Archai dhafar iibernehmen mit dem Befehl, daf
fie in Stigbensgeiten Tageswadye fein, in Kriegszeiten aber in’vor=
detfter Linie fteben und die Kerntruppen bilden Jollten. Adyttaufend
Mann Tageswadien waren es, die aus den einzelnen Taufend-
gf)”aften ”ausge]'u'd)t erfdhienen. Die fTadhtwaden waren mit. den
Zn’cl?ertl:agem be'xbe ?ud) je taufend. Das ergab zehntaufend Mamn
eibwadien. T(dyinggis Chan erlief den Befehl: ,$nfere peronliden
sehntaufend Mann Leibwadien Joll man 3u einer ftarfen Truppe
g:la&zen, }mb Jie Jollen den Kern des Heeres bilden!” 227 Weiter erlic
ag;fe){llt:lggts Chan folgenden Befehl: ,Als Oberften der vier Leibwad:
g ﬁngen vgn ?en Q’qgesmad)en ernenne iy folgende: Budya [oll
2 2:eit;)n'tmarl o'uber, eine. Abteilung Leibwadien dibernehmen und
o ga;;d)en im Dienft U?Et’(. Altfdyidai foll eine Abteilung Leib:
pe I;m?bmen upb die Leibwadyen im Dienft {iben. Dodai
e Jo -De;ne Ql”btmlung Leibwadyen {ibernehmen und die Leib:
2 fm D enft diben. $nd Dodyoldyu tfdyerbi foll eine Abteflung
n;vdc;gben ubeme?men und dfe Leibwadyen im Dienft {iben.”

e ;;ne erBio die iDbzr[ten der vier Abteilungen beauftragt hatte
vt i bﬂ efebl ub,er das Antreten der Wadien ausgeben: ,Das
en der Dadabteilungen foll fo gefdyehen, daf der Offizier det

 Abteilung die {hm ugeteilten Leibwadyen auf Dollzdbligbeit priift,

mit der Abteilung aufzieht und nady dref flddhten wedfelt (wiedet

, abgelﬁﬁﬁ wird). Wenn ein Mann bervleibmad)e feine fadye vet-
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fGumt, [oll man diefen $Mann, der feine 2Abteilung verfdumt hat, mit
yref Rutenbieben beftrafen. {Denn derfelbe fMann nody einmal feine
fade vetjdumt, foll man ihn mit fieben Rutenhieben beftrafen.
fenn wieder derfelbe Mann, obre torperlidy frant 3u fein, und obne
Selaub von den Offizieren Oer Abteilung, wieder derfelbe Mtann
der Leibwadye zum dritten Male Jeine f0adye verfdumt, foll man ihn
mit fiebenunddreifig Rutenlieben beftrafen. Danady ift er fiir Jeinen
Dienft bei uns nidt mebr braudybar, und iy werde ihn aus meinen
fugen verbannen, an einen entlegenen Ort.” o lautete der Be-
fehl. ,Die Oberften det Mbteilungen follen an fedem dritten fadyt-
tage, 0. . bei feder AblSfung, diefen Befehl den Leibwadyen u Gebdr
bringen. Die 2Abteilungsoberften, die die Befanntgabe unterlaffen
faben, follen beftraft werden. $nd wenn die Leute, nadydem [ie den
Befehl gehbrt haben, ihn fiberfdyreiten, follen fie gemdf dem Befehl
wenn fie den adydienft verfdumen, beftraft werden.” Er Jagte dazu:
bt Abteilungsoberften Jollt nicht etwa, weil ihr u Dorgefessten
ernannt feid, meine Leibwadyen, die eud gleichgeordnet eingetreten
find, fdpelten! Wenn Jie das Gefefs perlegen, meldet es mit! Haben
fie die Enthauptung verdient, fo werden Vit fie enthaupten laffen.
Haben fie Priigelftrafe verdient, werden f0ir fie hinlegen laffen und
ptiigeln. {Denn ihr, weil ihr eud) als Dorgefeste fiihlt, meine Leib-
wadyen, die eudy gleicdhgeftellt find, felbft mit Hand und Suf ftoft oder
mit dem Stod [dlagt, foll man eud) fiir jeden Stodhiehb wieder
einen Stodhieb und fiir jeden Sauftidhlag wieder einen Sauftfdlag
sutiidfchlagen!” 228 {Deiter erlief Tfdhinggis Chan folgenden Be-
febl: ,Der Mann meiner Leibwadye fteht {iber den auswdrtigen
Taufend]daftsfiibrern. Die Gefolgsleute meiner Leibwadien [ftehen
fiber den auswdrtigen Hundertfdhafts= und Jebnfdaftsfiibrern.
Oenn die auswdrtigen Taufendfdaftsfihrer fidy meinen Seibwadyen
gleichftellen wollen und mit ihnen dariiber in Streit geraten, werde
idy oden Betreffenden von den Taufend|daftsfiibrern beftrafen.”
= Meiter erliek Thingais Chan folgenden Befebl: ,Den Offizieren
Dder eingelnen Vadyabteilungen ift folgende Derfligung befanntau=
geben: Die [bdhertrdger und die Tageswadyen follen, wenn [ie ihre
Sdicht angetreten haben und den Tagesdienft nady den verfdyiedenen
fegen abgegangen find, nodh bei Sonnenlicht den fTadtmaden
Dlag madhen, nady draufien geben und dort ndchtigen. Bei Uns
Jollen 3ur fTacht die Fadtwadyen nadtigen. Die Kédertrdger follen
die Kbder, und die Kédye die Sdhalen und Sdiiffeln an die Tadt=
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wadjen geben und dann abtreten. Die Kodyertrdger, die T
und ofe Kodye, weldye draufen genddytigt I)abcn’, [o[[m?,ge;?f?i)eg
it die (Morgen-) Suppe efjen, am Sattelplag [iten und den ﬂad;
wadien die Meldung weitergeben. Wenn Wir mit dem Effen b=
Suppe fertig find, dann follen die Kodertrdger 3u den Kodyern n;:
@aggsmad)eu 3u ibren Poften und die Kode 3u ihren Gd)alen’um)
6d)}1ﬂeln, jeder 3u Jeinem Plag uriictehren. Die 3u ihren jedes-
maligen Sdyichten Antretenden follen in derfelben fOeife nad) Me}e;
Regel verfahren! Einen Mann, der nady Sonnenuntergang hinte
oder vor der Palaftjurte quer fiber den eg gebt, Joll man fe]‘tf
nsbmen. Die fladytwadye foll ihn iiber fTadht da 'bebalten und an;
nadyften Morgen verhsren. Wenn die fadtwadie die Schidyt wed)-
[e"lt, Joll fie erft aufziehen, nadydem fie das Protofoll iiber das bcr:
bor ”621: Eeu’te abgegeben bat. $lnd die fladytwadyen, welde bei be;
Abl6Jung 'bmauegugeben baben, follen erft hinaus- und fortgeben
nadydem Jie ein Wadyprotofoll abgegeben haben. Die Dadyen [agem’
3ur ﬂacb't um die Palaftjurte herum. Die fNadtwadyen, welde auf-
geftellt ,[mb{ um die Tiir zuzudriiden, follen den Leuten, die 3u;
fladht eindringen wollen, ihre Kopfe glatt abfdylagen oder ihnen die
6'd)ult’em abbaden und ihre Leidyname fortwerfen. enn Leute
mit dringenden Meldungen in der fladt anfommen, follen [ie es den
fadtwaden fagen und binter der Jurte mit der fladtwadie zu-
[amnbwn fteben bleiben' und warten, bis fic es gemeldet baben. {Tie-
g;:nn,a :;te:’ es aud)’ Jei, datf fidy auf einen bhobheren Plag fegen als
: adye. ﬂzemat}b. wer es audy fei, darf ohne Meldung [ei=
”ebne b'er fadtwade eintreten. fliemand, wer es audy [ei, darf
Il)li :;usggg::)tmatgen !Z;nﬁbertteten oder 3wifdien den Had)tn’)ad)en
i ) au ’ni t nad) der Fabl der fladtwaden fragen.
;Ze;mut:;) g:llld); ubtet die Hnd)tmgd)en'binmegtreten, foll bied)ﬂad)ftmgd)e
feftnel)men. @Eu ¢, welde 3wifdendurd geben, foll die fladytwade
el ﬂc;d) J:‘geﬂgzgn&) r;z:bna;b der 3ablogefragt bat, dem $Mann
y 0as er an dem Tage geritten Hat
Limggfcgzeleutne Q":en[e wegnehmen, dazu audy das RKleid, basb e;
i ig ragt.” ©o lautete der Befehl, Cld[dhyigedai war, b
¢ ein guverldffiger Mann war, als er fiber die adytwadyen

binwegtreten wollte
worden. s von den Wadien irgendwie feftgenommen

Wady- und Dienftordnung, freimillige Unter=
werfung dee Charvlud und Ui'ue, Fiige gegen
diec Waldvslter und odie Volter im Hord-
weften, Befeitigung odes Sdamanen Rototfdu

X.

= Tfdyinggis Chan fprady: ,JIhr meine altergrauten fTadytwadien,
die ihr in bewdlften fTdchten um meine Dadylufenjurte lagertet und
mid friedlih und rubig [dhlummern [iefet und damit auf diefen
Thron gebradht habt! Jhr meine gliidhaften fTadytwadyen, die ibr in
beftirnten  f1dcdhten um meine Palaftjurte lagertet und mid) in
meinem Bette nie habt auffdreden laffen, ibr habt mid) auf den
fohen Thron gebracht! Jbhr meine treugefinnten fTadtwadien, die
ihe bei Scdyneefturm, der einen fortweht, bei RKélte, die einen ergittern
[dft, und bei Regen, der wie ein Guf fommt, um meine Weiden-
gefledhtjurte herum rubig und unbeweglidh) ftandet und mir fo das
$erz berubigt habt, ibr habt midy auf den §reudenfif gebracht! Jbhe
meine uverldffigen fTadtwaden, die ihr inmitten der didhtgedrdng-
ten §einde um meine Jurte mit feftgeftampftem Boden herum, ohne
mit den 2Augen 3u zwinfern, in Abwehr geftanden habt, meine flin=
fen fladtwadien, die ihr ohne Sdumen auf eurem Poften waret,
wenn die Birfenholztoder audy nur die [Hwddfte Bewegung mady=
ten, meine [dhnelldufigen Sladytwadyen, die ihr nie 3u fpdt angetreten
feid, wenn die (Deidenholztsdher nur die leifefte Bewegung madyten,
meine glii¢haften fTadtwaden, ihr Jollt die ,alten fTadtwaden
heifien! Die fiebenzig Tageswadyen, die ihr mit Ogole tderbi ein-
getreten feid, ihr Jollt die ,grofen Tageswadyen' heifen! Ardhais
Kerntruppen;, ihr follt die ,alten Kerntruppen’ heifien, und die Kodyer-
fréiger mit YJefunte’e und Bugidai, ihr follt die ,grofen Kidertriger’
heifen!” So lautete der Befehl. 23! Er Jagte: ,Die aus den fiinfund-
neunzig Taufendfdaften 3u meinem perfnlidhen Dienft ausgemdhit
und u mir gefommen find, meine zehntaufend Diener-Leibwadhen,
diefe Lefbwadyen follt ihr Sohne, wenn ihr meinen Thron einge= -




- gegen die fladtwadyen i
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nommen habt, bis auf die [pdteften Gefdledter als mein Detmddt.
nis betradyten und fie nidht frdnfen, fondern beftens fiir [ie Iotggn-l
Konnen diefe zehntaufend Leibwaden nidht als meine @(ﬁ(fsgeifte;
betradytet werden?” 232 {Deiter [prady T(dhinggis Chan: §iir die Bp.
amtinnen des Palaftes, die Burfden der Jurte, die Kamelbirten um;
Rinderbirten foll die STadytwade Sorge tragen, und Iié foll den
Palaftiurtentarren in Ordnung balten. Die Yat[dyweiffahne, e
Paute und darunter die Langen foll die Nadhtwadye fn Q)rb;xun
balten, und audy die Sdhalen und Sdhiiffeln foll fie in Q)rbmmg
balten. nfer Getrdnt und Effen foll die fladytwadye beauffidytigen
Audy die dide §leifdyboft foll die fladhtwadhe unter fhrer Qquﬁd)t'
fodyen laflen. Getrdnfe und Speifen werden f0ir, wenn eine Der-
geudung vorfommt, von den beauftragten fladytwadyen einfordern.”
©o Jagte er. - ,fWenn die Kodertrdger Getranfe und Opeifen aués
geben, follen fie nidits ausgeben obne Einverftindnis feitens der
fladytwadyen, die die Auffidht ibernommen baben. Bei der Effen-
ausgabe follen [ie zuetft bei der fladytwadye anfangen.” Sop fagte et
- «Den Eintritt in die Palaftjurte und den Ausgang foll die Had)t;
wadye regeln. Bei der Tiir foll der Tiirpoften der STadytwadye didyt
an der Jurte ftehen. Aus der fladtwadye Jollen Fwei eintreten und
den groﬁer} fDeintrog halten.” So Jagte er. - ,2Aus der fladytwadye
[DFI aauf) ein Mann als Lagerordner geben zum 2Abladen der Palaft-
:;tte. So [agte'et. - ,Bei Unferer Dogelbeize und Treibjagd foll
t:{ fladytwadye n:ut Uns 3ur Beize und Jagd gehen. Bei dem RKarren
Ea [ie' fhre eine Hdlfte abgezdhlt uriitlaflen.” &o fagte et.
eiter fprad) Tdyinggis Chan: ,Wenn Wir felbft nidht mit dem
?eere ausqesogen’ ﬁ?b, darf - die fadtwadye nidyt ohne $lns mit
eDnilei%eIere 1bn’{ §eld ziehen.” Sp fagte er und etlief eine Derfiigung:
i"b ’d)et i und ﬁofnmanbeute von Truppen, weldye, nadydem idh
nen diefes fundgegeben, in Hbertretung des Befehls aus miﬁglmﬂ

EIRD",‘“ gflfwvve ing §eld tiiden laffen,
j sl - Do Ooldaten der fTaditwadie diirfen
%T;,gzgm ilnlrtanp en ins §eld gefdhyictt werden. genndzbr megne
beige und Bg I?um mem golbenes Leben und tragt auf der Salfen-
Palaft bet g 10 i Oie Miiben, und mit der Gorge fiie den
il t't;'cmt,i{nba’ltet ibr beim Fuge und auf der Raft den Karren
b o ng.J teu_w Perfon die fTadyt bindurdh bewadyen, ift das
S m(: enfarren beim Fuge und beim Ruben des qrofien

ptlagers in- Ordnung balten, ift das leidht? Da fhr einen Jo

follen beftraft werden,

/
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[dyweren Dienft, bald hier bald da, zu tun habt, follt ihr nidt von
mit getrennt nody befonderen Heeresdienft tun! So ift mein Dort.”

s {Deiter fprad) er: ,Fut Hilfe bei Sdigidutudu fiir die Prozefi-
entfdeidungen Joll man Seute aus den fladytwadyen beftimmen, die
mit {hm gemeinfam das Derhdr vornehmen. Andere Leute aus den
fladytwachen Jollen bei det Aufbewahrung und Ausgabe von Ko-
detn, Bogen, Pangern und Daffen belfen. &nd Jie follen die Ord-
qung bei den Pferden iibernehmen und das Beladen mit Padftriden.
omdere Leute aus der fTadytwadye follen den Tfdherbin bei der Aus-
gabe der Seide bebilflid) ein.” So fagte er. ,fDenn die Kodertrdger
und Tageswadyen ihr Lager melden, follen die Kédjertrdager mit Je-
junte’e und Bugidai und die Tageswadyen mit Altfdhidai, Ogole und
Adutai die rechte Geite des Palaftes {ibernehmen. Die Tages-
wadhen mit Budya, Dodai tfcherbi, Dodyoldyu tfdherbi und Tfdanai
follen die linfe Seite des Palaftes {ibernehmen. Ardhais Kernmann=
[daften follen die Dorderfront des Palaftes fibernehmen und die
fladtwadye foll, nadydem fie den Palaftfurtentarren in Ordnung ge=
bradyt Hat, fih an der linfen Seite neben dem Palaft aufhalten.
Slber [dmtliche Leibwaden und Tageswadyen, die Burfden der
Dalaftjurte im Umbreis des Palaftes, die Prerdebirten, Sdhafbitten,
Ramelivten und Rinderhirten foll didht am Palaft Dodai tfderbi
die Aufficht haben.” Mt diefen Vorten betraute er fhn, und er gab
eine Derfiigung: ,Dodai tfdherbi Joll dabei ftdndig anwefend Jein und
hinter dem Palaft den Dienft haben, und fie follen [idy binter dem
Dalaft aufhalten, dort von dem Abfallgemiife effen und ein Mmijt-
feuer brennen.”

25. €y [dhyidte Chubilai ins §eld gegen die Charlud), und der RKonig
slan der Charluch fam und untermarf fid) dem Chubilai. §iirft
Chubiloi tam mit Avslan Chan und bradhte ibn zum Huldigungs-
befudy 3u Tfdhinggis Chan. Mit Riidficht darauf, daf es nidt zum
Rampf gefommen war, nahm Tdinggis Chan fonig Arslan in
Gnaden an und erbldrte, daf er ihm eine Todyter geben wolle. -
2 GSube'etai ba’atur war mit feinem Eifenfarren ins §eld gezogen
aur Derfolgung des Chutu, Tlbila’un und der anderen Gohne des
Todto'a von den Merkit. Er febhrte heim, nadydem er fie bis an den
Tlchui=§luf gebesgt und zur Strede gebradt hatte. 7 Didhebe hatte
den R6nig Gutfdyuluf von den fTaiman auf der Derfolgung bis gum
Abhang von Saridy getrieben. Dort hatte er Kbnig Gut{duluf ur
Otrecte gebradyt, um dann heimzufehren. 3¢ Jdu'ut von den li'ur




11z . -

[dhicte eine Botfdaft an Tidinggis Chan. Durd) feine beiden Gp.
fandten Atfivach und Darbai lief er melden: ,Es it, als ob die Wyl
fen [id) getldrt haben und man fMutter Sonne wieder erblidt fo
€s ift, als ob das Eis Jidh) gefldrt und man das §lufwaller wisher
gefunden hat. it grofer Sreude babe idh von dem $Tamen yny
Rubm des RKaifers Tldinggis gehort. Wenn du, Kaifer Tfchinggis,
mir gnddig bift und aus den Sdynallen des goldenen Gfirtels ynh
aus den §licen des dunfelroten Rodes etwas fiir midy findeft, wil
i) Odein flinfter Gobn Jein und Oir meine Kraft zur Derfiigung
ftellen.” Diefe fWorte nahm Tfdyinggis Chan gnddig auf, und e
Jandte ihm folgende Bot[dyaft gurfick: ,Id) will hm meine Todte
geben, und er Joll der fiinfte Sobn Jein. Jdu’ut foll Herfommen
und Gold und Silber, grofe und tleine Perlen, Brofat, Damaft und
Geidengewebe mitbringen!" Jou'ut freute fich, daf er in Gnaden
angenommen war. “¢nd mit Gold und Silber, grofen und Elefnen
Perlen, Seidenftiiden, Brofat und Damaft erfdhien Idu'ut ur Au
dienz bei Tfdhinggis Chan. $nd Tfdyingais Chan nabhm Judu'ut in
Gnaden auf und [denfte fhm odie Al altun.

9 Jm Hafenjahr (1207) [dyickte er Dfdyotldhyi mit den Hecren des
t?d)ten §liigels auf einen RKriegszug gegen die aldvslfer. Buda
ging als §iibrer des Weges. Chududia befi von den Oirat fam als
esﬁet von den zehntaufend Oirat 3ur $nterwerfung. Er fam und
fuf)rte den Dfdyotfdyi und wies fhm den Weg 3u feinen 3ehntaufend
Oirat, und bei Sdidyfdhit 3wang man [ie zur Ergebung. fladdem
Dfdyotfdi die Oirat, Buriyat, Bardyun, Urfut, Chabdanas, Chang:
d),as'unb ,Q'ubae untermworfen batte, gelangte er 3u den 3ebntaulenb
ﬁ'u'gw. ’D}e §tirften der Rirgis, $Jedi, Inal, Aldi’er und Orebebdigin,
diefe Rirgis-§iirften ergaben fich und erfdhienen zur Huldigung bef
Dfdotfdyi mit weifen §alfen, weifien falladhen und [dmarsen
g'obeln 9[3 Ge[dienten. fTachdem Dfdyotfdhi die Waldvslter diesfeits
er Sdyibir, die Resdiyin, Bayit, Tudyas, Tenlef, To'eles, Tas und

Badhigit untermorfen atte, Fehrte er bef itfii ‘
| m unter Mitfiihrung der -
debntaufendfdaftefiibrer und Taufendfdaftsfiihrer der Rirgis und

der §fitften der WaldwslPer. Mit ihren weifen §alfen, weifen Lal
Iél’d)d)ein upb [d)matge’n Fobeln bradyte er fie zur {;ulbigﬁung oot
) ur:]%g_w I()[I{)cm. ”Dl,gfet bolte den Chududya befi der Ofrat feietlid
- Ieinga in Riiklicht bflrauf, daf er fid) vorher untermorfen und
i sehntaufend Oirat augefiibet batte, als Feichen [efner

nft feinem Sobne Inaltfdhyi die Tfdhetfdheigen. Inaltfdyis dlterem
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Bruder Toreltfchi gab er Didyot[dyis Todyter Choluidhan. Die Aladha
boti gab er an das Onggut=-Dolt. An Ddotfdyi ridjtete Tfdinggis
Chan folgende huldvollen fOorte: ,Du, der Gltefte meiner Sobhne, bift
sum erften {Nale von Haufe ausgezogen und bift einen guten Deg
gegangen. Du bift nady Unterwerfung des Lgliiklidhen’ {Daldvolfes
heimgefebrt, ohne odort im Lande Mann und Pferd gefdyddigt und
iberanftrengt 3u baben. Jdh [dhente dir das Dolt.” So verfiigte et.

20 {Deiter [dyidte er den Borodyul ins Seld gegen die Choritumat.
Da der §iirft der Tumat, Daidudul fodyor, geftorben war, fiithrte
feine §rau Botodyui tardyun das Regiment iiber das Tumat-Dolk.
s Borodyul noyan anlangte, madhte er fidy zu drei Mann auf, um
por dem Haupttrupp Oaber zu reiten. Da wurden [ie abends im
Dunteln unverjehens, als fie im tiefen alde auf fTebenwegen
vitten, von feindliden Spdhern von bhinten abgefangen und fhnen
der fUeg verlegt. Sie griffen Borodhul noyan und madten ihn
nieder. Auf die Kunde, daf die Tumat den Borodyul getdtet batten,
getiet Thhingais Chan in hocdfte Wut. Als er fidy anfdidte, perfon-
iy ins Seld zu geben, redeten Bo'ortfhu und Mudyali beide hm
ab, bis er blieb. Er beauftragte aber in einem Befehl den Dorbai
dodyfchin von den Dotbet, fein Heer in ftrengfte Fudyt 3u nehmen, ein
Gebet an den ewigen Himmel u verridhten und dann die Unter-
wetfung des Tumat-Dolfes 3u verfuden. Dorbai bradte das Heer
fn Ordnung. Cr lie auf den Wegen, Seitenpfaden und Engpdffen,
weldie vordem das Heer batte paffieren und die Spdber batten
fiddern Jollen, das Geriiht (von feinem Anmarfd)) ausfprengen,
wihrend er auf einem fege z0g, den ein roter Stier gegangen wat.
€r ordnete in einem Befehl an die Soldaten an, daf man fedem
Mann zebn Ruten auf dem Riifen 3zu fragen gebe, ur Aus-
peitidhung fiir den §Sall, daf ein Reguldrer des Heeres verfage. €Er
lief fie audy mit Jxten, Beilen, Sdgen, Bohrern und Jonftigen Waf-
fen und Gerdten ausftatten, die der Mann braudt. Dann [ief er
lings des {Deges, den der rote Stier gegangen war, die auf dem
Dege ftehenden Bdume abbauen und abfdgen und [duf fo eine
Otrafie. $lnd als fie dann einen Berg erftiegen, da faben [ie, wie
von oben durdy die Dadylufe des Tumat-Dolfes, wie es ahnungslos

bef einem Seftmabl faf, und fiberfielen es und bemddtigten [idh

Jeiner. 241 Chort{dhi noyan und Chududha befi, die- Beiden, die vor=
dem von den Tumat gefangen genommen waren, befanden fidy dort
bei der Botodyui tardun. - Der Hergang von Chortfdis Gefangen-
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nahme war fo: Auf den Erlaf, daf er Jidh von dem Tumat-Dolt

dreifig Srauen mit [dhonen Todytern nehmen folle, war er gegangen,
iy die Madden des Tumat=Dolfes u holen. Das Dol aber, dag
idy vordem unterworfen hatte, vebellierte wieder und nabhm Chortd
noyan feft. Auf die Kunde, daf Chortfdyi von den Tumat feftge:
nommen Jef, hatte Tdhinggis Chan den Chududya ge[dyict, weil e
wufite, daf der die Gepflogenbeiten des Waldvolfes fannte. Aber
da war Chududha befi audy feftgenommen worden. Als Tdyinggis
Chan jegt das Tumat=-Dolf endgiiltig unterworfen Hatte, opfette et
hundert Tumat fiir Boroduls Leidhe. Thortfdhi nabm [icdh dreifi
Madden. 2An Chududha beti gab er, Tidhinggis Chan, die Botodyui
tardyun.

242 Tfdhinggis Chan erlief nun eine Derfligung, daf er an die
Mutter, die Sobhne und jiingeren Briider das Dolf verteilen wolle,
und zwat tat er es in diefer Weife: Mit der Vegriindung ,die bef der
Gammlung des Dolfes $Miihe gehabt haben, [ind die Mutter, der
dltefte meiner Sohne Djdyotfdhi und oder jiingfte meiner Briider
Ottldyigin® gab er der Mutter mit dem Teile Ottfdyigins ufammen
zebntaufend Leute. Die Mutter fiiblte fid) benadhteiligt, fagte abet
nidhts. D[dotfdyi gab er neuntaufend Leute, Tfda’adai adyttaufend
Leute, Ogodai fiinftaufend, Tolui fiinftaufend und Chafar wviet:
taufend Leute. Altfdidai gab er zweitaufend Leute und Belgutai ein:
taufend und fiinfhundert. ,Da’atitai, fagte er, hat mit den RKereit
pattiert. Jdy will fhn vertilgen, daf ihn mein Auge nicht wieder
Jebe!” 2Als et Jo fprad), fagten die Drei Bo'ortfdu, Mudali und
Sdigidhutudhu: ,Das wdre, wie wenn du dein eigenes Seuer et=
tictteft, wie wenn du deine eigene Jurte zerbrdcheft! Er ift als ein
Dermddytnis deines edlen Daters als einziger Oheim von dir Furiid-
geblieben. {Die fannft du ihn preisgeben? enn er uniiberlegt ge-
wefen ift, laf ihn! Er ift der jiingfte Bruder deines edlen Daters. Et
foll dir helfen, den Lagerraudy 3u vertreiben!” o wurde fhm gefagt
und [darf auf ihn eingeredet, bis er den Raudy aus der fTafe [tief.
€ fagte ,einverftanden’, und im Gedanfen an feinen edlen Dater be-
tubigte et fich bei den Morten der Drei Bo'ortfdyu, Mudali und
Gdigidhutudiu. 2 Der Mutter und dem Ottfdyigin, denen er zehn:

taufend Leute gefdyentt hatte, beftellte er aus der 3abl der Befehler
- baber die Dier Gutfdu, Kofot]du, Didungfai und Chordhafun. Dem
 Dichotfdyi beftellte er die Drei Chalatidyar, Mungte und Idodudal
- Dann verfiigte Tfdyinggis Chan: , Tda’adai ift ftaretspfig. €v hat
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oinen Fleinlichen Charafter. Kofetfdyos Joll ihm Abends und Mor-
gens 3ur Geite fJein und Jeine eigenen Gedanfen fagen!” Dem
Ogodai beftellte er die Fwei Jluge und Degai. Dem Tolui beftellte

or die Fweif Didedai und Bala. Dem Chafar beftellte er den

Didebte und dem Altfdyidai den Tfda'urdyai.

24 Nater Munglif von den Chongdyotat hatte fieben Sohne. Der
mittelfte der [ieben war RKofot[du Tebtenggeri, der Erzgott. Jene
fieben Chongdhotat nun rotteten fidy zufammen und verpriigelten den
Chafar. Als Chafar dem Tfdyinggis Chan Enieend flagte, daf er von
den fiebenn Chongdyotat verpriigelt worden [ei, war Tfdinggis Chan .
gerade in drgerlider Stimmung wegen anderer Sadyen. Als fener
mun redete, fubr Tldinggis Chan ihn in Jeinem Arger an: WMo du
bisher nodh) nie von einem Menfdhen haft befiegt werden tonnen, wie
fannft du dich da fet befiegen lafen?” 2Auf diefen Dorwurf vergof
Chajar Trdnen, ethob [idh und ging fort. Drei Tage erfdhien Chafar
nidt, in feiner Derbitterung. Da Jprady Tebtenggeri zu Tldyinggis
Chan: ,Det Befehlsfonig des ewigen Himmels Jagt mir diefe Prophe-
seiungen. Einmal Jagt er: ,Temudfdyin foll das Reidy in der Hand
balten’, das andere $Mal Jagt er dasfelbe von Chafar. Wenn du dem
Chafar nicht zuvorfommft, fann man nidht wiffen, was wird.” So
betichtet ftieg Tldhinggis Chan nody in derfelben $Tadht zu Pferde,
um Chafar zu fangen. Als er fortritt, meldeten die Beiden Gutfdhu
und RKofotfdu der Mutter, daf er fortgeritten fei, Chafar feftzu-
mehmen. Als das die Mutter erfubr, [dhirete fie nod) in der FTadht
unverziiglidy ein weifies Kamel an und fubr mit einem [dhwarz-
gedectten Rarren ab, dfe STadyt hindurd). IMNit Sonnenaufgang langte
Jie an. Da hatte Tfdhinggis Chan dem Chafar die Armel zufammen-
gebunden, {hm Miige und Giirtel weggenommen und war dabei, hn
ju vethoren. Hierbei von der $Mutter {iberrafdt, erfdHrat Tldhinagis
Chan und eritterte vor der Mutter. Die Mutter am in ihrem Forn
beran, ftieg vom Rarren und [Bfte dann felbft Chafars ufammen=
gebundene Armel und befreite ihn. Dann gab fie ihm Mige und
Giirtel Zuriic. $Ind unfdbig, ihren Jorn 3u unterdriifen, feste fidh
die Mutter nieder mit untergefdhlagenen Beinen, nabm hre beiden
Briifte heraus, breitete fie voll auf ihre beiden Knie und fprad:
+Oebt ihr fie? Das find die Briifte, an denen fhr gefogen habt! Ihr
bier, die {hr, wie es fm Spridhwort beifit, nady eurer eigenen §otus-
biille gebiffen, eure efgene §labelfdhnur gerriffen habt! Mas Hat
¢bq]‘ar getan? Temud[dyin pflegte diefe meine eine Bruft 3u leeren.

‘ 8‘
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Chatfdhi'un und Ottfdhigin beide zufammen leerten nody nidyt pine
Bruft. Chajar aber leerte meine beiden gangen Briifte und gab miy
damit Rube, bis meine Bruft frei wurde. Er madyte mir meine
Bruft weit und frei! Daber hat mein fabiger Temud[dyin die Gaben
des Geiftes befommen, und mein Chafar hat das Gefdyidt im Bogen-
Jdhiefen und die Kraft befommen, und damit pflegte er die im Pfeil-
gefedht Entfommenen durd) Pfeilfdhuf unter deine BVotmdfigteit 3
gwingen und Oie aufgefdeudht Entflobenen odurdy Weitfduf s
unterwerfen. nd fest, wo ihr die Feinde zur Strede gebradyt habt,
tonnt ihe den Chafar nidht mehr feben!” So Jagte fie. fTadydem er
die Mutter endlidy berubigt hatte, [prad) Tdinggis Chan: ,MWo die
Mutter von mir in Forn verfet worden ift, flirdyte idy midy vor ibe,
und fdydmen tue idh midy aud). Dir wollen Furiidkfehren.” Damit
febrten fie guriid. Aber obhne es die Mutter wiffen 3u laffen, nabhm
er dem Chafar feine Leute ab und gab ihm nur eintaufend und vier:
bundert Leute. 2Als die Mutter es erfubr, nahm fie es fidy fo 3u
Herzen, daf es mit ihr [dnell bergab ging. Sp war der Hergang.
Dfdyebte von den Dfdyalair aber flidtete aus Angft 3u den Bat
dudfdyin und [dlof fich ihnen an.

*5 Danad) verfammelte fid) das Dolf der neun Spradhen bef
Tebtenggeri. Don Tfdyinggis Chans Sattelpla mwaren es efne
XI'”tenge, die 3u der Derfammiung 3u Tebtenggeri gehen wollten. Bef
diefer perIamqung gingen aud) Leute 3u Tebtenggeri, die Temuge -
oftfdhigin gugebdrten. Ottfdhigin noyan [dhictte feinen Boten Sodjor
:ﬁt 'ﬂamm{ um Jeine dorthin gegangenen Leute 3u rufen. Da fagte
Tebtenggeri 3u dem Boten Sodyor: »Ottfdyigin und du, ibhr beide
habt Boten!” $lnd er verpriigelte ibm Jeinen Boten Sodyor und padte
il)lp Jeinen Sattel auf den Riifen und fdhicfte ibn 3u Suf wieder
bflm. Ottfdhigin, dem fein Bote Sochor verpriigelt und 3u §uf 3w
tiidgefdhyictt war, begab fich am nddyften Morgen perfonlidy zu Teb-
tenggeri g'n_b Jagte: ,2Als idy meinen Boten Godyor [dhicte, haft du
ihn verpriigelt und 3u §uf guriidgefdyict. Jegt tomme idy felbfh
meine Leute uriizurufen.” Auf diefe Worte umgzingelten die ficben

Chongdyotan den Ottfdyigin von beide i ‘
) eiden Seiten und fagten: ,Daff du
deinen Boten Sodyor [hictteft, das war ridhtig von die!” Als er mit

gf,’,}",f’mé und Sdldgen bz_br_obt wurde, fagte Ottfdhigin noyan aus
gjt: ,Cinen Boten 3u [diden, war ein Snredht von mir.” Do

‘ 'I;g;een bi; fieben Cbm:gd)otqn: Denn es unredht war, fo Eniee
teoet und fue Abbitte!” Sip 3wangen ibhn, hinter Tebtenggeri einen |
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fnfefall 3u madhen. Geine Leute wurden ihm audy nidt suriidge-
geben. Da ging Ott[dhigin am nddyften Morgen friih, als Tfdhinggis
Chan nody nicht aufgeftanden war und nody im Bette lag, zu ihm
finein, weinte, Enfete nieder und Jagte: ,Als das Fleunfpradyenvolf
pei Tebtenggeri verfammelt wurde, habe id) einen gewiffen Sodyor
als Boten binge[dict; um meine Leute, die mir unterfteben, von
Tebtenggeri zuriidzurufen. fMan hat mir meinen Boten Sodyor ver-
priigelt und 3u §uf mit dem Gattel auf dem Riiden wieder Zuge-
didt. Als iy darvaufhin felbft gegangen bin, die Leute 3u holen,
wutde id) von den fieben Chongdyotat, die midy von allen Seiten um-
ringten, geawungen, Abbitte zu tun und hinter Tebtenggeri nieder=
qufnicen.” So fprady er und brady in Tednen aus. Bevor Tdyinggis
Chan gu Worte tam, ridytete [id) Borte udfdyin im Bette auf und faf
hody. $Mit dem Saum ihrer Bettdede ihre Bruft verdedfend, fprady
fie, felbft Trdnen vergiefend, weil [ie Ott[dhigin weinen fah: ,{Das
defe Chongdhotat fich herausgenommen haben! $Teulich baben [ie
Chafar in Banden fiberfallen und gefdhlagen. {Die fommen [ie jelt
wieder dazu, den Ottfdigin hinter fidy tnien 3u laffen? fDas ift das
fiir efne Art! Sie werden gar nody deine den FyprefJen und §obhren

gleidenden DBriider auf diefe {Deife umbringen! abrlidh, wenn

dann fpdter dein dem bHohen Baumftamm gleidher Kbrper fidh) zum
Sallen neigt, wem wird dein dem wirren Hanf gleiches Dolt die Re-
gietung geben? fenn dein dem Sdulenfocel gleidher Kbrper fich
qum Sturze neigt, wem mwird dein dem Dogelfdmwarm gleidyes
Dolt die Regierung geben? {Die werden die Lefite, weldhe deinen den

Bupreflen und §ohren gleicdhen Briidern fo nachftellen, meinen drei

oder vier Rleinen, wenn fie fidy [dhlecht entwideln, die Regierung
geben? Das find diefe Chongdyotat, die fich o benommen BHaben!
ie fannft du es rubig mit anfehen und dir deine Briider von den
Leuten [o behandeln laffen!” So [prady Borte udfdhin und vergof
Tednen. 2Auf diefe Worte Borte udfdins fprady Tidinggis Chan 3u
Ottfdigin: ,Wenn Tebtenggeri fegt fommt, fei dir anbeim geftellt,
mit {hm 3u verfahren, wie du vermagft.” Davauf erhob fidhy Ottfhigin
und ging hinaus, nadydem er Jeine Trdnen abgewifdt hatte. Er

Jtellte iy auf, mit dref ftarfen Ménnern in Bereitdaft. fad) einer
tlefnen {eile erfdhien Dater Munglif mit feinen fieben Sohnen, und

aﬂg fieben traten ein. 2Als Tebtenggeri fich an die redhte Seite des
eintroges feste, padte Ottfdhigin fhn an feinem Rodtragen. Mit
den fOorten ,neulidh haft du mid) gezwungen, Abbitte 3u tun, wit



118

wollen uns jegt miteinander mefJen!* 308 er ihn an Jeinem Kragen
gur Tiir. Tebtenggeri griff nad) Ottfdhigin und fafite feinen Kragen,
und Jie rangen miteinander. Tebtenggeris $Miige fiel beim Ringen
auf den Rand des Herdes. Dater Munglif nabhm die Miige auf,
tod) daran und ftedte fie in feinen Bufen. Tfdyinggis Chan qher
Jagte: ,Gebet hinaus und meffet eure Ringerfrdfte!” Als Ott[dhigin
den Tebtenggeri nad) draufien 3og, ergriffen die an der Tirfdymelle
vorher bereitgeftellten drei [tarfen  Mdnner entgegentommensd den
Tebtenggeri, zerrten fhn bheraus und bradyen ibm das Riidgrat
durd). Dann warfen fie ihn an die linfe Geite in die Ede bei den
Karren. $Und Ottfdhigin trat ein und fagte: »Lebtenggeri hatte mid
aur 2Abbitte gezwungen. 2Als idy Jagte, daf wir uns mefJen wollten,
bat er nidt gewollt, Jondern Jidy bingeworfen und verftellt fidy. €
it ein Gefdbrter gewshnlicher Art!” Als er fo [prady, verftand
Dater Munglit, vergof Trdnen und Jagte: ,Seit der Jeit, als die
madytige Erde fo grof war wie ein RKlumpen, als Meer und Strom
Jo grof waren wie ein Bad), bin idy ein Gefdbrte gemwefen!”
dbrend er fo [prady. [percten Jeine fedhs Chongdyotan=-Sohne die
Tiie und Jtellten fidh um den Herd herum. Sdhon wutde er an
Jeinen Roddrmeln gezogen, da Jagte Tfdinggis Chan, dem anglt
wurde: ,Es witd mir 3u eng. Tritt gur Geite! Jdy will hinaus!”

Sladydem er o gefprochen, ging er hinaus, und gleidyzeitig um-

tingten Tfdyinggis Chan die Kodertrdger und die Tageswadyen und
ftellten i) im Kreife Jim ibn auf. Als TYdyinggis Chan Jab, daf man
Tebtenggeri mit gebrodhenem Riidgrat in die Ede bei den RKarren
gewotfen batte, lief er von inten ein graues Felt holen und fiber
Tebtenggeri aufridhten. Dann fprad) er: ,Spannet an! Wir wollen
aufbrechen!” $lnd fie 309en von dort fort.

*6 fMan hatte die Dadylufe des Jeltes, in das man den Tebtenggeri
gelegt, 3ugedecdt, die Tiir verriegelt und Leute als Madje dazu
geftellt. 2Aber in der dritten fladyt, als der Tag ddmmerig wurde,
dffnete fidy die Oberlufe, und der Leib fubr von [felbft beraus.
Als man es unterfudhte, wurde feftaeftellt, daf es dabei tatfdd):
lid) fich um den des Teb handelte. Tfdhinggis fagte: ,{Deil Teb-
tenggeti mefnen Briidern Sauft= und Sufftsfe gegeben bat, und
weil er unter meinen Briidern obne Grund Derleumdungen an-
ftiftete, wurde er vom Gimmel nicht gern gefehen und ihm fefn
Leben famt feinem Lefb weggenommen.” $ind Tfdinggis Chan
[dhalt dort den Dater Munglif aus und fagte: »Du baft den Charat-
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i hne nidt zuriigehalten, und fie haben Ii,d) mir gleid)
;::ug::;ﬂil.) Dadurdy ift das Ungliik quf Tebtenggeris fgaup[t) gi)e;
fommen. Denn id) gewuft bdtte, daf ihr foldhen Chata ¢tex: ﬁg)a t,
dann wdret ihr nady der Art von Dfdhamudya, Altan und ;1)7“ %
und Genoffen behandelt worden.” So [dalt er den Datc’r u;;lg :
{ange aus. Am Sdluf aber Jagte er: fDet das, was er am (om-l
gen gefprochen bat, am Abend wieder auflsft, unp das, m?”sterbem
Abend gefprodhen bhat, am ndd)]'tep mofgen mlebft a'uf o[’,'
witd dodh gefagt werden, daf et fich [dhamen muf! Die ftube;er}
fOorte find endgiiltig - feftgelegt worden. In QInbetrafbt deffen e:
gnadige idy eudy und befdnftige meinen ’alom. fDenn :br eurer;.[ un:
mdfigen Charafter im Faum gebalten 'I)attet, wet ?r?atg der §lady-
tommenfdhaft des Daters Munglif gleidygefommen?” So fagte bet.
fladydem er den Tebtenggeri vernidhtet hatte, war das Anfehen der

Chongdyotan gefdhwddt.




Crfte Rriege mit dem Rin=Reich, grofe
Jiebenjdhrige Expeditionnady dem Weften
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*7 Danad) 309 Thinggis Chan im Sdafjahre (1211) gegen das
Ritat-Dolt. Er nabm §u=dfcheo, fiber[dyritt den Sudyspaf, nabm
Glian-dei-fu und [didte die BVeiden Dfdhebe und Guigunet bo'atur
als Spige voraus. Als fie nad) Tfhabtfdiyal gelangten, fanden fie
den Tfdyabtfdhiyal-Paf verteidigt. Da Jagte Djdyebe: ,Idy will fie
berausloden und in Bewegung bringen, daf fie beranfommen, und
ibnen dann die Sdladht liefern.” Damit ging er gurli. Als es fidh
durd) den Abzug des Seindes befreit fah, fam das Heer der Kitat
in der Abficht, ibn 3u verfolgen, hinterher gejagt, bis Suf und Ge-
birge verftopft waren. 2An das Dorgebirge bei Slian=dei-fu gelangt,
madyte Dfdhebe aber wieder eine-§rontwendung guriid®, attacierte
und warf den in langer Linie daherfommenden Seind. Tldyinggis
'Cbau, der mit dem Hauptheere dicht darauf folgte, bradyte die Ritat
ins Wanfen, und indem er die Elitetruppen von den Dfdhuyin der
Gd)n')atgen Ritat und der Dfdyurtfdhen befiegte, hieh er fie nieder, daf
Jie bis Tfdabt{dyiyal dalagen wie die geftiirten Bdume. $Tadydem
i)’]'d)ebe ba”s Paftor von Tfdhabt{dyiyal genommen batte, eroberte, et
die ?Ibergange, worauf Tldyinggis Chan bei Sdyira debtur (Zung-
bu-t'af) Zager begog. Cr griff Dfdhung-du an und [dhickte andere
E’nippen ur Berennung der verfdiedenen befeftigten Plige und
Stadte. Den Dfdyebe fandte er gur Berennung der Stadt Dung-
t[d)an’g, vermodyte aber die Stadt nidht durdy Sturm 3u nehmen.
62 ging er gurfif, madyte dann nady einer Strede von dref Tages-
mdt[den, um den Seind 3u fiberrafdyen, wieder Sront und ritt da-
nady, n}itvﬁanbpferben fiir jeden fMann, die fTadyt hindurdy, traf
den §eind unvorbereitet und bemdditigte fidy fo der Stadt Dung:
tidang. 28 flady Weanabhme dor Stadt Dung-tfdang tam Dfdyebe

guriid und ftief 3u Tfdinggis Chan. Als der Angriff auf Dfdung=0u

gemadyt wurde, hatte der Grofminifter des Altan Chan, Ongging

tfdyingfiang, dem Altan Chan folgenden Dorfdlag unterbreitet: ,Ob ‘
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die Beftimmungsftunde von Himmel und Erde gefommen {ft, die
Gtunde, da der grofe Thron wedyfeln foll? Die Mangdyol find in ge-
waltiger Stdrte erfdyienen und baben unfere Kerntruppen von den
Diduyin der Sdhwarzen RKitat und der Dfchurt[djen, unfere beften

fLeute, befiegt und bis gur Derniditung niedergemadyt. 2Und fie haben

audy den Tfhabt/dyiyal weggenommen, unferen feften Gtiigpuntt.
fenn wit fet die Heere nody einmal in Ordnung bringen und ins
Seld fenden, und fie dann wieder von den Mangdyol gefdlagen wer=
den, dann werden Jie fidh ficher in ihre eingelnen Stddte zerftreuen.
¢(nd wenn fie dann von neuem von uns gefammelt werden follten,
werden fie nidht wollen, fondern [idy gegen uns wenden und nidht
mehr mit uns geben. Wenn Altan Chan gerubt, wollen wir mit dem
Chan der Mangdyol vorldufig iiber die Unterwerfung verhandeln.
f0enn et auf die Derhandlungen eingeht und die Mangdyol uriicd=
2ieht, tonnen wir, nadydem er fie uriidgefiihrt, dann wieder einen
anderen Entfdhluf faflen. €s wird aud) von den Leuten und Pferden
der Mangdyol gefagt, fie tonnten fih an das RKlima nidt gewshnen
und litten unter Seudyen. WVir wollen fhrem Chan eine Prinzeffin
geben und an die Mannfdyaften des Heeres Gold, Silber, Seide und
fonftige Giiter in [dywerer Menge austeilen. Wer weif? Dielleicht
geen fie auf diefen unferen Dorfdhlag ein.” 2Als er folden Ge-
danfen vortrug, billigte Altan Chan die Worte Ongging tfdyingfiangs
und fagte: ,®Gut, dann foll es Jo gefdehen?” Damit [ieferte er dem
Tjdinggis Chan zum Feidhen der SUnterwerfung eine Todyter fla=
mens Gungdfdu aus und den Mannfdaften des Heeres Gold und
Gilber, Seide und Sddke, zur beliebigen Derfiigung. Soviel [ie
mit fhren Krdften nehmen Ffonnten, [dafften fie aus Djdung=du
betaus, und Ongging tidingfiang bradte es 3u Tldinggis Chan. Als
ibm die Rapitulation angetragen wurde, ging Tldinggis Chan auf
ihre Dorfchldge ein, nabm die vor die verfdiedenen Stadte 3ur Be-
lagerung gelegten $Heere 3uriicf und 30g ab. Ongging tfdhingfiang ge-
leitete T(hinggis Chan bis an die Mo-dfdheo und Su=didheo genannte
Gebirgsede und fehrte dann heim. Seide und Sdhdge padten unfere
Goldaten auf, Joviel fie nur fonnten, [dniicten ihre Laften mit Taft=
bindern zufammen und 3ogen ab. A :
0 flady jenem Seldzuge marfdierte er gegen das Chafdhin=Dolt.
Als er in der Ridhtung auf das Land heranfam, [eferte der Konig
Buthan des Chafdin-Dolfes als Feidhen der Snterwerfung eine
Todhter $Tamens Tidadha und (ef dagu fagen: ,Id will deine
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rechte Hand werden und dir meine Kraft weihen.” Weiter faghe
Burhan: ,Sdon friher haben wir uns geflivdytet, als wir von don
flamen und Rubm Tfdyinggis Chans horten. Jet, wo deine mad)
tige Perfon uns nabe gebradyt it, flirdhten wir uns vor der Mg-
jeftdt. In unferer Surdyt wollen wir, das Tang’ut-Dolk, deine redye
$Hand werden und dir unfere Kraft weihen.” Und er meldete: , Vi
wollen dir unfere Kraft fo bieten: Wir haben unbeweglide Lager und
feftgebaute Stddte, [ind ein Stadtwolf. Als Gefolgsleute wiirden
wir im §Salle eines [dynellen Reiterzuges und eines [darfen Kampfes
nidt imftande fein, bei dem [dynellen Reiterzuge mitzufommen und
bei dem [dharfen KRampfe mitzubdmpfen. Wenn Tfdyinggis Chan ge
tubt, wollen wir, das Tang'ut=Dolf, unfere gangen Kamele, die
witr im SdjuBe des hohen Pfriemengrafes aufziehen, dir ausliefern
und die Bedienung dafiiv ftellen. Und wir wollen Wolltiidyer weben
und Geidenftoffe herftellen und dir liefern. Dir wollen Beizvdgel
abridyten und ufammenbringen und dir ftdndig die beften Zufenden.”
Danady lief er gemdf Jeinem fWorte aus feinem Tang’ut-Dolf &o-
mele beitreiben und bradite fie an und gab fie ihm, bis er feine
mebr auftreiben fonnte. 25° Tfdyinggis Chan erbeutete in jenem Seld=
guge Dbei der $nterwerfung des Altan Chan vom RKitat-Dolf eine
Menge Seidenftoffe und bei der SUnterwerfung des Buthan vom
Chaldyin=Dolt eine Menge Kamele. fTadydem er in fenem Seldzuge
vom Sdjafjabr den Altan Chan vom RKitat-Dolf, Tamens Adyutai,
unter feine BotmdRigteit gebradyt und den Jludu Burhan vom
Tang'ut-Dolf unterworfen hatte, fehrte er heim und lagerte in der
Sa’ari-Steppe.

*1 Danad) wieder 309 Tfdhinggis Chan, als hm feine 3u Derhand-
[ungen an Dfdao-gon gefdyicten Gefandten, mit Didubdan an der
Opite,.von dem Altan Chan Adyutai des Ritat=-Dolfes aufgehalten
wurden, fm Hundejahr (1214) wiederum gegen das Kitat-Reidy:
»{0ie haben [ie, Jagte er, nadydem fie Jidy einmal unterworfen, die an
den Dfdhao-gon gefdyicten Gefandten guriidhalten diirfen!” So bes

gann Tfdyinggis Chan den Seldzug, in der Meife, dafi, wibhrend et

felblt [idh gegen den Paf Tung-gon wandte, er Dfdyebe gegen den
Dak Tfdabtidiyal opetieren lief. Als Altan Chan erfube, dof
Tfdyinggis Chan gegen den Paf Tung-gon opererte, gab et den
Drefen Jle, Chada und Hobogetur das Kommando iiber feine $Heete
und [dyidte die genannten Dref mit den Truppen in Eilmdrfden aby
mit dem Befehl: ,Sperret den Fugang mit dem SHeere, [tellet die
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| gula'an=degelen-Leute in die erfte Linie und fdmpfet um den Paf

Tung-gon! LafJet [ie nicht durdy den Paf fommen!® Als witr an den
Dafieingang von Tung-gon gelangten, etfdyienen die Truppen det
Ritat und ftellten [idh uns entgegen mit dem Rufe ,das Land!’
Tfdyinggis Chan Edmpfte mit den Drefen Jle, Chada und Hobogetur
und drdngte den Jle und Chada guriid. Tolui und der Sdywieger=
fobn Tfdhugu, die beiden, warfen [id) von der §lante her auf fie und
trieben ofe Hula’an degelen uriid. Dann famen Jie, bradyten Jle
und Chada ins Deidyen, befiegten Jie und hieben die RKitat nieder,
bis fie dalagen wie vermoderte Bdume. Als Altan Chan erfubr, daf
ihm feine Ritat=fHeere hingemeselt feien, entwid) er aus Dfdung-du,
der mittleren Hauptftadt, und zog in flan-ging ein, die Siidrefidenz.
Geine {ibrig gebliebenen Truppen ftarben vor Erfdbpfung. Diele
afen $Menfdhenfleifdh und frafen fidh untereinander auf. - Tfdinggis
Chan aber belohnte die beiden Tolui und den Sdwiegerfohn Tldugu
mit teihen ®efdhenfen, weil fie [idh Jo gut bewdhrt bhatten.
%2 Tldyinggis Chan hatte bei Ho-fi-=wu gelagert und bezog nun Jein
Lager bei Schira fe’er bei Dfdung-du. Dfdyebe, der das Paftor von
Tidyabt/dhiyal zerbrodhen hatte, Jesste die Truppen, die Tldabtfdiyal
genommen batten, in Bewegung und riifte heran und [tieR 3u
Tjdingais Chan. Altan Chan war aus Dfdyung-du abmarfdyiert, hatte
aber, bevor er abzog, in Dfdung-du den Chada als lio-Jdeo, Statt-
halter, eingefet. Tidhinggis Chan [ief nun eine 3ahlenmdfige Beftand-
aufnahme von Gold, Silber; Seide, Koftbarfeiten und fonftigen Gii-
tern in Dfdung-du madien und fandte dazu die Drei, den Kod)
Onggur, Ardhai dafar und Shigidhutudu. Auf die Kunde, daf diefe
Drei herantdmen, ging Chada ihnen ur Begriifung entgegen. Er
fom aus der Stadt Dfdung-du heraus ihnen entgegen, mit gold-
gewitften und gefticten Stoffen. 2An Chada ridtete nun Sdyigi=
dutudyu folgende Worte: ,§riiber haben die Sdhage von Dfdung-du
bier und Dfchung-du felber wohl dem Altan Chan gehsrt. Jelt aber
gehoet doch Dfdhung-du dem Tldyinggis Chan. Mie fannft du da die
Sdyige und die Seide Tldyinggis Chans heimlidh) unterfdlagen, hier=

ber bringen und uns anbieten? Jd will fie nidht!” Sdigidutudu

nabm nidits an, aber Onggur, der Kody, und Ardai dafar nahmen

danadh beide die Gefdente. fTadydem odfe Drei eine Aufnahme der .
 Roftbarteiten und Giiter von Dfdung-du gemadht hatten, famen fie

gurlid. Da fragte Tldhingais Chan die Drei Onggur, Chafar und
Chutudyy, was Chada ihnen gegeben habe. Sdigichutudhu fagte:

~id
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»€t hat uns goldgewirfte und geftidte Seidenftoffe gebradt. I
habe aber gefagt: ,Sriiber hat diefes Dfchung=du dem Altan Chan ge
hort. Jesit gehort es dem Tfdyinggis Chan. Die fannft du, Chada,
Tfdyinggis Chans Gut heimlid) unterfdhlagen und uns anbieten? §iny
fd) babe nichts genommen. Onggur und Ardhai aber haben beide ge-
nommen, was ihnen gegeben wurde.” Da [dalt Tdhinggis Chan Beide
Onggur und Archai aus. Sdigidutudu aber befdentte er reidy mit
den {Dorten: ,Du bift dir der grofen Treupflidht bewufit gewefen!”
$nd er fprady: ,Ronnteft du nidht das Auge fein, das fiir midy
fieht und das Obr, das fiir midhy hort?” 22 fTadydem Altan Chan in
flan-ging eingezogen war, unterwarf er fidy perfdnlidh, mit Rotay,
und [dhidte Jeinen Sobn flamens Tenggeri mit hundert Gefolgs-
leuten an Tfdyinggis Chan, daf fie bei ihm Tageswaden wiirden.
fladydem ihm von jenem die Unterwerfung geleiftet war, befdylof
TJhinggis Chan, uriidzufehren, und war ging er dabei felbft fiber
Tfchabtfdhiyal guriik. Den Chafar aber [dyickte er mit den Heeren des
linfen §liigels an der Meerestiifte entlang und gab ihm dazu den
Auftrag: ,Lagert bei der Stadt Bei-ging. Wenn ihr die Stadt
Bei-ging unterworfen habt, dann geht dariiber hinaus und 3ieht
durdy das Land des Sudand von den Dfdurtjden. Wenn Sudand
an {Diderftand denft, dann fallt fiber fhn her! enn er fidy unter-
witft, dann 3ieht {iber feine Grenzen und durd) feine Stddte, die
§lifle $lla und fla’u entlang und dann den Tap’ur-§luf aufwdtts
und biniiber, und dann fommet und ftofiet 3u mir im Hauptlager!”
Mit Chafar zufammen [didte er von den Siirften die Drei Didur-
tidhedai, Altjdhi und Tolun tfdherbi. Chafar bradyte die Stadt Bei
-ging gur Kapitulation und untermarf §udhans von den Dfdurtfden,
fladydem er dann die am Wege liegenden Gtddte zur RKapitulation
geawungen batte, fam Chafar den Tao'ur-§luf aufwdrts und fam
und lagerte im Hauptlager.

* Danad) gefdah es, daf dem Tfdhinggis Chan von dem Mo
bammedanervolf feine Gefandtfdhaft von Hundert Mann unter
ﬁ&)}xna, aufgehalten und getdtet wurde. Da fagte Tldhinggis Chan:
,fe tonnte iy mir meinen goldenen Leitftrid von dem Mobam-
medanervolf abreifien laffen!” $ind er be[dhlof, zur Radye und Det-
geltung fﬁtffeine bunderttspfige Gefandt/daft unter $Udhuna gegen
das fMohammedanervolf ins §eld 3u zichen. Als er fich nun 3u dem

Rriegsauge anldhictte, trug die Ronigin Vefui dem Tldhingais Chan

folgenden Gedanten vor: ,Der Herr[dher denft daran, hohe Péfle
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au fibetfteigen, breite Stréme 3u durdhqueren, einen weiten Rriegs-=

3ug 3u unternebmen und dabei feine vielen Dolfer in Ordnung 3u

falten. Aber alle {Defen, die da geboren find, haben feine ewige

Dauer. Denn odein dem bhoben Baume gleidher Kbrper [idy zum

§allen neigt, wem willft du dann deine Hanfltengeln gleidhen Dblter

unterftellen? fenn odein dem Sdulenfodel gleidyer Korper idy zum

Gturze neigt, wem willft du dann deine dem Dogelfdhwarm gleidyen

Dofter anvertrauen? Don deinen vier dir geborenen Helden|dhnen,

welden davon willft du nennen? Jdy habe, was idy mir iiberlegt habe,

porgebradyt zur lberlegung fiir die Sohne, die Briider, die Unter=

tanen und audy fiir uns, die Minderwertigen. Sie [ollen deinen
Oillen etfabren!” Fu diefem Dorfdhlag erfldrte Tldinggs Chan:
f0enn Yefui audy nur eine §rauenperfon ift, Jo find ihre Worte dod
das Allerrichtigfte. RKeine von eud), weder ihr Briider nod) ihr Sohne
oder audy Bo’ortfdhu, Mudyali und die anderen, haben jemals Jolden
Gedanfen vorgetragen. Aud) idy Jelbft habe vergefjen, daran zu den-
fen, als ob ih meinen Dorfahren nidht einmal nadyfolgen miifte.
Jdy babe gefdlafen, als ob idh nie vom Tode erfaft werden fonnte.”
fladydem er Jo gefprochen, fagte er: ,Der dltefte meiner Sohne ift
Didotfdhi. Was Jagft du? Spridy!” Bevor aber Dfdyotfdhi 3u Worte
fam, fagte Tdha’adai: ,Wenn du Dfdotfdi aufforderft zu reden,
willlt du damit etwa Jagen, daf du ihn betrauft? Er war unter
den Baftards der Merfit. Die Eonnen wir ihm die Regierung lafjen?”
Als et fo fprady, [prang Dfdhot[di auf, rif Tldha’adai am Kragen und
fagte: ,Don dem faiferlidhen Dater it nie ein $Unterfdhied mit mir
gemadit worden. {Die fannft du mid) da unterfdiedlidy behandeln?
Jn weldyer Tiidytigteit bift du mir iberlegen? Einzig in deiner Starr-
topfigteit magft du mir iiberlegen fein. enn idy im eitidiefen
von dir dibertroffen werde, will idh meinen Daumen abhaden und
fortwerfen. {Denn iy im Ringen von dir befiegt werde, will ich von
dem Plag, wo idy gefallen bin, nidt wieder aufftehen! Man [oll
den Dillen des Kaiferlichen Daters ur Kenntnis nehmen!” Ddbhrend
e Beiden Dfdyot]dhi und Tjda’adai da ftanden und Jid) gegenfeitig
am fragen gepadt bielten, und Bo'ortfdhu an Dfdpotfdhis Hand,
RNudyali an TYdya’adais Hand tif, faf Tfdinggis Chan [dhweigend da
und horte gu. Da fprady Kofotfdos, der an der redhten Seite ftand:
Datum, TYda'adai, regft du didhy auf? $inter den Sdhnen warft
du es, auf den dein faiferlicher Dater feine Hoffnung gefest Hatte.
Bevor fhr geboren wurdet, hatte der Himmel mit feinen Sternen fidh
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gedreht. 2Alle Leute ftanden in Sehde. Sie famen nidyt in ihre Byt
ten, fondern raubten [id) gegenfeitig ihren Befi. Die Erde mit {hy
Rinde batte fich gewendet. Das ganze Dolf war im Aufftand, Gfe
lagen nidht in fhren KifJen, Jondern befriegten [idy gegenfeitig. Jn
einet Joldhen Feit lebte man nidht, wie man es [idh wiinfdyte, fondery
es fam um Fufammenftof. Man lebte nidyt im Ausweidyen, Jonder
es fam gum Kampf. fMan lebte nidyt in Liebe, fondern es fam um
gegenfeitigen Totfdylag. Du redeft, daf du deiner heiligen Mutter
ihbren butterweidien Sinn gerinnen und ihr mildyweifes Herz [dmel-
zen [dfeft! Seid ihr denn nidht aus dem warmen, demfelben Loibe
beraus geboren? Geid ihr denn nidyt aus dem Dheifen, aus einem
eingigen Mutterfdofe plolicdh hervorgegangen? Es ift nidht redyt,
daf fhr eure Mutter, die eudy aus dem Herzen geboren hat, Jhmdhen
laflet, daf ibr fhre Liebe erfalten und erlsfdhen faffet! Es it nidt
techt, daf ifbr eure fMutter, die eud) aus dem Leibe geboren hat,
trdnfet und fie in Reue [dmelzen lafjet! Damals, als euer Paifer:
liher Dater das ganze Reid) griindete und dabei fein [dwarzes Haupt
geigte, Jein [dhwarzes Blut in Eimer fiillte und obhne Jeine [dhwarzen
Augen 3u drehen, obne fein flacdhes Ohr auf das Kopftifen 3u legen,
Jeinen Armel als Kopftiffen nabm und feinen Roddof ausbreitete,
Jeinen Speidyel nabm zum Ls[dyen des Durftes und fein Jabnfleifd
3um fladhtmabl und in dem fteten Drange nady vorn [id) abmiibte,
bis ihm der Stirn[dweif 3u den Suffoblen drang und der §up-
foblenfdyweif an der Stirn austrat! Damals bat eure $Mutter mit
ibm zufammen $Miibfal erduldet: Den Bodtad) Hat Jie fidy feft auf
die Stirn geprefit und gang furz bat fie fidy gefdhiirzt. BGang eng hat
ie fidy den Bodytad) aufgefest und ftramm bat fie fidy gegfictet. Sie
bat eudy, ihr Rinder, aufgezogen: Wébhrend des Sdynappens hat [ie
eud) ihre eigene Hdlfte gegeben und wenn Jie [dhon die Speife in ihre
Keble [hludte, hat fie eud) nody {hr ganges Stiict gegeben und ift
Jelbft Teer ausgegangen! JIndem fie eudy an den Sdulterbldttern 300,
bat fie [idy gefragt, wie fie eudy den Mannern gleidy madyen fonne.
Jndem fie eudy an den Hlfen 309, bat fie fidhy gefragt, wie [ie eud)

- den Erwadyfenen gleidy madyen fénne. Indem fie euer Fabnfleifd

teiﬁigte’ und eute §erfen bodyftellte, daf fie eudy an die Gchultern
der mdfmet und an die Hinterfdentel der Plerde reidhen lief, hot
fie ’6abet nidyt gewiinfdht, euer Beftes im Auge 3u haben? Slnfere
bgi[lge Stfxu fbnigin hat einen Sinn gebabt, fo flar wie dfe Sonne
und fo weit wie ein See!” 255 Darauf fagte Tdinggs Chan: ,Matum
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prechet fhr Jo von Dfdotfhi? It nidht Dfdyotfdhyi von meinen
Gohnen der dltefte? In Fubunft Jollt ihr nidt mebr fo von {hm
jprechen!” 2Auf diefe Worte Jagte Tfdya’adai [ddyelnd: ,Dariiber, daf
Dldotfdi ftarf ift, und von oder 2Anerfennung feiner Tlidytigleit
praudht man nicht zu reden. Die er mit dem Munde getdtet hat, fann
man nidht auf Karven fortfahren, und die er mit der Rede getdtet
fat, tann man nidht auspliindern! nter den Sohnen find Dfdyotfdyi
und iy, wir beide die dlteften. Dir wollen dem faiferliden Dater
gemefnfam unfere Kraft weihen. Denjenigen von uns, der [idy der
Dflicht entzogen bat, Joll der andere glatt durdhhaden! Demjenigen
pon ung, der uriifgeblicben ift, Joll der andere die Serfen durd)-
hauen! Ogodai aber ift ein rubiger Mann. WDir wollen den Ogodai
fiiren! Ogodai Joll bei dir, dem faiferlidhen Dater weilen, und du
jollteft ihn die Erziehung der duferen §orm und der grofen Miige
fennen lehren. Das wdre das Ridytige.” 2Auf diefe Worte [prady
Tldingais Chan: ,WVas Jagt Djdotfdi? Aufere didh!” Dfdyotfdhi
fagte: Tlha’adai hat es ja gefagt. Tlda'adai und id), wir wollen
gemeinfam unfere Rraft zur Derfiigung [tellen und wir wollen
Ogodai fiiren!” Tldyinggis Chan [prad) darauf: ,Mas wird fein,
wihrend ihr gemeinfam bhandelt? Die Mutter Erde ift weit. Der
Otrome und Gewdffer find viele. Ih will Jo teilen, daf id) eudy die
teilbaren {Deidegebiete vergrofere und Statthalter[dhaften {iber die
Staaten gebe.” Danady Jagte er: ,Ihr Beide, Dfdotfdhi und Tldha'a=
dafy follt eudy an eure fDorte balten und dem Dolfe feinen 2Anlaf
gum Ladyen bieten, den Leuten feinen Grund zum grofen Gelddter
geben! Die it es friiher den Beiden Aftan und Chutfdhar er-

gangen, weil fie eben Joldye Abrede trafen, aber dann ihren orten.

nidt nadygefommen [ind? Das ift mit ihnen gefdehen? Jeht will
iy michy mit eud in die Tacdhfommen der Beiden Altan und Chutfdhar
feilen. ie Eonntet ihr im Hinblic auf diefe in euren Pflidhten nady-
[dig Jein!” Danad) fagte er: ,Was Jagt Oaodai? Spridy!” Ogodai
lagte: ,fenn idy durdy die Giite des faiferlichen Daters Zu einer
Aufierung aufgefordert werde, was foll idy da von mir Jagen? {Die
darf idy Jagen ,idy Pann nidht'! I Jage alfo, daf idy midh nady beften
Redften eifrigft beftreben werde. JIdh fiirchte nur, daf es Jpdter unter
meinen fladyfabren, vorfommen mag, daf, wenn man fie in frifdes
Gras widelt, diefes vom Rinde nicht gefreffen wird, wenn man fie in
Sett wickelt, diefes vom Hunde nicht gefreflen wird. Daf Unfdbhige
geboren werden, die einen Chandadhai-Hirfdy im Querfduff und eine
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‘Ratte im Ldngs/duf verfehlen. Soldye Bedenfen von mir augém

id). as Joll iy Jonft Jagen?” Darauf [prad) Tfdyinggis Chap.
o enn Ogodai foldye Worte dufert, ift etwas daran?” Weiter fagte
er: ,Mas Jagt Tolui? Spridh!” Tolui [prad): ,Idy will meinem yon
dem faiferlichen Dater ernannten dlteren Bruder 3ur Geite ftehen,
wenn er efwas vergefen hat, ihn' erinnern, wenn er eingefdlafen
ift, ibn aufweden. Jd will ein Sdwurgefdbhrte fein und eine Pritfdhe
fiir fein rotes Rof. Die Fufage will idh nie verfdumen und in oy
Reihenfolge nie fehlen. Auf einen langen §Feldzug werde idy mit fhm
giehen, ebenfo wie id) bei einem furzen Kampfe fiir ihn Edmpfen
werde.” Als er fo [pradh, lobte ibn Tfdinggis Chan und [agte:
«Chafar foll von [einen Angebsrigen einen beauftragen, Alt[didaf
Joll von Ieingn Angehsrigen einen beauftragen, und Belgutai foll von
feinen AngehSrigen einen beauftragen. Wenn ihr in demfelben Sinne
aus meinen Angehorigen einen beauftragt und meinen Willen nidyt
andert und nie zerbredyt, dann werdet ihr nie frven und teinen Sehlet
madien. $nd wenn als Ogodais Tadyfommen Jolde Minder-
wertigen geboren werden, daf das Gras, in das fie gewidelt find,
vom Rinde nidht gefreflen und das §Sett, in das fie gewidelt find,
vom Hunde nidhyt gefrefJen wird, warum denn follte aus meiner fonjti:
gen fladhfommen[daft nidht ein tiichtiger Knabe geboren werden?”
©o lautete fein Befehl.

*%6 Als Tfchinggis Chan fidhy nun 3um Kriegszuge anfdidte, fandte
er einen Boten an Burhan vom Tang’ut-Dolfe und lief fagen: ,du
baft gefagt ,idy will deine rechte Hand fein‘. Da mir nun vom Mo-
f)an}mebanwbolf mein goldener Leitftricf abgerifJen worden ift, 3iche
id) ins §eld, um die Sadhe mit {hnen auszutragen. ieh du ins §eld
als redyte Hand!” Als diefe Botfdhaft ausgeridytet wurde, [prad)
be}vor Buthan gu Wort fam, Ajhagambu folgendermafen: ,{enn
[eme Madyt nidyt geniigt, was will er dann als Kaifer?” ¢Und in
uberbeb}]icben orten fandte er die Antwort: Jie wiirden feine Heeres®
folge leiften: Tldyinggis Chan fagte darauf: ,{0ie Eonnte idy mir von
QI!d)a’gambu Joldye Worte bieten lafflen! Das Befte wiire, wenn i
:ult) einer ivenbm}g gegen [ie ginge. fas fiir eine Sdhwierigkeit wéte

abei! Da idy mid) aber nun gegen andere Leute wenden wollte, o
muf§ diefe Sadie warten. Wenn i) vom ewigen &immel unterftiift
werde und Zuriidfomme, nadydem idy den goldenen 3iigel feft ange:
3ogenvbabe, dann wabrlidy foll diefe Sadye an die Reihe Fommen!”
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%7 Jm Hafenjahre (1219) ging oder Kriegszug gegen das Mo-
bammebanervolf vor [ich, fiber den Arai=Paf hinweg. Tfdyinggis
Chan nahm von den Srauen die Chulan dhatun auf den Fug mit. Don
den flingeren Briidern betraute er Ottfdyigin mit dem Hauptlager.
Dann brady er auf. Den Dfdyebe [didte er als Spie. Als Referve
fiir Didyebe [chictte er Gube’etai und als Referve fiir Sube’etai den
Todut/dhar. Diefe Drei [dyictte er aus mit folgender fDeifung: ,Jbht
geht aufien berum, daf ihr im Riiden des Sultan beraustommt, und
wattet, bis wir heran find. Dann madt ihr mit uns zujammen den
Angriff von befden Seiten!” Dfdyebe 30 darauf ab, an den Stédten
des Chan $Melit vorbei und paffierte, obne fie 3u beriihren, aufen
herum, $lach ihm paffierte Sube’etai in derfelben Weife, ohne Jie 3u
beriihren. $lady ihm aber Todyutfdar pliinderte Chan Melits Stddte
und raubte hm feine Acferbauern. 2Als Chan Melif Jab, daf ihm
feine Stddte gepliindert wurden, nahm er eine feindlicdhe Haltung ein,
a0g ab und tief u Dfdalalding Soltan. Beide, Didalalding Soltan
und Chan Melif, z0gen nun Tdhinggis Chan entgegen. Dor Tfdying-
gis Chan mardhierte Sdigidutudu als Spitze. Sie ftellten fidy dem
Sdigidutudu zur Sdladt, und die Beiden Dfdalalding Soltan und
Chan Melit [dhlugen Sdhigidutudu und famen nad) ihrem Siege bis
au TYdyinggis Chan heran. Da aber fielen die Drei Didyebe, Sube’etai
und Todutfdhar den Beiden Dfdalalding Soltan und Chan Melif in
den Riiden, befiegten diefe ihretfeits und bieben fie nieder. Danad
liefen [ie nicht 3u, daf fie fidh) in den Stddten Budar, Semisgab und
$darar wieder zufammenfdnden, Jondern verfolgten fie bis zum §luffe
Sdin. Dorthin getrieben, ftiivzten Jich) die §einde in den Sdyin-
§luB, und viele von ihren Mobammedanern gingen fhnen dabei fm
Sluffe Sdhin verloren. Die Beiden Dfdhalalding Soltan und Chan
Melit fliicdhteten, um ibr Leben 3u retten, den Sdyin-§luf aufwdrts.
Tfdhinggis Chan marfdyierte den Sdin-§luf aufwdrts und nahm die
Gtadt Batfefen. 2An die §life Efe dorodhan und Ge'un dorodan
gelangt, lagerte er auf der Ebene Baru'an und Jandte Balai von den
Dfdhalafe aus zur Derfolgung der Beiden Dfdalalding Soltan und
Chan $Melit. Dfdebe und Sube’etai beide befdhentte er reidhlich
und fagte dabef: ,Du Dfdebe biefeft friiber Djdyirdo’'adai. Als
du von den Taitfdhi’ut famft, wurdeft du Dfdhebe, die Waffe. - Dem
Codutfdar aber, der die Grenftidte Chan Melits nady eigenem
Gutdiinfen gepliindert und dadurdy Melif zum Seinde gemadit hat,

will iy den Prozef madien und ihn enthbaupten laffen.” So Jagte
O 9
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er. Aber [dlieflid) lief er ihn dody nidht enthaupten, Jondern [dhalt
ibn nur tidtig aus und feste ihn gur Strafe von Jeinen Kommangp.

ftellen beim Heere ab. ¢ Als Tfdyinggis Chan von der Ebene Bg.

ru'an guriidtehrte, fandte er die drei Sobhne Dfdyot[dhi, Tfda’adai uny
Ogodai aus, mit dem Auftrage: ,Gebet mit den Truppen des redyten
Slitgels fiber den §luf Amui und lagert vor der Stadt Hrunggetfdyl"
Tolui fandte er mit dem Auftrag: ,Lagert vor den verfdyiedenen
Stadten Jru, Jfebur und den andern!” Tfdyinggis Chan felbft lagerte
vor der Otadt Udirar. Don den drei Sohnen Dfdyotfdhi, Tfdya'adai
und Ogodai fam eine Meldung: ,Unfere Heere [ind unvetfelt,
{Oir find bei der Stadt Lrunggetdyi eingetroffen. Tad) wefJen Mot
follen wir handen?” 2Auf diefe Anfrage [dhicfte ihnen Tfdyinggis
Chan den Befehl: ,Handelt nady dem Dorte eures Ogodail” 29 (s
dann Tfdjinggis Chan die Stadt Adirar ur Kapitulation gebradyt
hatte, 309 er von der Stadt Adirar ab und legte i) vor die Stadt
Semisgab. Don der Stadt Semisgab 309 er weiter und lagerte vor
der Stadt Budyar. Dort verbradyte er den Sommer am Sommerplag
des Ooltan, dem DBergriifen von Altan dordan, wo er auf Bala
wartete. An Tolui [didte er eine Botfdaft: ,Das Jaht it beif ge-
worden. Die anderen Truppen Jollen lagern! Du fomm’ und ftofie

~3u uns!” Tolui hatte die Stddte Jru und JIfebur genommen, die

Stadt Giften zerftdrt und war gerade bei der Zetftbrung der Stadt
Tlduditfderen. Als der Bote die Botfdaft bradyte, fiihrte Tolui erft
die Ferftrung der Stadt Tidhudtfdheren durdy, febrte dann um um
Lagern und ftief 3u Tdinggis Chan.

%60 Als die drei Dfdyotfdyi, Cha’adai und Ogodai die Stadt $lrung:
getfdhi eingenommen Batten, hatten Jie fidy 3u dreien in die Bevdlfe:
tung der Stadt geteilt, aber Tfdhinggis Chan nidyt Jeinen Teil heraus:
gegeben. 2Als diefe drei Pringen uriicfamen, um ihr Lager 3u be:
3iehen, [dhalt Tfdyingais Chan die dref Sohne Dfdyot[dhi, Cha'adai und
Ogodai aus und liek fie drei Tage nidht vor zur 2Audienz. Da
[pradien die drei Bo'ortfdu, Mudali und Sdigidhutudu zum Here:
Jder: ,Den Soltan des nody nie unterworfenen Mohammedanet:
volfes haben wir bezwungen und ibre Gtédte und ihre Bevslferung
bgbm wir genommen. Die Stadt Hrungget[dyi, dfe zur Derteilung
[tand, und die Pringen, weldye fie miteinander teilen wollten, beide
gebdren dem Tfdyinggis Chan, Durdy Himmel und Erde in unfeter
Madt geftdrtt, haben wir das Mohammedanervolf, fo viele Leute,
niebeggesmungen. Dariiber find wir, dein ganges Heer, voll §reude

{

und Djdayady bis zur Stadt Kiwa $Men Kermen,
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 farum ift der Herefder o zornig? Die ‘.Dtjnglen
;%tnfrozlg)og;nﬂntcd)t ein {mb fiirdhten fid). 6ie, Io{len bara}xs fiie lbf
[pdteres Dethalten lernen. Daf fie nut ni&)t’ in 1btemb§xnn :agz;
{affen! {Ddre es mbglidy, daf du gerub,te[t,,he aut Qlu ienz 3 b
ftellen?” 2Auf diefe Bitte befdnftigte do)tr}ggtef Chan Iemben, Qotnuw
entbot die drei Prinzen D dyotfdyi, Q'Ifi)a abalrunb ggg mbg?rmtm
dieng. € fdhalt fie aus und bediente ]'ld)'» dabei det e[tenb’ e o
und fiihete orte aus der Dergangenf)mt an. Er Jda b, 1; e
dem Dlage, wo fie ftanden, in Bebu}ngms fc’nmen uerI : ni e
imftande waren, den Sdyweif der Stirn 3u un[d)’en. 8 Zi L
Gdelte und Ermabnungen feine QInI’pta&)e bielt, wan dj e
Chongdyai dortfdyi, Chongtadyar dyortfchi und Q’:f(f)(?tfmgd)ar'l t‘;)to bi;
diefe drei Kbdertrdger, mit der Bitte an Tldinggis ’bm;’, "Dtgﬁur
Dringen wie die jungen §alfen, die gum g}:[ten Mal in die i
fommen, gerade erft dabei [ind, die ﬁmgfub’tung 3u [erneny marmb?
fdiltft du da die Sohne fo aus, faum bgﬁ ie 3u’rud’gefo;nmm, Don.
Daf nut nidht die Pringen aus Angft in 1I)t’em Sinn ftad), aﬂmg”[f ;
Gonnenuntergang bis Sonnenaufgang gibt e femb[td)e oHe -
f0enn du uns, deine tibetifhen Hunde, auf die Hat Id)xcf]’?, mo’ ;n
wit, wenn wir mit dem Beiftand von Himmel und nge die S;em ;
vhlter befiegen, ibr Gold und Silber, 6ei65 und Sdydge, pol un.
Dbtfer dir beibringen. 2Und zwar welde Dolker? - flun, wir Jagen:
bier im (Deften ift der Soltan Chalibai des Bad)tatmolf’?s. Gegen
den wollen wir ins §eld ziehen!” Der Herrfder Jab es,em ’unb be-
[inftigte auf Oiefe Rede bin feinen Forn. Und E[&)mqgtg "G)a’n
ftimmte qu und erlief folgenden Befehl: ,Als Gunjtbeweis fiir die
drei Rédhertrdger Chongdai, Chongtadhar und Tfdhormadyan beftimme
idy: Chongdhai won den Adargin und Chongtadyar von den Do-
funggir beide follen bei mir bleiben. Tfdormadhan von den Oteget
[hide idy auf einen RKriegszug gegen das Bad)tatmo[,f und den
Goltan Chalibai.” 26t {Deiter fandte er Dorbai docdhfdyin von den
Dotbet gegen die Stadt Abtu bei den DolEern Aru, Maru und Ma-

dafari zwifden den beiden Doltern Hindus und Badtat. 262 Weiter

Jandte er Sube’etai ba’atur auf einen Kriegszug in ndrdlider Riff):
fung bis zu den elf Stdmmen, Staaten und Dslfern Changlin,
Ribtfda’ut, Batfdigit, Orufut, Matfdharat, Ajut, Safut, Sertefut,
fefdhimir, Bolar und Raral und iiber die wafferreiden Strdme Idil

*9
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*3 {Deiter ernannte Tfdhinggis Chan, nadhdem er die Eroberung
des fMohammedanerlandes abgefdlofjen Datte, durd) einen Erlof
Dbgte fiir die einzelnen Stddte. Da famen aus der Stadt Urung
getfdyi gwei Mohammedaner aus der Sippe Churumfdyi, Dater ynd
Sobn, famens Yalawatfdi und Masdut. Die erfldrten Tfdyinggis
Than den Sinn und Bedeutung der Stadte. Tadydem et o unter:
ridhtet war, daf er fiber dfe Bedeutung etwas Befdyeid wufte, beauf-
tragte er Jeinen (Yalawatfdyis) Sobn Masdyut durumfdi, mit un-
Jeren Dogten ufammen die Stddte Budyar, Semisgen, Hrungget/dy,
Udan, RKisdar, $riyang, Gufendaril und andere 3u vermalten,
Geinen Dater Yalawat[dhi holte er fidh und nabhm ihn mit und gab
ihm die Derwaltung der Stadt Dfdjung=du der Kitat. Weil unter den
Gartad)=Leuten, den Mohammedanern, die Beiden Yalawat|di und
Masdyut die Stadtfadyen am beften verftanden, beauftragte er fie im
Derein mit den Digten mit der Derwaltung des Kitat-Dolfes,

*04 Gieben Jabre hatte er mit dem Mohammedanervolt 3u tun,
fdbhrend er dort auf den Bala von den Dfdyalair wartete, hatte Bala
den §luf Sdin dberfdritten und beide Soltan DJdyalalding und
@an Melit bis n das Land der Hindus vetfolgt. Dort verlor et
Jie ur’tb ging auf der Sudye bis mitten ins Hindusland binein. Als
er feinen Erfolg batte, madyte er Kebrt, raubte das Dolf an der
G;tenge von Hindus aus und fam hernad) unter Mitfiibrung von
vielen Kamelen und vielen Sdafen guriif. Darauf fehrte Tldyinggis
¢I)ar't heim, blieb untermegs den Sommer {iber am Erdifd, um dann
im [iebenten Jabre, einem Hiihnerjahre (1 295), im Herbft im [dwar-

« zen Dalde an der Tula im Palaft Jein Quartier 3u beziehen.

Hernidhtung oder Tang’ut, Tfdiggis Chans Tod;

Wahl Ogadais, weitere Rriegsziige im Weften;

PHornidtungdesRin=Reides- Militdrifdeund
Staatseinvidtungen

XIIL.

25 fTadydem et jenen {Dinter dort verbradyt hatte, hielt er fiir den
frfegszug gegen das Tang'ut-Dolf eine 3dhlung des neuen Beftandes
ab. Im Hundejahr (1226), im Herbft 309 Tfdinggis Chan dann gegen
das Tang’ut=Dolf 3u §eld. Don den Gattinnen nahm er Frau Yefui

" mit. Als Jie unterwegs im Winter auf die Wildpferdherden von

Atbudha eine Treibjagd bielten, ritt T(dinggis Chan einen Rotfd)im-
mel, Als aber die Wildpferde fiber den Veg gelaufen famen, bdumte
der Rotfdhimmel, und Tldyinggis Chan ftiirzte dabei vom Pferde. €t
fiibite grofe Sdymerzen in feinem Leibe, fo daf man bei Sdho’ordat
lagette. fladydem fie die fTadht verbradyt batten, fagte am nddten
Morgen Srau Yefui: ,Ihr Prinzen und §iitften, befpredhet eudy! Der
HerrJder hat die fTacdht mit §ieber im Leibe verbradht.” Da traten
dfe Pringen und §iirften zufammen, wobei Tolun tfdherbi folgenden
Dotjdlag madyte: ,Die Tang'ut-Leute haben feftgebaute Stddte und
unbemeglide Lager. Sie werden nidyt fortgehen und fhre feftgebau-
ten Stddte forttragen. Sie werden nidhyt abziehen und ihre unbeweg-
lien Lager aufgeben. fDir wollen urfigehen und, wenn der Leib
des Herrfders fidy abgetiiblt bat, wieder nod) einmal ins §eld
aiehen.” 2Alle Prinzen und §tirften ftimmten diefem Worte zu. Als
ie es aber Tfdyinggis Chan vortrugen, fagte Tfdingais Chan: ,Die
Tang'ut-Leute werden von uns Jagen, wir feien umgefehrt, weil uns
det Mut verfagte. (Dir miifJen erft efnen Boten hinfdiden und dann
den Boten eben Hier in Sdho’ordhat priifen und ihre Antwort erfahren.
Dann fonnten wir juriidgeben.” Da fdyickten Jie denn einen Boten

- und gaben ihm folgende Bot[dhaft mit dem 2Auftrag, Antwort 3u

bringen: ,Dor Jahren damals haft du Burhan gefagt: ,{Vir, das
Tang'ut-Dolt, wollen deine rechte Hand Jein. Als idy auf Jolde Fu=
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Jidherung von dir eine Aufforderung des ortlauts [dhickte da oy
dem iohammedanervolf nidit auf meine Bedingungen efngegangen
wurde, will iy gegen fie 3iehen', da haft du, Burhan, didy nidyt
an dein Vott gehalten und feine Truppen geftellt, vielmehr midy mit
forten beleidigt. Vegen meines anderen Fieles wollte idy fpdter mit
it abredynen. fTadydem idh nun auf meinem Kriegszuge gegen das
Mobammedanervolf mit Snterftiigung des ewigen Himmels das Mo-
hammedanerwolf gur Ordnung gebradyt habe, fomme idy fest, mit bir-
Burhan, abzurednen.” Sp [ief er ihm Jagen. Burhan Jagte barauff
»Die beleidigenden forte habe id) nidyt gefprodhen.” QIId)agambli
aber Jagte: Die Hohnworte habe idy hier gefagt. Jest nun, wenn 'ibr
Mangdiol eine SHladht fudyt und ampfen wollt, Jo habe idy da ein
Lager Alafdhai und habe eine Jeltjurte und habe Kamele mit Laften
Wendet eud) nady Alafdai und Fommet 3u mit! Dort wollen wir mit;

einander fdmpfen! enn ihr Gold, Silber, Seide und Giiter

braudyt, dann wendet eudy nady Eridyaya und CEridjdye’u!”
er beﬂe[[en’. Als man diefe Worte an T(dinggis GII;?m ﬁberf:aeg:f
[ptad) Tfdyinggis Chan, wabrend fein Leib nody fieberheif war: 1’01;
jener fo grofe Reden fagen [4ft, wie Fonnte da 3urﬁcfgemid)en' t;sw
den! $nd wenn idy fterben follte, will idh geben und ihn beim Worte
nehmen. Ewiger Himmel, fei mein Jeuge!” Tfdingais Chan wandte
Jidy gad) Alafdhai und nabhm, dort angelangt, den Kampf mit Afda-
gea!: g auf.QI Er [c’blug Aldhagambu und nétigte ihn, Jidy oben auf
g eirbge ’ I’ald)c’n 3u verfdangen. Dann nabm er ihn gefangen und
5 jm mit feinem Felt und Jeinen beladenen Kamelen fein Dolf,
is s wie Afde zerftoben war. Die Jtreitbaren $Mannen und die vor-

. nebhmen Tang’ut madhte man nieder. HUnd er gab einen Befehl an

ﬁt)ﬁ:mafm: ?bt ténnt eudy die Tang'ut nady eurem Belicben
. Q'Id)’in ng wie fie von fjedem gefangen und gefunden find!"
i [d)ggts Chan verbrad)te’ den Sommer auf dem Sdyneeberge.
ks Betl : ;Bt @i;ruppen und [ief die Tang'ut, die fich mit Afdagambu
ﬁameﬂa)‘tei nege én unb"gegen uns gefdmpft hatten, mit Jelten und
R “d)ef"fd)sablung bis auf den lesten SMann gefangen
fefner Gunjt 3;;31- 3[2:1;23[&';? d::‘b g%at:gd; vetfiigte er gum Feiden

; h0 udyali, [ie [ollten [i von
B Sy oo el st ¥ingsie Chns 39
Aot ied) 2& d)Bo ortihu und Mudhali folgenden Gunjtbeweis
follt fhe beide o nod) nidyte aus dem Ritat-Dolfe gegeben habe,

e Ofe Diduyin des Ritat-Doltes 3u gleidyen Hilften mit:
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einander teilen. Die fdhonften Knaben von fhnen lafjet eure §alten
hinter eudy bertragen. Die [dydnften Mddden von ihnen 3iehet auf
and laffet fie die Rleiderfdume eurer §rauen ausbeffern.’ Die Dfduyin
pon den Sdywarzen RKitat, das find diejenigen, die als Dertraute und
Giinftlinge des Altan Chan vom Ritat=Dolf die Ahnen und Ddter der
Mangdhol umgebracdht haben! Jeht feid ihr Beide Bo'ortfdu und
Muchali meine Dertrauten und Giinftlinge.” 267 Tldyinggis Chan
brad) von dem Schneeberge auf und lagerte bei der Stadt radyai.
on der Stadt SUradyai 30g er weiter. Und als er vor der Stadt
Dormegai lag, um fie 3u zetbrechen, da erfdyien Burhan Fur RAudienz
bei Tfdhinggis Chan. Burhan aber madyte dort Jeinen Huldigungs=
befudy unter Entfaltung grofien Prunts, mit goldenen Buddha-
figuren und dazu goldenen und [ilbernen Bedjern und Sdyalen, fe
neun Otiic, Knaben und Mddcdhen, je neun, Wallachen und Ra=
melen, fe neun, und fonftigen Gefdenten aller Art, je neun. Dabei
fief er (Tfdhinggis Chan) den Burhan feine Huldigung im Tiirwintel
ausfiihren. Bei diefer Feremonie empfand Tfdinggis Chan in feinem
Jnneren Miderwillen. Am dritten Tage erlief Tldinggis Chan eine
Detfiigung, in der er dem Jludhu Burhan den fTamen Sdidurdyu gab.
fladydem et dann den Jludyu Burhan Sdhidurdyu 3u fid) batte fommen
laflen, gab Tldyinggis Chan den Befehl: ,Ibr follt den Jludhu um=
bringen! Tolun tfdherbi foll ihn eigenhdndig umbringen!” 2Als dann
Tolun tfdherbi meldete, daf er Jludyu eigenhindig getdtet habe, fprad

* Tdyinggis Chan: ,Du bift der Tolun, det, als i) auf dem fDege zur

Abredhynung mit dem Tang'ut-Dolf untermegs die Wildpferde von
Atbudya jagte, in der Sorge um mein Leben und meinen Korper
einen Dorfdhlag gemadht hat, meinen franten Leib 3u heilen. 2Auf
die Giftworte des Seindes find wir gefommen und haben, durd) den
ewigen Himmel in unferer Kraft geftdrft, den §eind in unfere Hand
gebradht und unfere Radhe genommen. Hier diefen von Jluchu mitge-
filbeten fahrbaren Dalaft mitfamt dem Gefdhirr, Bedern und Sdif-
feln, foll Tolun ficy nehmen!” 208 fTadydem er das Tang’ut=Dolf 3u
Stlaven, den Jludu Burhan 3u Sdhidurdu gemadht und ihn dann
getdtet hatte, lief er von dem Tang'ut=-Dolf die Miitter und Déter
und die gange Dolfsgemeinfdaft bis in die lesten Glieder ausrotten
und gab den Befehl: ,Bei meinen MNablzeiten Jollt ihr Jagen: das
gange Dolt ift dabin® und Jollt fprechen von feiner Totung und Der-

 nidhtung!” 0eil das Tang’ut=Dolf fein Wort gab und fidy dann nidyt

an fefn Dot bielt, deshalb hat Tfdinggis Chan bei fefnem weiten
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Rfriegaguge gegen das Tang'ut=-Dolf diefem ein Ende gemadyt, - Iy

Sdyweinejahre (1227) ftieg Tfdinggis Chan um Himmel auf. flad

Jeinem Auffteigen gab man von dem Tang'ut-Dolt das Meifte an pip
Srau Yefui. :
*0° Jm Rattenjahre (1228) famen die Pringen der redyten Hand
mit Tfha’adai und Batu an der Spige und die Pringen der linten
Hand mit Ottfdhigin noyan, Yegu und Yefungge an der Spite, bie
Pringen des Fentrums mit Tolui an der Spitge, die Pringeffinnen
dfe Cidame, die Fehntaufendfdyaftsfiihrer und. die Q'au[enb[d)afte:
fiibrer alle miteinander bei Rode’u aral am Keluren 3u einem allge-
meinen Treffen 3ufammen und ethoben nady eben dem Befehl, in dem
Tfhinggis Chan ihn ernannt hatte, Ogodai Than zum RKaifer. $lnd
awar Jegte Tfda'adai der ltefte feinen fiingeren Bruder Ogodai
Chan als Kaifer ein. Dabei teilten Tfda'adai det Altefte und Tolyi
die Beiden, dem Ogodai Chan die Nadtwadyen, Kodertrdger und ad)t:
taufend Tageswadjen 3u, die das goldene Leben ibres Dater Tldying-
gis Chan gefdhiigt hatten, und die Diener und 3ebntaufend Leib-
wadyen, dfe in der nddyften 11dhe {hres faiferlichen Daters Dienft ge-
glon batten. JIn derfelben (eife teilten fie thm das $Mittelreid) 3u.
fladydem Ogodai Chan [ich als Raifer batte einfefgen und die im

Palat Dienft tuenden sebntaufend Leibwaden und das Mittelreidy

’ﬁd) Datte ﬁl"ereignen' laffen, Jandte er nady einer votherigen Be-
[predhung mit dem dlteften Bruder Tfdya’adai die Beiden Odyotur

und Munggetu ins §eld als Referve fiir den Kodertrager Tldhorma=

dan, der gegen den Soltan Chalibai des von fhrem Dater =
Iebzg’ten 'Bad)tatmolfes ausgezogen war. t%eiter batt:Ddz)a;g:rrn
Q’Id)mggw” Chan den Sube’etai ba’atur ausge[didt, und er war bis
3u den Dslfern Changlin, fKibtfda’ut, Badfdyigit, Orufut, Afut, Ge-
Lt;t, Mad[dar, Kefdhimi, Gergefut, Budyar und Keret gelangt und

nn unter Sl”berld)reitung der wafferreichen §hifJe Idil und Dfdayad)
:sget; die Sggbte fMefet, Men-Rermen und Keibe gegogen, dort aber
4 n?de)?d) glfe”m aufge’balten worden. o [dyictte jest der Kaifer
g5 bu fiir Gl’xbe etai verfdyiedene Pringen wie Batu, Buri,

yut und Mungge ins Seld., Er gab dazu den Befehl: ,Slber diefe
gefamten ins §eld gegogenen Pringen foll Batu das "ﬁommam)o

 baben!” Einen weiteren Befehl gab er: , Mas diefe ins §eld riidens

?r;:fg;;:“f ot Ioflen die Pringen-Gtaatsregenten den dlteften
Jind, die ;e;,n: §elb [dicken. Die Pringen, die nidht Staatsregenten
’ ntaufendidhaftefipyrer, Taufendfdaftsfiihrer, Hunderts
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[dafts= und Febhnfdaftsfiibrer fowie die Mannfdyaften, wer es aud)
fei, follen den dlteften ihrer Sobhne ins §eld [diden. Die Prinzef-
finnen und Eidame follen in odetfelben fDeife gleidhfalls den dlteften
fhrer Sobhne ins §eld [hiden.” $lady Erlaf diefer Befehle Jagte
Ogodai nody: ,Diefe Ordnung, den dlteften der Sthne ins §eld 3u
fdicen, ftammt von meinem dlteften Bruder Tldya’adai. Bruder
Tidho'adai hat mir fagen laffen: ,Als $Unterftiigung fiir Sube’etai
[dice idhy den dlteften von meinen Sbhnen Buri ins §eld. Denn der
dltefte der Sobne ins Seld 3ieht, hat das Heer grofe Starfe. Wenn
aber das ausziehende Heer zahlreid) ift, madyt es auf dem Marfdye

einen majeftdtifden und mddtigen Eindrud. Die Seinde dort hinten,

das find viele Staaten. In jemer Ede dort find harte Dolfer. Das
find Leute, die, wenn fie ergrimmen, durdy fhre eigenen Sdwerter
ftetben! Sie follen [darfe Sdhwerter haben, wie mir beridhtet wird.”
Ogodai Chan fprady und lief iiberallhin befanntgeben: ,Auf diefes
fUort will i wegen des Eifers und der Madt des dlteren Bruders
Tjda’adai audy von unferen Sohnen die dlteften ausfdiden!” So
mar der Fufammenbang, weswegen er die Pringen wie Batu, Buri,
Guyut und Mungge ins §eld Jandte. 27t Weiter [dyidte Ogodai Chan
an den dlteren Bruder Tldha’adai zur Einholung feines Rates fol-
gende Bot[dyaft: ,Kénnte mir nidht nadygefagt werden, idy hatte mid
auf den bereiteten Thron meines Daters Tldyinggis Chan gefelt, auf
Grund welder §dbigteiten ih ihn denn beftiegen hatte? fWenn Bru-
der Tidha’adai zuftimmt, modhte idy, da unfer faiferlidher Dater den
Altan Chan des Kitat=Dolfes nody unerledigt gelafJen hat, jet gegen
das Ritat=Dolf ins §eld ziehen!” Bruder Tidya'adai ftimmie 3u und
lief fagen: ,fDas fiir eine Sdywierigleit wdre dabei? Fiehet ins §eld,
aber laffet einen guten $Mann ur Auffidht im Stammlager! Idy
werde von hier aus Truppen aufftellen und eudy zufenden.” o lief
der Raifer den Kbdertrdger Ohadyar im Hoflager zur Auffidt.

22 Im Hafenjabre (1231) 309 Ogodai Chan gegen das Kitat=Dolt
und [dhickte dabei Djdyebe als Spike. Bald hatten fie die Heere der
Ritat befiegt und hingemetelt, daf fie dalagen wie vermoderte Biume.
Und danady tiber[dyritten fie den Tfdabtfhiyal-=Paf. Ddhrend Ogo-
dai Chan die Heere marfdieren lief, um allerorts dfe Seftungen und
Stidte 3u berennen, bezog er felbft Lager bei Scdhira deftur (Lung-

- bust'af). Dort wurde Ogodai Chan von einer Krantheit erfaft. Als

e8 Jo fdhlimm war, daf er die Sprade verlor, und man alle mbg=
lidien Sdhamanen und Wabhrfager tommen und die Losftibden wer- -
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fen lief, da bief es: ,Die Damonen, Herren und Konige von Erde yyy
Wafler im Kitat=Lande, denen ihre Siedlungen ausgeraubt, il
Otadte und §eftungen erftort find, baben ibn befefJen, und 3wat
beftig.' Als man nun mit dem Anerbieten, Dolt, Siedlungen, Gold und
Gilber, Herden und fahrungsmittel als Abfindung 3u geben, dog
Raldaunenorafel befragte, lag es nidht gfinftig, und wurde pr nody
beftiger befefen. 2Als man dann die Orafelfrage ftellte, ob es ginge
mit jemand aus den §amilienangehdrigen, da offnete der Herrfdyer

Jeine Augen, bat um Wafler und tranf. Gefragt, was da fei, ant:

worteten die Sdamanen: ,Die Ddmonen, Herren und Kbnige dor
Crde und des Waflers im Kitat-Lande, denen ihr Land und Waffer
verdorben, fhr Dolf und ihre Siedlungen geraubt find, hHaben didy
beftig befefJen. 2Als wir das Orafel befragten mit dem Dorfdlage,
mit irgend etwas anderem eine Abfindung u leiften, ift es mit di
nod) [dhlimmer geworden. Als wir aber fagten, ob jemand aus den
Sa”mi[ienangebﬁrigm genehm fei, da ift es giinftig aufgegangen. Jet
médyten wir deinen Willen erfahren.” 2Auf diefen Beridht hin fprady
er: ,{Der von den Prinzen ift bei mir?” Da war Pring Tolui zu-
gegen. Der fagte: ,Unfer Dater, der Heilige Tfdinggis Chan, hat,
wdhrend iiber dir nod) dltere und unter dir nody jiingere Briider
waren, did), meinen faiferliden Bruder, wie einen allad) ausge-
[l:l'd)t 'um) wie einen Hammel geftreichelt und feinen erhabenen Thron
fuz: dich begeichnet und dir alle Dslter auf deine Sdyultern gelegt.
Mir dagegen ift aufgetragen worden, bei meinem faiferlidyen dlteren
Bruder 3u weilen, wenn er etwas vergefJen bat, ihn 3u erinner,
wenn et eingefdhlafen ift, ihn 3u weden. Wenn idy fest dich, meinen
fa}IetIid)en dlteren Bruder, verliere, wen [oll idy da an DergefJenes
em’mem und wen foll idy aus dem Schlafe aufweden? Venn wirklid
mein faiferlidyer Glterer Bruder geftorben wdre, dann wére das Mang-
- hol-Dolt verwaift, und das RKitat-Dolf wére bodybegliicft! Jdy will

3um Dertreter meines faiferlidhen Bruders werden. Das RNiidgrat
der Sorelle habe id aufge[dlist. Das Riidgrat des Stors habe id)
zetbrodyen. wa Dordere habe i dy befiegt, das Aufere habe i dy durd:
fodyen. Jdh bin audy [dsn von Geficht und lang von Riidgrat. Sdo-
n}angn, [predhet eure Gebete und Be[dywdrungen!” So fagte er, und
g ase gegi);}’manen ibre Be[dywsrungen [pradyen, trant Pring Tolui
o banﬁ'orgne;manet. €t este fidy einen Augenbli¢ hHin und
L ci) in trunfen. Bis id) meinen Raufdy ausfdlafe, foll
er faiferlide Gltere Bruder Sorge tragen, daf meine itwe Be:
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wde meine vermaiften Rleinen und meine jiingeren Briider aufziebt,
bis fie 3u Derftand fommen. Alles, was idy) 3u Jagen habe, habe ich
gefagt. Ich bin trunten.” fTadydem er fo gefprodyen, ging er hinaus
und ftarh auf oder Otelle. So war der Hergang.

73 Bleidy danady bradyte der Kaifer den Altan Chan gur Strede.
€r gab ihm den fTamen Se’ufe ;mein Burfde’ und raubte fein Gold
und Silber, vergoldete und gefticte Atlasftoffe und RKoftbarkeiten,
Nlafdas=Pferde und feine jungen Diener. Er [ief Dorpoften und
fommandanten zuriid und fJegte in flan=ging, Djdung=du und
iberall in den anderen Stddten Dogte ein. Danady fehrte er in aller
Rube heim und lagerte in Chara Chorum.

7 Tfdormadhan dortfdi unterwarf das Dolf Badytat. Als Ogo-
dai Chan erfubr, daf fenes Land als [dhon und feine Erzeugnifle
wegen ihrer Giite befannt fefen, gab er den Befehl an Tfdormadan
dortfdyi: ,Tidhormadhan dortfdyi foll ebendort als Statthalter refi=
dieren, und ihr Jollt Jabhr fiir Jahr gelbes Gold, mit gelblichem Gold
gewitbte Stidereien, Brofate, Damafte, edle Perlen und Perlmutter,
langhalfige und hodhbeinige Tobitfdad)=Pferde, Ele’ut-Ramele der
Guring=Art und Kitfdidut-Ramele oder Da’'ufi-Aet, und fiir die
Laften Chatfdhidut= und Laofafut-$Naultiere herfdhiden!” Die 3ur
Detftarfung Sube’etais ins §eld gefandten verfdyiedenen Prinzen
wie Batu, Buri, Guyuf und MNungge unterwarfen die Dolfer Chang-
lin, Kibtfcha'ut und Bad[dyigit, zerftorten die Stidte Ed[dil, Dfdhayad
und Meget und madyten die Orus nieder oder raubten fie bis auf den
legten Mann. Die Bevslferung der Stadte wie Afut, Sefut, Bolar
und $Man-Kerman-Kiwa madyten fie teils 3u Stlaven, teils nur fidy
botméfig. $lady Einfegung von Statthaltern und Dogten Febrten fie
heim. 2Als Derftarbung fiir den friiher gegen die Dfdyurt[dhet und
Golangdyas ins §eld gezogenen Dfdyalairtai dortfdhi fandte der Kai-
Jex den Yefuder dyort[dyi dorthin. Er befahl ihm, dort als Statthalter
feinen &if 3u nehmen.

5 Batu meldete vom Kibtfdad)-§eldzug her durd) einen Boten
an Ogodai Chan: ,Durd) die Madht des ewigen Himmels und den
Gegen des faiferlidhen Obeims haben wir die Stadt Meget erftort
und das Orus-Dolf 3u Stlaven gemadyt. EIf Staaten und Dilfer
haben wir unferer Ordnung unterworfen und haben den goldenen
Jigel angezogen. Danad) haben wir uns verabredet, uns 3u einem
Abfdyiedsmahl 3u verfammeln und bhaben das grofe Felt aufge-
[dlagen. 2Als wir uns dann um §eft fegten, habe idhy, der idh dodh
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etwas dlter war als dfe hier anwefenden Prinzen, einen opder 3mef
Sdlud Bedjer guetft getrunfen. Das haben mir die Beiden Bur
und Guyut iibelgenommen, und ohne am §eft teilzunchmen finy fie
wieder abgeritten. Sp bin idy behandelt worden. Beim Sortreiten
bat Buri nody gefagt: ,Batu ift uns dody gleidhgeordnet. Mie bat er
da guetft trinfen tSnnen! €r ift wie die alten Weiber mit Bart! Myt
der §etfe follte man ibn ftofen, mit der Soble ihn 3ertreten’ Guyut
hat gefagt: ,Jene Kbder tragenden Weiber, die wollen wir mit efnem
Holz[dyeit vor die Bruft [dHlagen! Und Eld[digidais Sobn Char-
dafun bat gefagt: ,Einen HolzJdmwanz will idy ibnen anbinden
So haben fie gefagt - Vo wir hier, ins §eld ge[dhictt gegen froms-
taffige feindliche Dslfer, uns fagen miifiten, daf es eine unfidere
Lage ift, bin id) von den Beiden Buri und Guyuf Jo befdimpft wor-
den, und fie haben [id) ohne mein Cinverftdndnis von mir getrennt,
Jegt follen fie die Entfdheidung des faiferlidhen Obeims etfabren!”
Diefe Meldung [dhictte er. ® Slber diefe Worte Batus geriet dor
Herrfder in grofen Forn und lief Guyut nidyt zur Audienz vor, fon=
dern Jagte: Diefer Gemeine, auf weflen Wort fann er fidy betufen,
daf er einen Glteren Bruder Jdmdbt! Ein eingelnes i mag ftinfen!
QF felbft bat [idy gegen die Bruft des-dlteren Bruders aufgelehnt! JId
will ihn in die Dorhut ftellen und will ibn auf bergegleiche Staidt:
mauern tlettern lafJen, bis die §Tdgel feiner 3ehn §inger abgefdeuert
Jind! Jdh will ihn als Kommandanten einfegen und ibn- auf ge-
ﬂgmpfte, fefte Stadtmauern Elettern lafen, bis die $Tdgel feiner fiinf
§inger weggerieben find! - $Ind du [dhmusiger, {ibler, gemeiner Chat-
dafun, von wem baft du das gelernt, gegen ein §amilienmitglied
von il'ne den Mund voll 3u nehmen und grofe fDorte 3u fiihren! JIdy
will dfe Beiden Guyuf und Chardhafun 3ufammen (3ur. Beftrafung)
Jdiden! Chardhafun miifite enthauptet werden. Aber ibr wiirdet
Iagen, das fei parteiifd). Mas Buri anlangt, fo fage Batu, er foll
ibn an Tlda’adai, den &lteren Bruder, [difen und ihm Befdeid
Jagen. Bruder T(dha’adai oll {iber ihn beftimmen!” 277 us det
32{1)9 der Dtiitgen madyte Manggai, und aus dor Reibe der §iirften
;tgc’b}ten O;e- Stirften Altfdidai, Chongdyortai, Dfidhanggi und andere
Q'I;) i;t;gfil; gégztin 3::{3[&19: ,,fs gab eine Derfiigung deines Date'ts
i ; man ig’ Angelegenbeiten im Selde aud) im
e entfdieiden foll und die béuslidhen 2Angelegenbeiten audy gu
f}}}aule; Wenn der Gerefder uns das Wort gemdhrt: Der Herefdyet
etziient auf Guyut. Das ift pine Angelegenheit im Selde. Da wéte
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o8 wobl ticdhtig, fie Batu zur Erledigung zu geben.” Diefe Worte
pilligte der Herrfdyer, milderte feinen Forn und empfing Guyut in
Nudienz. €t [dhalt ihn mit mabnenden Worten: ,Es heifit von dir,
daf, wenn du in den Krieg gezogen bift, unterwegs von den Leuten,
die einen Hinteren haben, audy nidht der Hintere {ibrig gelafjen Jei.
s heift von dir, daf das Ausfehen der Mannjdaften des Heeres
setbrochen und dabin fei. Dentft du dir etwa, daf das Orus=Dolf dort
aus Angft vor deinem Ungeftlim und Grimm Jidy habe unterwerfen
laffen? In dem Gedanten, als habeft du allein das Orus=Dolf unter-
wotfen, haft du einen hodymiitigen Sinn angenommen und bift ge-
fommen, dich feindlidhy gegen einen dlteren Bruder zu ftellen. In
einem Vorte unferes Daters Tldhinggis Chan heift es: ,Die Menge
bringt die 2Angft, die Tiefe bringt den Tod.! Sdyeinbar, als hatteft
du allein es erledigt, bift du dody tatfddhlidy im Sduke der Beiden
Gube'etai und Budfdef marfdhiert und bhaft nur in gemeinfamer
Operation im Fufammenfduf mit allen anderen 2Abteilungen die
Ors und Kibtfdhady unterworfen. Ein oder zwei Orus oder Kib=
tihady-Leute baft du gefangen, aber den Huf eines Bodes haft du
nody nicht erbeutet und als Beute hingeftellt. Didy als Held ge-
bardend bift du einmal aus der Jurte ausgezogen und dann heim-
gefebrt, aufreizende Reden fiihrend, als bdtteft du alles allein er=
ledigt. 2Als Gefdhrten an meiner Seite haben Manggai, Alt[dhidai,
Chongdyortai, Dfdhanggi und die anderen meinen erregten Sinn u-
tii¢gehalten und wie eine breite RKelle den fiberfodyenden KefJel be-
whigt. Sie haben den §all eine Sade im §elde und Batu als 3u=
ftindig genannt. So foll Batu fiber die Beiden Guyuf und Char-
dafun entfdeiden!” So Jagte er und [didte fie damit ihm u. ,¢ber
Buri foll Bruder Tidha’adai entfdeiden”, fagte er. :

718 fDeiter Jagte Ogodai Chan: ,Id) gebe hiermit einen Erlaf, in
weldyem ich von neuem den Dienft befanntmadhe fiir die Tadtwaden,
Kodyertrdger, Tageswadyen und [dmtlide Leibwadyen, die bei meinem
Dater Tfdyinggis Chan Dienft getan haben. Gemdf einem Befehl des
faiferlidhen Daters beftimme id), daf fie in derfelben (Meife, wie fie
friiber Dienft taten, fest weiter Dienft tun follen: JIdy befehle, daf

e Kodertrdger und Tageswadien in der fritheren Weife bei Tage

feder auf feinem befonderen Poften Dienft tun und nodh bei Sonnen-
lidht den $Sladhtwaden Plag madhen und draufen nddtigen follen.
€in weiterer Befehl lautete: Jur Tadht follen bei uns die fTadht-

~ wadien ndadtigen. An der Tiir und um die Jurte herum follen die
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fladytwaden Jtehen. Dor und hinter der Palaftjurte Jollen die fladyt:
wadyen patrouillieren. Leute, die nod) nad)y Sonnenuntergang in doy
fladyt dort geben, [oll die fTadytwadye feftnehmen, und fie follen e
fladht dableiben. {Denn aufer den ver[dyiedenen fTadytwadien, e
nady der AblBjung genddytigt haben, nody andere Leute fidh unter fio
gemifdht nady innen eindrdngen wollen, dann [ollen die fladytwadyen,
die diefe feftgenommen haben, ihnen dfe Kopfe glatt abjdylagen,
Wenn 3ur Tadt ein Mann mit einer dringenden Meldung tomms,
Joll et der fTadytwadye Befdyeid fagen und an der fTordfeite der Jurte
zufammen mit der fTadytwadye ftehen bleiben und ihr feine Meldung
Jagen. Den Eingang jur Palaftjurte wie den Ausgang follen die
Dfdafa’ul, Ordnungsbeamten Chongdyortai, Sdhiradan und de
anderen gemeinfam mit der fTadytwadye regeln. In Anbetradyt des
Salles, wo Eld]dhigidai, obgleid) ein uverldffiger Mann, als er bef
Duntelbeit {iber die fadtwade hiniibertreten wollte, von det Nadt:
wade feftgenommen wurde, verordne idh hiermit: Man darf nidt
gegen den Befehl handeln. Der fTadytpoften war zuverldffig, batte
tedht gehandelt: $Man darf nidht nad) der Fahl der fladtwadyen
fragen. fMan darf nicht fiber den Plag der fladtwadien hinweg:
treten. $tan darf nidyt 3wifdhen den fladytwadyen hindurdygehen. Die
Leute, die iiber dfe Sladhtwadye hinwegtreten oder 3wifdyen den fTadt:
wadien hindurdygehen, foll die Wadhe feftnebmen. Einem Manne, de
nad) der Fabl der fadhtwadye fragt, foll die fDade das an fenem
Eag,e gerittene Pferd nebft Sattel und Trenfe wegnehmen [owie das
i}"[eu), das er anbat. 2Auf den Plag der fladtwadien darf niemand
fih Jegen. Die Sladytwadye foll die §abne und die Paute, darunter
die Lat}g’en und die Schalen und Sdhiiffeln aufbewahren. Getrdnte
und Speifen und das Jdhiere Sleifdy Joll die fladytwadye anweifen.”
o lautete der Befehl. Ein meiterer Befehl befagte: Den Palaft:
iu'rtenfatten hdlt die Tadytwadye in Ordnung. Wenn Wir Jelbft nidt
mit M’n Heere ausziehen, follen die fladtwadyen nidht ohne Uns fiie
ﬁd)’n'nt dem Heere ausziehen. fMenn Dir auf Salfenbeize odet
?retbyggQ geben, foll die Nadytwadye eine Hdlfte von fichy beftimmen,
6:2 beim Palaftiurtentarren guriidbleibt, und die andere Hilfte foll
g;m;lgtz geben. 2Aus der fladytwadye foll einer als Lagerordner
el n und das Abladen des Palaftes beforgen. Didht an det
tir Jollen fadytwadyen als Tirhiiter ftehen. Die gefamten fladt:
g)&uifien [oI'I 62!3 Taufend[dyaftfsfiihrer Chada’an unter fidy haben. -

eiter erging ein Befehl, der die Rommandeure der eingelnen Abteiluns
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gen der $Tadytwadyen ernannte: Chada’an und Buldyadar follen beide
oine Abteilung bilden mit gemeinfamem Kommando, als eine Abtei-
fung aufziehen und getrennt redhts und lints vom Palaft.figen und
Ordnung halten. Amal und Tfdyanar follen beide mit gemeinfamem
fommando eine Abteilung bilden, als eine Abteilung aufziehen und
getrennt vechts und linfs vom Palaft fiken und Ordnung balten.
Chadai und Choricdhatfdhar [ollen beide bei gemeinfamem Kommando
mit einer Abteilung aufziehen und getrennt redyts und linfs vom
Dalaft fiten und Ordnung halten. Yalbady und Chara’udar follen
mit gemeinfamem Kommando eine Abteilung bilden, als Abteilung
aufziehen und getrennt redyts und linfs vom Palaft figen und Ord-
nung halten. {Deiter Jagte er: Die Abteilung von Chada’an und Bul-
dadar und die Abteilung von Amal und Tfdanar, diefe beiden Ab-
teflungen, follen beim 2Aufziehen zur AbSJung ibr Lager auf der
rechten Seite des Palaftes beziehen. Die Abteilung der Beiden
Chadai und Choridhatfhar und die 2Abteilung der Beiden Yalbady
und Chara’udar, diefe beiden Abteilungen Jollen beim Aufziehen zur
AblSJung ibr Lager auf der linfen Seite des Palaftes beziehen. Diefe
vier Abteilungen Joll Chada’an unter fid) haben. fDeiter hief ein
Befehl: Die STadytwadie Joll dicht bei mir um den Palaft herum Jtehen
oder an die Tiir gedriidt liegen. Aus der fadhtwade follen 3wei
Mann in den Palaft eintreten und den fWeinvorrat verwalten. Wei-
ter hief ein Befehl: Was die Kodertrdger anlangt, Jo Jollen 3e-
funto’e, Bubidai, Chordhudadh und Labladha zu vieren je eine Ab-
teilung bilden und zum LUmbdngen der Kodyer in die betreffenden vier
Abteilungen der Tageswadien miteinander eintreten und dabei ihre
fodertrdger von den Leibgarden einordnen. - {Deiter ernannte er
Obetfte fiir die Abteilungen der Tageswadien aus den fladyfommen
der friiber in Befehlsftellen Gewefenen: Altfdhidai und Chongdyor-
tadyai, die beide friiher eine Befehlsftelle gehabt haben, follen in
gemeinfamem Kommando eine Abteilung Tageswadyen fithren und
mit {hr antreten. Temuder und Gudfde follen beide in gemeinfamem
Kommando efne Abteilung Tageswadyen fiihren und mit ihr antreten.
Mangdyutai, der die Referven befehligt hat, foll eine 2Abteilung
Tageswadyen fiihren und mit ihr antreten. - Weiter hief ein Befehl:
Da Eldfdyigidai Dorgefester [dmtlider Offiziere ift, Jollt ihr nady
E[dyigidais Worten handeln. Danady bhief ein weiterer Befehl:
fenn efn Mann von einer Abteilung beim Antreten der Abteilung
feblt, Joll man fhn gemdf dem friiheren Befehl mit dref Rutenhieben
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glidhtigen. Wenn derfelbe Mann oder Abteilung nody 3um 3weiten
Male bei der Abteilung fehlt, foll man ihn mit [ieben Rutenfdyldgen
glidhtigen. fWenn dann wieder derfelbe Mann der Abteilung olne
Krantheitsurfadye und ohne Derftandigung mit dem Abteilungspber.
[ten 3um dritten Male die Abteilung verfdumt, dann it er fiir feinen
Dienft bei ¢Uns unbraudybar. Man foll {hm [iebenunddreifig Ruten:
hiebe geben, und danad) will id) ihn an efnen fernen Ort aus meinen
Augen verbannen. eiter, wenn einer bei der Abteilung feblt, ofne
daf die Oberften der Abteilungen bei der AblSJung die Abteflungs:
mannfdyaften auf ihre Dollzdbligkeit priifen, werde idhy die Abteie
. lungsoberften beftrafen. {Deiter [ollen die Abteilungsoberften bei
jedem dritten 2Abteilungsantreten und Dedhfel diefen Befebl an bie
Abteilungsmannfdyaften befanntgeben. Venn die Abteilungsmann:
_ [daften nady Anbsrung des Befehls bei der AblSfung feblen, werde

i) [ie gemdf dem Befehl beftrafen. Denn aber in dem Salle des

Seblens die Abteilungsoberften den Befehl nidht befanntgegeben
ba?en, follen fie ftrafbar Jein! feiter follen die Abteilungsobetften
metne ibnen gleidygeftellten Vadymannfdyaften ohne Fuftimmung
memerleitq nidht etwa in der Meinung, daf fie fa als ibre Dorge:
Jesten beftellt feien, mafregeln. Menn einer das Reglement vetfest,
IoHep [ie ibn $ns melden. Liegt der §all fo, daf er die Hinridtung
verdient, dann werden Wir ihn enthaupten lafJen. Liegt der §all fo,
bgﬁ'er' disziplinarifdhe Beftrafung verdient, dann werden Wir ifn
disziplinarifdy ftrafen. enn andere unter Berufung auf ihre Stel-
[ung fﬂs Dorgefeste ohne Meldung an Sins Saufthiebe oder Suftritte
aiustetlen, dann foll man {hnen als Lohn fiir einen §aufthieh wieder
;i:;r; f:ﬁlg%z :Imb als Lobn fiir einen Stodhie wieder einen Stod=
Deiter, den auswértigen Taufendfdyaftsfiihrern fin

wadyen ”ﬁbetgeotbnet. Den auswdrtigen rﬁﬁn%ett]&)gftt-m:;? 3’12;){:5
g):ftaf;{btzm ﬁt}b die Gefolgsleute meiner Leibwadyen {ibergeordnet.
mnn te auswartigen Taufendfdyaftsfiihrer mit meinen Leibwadyen
eine Gg)lngetei haben, werde idy die Betreffenden von den Taufend:
[daftsfiihrern beftrafen.” Gp lautete dor Befebl.

279 H 4
Weiter fprady Ogodai Chan: ,Das von meinem Dater Tfdhinggts

- Than unter Sorgen begriindete Reidy will idy nicht in Sorgen halten.

Jd) will thm §reude geben, in dem id: o
: s in dem idy es Jeinen §uf auf den Boden
{’fit;: [?anb %uf die Erde feen laffe. Vo idy auf dem E;rone mefnee,
/ tliden Daters fige, beftimme iy, um das Dolf Feine ot leiden
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au laffen, daf man fliv die Suppe aus diefer Bevdlferung in jedem
Jahre von der Herde ein sweijdbriges Sdyaf geben foll. Aus hundert
Gdafen foll man ein Sdaf herausnehmen und an die Armen und
Bediieftigen innerbalb des eigenen Stammes geben. (Deiter, wenn
de Briider (Pringen), das ganze Heer und Leibwadyen, fidh verfams-
meln, wie tonnen da die Getrdnfe fiir alle diefe aus dem Dolfe bei-
getricben werden? fMan foll dafiir aus den eingelnen Taufendfdaften
der vetfchiedenen Gebiete Stuten ausfudyen und melfen, danady Mel-

et mift ihrer Wartung betrauen. Danady [ollen bei ftandigem Dedy-

fol die Lagerordner als Stutenpfleger dienen. fDeiter, wenn die
Briiver fidy verfammeln, will idy ihnen Gefdente und Gunftbeweife
geben. Jdy will die Seide und Silberbarren, Kodyer, Vogen, Panzer
und Waffen in Speider fiillen und die Magazine bewadyen lafjen.
NMus den verfdhiedenen Gebieten foll man Magazinverwalter und
Refsvermalter ausfuden und mit der Bewadjung betrauen. {Weiter
will idy der Bevdlferung des Reidhes {Deidepldge und Waffer 3u-
feifen. §iir die Beftimmung der Weideplie wdre es wohl ridhtig, aus
den einzelnen Taufendfdhaften Weideverwalter auszuwdhlen und u
ftellen. fDeiter: in dem Lande Tfdyol gibt es nidhts anderes als
ild. $Im dem Dolfe etwas weiteren Raum (fiir Weiden) 3u [daf=
fen, follen Tldhanai und $li'urtai, die Beiden, die Auffidt fiber die
dortigen Lagerdlteften haben und die Brunnen in Tfdol ausgraben
und ausmauern. eiter, wenn die Kuriere veiten, lafen wir fie bei der
Bevdlferung entlangreiten. Das gibt bei den reitenden Kuriern Der=
gogerung und audy fiiv das Dolf Beldftigungen. Jegt wollen {Dir
durdyweg folgende Beftimmungen einfiibren: 2Aus den einzelnen
Taufendfdaften der verfdhiedenen Gebiete Poftleute und Pferde-

- butfden 3u ftellen und an den einzelnen Stationen Poftftellen

eingutichten, fo daf man die Kuriete ohne Oringenden Fwang nidht
mehr bei der Bevdlferung entlang [leitet, Jondern iiber die Pojt-
ftellen reiten [4Rt. Das wdre wohl am beften. - $lber diefe Ange=
legenheiten, welde die Beiden Tfdanai und Boldyadar iiberlegt und
iUns vorgetragen haben, und die Wir aud fiir ridhtig evadyten, foll
Bruder Tfdya’adai beftimmen. Wenn diefe ihm. 3u beridhtenden Maf-
nahmen fidy als ridytig erweifen, und er zuftimmt, foll nad) Bruder
Tda’'adais Entfdeidung verfahren werden.” Der dltere Bruder
Tfdya’adai billigte diefe fhm als Anfragen vorgebradhten Mafnahmen
[imtlich, und es traf der Befdeid ein: Es Joll gefdehen! Weiter liek

~ 10
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Bruder Tda'adai fagen: ,JIb will von bier aus euren Pofp.
Jtationen entgegen den Anfdyuf herftellen. Dann werde idy von bier
einen Boten an Batu fenden, daf aud) BVatu mir entgegen mit
fefnen Poftftationen einen Anfdhluf berftellen [oll.” So fagte er, Do
nady lief er dann nod) Jagen: ,Don allen Punften war die Sade
der Poftftellencrridhtung der allerbefte Dorfdhlag!”

280 Danady fprady Ogodai Chan: ,Die Prinzen und Briider der tedye
ten Hond mit dem dlteren Bruder Tfdya’adai und mit Batur an der
Spite insgefamt und die Briider und Pringen von der linfen Hand mit
Ottfdigin noyan und Yegu an der Spigge, die Sdywieger|dhne un
Pringeffinnen des Stammreidhes und die §iihrer der Febntaufend-
[daften, Taufendfdaften, Hundertidaften und Fehnerfdaften Haben
Jamtlidy dem Dorfdhlage gugeftimmt. $nd gwar folgenden Inbalts:
SMan Jollte fiix die Suppe des Weltherrfdyers im Jabre von det
Herde einen Zweijdhrigen Hammel ftellen und fiir die Armen und Be-
diirftigen miifte man aus hundert Scdhafen ein einjdhriges Lamm
ftellen. enn man bei der Einridytung von Poftlinien Poftleute und
Prferdeburfdyen ftellte, wdre das eine Berubigung fiir das gange Dolf
und eine CErleidhterung fiir die RKuriere bei ihrem Dienft. Diefem
Dot[dhlag Haben fie durdyweg zugeftimmt.” Daraufbin wurde die
Derfiigung des Herrfders dem dlteren Bruder Tfdha’adai zur Be-
gutadtung vorgelegt und vom Bruder Tfdya’adai gebilligt. Damit
lief man dann aus dem gangen Reidye von den eingelnen Taufend:
[daften der verfdyiedenen Gebiete gemdp dem Befehl des Herrfdyers
in jedem Jabre fiir die Suppe aus einer Herde einen weifdbrigen
Hammel und aus Hundert Sdafen ein einfdhriges Lamm ftellen.
Man lief Stuten ftellen und beftellte Stutenbicten. Man [ief
Stutenbirten, Magazinvermalter und Reisverwalter auswdbhlen.
Man beftimmte Poftleute und Prerdeburfdhen und erridytete Poft-
ftellen nad) Beredhnung der Strecten der eingelnen Gtationen. Hiet:
bei betraute er die Beiden Aratfen und Todyut/dar mit der Regelung
und fdaffte fiir die eingelne Station der Poft 3wanzig Pferde:
-~ burfdyen, fiir alle Stationen fe 3wangig Pferdeburfdyen. $Und er vet-
- fligte: ,enn ihnen bei den Prerden fiir die Relais, bei den Sdafen
fiir dfe Ration, bei den Meltftuten, den an die Karren 3u [dhirrenden
Rindern und den Karren an dem bier von $ins feftgefesten SMaf aud

nut ein furzer Strid feblt, dann Jollen Jie mit einer Dermbgensftrafe
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belegt werden wie fiir Durdybauen des fladens! Menn ihnen ein
£offel oder eine Radfpeidye feblt, follen fie mit efner Dermbgensftrafe
belegt werden wie fiiv Abfdhlagen der flafe!” So lautete die Der-
fiigung.

#t Ogodai Chan Jprad): ,CEine Leiftung von mir, die idh) nadh
meinem fPaifetlidyer Dater vollbradyt habe, deffen hohen Thron idh
befise, ift, daf i) gegen das Dolf der Djdhadyut gezogen bin und das
Didadyut-Reidy erledigt hHabe. Meine zweite Leiftung ift, daf idh
Poftftellen errichtet babe fiir den dazwifden laufenden Eilverfehr
unferer Kurfere und fiir die Befdrderung meiner widytigen Amts-
Jachen. {Deiter noch eine andere Leiftung ift, daf iy an den Orten,
wo es fein Wafler gab, Brunnen fudyen und ausgraben lief und da-
mit der BVevdlferung u Waffer und Gras verholfen habe. (eiter
habe i fiir die Doler mit Stadten Garnifonen und Digte eingefett
und damit dem Dolfe des Reidhes ein ficheres Leben verfdhafft, dak
es den §uf auf den Boden, die Hand auf die Erde fegen fann. So
habe id) nad) meinem faiferlidhen Dater nod) vier Leiftungen dazu voll-
bradyt. Dann aber habe idy, naddem iy von meinem faiferlidyen
Dater auf den hoben Thron gefest wurde, und mir von ibm Jeine
viele Staaten auf meine Sdyultern gelegt wurden, das Unredyt be-
gangen, daf i) midh) vom Traubenwein befiegen [ief. Dies ift meine
eine Schuld. Meine 3weite Schuld ift, daf i) verfehrter fDeife auf
das Wort eines Weibes eingehend das Lnvedht beging, mir Maddyen
aus dem Otaate des Oheims Ottfdyigin holen zu laffen. Daf, wo
id Herrfcher und Herr des Reidyes war, idy midh verfehrter fDeife
auf unredyte Handlungen [tiite, dies ift nody eine Sdhuld von mir.
{Oeiter die eine Sdhuld, den Dodyoldyu umzubringen.  §ragt man, -
warum das eine Scdhuld fei: Daf id) einen Mann wie Dodyoldhy,
der vor meinem faiferlidhen Dater, feinem redhten Herrn, Jein Leben
eingufeen pflegte, heimlidy umbringen lief, ift Schuld und Unredt.
Der wird fest Jo wie er fiir midy Jein Leben einfegen? eil idh
eiien Mann, der fiir meinen faiferlihen Dater vor den anderen
Jeine Treue bewies, ohne Unterfudung Heimlidy umbringen lief, be-
3idtige idy midy felber einer Sdyuld. Weiter pflegte idh das von
Himmel und Erde mit der Beftimmung (fiie alle) gefdhaffene £0Ild
aus fleid, es mdchte in das Gebiet meiner Briider geben, durd) Bau
von Palifaden und Erdwdllen abzufperren, Jo daf idh von Seiten der
10%
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Briider Hafworte horen mufte. Das {ft aud) eine Sduld. So habe
idh fn der flachfolge meines faiferliden Daters vier Taten als Loj:
ftungen Dbeigetragen und viet Taten der Sduld begangen.” &p
Jagte er.

282 Dip fTiederfchrift diefes Wertes hat man beendet, als wir mit
dem Dalaft lagerten zwifden den beiden Orten Dolo’an Boldad)
Sicben SKuppen, und Sdilgint[dhet, bei dem Werder RKode'e im
Reluren, im fiebenten $Monat des Rattenjahres (1240), bei der Fu-
fammentunft 3um Grofien Reidystag.

Erlduterungen

124 Die Abnenreibe findet fid) aud, mit geringen Abweidyungen, bei
Sanang Setjdyen. Die Camen fudie man in der Lifte des Anbangs.

¢ Die Farbe der Karren oder ibres Verdedls Eonnte ein Kennseichen der
verjdyicdenen Stamme fein: Im AUb{dnitt 54 werden die Leute mit den {dhwar-
sen (Karren:) in Besichung su den Nierfit gebradt, alfo in eine ndrdlidye
@egend an der Selengae. Tn A joo und 244 werden foldhe Sdhwarstarren
im Baushalt Temudjdying erwabnt, von jeiner §rau und feiner Ulutter be-
nut, aljo jedesmal von §rauen.

s Das Land von Uriangdyai ift ein YDaldgebirge. Das Abfpetren der YDild.
gebiete wird als Sdyitane gegen die Yiadhbarn und Verfiof gegen die himm-
lijdhe Gronung empfunden, die das Wild als allgemeines Gut gefchaffen hat.
Der Kaifer Ogodai besidytiat fich fpdter felber diefes unjosialen Verbal-
tens (28)).

8 Das mongolijdie YOort uye daya if unbefannt, in der dyinefijdien
Bloffe wiedergegeben mit fang-tiin, Verwandte - Zausgenoffen. Der Saty
wiirde die Sitte andeuten, daff es der Witwe freifteht, mit diefen, fowie den
Briidern (ihres verftorbenen Ylannes:) su verfehren, aber natiirlid) nicht mit
einem saorigen.

1 Pas befannte Bleidhnis von der Stdrfe der Linigeit.

% Zier haben wir eine der gan3 feltenen iibernatiiclichen Bejdhichten des
Werkes. / Die Dachlube ift eine Gffnung in der Ulitte des TJurtendadyes, die
durdy eine §ilsmatte verdect und durdy einen Strick von aufien gedffnet wer-
den Fann. s beifit, daf der Defucher auf dem einfallenden Zicht{dhein wieder
durd) die Dadhlufe hinaus enfdywunden fei. / Der Ausdrud ,jdywarsEspfiger
Menjdy’ fiir einen Wlann der unteren Voltsidyichten ift an fich chinefijch.

% Fine Strobbiitte ift eine ungewdbhnlidhe Bebaujung, nur fiir die Jirmften.

% Pas Pferd wird nady jeinen Eigenbheiten und der Sarbe mit bejonderem
Ylamen beseidynet.

2 Per Ubjchnitt ift im Stabreim gejdyrieben,

% Diefe Art Gaftlicheit ift in der Steppe iiblid.

® Pie Briider Fonnen jest mit der Zorde und ibrer Herde nomabdifieren,
was filr Bingelne erfdywert war. Der von der Ulutter ererbte Defiz muf
nidyt ausreidyend gewefen fein. Unter den Berden ift der Viehbefiy su ver-
feben: an Pferden, Rindern und Schafen. Das Pferd ift das Reittier und lie-
fert die Miild). as Rind iff das Jugtier fiir den Karrem, sum Transport
der Jurte. Das Schaf dient sur Yabrung. Das Kamel wird als Jugtier
feltener genannt.

© Die folgenden Genealogien find natiiclid)y groftenteils jagenbaft, die
ErEldvungen der Yamen Volfsetymologie.

9 (Bg wird swifcdhen der Yablgattin, d. h. der durd) Abmadyung gewonnenen,
und der geraubten Gattin unterjchieden. / sAier ift von fhamaniftifdhen Stan-
genopfern die Rede, didyugeli gebeiffen: Fleijd) wird an Stangen fiir die
Geifter aufgehangt, wie nod) heute bei den tungufijdhen Valfern in der Yiords
/manbfd)utci. Diefe Opfer find eine Rite und werden nur von Mitgliedern
der Samilie ausgefiibrt.
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@ Von der Perjonlidhfeit und dem Sdhickjal der Frau Yyomolun, dort Mo,
nalun genannt, und ibres Sobnes Chaidu fowie des Yat{dyin Beridytet bie
dyinefijhe amtlidhe Gefdyicdhte der Ulongolen-Dynaftie, der, wie in der By
leitung gefagt, andere Quellen als unfer YDerf vorgelegen haben, ’

8 Vgl u. 13).

." D_ie Dijdyuyin-Leute, in der Bloffe als cin Stamm beseidynet miffen
eine Elitetruppe, ecine militérijde Organifation dargeftellt baben, ;iclleidyt
die jyngmannfd)aft. Sie werbden bei den Tatar, den Kitat (Kin), den Sdhwar
en Kitat und den Didyurtichen genannt. / Die Kitai, Kitan oder (als Plur l'
fgrm) Ritat waren ein tungufijches Vol¥, das fdhon feit dem 8. 'Wabrbunbcart'
die aogbgrenicn Chinas beunrubigte und in der Jeit von 1066—);:; als 2
pyname als eigenes Reid) in Yorddyina geberrfcht hat. Die Hlongolen ba(;‘:;
ibren Llamen auf das Yyadifolgereidh) in Ciorddhing, ebenfalls }unguﬁfd)gr
syerfunft, iibertragen, die Dichurtjdien, die als Rin-Dynaftie berrfdyten und im
'jgbtc )234 vernichtet und eben von den Uiongolen abgeldft wurden, Bj
Ritan oder K'itat bedeuten in unferem YOerk ftets das Reich der Kin m.m aI:
I_)oll’ die Chinefen des Yyordens, wdibrend die Dewobhner der Nlandidyurei
cigens a{s Djcdhurtidhen beseichnet werden. So ift der Yyame, und swar i;
feiner angulatfqrm Kitai, von den mittelalterlidyen europdifchen Reifenden
fiir das Zanb' China und jeine Wewobner gebraudyt worden und gilt in diejer
btbcutut_tg bxg auf den beutigen Tag in Rufland. / Altan Chan, der Gol
dene Kaxfct,_ Iff. eben der Berrjdher der Kine, der ;Boldenen’ Dyl;aftie. !Eé'
:):;::.It:ﬁc;) gem;gu;; 54[!: um den Raijer Sbi-tjung, der von 516y bis 1190

r Aurtrag des gefa ii
o e e gcba[te?x.f ngenen Ulongolenfiirften am Ende des Ab,
5456 Ein Deifpiel v i i
be;ﬁ%ﬁﬁf)g.) o gflp ) oo: ;j;z;c'menraub, der nun wieder fpdtere Vergeltung
e Worter KutjdhbodFarrent cigentlidy ,Karven mit O il
220 iy 5 d , ren mit or§ertex[, und
&g ;;; S ; : 1’0 ;En‘ffllz Stammesbeseidynungen nady der Eigentiimlidy
ie junge §rau jammert, daf fie ibrem i i i
belfen fann,’auf §ie er jebr ﬁo[;ﬁfgin ZIuﬁte.mgg:: ::f) : meb[t: iy Sr.xfur
Baartradyt fiebe einen Aufjag von A Moftacrt Afia Wiai Wonn o

dibulger jind die feitlic) geflochtenen 5czarfdf)i"'z ot 4T L
Saarbiifdyel {iber der Stirn: die Klage & ik s LIl
S5 5 ge oer geraubten §rau ift im Stabreim

57 : :

ssier werben die Diangdiol neben den Tait|dyi’ut genannt.

5 Temudjdyin, der perionliche Via ingai
i t L me Tidyin i

°n:edl). dem gefangenen Seinde beigelegt, 2([9'. d&zﬁ 338;2!;: stl»i?;rga:egalﬁmb::

- 3’2”6 apgmommm ; : i
S nci;g% 1’2&:;; Ifd)mggi_s dhans und Enfel Chabul dans. Seine Nladt
bl eli:??d)e?‘ 33; l;:fbm Q)geﬂen gan3 verjdyieden dargefrellt. ei
el b d)aftsfubrey, bei anbderen der Ferr des gansen

u » 3 .
bmdbg?ﬁglt)?flt?:t ,g:}x;l; ::ubm ?(ugen‘ und ,Blans im Gefidyt' als der Wuse
e ng i der Pbyfiognomit Fommt bdes Sfteren

" Kiyat, bei Sanang Set

. 7 e
Dies der Samilienname, i

Die Unagirat, bei Sanan Se
: s 55 g tichen gejdhrichen € i !
audy die Oldhuno’ut gehorten, wobnten fitdlid) nach be: n“bm%g;:?t' 3:! bcne:

‘gefd)tieben Kiyot, ift der Plural von Kiyan,

feit Langem ein eiratsabFommen mit den Ulangdiol. S, las, S, 3y. / Im
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Tept beifit es ,ein Chafady-Karven'. Die Blofie fagt ,g;oﬁcr K_arrcn‘, a[iq
wobl eine Karrenart, die nady dem ChafadyVolt benannt ift. / “Dxe Rede jDu
fetichens im SStabreim, die (iberfegung ,unfere Srauen gehdren su ciner
Sduggemeinfdaft . . ift nidht gans fider. .

# Das Verbleiben des jungen Verlobten im Zaufe des Brautvaters ift mon-
golifche Sitte. / Die Ddsartigbeit der mongolifden Jurtenhunde in der
Steppe ift noch heute beFannt. ,

o Jur Seindfdhaft der Tatar und Nlangdhol vgl. o. 53, 58, 59.

® Per Tod Nefugais wird von Yladimirsoo S. 13 in das Jabr 3165 an-

efest. i
g{l; 1 Am Ende des Abfages ift der Tert nicht gans Elar. Der Sinn ift:
cine Defdywerde der Bo’elun, daff man fie bei dem Yege sum Opferfeft nidt
wadygerufen habe und obne fie aufgebrodien fei, fo daf fie su fp&t sum Ulahle

beintrcﬁcn mufite und nicht die ibr suPommenden Anteile erbielt. Die vermwits

weten Srauen fiivdyten, nad) dem Tobde ibrer Nidnner an Adytung 3u verlieren.

% Die Wutter muf mit ibren Kindern in rechter Armut suriicEgeblieben
fein. 8 werden jwar neun Pierde in ibrem efiy ermwdbnt, aber nidyts von
fonftigem Wieh, noch von Diener{daft, aufer fpdter der alten Ulagd
Cho'adytichin. Das bedeutet ein Pferd fiir jede Perfon: die Ulutter, die Drii-
der Temudjchin, Chajar, Chatjchi'un und Temuge, die Schwefter Temulun
und die beiden Balbbriider Defter und VDelgutai. Soviel haben ibhnen die
Wbteiinnigen {chlieflich suriickgelaffen. In der Steppe ift ein Ulann obne
Pferd joviel wie ein toter Hiann.

% Diefelben Schelts und Niahnworte, althergebradites Spradygut, muf die
Mutter fpéter noch einmal verwenden, als Temudichin, inswijden sum an-
erfannten Berrfdier der. Steppe, Tidyinggis dan, geworden, feinem Druder
Chafar ans Leben will 244, / Barus ift der YJame eines Raubtieres, das
fidy nicht beftimmen [dfit, wobl von Bars, Tiger, abgeleitet.

8 i Ail ift eine Juctengemeinfchaft. / Der erfie Vollmond im Sommer
ift der Bauptfefitan. / Der Knabe balt an einem Strid den ver{d)loffenen
Holstragen, chinefifd) E’ang, den der Gefangene um den sAals trdgt.

8 Ybbildungen der mongolifhen YDirtjdhaftsgerdte findet man in dem wert.
vollen Buche von Pallas, Sammlung hiftorijdher Yadyridhten {iber die mongo-
lifhen Volferichaften, St. Petersburg 31776/180).

8 Die Pferde pflegen mit AusfitbrlichEeit bejdhrieben su werden. / Lin un.
vorfidhtiges Seuermadhen bdtte dem Sliichtling die Verfolger auf die Fabrte
gefithrt. Der Jufay ,mit Pierdemild)’ ftebt bei NP.

- 8 Der Blaue See, Fofo na’ur, ift bier natiivlid) nidyt das beFannte grofe
Gewdffer weit im Siidweften am Oberlauf des BGelben Sluffes. Dort fafien
damals noch) Feine Miongolen. / Die Erndbrung mit Diurmeltieren und §Feld-
ratten, die allerdings aud) fonft bei den Ufongolen vorfommt, deutet bier
tfm:)?i darauf bin, daf der Samilie die Sdhafe, das Sdhladhytvieh, immer nod)
ehlten,

9 Bo’ortfdyn meint: ,Pferderaud Fann bei uns allen pajfieren. Wir Uidn.
ner miiffen uns in folcher Lage belfen” Diefer Vorfall, der Temudidyin
feinen Sreund WDo’ortfdhu verfdyaffte, der Raub und die YDiedereinbringung
der Pierde, wird bei Sanang Set{cdhen ersdblt, bei NS CXIX in der Bio-
grapbie Bo’ort{dhus erwdbnt.

% sdier tritt der Fiivft To'oril der Kereit eritmalig in Erfdeinung, {don
unter dem ibm {pdter von dem XKin.Aerrvicher verliehenen Titel Ongdyan

(wang) j34. Lr vefidiert an der Tula, in der ¥idhe des beutigen Ulanbator

(Urga). Der Freundidhaftsbund ift eine feierlidhe Verpflidhtung, die unter
Austaufdy von Gefdienten vor fich gebt. Val. 3)6. ‘
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97 Die Eifenfdymiede find in der Steppe wandernde sZandwerter,

9 !:.ic.mirtfd)aftliff)c Jla.gc der Samilie bat fidh in_yvifcb;n wobl gebeffert
fdhon injofern, als jeit eine junge ssausfrau und ein Diener neu f)insugo’
Fommen find. £s werden audy nody erwdbnt die BGattin Delgutais und ejy
alte Miagd, die von der Schafjdhur fpridit, was aud) {dhon auf einen Dic(;
ftand deuten m_iirbe. JImmerbin Fann, nad) der Verteilung der Pferde bei bu:
qud)t_;t: urteilen, das BVefigtum nody nidht groff gewefen fein, &s ift immer
nod) die Jabl von nur neun Pferden da, wabhrend man dod) annehmen follte
§a§ Bo’ortjdhu ein neues Tier dasugebrad)t babe. Vgl. 95, / fbrftaunlid;
ift, daf fogar der SDl_cncr Dijdelme mit einem Pferd verfeben und ein Pad.
%ofcrb Iberelt?g)ﬂeﬂtbmtrb, die beiden jiingeren Srauen aber suriicFbleiben milf.
en. Temudfdhin iiberlafit den Raubern feine junge Battin, di '
jdymerslich beflagt. . s

100 Jier wird das erfte Ulal das Wort tidyerif ilitd
it fdherit, Soldat, Militdr, ge

102 Vgl. 0. §4—s6, den Uberfall Nejugais auf den Mierkit.Ed
Tt ! ejugais Hieckit-Edelmann Yefe
. dﬁ:)‘ts ; u und den Raub feiner Gattin s30’clun, der {pateren Miutter Temu.

108 Der Verg Burhan dyaldun als Vejchiiger ift feitdem fiir T in ei

L : : . dfchin ein
seiligtum. Die Opferseremonie fiir die Sonne ift {d iHiich. Te ichi
Dantjagung an den Bery ift in Stabreim gefpro‘d)ci;t.)amammm. b

III, 194 Die drei UierFit {ind die drei Si < i

¢ ppen Cha’at, Uduyit und Uwas,
?fd)ag&dl)a von den Dfdyadaran, Ongdyans Yablbruder. / £s wird bier ba;
rite von groferen Truppenmengen gefprochen. Dod) bedeutet die Jabl
zo::o !;wr ;(mf sheer qus dem Verbande sweier Jehntaujendidhaften.
er Auftrag ift im Stabreim gebalten, sur wértlidien (1bermi
. _ ittlung,
ggrfdbc .Gegud) oder blcfcli{e Leber* bcbeut’et diefelbe Abftammung, Kaﬂ‘z. ;
iﬁl:’ n%c::fc eg;}bt[ batattxa.mplfi‘c;dycn. / Eine Tertftelle am Schluf des Abjates
r: Sie lautet wortlidy: ,quer iiber den Kildyo-§luf —
joll rubig bleiben! — wollen wir, nadydem wir ei g uhoagosin
: wir ein §loff gebunden, vor 2l
Die Uberfesung folat dem d)ineﬁfd)en Te i ‘ -
) : Ft von 10
gt:t: ein Slof l?mbm und iiber den Sluf fctg.m”.32 F ey
namu?‘;c:?i‘ ﬂ;c im Stabreim gefprod)m. / Das Wort botodyan im Orts
o eutet Kamelfiillen. / Die grofe Jabl von 3ebntaufend auf Temus
ftfgn;s S.e‘xtte 1ft gan3 unvermittelt,
ift, wie gejagt, in Feiner Weife erblirt, wie Temudidi it bi

3 : g 7 in, d
::bﬂ,t:l(::d; emscl[cben? mit der §Familie Fennen, jest am ba&)d,tan:"t;:'g:
i ‘m:n Ss miifite denn Ongdyan, To'oril bereits die Lrfiillung feines

Do[!cemmiembcr su:g;';lc":: n::: ll;)an; fchon :amals einen Teil feines viterlidyen
tibeti Titel en. / To'orils jiingerer Wruder fiihrt den
idhen Titel gambu (jgam-po) der Weife!, was auf feine 3u921;6riga

Feit sum tibetijchen Buddhismus deuten Fannte. To'oril felbft und ein grofer

Teil des Kereit- D i
s olfes befannten fid), wie gejagt, sum neftorianijdyen Chris

ey s .
= ﬁlﬁ?t{:?d?:: b::%‘[)sc?eaﬂ. Dadylute und Einreifien der Jurte ift das ild file
., f | %Ein Bauptswed bei den Raubsiigen ift die Vers
fl’[aom usg[. ¢ fe;)nbhd;en Kriegsmannen.
ein dyinefijdies Spridywort von de 3 i
Bﬁ?gt:‘n%:;t;d)ﬂg;:)t..tfdﬁ_[gets Yorte im SZafr?i:t?l o - Md)
e eigentlid): bem médytigen Zimmel babe id) (fie) genannt,

ter Erde habe i o .
~ Glofie. Bei 2P febit b?:- %ﬁiﬁ“’““’" Die paffivifdye Bberfegung folgt der
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16 YDaffersobelfellz: Das das YOort itidyidungdfdardyad bedeutet,
lie fich nicht feftftellen, nad dev ®loffe wobl einen aus Fleinen Stiiden 3u
fammtngcfet;tm Pels. '

w Sm Wiongolijdyen beifit es ein gebdrntes Siillen', in der Gloffe ,wie
dn YDibberlamm’,  Das heifit dody wobl: ein Siillen mit einem Budel auf
ver Stirne, / Der Sreundfdhaftsbund gejdjieht unter Austaujdy von Be-
dyenten. ' ' . :

f us YDladimirsov, der nady dem dinefijhen RP gearbeitet hat, gibt Didya
mudyas YDorte folgendermagen wieder: ,wenn wir am Derghang lagern, wers

" pen die, weldhe Pferde halten, Jelte bebommen. YDenn wir am Strom lagern,

weeden die, weldye Sdyafe und Lammer balten, Ciabrung fiir ibre Kehlen be-
fommen”. YOI bemerEt dasu, mit denen, die Pferde halten, jeien die Reidyen,
mit den andern die Armen gemeint. Dichamudha fei, im Gegenfat 3u dem
Ariftobraten Temudidyin, cin Vertreter des einfadyen Voltes gewefen. Aus dem
mongolifchen Text aber ergibt fidy Flar der Sinn: ,wir wollen* und ,fie jollen’.

0 Spiter erfdyeint Chada’an daldurchan als ein Yyame.

121 Man fiecht nody beute in der Mongolei, im @Gebirge, in diefer Transport.
art Rinder und Naks Pioften und Bdume 3u Tal {dyleppen.

122 Per Blaue See, Fofo na’ur, Eam {don oben vor, 89. / Chara djdyi-
rugen (jdwarses Bers’ ift eine haufiger vorfommende Grisbeseidynung.

123 YDir baben bier wieder gehobene Rede im Stabreim. / #s hanbdelt fich
hier um die erfte YDabl innerhalb der Fleinen ®emeinfchaft der Niangdyol
(Mongolen) sum Chan, Konig oder sJer3oq. {iber das YDort Ti{dhinggis ift
nody Feine Klarbeit gejdyaffen worden. Audy YOladimirsoo erwdhnt nur als
annehmbare Erklarung’ den BGedanten, es jei der Lyame eines Lichtgeiftes, wie
¢ damals von den fdhamaniftijchen Uiongolen verehrt worden jei. Yiabher
liegt die Annahme, darin ein dyinefifches YDort su jehen. Jwar war eine une
mittelbare Beriibrung mit China damals nod) nicht eingetreten. Aber fiderlic)
batte dhinefijdyes Spradygut fdyon feinen eq in die Steppe gefunden. YDir
Eenmen einige dyinefijche Titel jdhon in der dlteren mongolijdyen Spradye wie
Ong (wang), Pring und Taize, Kronpring, Thronfolger, aber aud) einige
Vobabeln. So redet der sSerrjdher feine Leibgarden an als die Jfreugefinnten’,
tiding fetEilten, worin das dhinefijhe dy’eng ,treu, wabr’ su erbliden
ift, AbD. 230. So Ednnte das YDort tidyin ggis aus dem dhinefijcdhen dheng
gerade, ridytig* entftanden fein, mit der determinativen Endung —s, die eine
Sorm dichinggis ergibe. Tatfddhlich wird diejes dhinefijhe YDort in der
mongolijhen Quadratidhrift aud) djdying gejdyricben. Didyinggis oder
Tidingagis dhan ,der gans ridtige Berricher’ wdre dann der feierlichere,
offisielle Ausdrud fiir die haufig vorfommende Veseidnung tus dhan der
redytmafige Gerrfder’. Statt der im Tert meift angewandten Form Tidhing-
gis dyabhan fdyreibt die Uberfegung das jonft iiblidye dyan.

24 Zier gibt es die erfte Verteilung von dimtern. Der Récdher (mit Pfeil
und Bogen) ift Jeichen des Amtes oder einer YDiirde und bedeutet foviel wie
die Adjutantenfchdrpe. Die Kodyertrdger dho v tidhi find perjonliche Vertraute
des Ferrfders. Die BVeseichnung dyortfdi wird aud) als Titel verliehen. /
";fd)trbi ift nady YDladimirsov ein Intendanturbeamter, aud) als Titel vers
lichen. / Das Fiillen des KarrenForbs deutet wobl auf die YWolle. / Das ort
Hchfet ift in der (berfetsung gewdblt, obgleid) im Tept nicht tenaggelik,
fondern ein unbelegtes YDort tenggisge ftebt. ¥yaka bat diefe Dedeutung
obne weiteres angenommen. (Jn der Gloffe wie bei NP feblt das Wort.) /
Aud) der Schwerttrdger uldutidyi hat ein Vertrauensamt, wobl das des pers
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fénlidhen Poliseifdyutses filr den Herrjder. / dho’otidyad), ein Pfeil filr sey
Sernjdhufi, odora, cin folder fiir den Yyabfchufi, ftebt fiir einen Voten auf
weite oder Furse Entfernung. ’

IV, 128 mit der Zeber auf der Mlahne des Perdes’ beifit: linfs vorniiber am
sAals des Plerdes hangend, gegen die Sidyt des Seindes gedeckt,

120 Per graujame Hiord der gefangenen Adligen bat den (bergang sabl.
reidjer Edlen in Tidinggis dhans Lager sur Solge.

108 Munglif, mit dem Veinamen ,Vater’, war der Vertraute Yefumais
bei feinem Tode sugegen war und fc’inc lessten YDeifungen cntgtgcn;tgo:nh:r
nagb defjen Tode fid) aber trogdem mit den anderen Stammesgenofien von tmf
Witwe getrennt batte. \

182 An die Lpijode der Sdhldgerei swijdhen Tidyinggis dyan

den Didyurkin beim Seft am Onan fd;licﬁtfﬁd) rtd')t) m?gcrmi)ttclst g:tu%‘:r?;)t
von einem widytigen politijden Ereignis, dem Einbrud) von Beeren des nords
ff)mlcﬁfd)cn Rin-Reidyes (Kitat genannt) in die Sftliche Steppe. Das Ereignis
xft in der offisicllen Gejdhichte der Mlongolendynaftic nur erwdbnt (obne Das
tierung). (Vata fest es in das Jabr 3196.) Der Wlinifter des Kin-Reidyes
wird dort unter dem Yamen Wanyen Siang gebradt. Ongging wdare dann
die mongq[xﬁcrt: Sorm des Samiliennamens YDanyen, des Ciamens der Bert.
fherfamilie, und das dyinefijdhe wang Fing erft wieder eine feFundire Sdreis
bung von ongging.

™ Den Titel dicha’utdyuri, tida’utduri 79), in eini
fd)rtftfn des .wcrfes und audy in anberetctb werl’e’n )l;:feftiv g:f':f)g:;e:
dfdha ud)u.n (aud) Wladimirsoo folgt diefer Sdyreibung = military com.
manbder), will m{a aus dem Hiongolijchen erfléven, ndmlidy mit didha’un
bundert und dyuri, dem Verbalftamm dyuri verjammeln, das Kompofitum
von der edeutung saundertidhaftsfiibrer', Wian verftebt aber wirklidy su
naIdm einmal vom fpradhlidien Standpunft aus nidyt die MdalichPeit einer
ft?;) ;dz::t ngttbx[_bung, bgt audy _bas Determinativ, das Gyominaljuffip feblte.
736, m'}:)a;c die 'Derl;tb:_mg eines fo geringen Titels an den Siibrer ecines
f0s a:cr qen; :nb widytigen etammcs‘ als Ehrung nicdht gut dentbar. Vor
Titel veeg e:,cl; A aebtc ?;;:f:i):; g:;) no}'bd)tr;;ﬁfc:)_;;) Reiches Feinen mongolijdyen
b °d) emen dymefijdyen, allerdings im Kleid

gattx:tidi?gbs,prad)g. mabrfdyemligb ift es der Titel d)ao-tg’ao, der ine,b:::
g a :t wubcrsu‘erl’-cnnm ift, und als dyao-t’ao {hi Jefriedungs.
d;ao-t'aoa(: en Grensen wxePcrboIt verliehen wurde. Da eben diejer Titel
Raras c'; d)lgotao) als boberer' Rapg verfprodien wird, muf der sweite

sty ompofitums, dyuri, eine verkleinernde, einfdyranfende Ber
deutung In der Beamtenordnung ift der Grad unter dem daort’ao

fbi, der fu dyao-t’ao fse, der Dise-Befriedungstommiffar, der den Pofien

gt;’tt:vg?u:t;;bm'm bétte, dhin. fu-li, ein Wort, das {dhon in der Dijdyurtidens
o vors l:;:n;mr.uu P_omm. ngtbings miifite ein jolches eftimmungs.
Dorf d)[“gall:igm %ffcm, wie es audy im Chinefijdyen voranfteht. Aljo ift der
s i it ung audy nidt gany ficher. Lautlid liefe fich der Titel
3ufammmbmmtin > (/{)a ‘02 Ut (28)), dem Volksnamen fiir die Kin ®{churtidyen)
el 4 gn % ‘o_tx[, der Siirft der Kereit, trdgt feitdem den dyinefis
fijdyen Beseichn a ’t in3' in der Sgtn_l ong in Verbindung mit der monaos

ung Chan, als periénlichen Lamen Ongdhan, mit dem er jdon

friiher genannt i,

X

o M 2t
7 Die breite Tiir heben beift dod) wobl ,den Tiirvorbang heben',
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w0 Buribofo bedeutet sZauptringer, Preistampfer. / Im dyinefifchen Tept
mit dem Knie bielt er gegen feinen Riiden, mit beiden Adnden

eht:
::23 ?r ‘:cinc Hemel, riff fie dann mit Gewalt nad) hinten und brady ibm das

Ridgrat. foreh : vl e
us Zier haben wir die erfte Datierung, und swar nad) dem 3wdlfjdhrigen

Tiersytlus, die das Jabr 120) ergibt, / Die Cbegenbemegung gegen ‘;fd)inggie
dan muf fdhon lange vorbereitet gewefen fg}n: Didamudyas Titel lautet
gegeniiber dem Tidyinggis dyans des ;rechtmégigen sserriders’ Gur Chan,
der ,Bejamtherrider, Alleinberrfdyer’. YOladimirsov fieht n Dfd)amud)a den
Yertreter des volfsrechtlidhen Gedanfens gegeniiber dem reinen Ariftofraten-
typus Tichinggis dans. Vgl. 0. 178. Wie Wladimir3on annimmt, jollte er,
der Jugendgefabrte Temudfdying, mit dem Lingangs (40) ermébnten Didya-
mucha identifch fein; diefer aber war nady der Benealogie ein _aad)l?omme
Bodontjhars in der fiinften, Temudfchin in der sebnten Generation! Vgl o.

4o—so0. : ;
w tylas, viereFige Sdilde, werden nur einmal an diefer Stelle genannt,

wibhrend der Rundidhild dyaldya Sfter ermabnt wird.

5 Pas Ausjaugen des geftocften Blutes aus den YDunden wird fiets er-
wibnt. €8 braudht wobl nidht auf vergiftete YDaffen su deuten. Von jolden
ift nie die Rede. / Geronnene, abgegofjene Nlildy ift efuf, frifche Mlildh

it fiim -

W‘E ngaba’an, die Todter Sorchan {dyiras, war dem jungen Temudidyin bei
feinem Verfied und feiner §ludit von den Taitjdhi’ut bebilflich gemwejen.

Vyl. 0. 8.
W Wit dem fdywarsen und blanen Stein ift ein Kiefel gemeint, als hirtefre

Steinart.

V, 1 Cur die Stammfamilie, die sum ,Knodhen’ (yafun) der Taitjdyi’ut
gehért, wird getdtet. Das ,VolF* bedeutet dann alfo die weitere Sippe der T,
bie angegliederten anderen Sippen, die Adrigen und Stlaven. So ift es immer
su verftehen, wenn von der Vernichtung eines Stammes gans allgemein be-
ridhtet wird, dasjelbe VolF aber fpdter wieder erjdeint.

19 Die Ba’arin, deren Unterabteilung wieder die ,Tadten Ba’arin’ find,
gehdeten su den Taitjdhi'ut, waren ibnen horig. In der Glojje werden alle drei
Yiamen unterichiedslos als ,Stamm* beseichnet. / Tardhutai Firiltud) iff der
Chef, Befehlshaber, nad) der Gloffe Deamter' der Taitihi’'ut und der Feind
Temudfdhing. Er war Fitbrer der Gruppe, die Temudjchin gefangen Datte
(8)). Diefe Gefangennabhme ftellt er bier als eine Art Siderbeitshaft dar,
die nur dem YDoble des 3dftlings dienen jollte. Seine YDorte jollen wobl nur
feine eigenen sAdjcher an dem Erfolg ibres Planes irre maden. / Die Boff-
nung aya'as auf den Edelmut Tidinggis chans erfiillt fid)y: VI, erjdheint
fpater in der bddhften Vertrauensftellung als 3ebntaufendichaftsfiibrer der
Mitte (220). Die AnerFennung und Belobnung der Loyalitdt und die Abn.
dung des Vervats ift ein YDejenssug des sAerridhers.

15 Bag Land Chajdhin im grofien Vogen des Gelben Flufjes, das heutige
Ordos-Bebiet und dariiber hinaus den Vorderweften der jpateren Provinsen
Shenfi und Kanfu umfaffend, wurde im Jabre erfrmalig unterworfen. Als der
damals gerade geborene und nach dem Lande benannte Entel Tichinagis dans
bald darauf eines fritben Todes ftarb, wurde der Yiame Chajdhin verboten und
::ltg.ben der Vevslkerung ,Tang’ut' erfent. So beridytet der Perfer Rajdhid

in. '
Y Die brei Stidte’ bedeuten nach Yiaka die Stidte der drei Staaten
Tang’ut, Ui'ue und Charlw'ut, Von den Schwarsen Hitat war jdhon oben die
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Rede: Sie find der Reft des Ritat-Volfes, der, im Tahre 1723 von den Didyur,
tichen, dem fpdteren Kin-Reidhe, aus der faft bundertidbrigen Berridaft in
Clorddyina verdrangt, nady Weften abwanderte und im Tarimlande ein grofes
Reich griindete. / Die Ui'ut (pl. von Ui'ur) find die Uiguren.

152 Sarta’ul, Sartad) und Sartachticdhin ift der Yyame fiir die Mobammeda
ner Jnnerajiens.

189 Der bier beridytete Beevesbefehl gehdrt su dem berithmten Didajad,
dem Befesse Tidhingais dhans, und ift wobl feine erfre Erwdbnung.

15 Pas Mieffen am Adyfengtift’ ift der Fadyausdrud fiie einen BDraud) bei
der Erledigung der gefangenen Seinde: die @Gefangenen treten nadyeinander an
das Karrenrad, wobei die Groferen, die iiber den Achienfift veidyen, fogleid
enthauptet werden, wabrend die Kleineren in die Stlaverei gehen. / YDdhrend
der militdvijdhen und politifjdien Deratung in der TJurte wird draufien Ge
ridytsfigung abgebalten.

156 Srau Rejui feufste auf, d. b. fie fdyrat ploglidy sujammen, als fie un
erwartet ibren fliichtigen und verfolgten Gatten erblidte.

181 Sie betradyteten jid) nicht mebr su ibrem (Ongdhans und Df
R oo jicdh nicht mebr 3u ib g fchamudas)

163 @eliibde mit Anrujung der Sdhuggeifter val. 177.

164 su den A0hen auffteigen beifit fterben, val. u. 268. TIm Ulunde Ong
dans, des neftorianijdhen Chriften, ift es wobl su denfen als ,in den Bimmel
das syimmelveich Fommen’. / Der Ausdrud ,su den Felswanden aufﬁcigm"
deutet vielleicht auf die Beifegung der Leiche. Val. u. 3175, 209,

16 Per Tiirwinkel ift der Plag der Diener. Die Ehrenplige befinden fid
dem Tiireingang gegeniiber.

168 Der Beiname Yyildya bedeutet der Tfingfte, hier wobl berabjesend ge
meint als der Versartelte’. / Diefer To'oril (Warin T.), Vertreter der Ebu
gedjdyin, ift nidyt mit To'oril Gngdian su verwedyjeln, dem Fiirften der Kereit.
: 157 Wenn Ongdhan von Temudjdyin fpricht als ,mein Sobn', fo denkt er an
ibr .Datcr-SOI)n:Bﬁnbnia. / ,Jbr miift es wiffen!* beift ,Ibr habt die Ent
fheidung und Verantwortung!® und bedeutet das Einverftindnis.

VI, 1 Die Sippen der Urw'ut und Nlangdyut ftellten die Elitetruppen des
éertfd.)ets dar und ftammten ab von Uru'udai und Wlangdyutai, den Sohnen
Uatfc_!)tq ba'aturs. Spradylid) find natiirlich die Yamen Uru'udai und Wlang
dyutai, ein Ulann von den Urw'ut und Miangdhut, erit Ableitungen, Vagl. 0. 46.

/! Didyirgin ift der Yyame einer Sondertru i i i
VSiketst erwibnt findet, ppe, wie fie fid) bei verfdyiedenen

17 Bie Dunde dar nidht {dhli i
S betr Rt gebrad)tf. fidh nidht fdhliefen, fondern wird durd) Saugen sum
U Ein Utidumad) ift eine Pleilart, bei NP iiberferst mi ;
Fedht e ; ; st mit Clagel' /
;};:3‘“1 cigentlid) ,ftechen bedeutet 3um l;(ampf berausfordern‘ als militdri
ba v Sadausdrud. / Atidhichidyirun fagt Herabjegend von den Miangdol, fit
a;t:né?em; ganbpfnbc und fiibrten audy Feine Jelte mit.

. ter Daben wir bdie erfte Angabe einer Effebtivtarke der Truppe, dit
;;:;: wabrjdyeinlidyen Lindrud madit. YOenn fjonft ?)on 3ebntaufc:b:|; die
e x‘:;f, fo waren wobl immer die Jebntaufendidiaften als Organijationen,
fFoiiy e'i':::; !gel;l;):ni,u;wyaus' ;u; ein Teil als Krieger diente. / Die Beis

! einer 36be ift ei i
felten Beridhtet. Vgl 164 unb 0. ft eine bejondere Ehrung und wird nur

176 Vgl. 0. die Worte Dei Set{dyens 64,
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| Tidyinggis dhans Ausfpruch gegeniiber Ongchan ift nicht
ﬂ:z:. rg;i[e.llgi'd)jt“‘zviII cjdf)aggg, er )ici swar nidyt \‘h}rf und gut genug gewefen,
aber et habe nidyt mebr und nidyt beffere Leute finden ESnnen. Bei P ager
cifit e8: ,ich bin swar wenig, aber bod)’mxc viel, td)'bm swar {dledyt, aber
vod) wie gut’. In Desiehung 3u dem ro[ggnben bexfplgl von der Dexr_f)fcl
fonnte das den Sinn bhaben: ,an fich iff mcm'we.rt gering, aber m‘ meiner
Stelle als sweite Deidhfel, als Kamerad 'babc idy einen grofen YDert' ufw. /
Ein feitwdrts Stehender = ein Aufenfeiter. / e

1 3u Altan und Chutjdhar vgl. 0. 53, 122 un§ 123. / E)d)mggw d)aq nennt_
fidy bier mit dem ibm vom Kin-éerrfd)er_ verliehenen Titel (334). Die drei
Sliiffe find Keluren, Tula und Onan, die auf dem Burban daldoun ent-

ringen. .
fpwﬂ gﬂ:o’ori[ ift der vordem in Abf. 166 genannte Sobn des Negai (Dfdegai)
donatadyor, ein Anbénger Dijchamuchas. : :

181 ein .mit Rleidern geborener Sobn' ift ein adboptiertes, ein nadt geborener
Sobn' cin leiblidhes Kind. / Der Ausdrud: er [Guft hinter dem ”Sd)mans der
Mobammedanerjdyafe her! Pénnte eine s3erabjegung oder Sdymdahung }aebew
ten.” Sein Sinn aber ift nidht vecht Flar, Der dyinefifche Kommentar in RP
crfléct, daf man in der Steppe sum Ulelfen von binten an die Sd)«f: l.)e::an-
trete, der Vergleid) aljo auf Dejdhleichung, eine s5intcrh(¥, ‘Jnfrtgue, Tiching-
gis chans deuten folle. / Ardyai — unterjcheide Chajar, Tichinggis chans bruper.

183 Pie vorgejhobene Votidhaft Chafars an Ongdhan ift eine Lift Tidying-
gis dhans. / Uit der Anrede JKonig und Vater® ift Ongdyan gemeint.

1 Chuyildar, der §Fiihrer der Ulangdyut, der auf der Jagd an den Folgen
einer Kriegsverleung geftorben war (175), batte als erfter, nod) vor Djdyur.
tichedai, dem §Fiihrer der Urw'ut, Tidyinggis dhan den Gefolgidhaftsichour ge-
boten (371).

VII, 1% Unterworfene Vlker als Einbeiten in gejchloffener Gruppe su bes

" laffen, ift eine Vergiinftigung. / Das Bild von der anderen Deidhfel im Sinne

der gleichwertigen und unentbehrlidhen Genoffenjdhaft wird oft vermwandt.

7 Der Dardyan ift der Sreie, der Feine Abgaben 3u 3ablen hat. / Die
Kriegs. und TJagdbeute ift grundiaglid) sur Verteilung absuliefern. £in gros
fier Sonderteil gebt an den Berrjdyer. / Erbeuter der Spolia‘ ift ein £hren.
titel. / Die Bauptbeute im Kriege ift das VoI, das als s3orige und Stlaven
verteilt wird.

185 Diefer Abfasy ift von Paul Pelliot iiberfenst im Journal Afiatique, jér.
XI, T. XV, 3920, p. 180 (4 propos des Comans). Die Uberjegung weidht
an einigen Stellen von der vorliegenden ab. / Die Vorhaltungen der Frau,
im Stabreim gegeben, lauten wortlid)y: ,beim Ansiehen von Vergoldetem und
beim Effen von Siifem pflegte er 3u fagen ,mein Kobotjdhu'” &4 fragt fich,
weldie Subjefte man einsujeggen bat. P. iiberjent: ,(ton prince, qui)t’a
v8tu de (vétements) d’or, qui t’anourri de(mets)savoureux’.
Die Worte ,mein Kobotichu' nimmt er beraus und legt fie der §rau in den
Mund, was nady) dem Tept nicht gut moglich ift. Sie ESnnen nur von dem
Beeen gefprochen fein. Davor ift aber, wenn man wortlich ein verbum sim-
plex iiberfest, als Subjeft KoPotjdhu einsufegen. NP iiberfest frei und vere
Birst: ,jdyone Kleider und {chdne Speifen bat er dir ansusichen und 3u ejjen
gegeben’. / Die Landfdhaft Tidhol ift ein wafjerarmes Bebiet (279).

% Die Art der Schwiegertodhterriten ift nidht bejdyrieben. / Im Ton des

‘ _éynbegtbdls Fiindigt fich das UnglitF an. / Der befantere Sprud) lautet:
wie e8 am Bimmel nur eine Sonne gibt, fo auf Erden nur einen Chan', /
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Per den verjdyicdenen Volfern eigentiimliche Gerud) wird ofter ertdhnt,
Val. aud) o. s5. Die Ulangdyol gelten aljo bei den Kereit als unfauber,

190 §iie den Hiongolen war die Kriegsseit der Sommer oder erbit, wen
die Pferde auf der Weide vollgefreffen waren. YJad) dem YDinter find die
Pperde in der Steppe, die bei der grofien Kdlte und dem boben Sdynee fehon

fdywer leiden, joweit fie nidyt eingegangen {ind, jdlimm abgemagert unp e,

frungsunfabia.

o1 Von einer Jdblung des Jeeres wird nod) sweimal beridytet, oben 175 umd
unten vor dem Kriege gegen die Tang’ut 265, Es feblt bier die Jablenangabe,
Bie hidyfte Einbeit ift nod) die Taufendjchaft.

192 Eine Stelle aus dem Didyajad). / Die Plerde werden beute in der Steppe
entweder mit Sufifeffeln verfeben oder an waageredht aefpannten Striden mit
Zeinen hodygebunden,

198 Der fedhsehnte Tag des erften Sommermonats, d. b.- der erfte Sommer.
vollmond, ift ein hobes Feft (8)). / Die Sabnenweibe vor dem Kriegsyuy
wobl eine Befjprengung mit Wild) oder Wein, wurde fdyon oben einmal cr:
wébnt -(3o6). / Von der Kriegslift mit Puppen, die an die Zagerfeuer ober
gar auf die Pferde gefest werden, jpridt Plano Carpini S. y24, Vir, 4, ump
auch bgbbf‘ifon aad) Deridyten Rajdhid ed Dins. :

er Jiirft der Yyaiman ift unter feinem Yamen Gutidhluf (Gu
befannt. / Die Art der sunde, beim uriidweidien von 3‘2: 3xf (3citﬁ7’x);)[u£
wenden und den Verfolger su beifen, als tattijdies Ulandver. / Die Prerde
Eollm_t den Daud) ein, d. b. sebren von ibrem Sett. / Von Tayang wird ver
adytlich gcfprod)en und im Bilde gejagt, daf er frets in der Jurte hode und
ﬁt?snod)d)me auf weitere Streden von ibr entfernt habe,

9 ,bi' tes Gras’, ,See' und Bobhrer* find militdri{che Sachausdriice fiie bi
m_ongolxjdye Dlarid)y. und Kampfordnung, / Die mz-?zggfe?bc sum wfedl;f:l‘;
bx[ben‘em'e bejondere Sormation. / Die Sdyilderung der Kampfer Tidyingeis
a‘m&ﬂ rgtég:&oﬁc:;r@%gza&; u{nb_ bstabgcém aebalten. / Die fonft nidt be
! eibur be i i
tﬁ“e?inétgro,ﬁc iblanpenare. , euten eine Pfeilart, / gurelgy
s Ifz;)“i :g;\;; gﬁ:a[xg im Abfag 340 erwdabnt, bei feiner Unterwerfung

VIIL, %8 Ggodai, der fpdtere Kaifer, wird fdon bier mit dem Ti
an%gfubtt. / 2(}'41 lautet die Sdyreibung buicg)meg? in allen éal;tb;'giig):;
g;“ w,tnI fiebt bag}n bas_ Alai-Bebirge und lieft alfo Alai. / Die sheimate oder
= mmlager wdren die Lager an der Tula. Dort befanden fid) nidyt die

t;x’ppse;:i’ef’o::'crn :xgrc bl:& ?ien{ﬂeutc.

eral mit dem Lifentarren — fo ift fein Yame — war ein beleibter
_ g‘lc:::, oﬁbelibar fiir ein Pferd 3u jdwer, wie Tardhutai (140), / Die Treibs
jagt ffn cfd)fani’t und nidht in das Belieben der Truppen geftellt. Audy in

net. / s wird unterfdyieden 3mwi
; IPeLye swifden didyajad), de und
bf‘d)a tlidy, den Eflfcrlxd)en Defeblen, Sonbericr?ébnutgeﬁﬁm o
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10 Das Tanglu-Bebirge (Tangnu Gla) ift das Grensgebirge, weldyes das
Uriangchai-ZLand im Siiden von der Ulongolei trennt. / Der Vergleid), als
Spridwort im Stabreim, bedeutet: ,wie wenn eine Krdbe, die fonft Aas und
Hidufe frifit, eine Ente fangt, {o fibel ift das, was id) getan habe',

01 Val. 197, Sie {chliefen als Freunde sufammen, abfeits von den anderen. /
Didamudya gilt, wenn er fich aud) beseichnet als von edler Geburt, nady
Wladimirsov als Vertreter des einfacdhen Volfes. / Die bejondere Erwibnung
bes Defiges von dreiundfiebensig Plerden ift eigentiimlid). / Das Gratel wird
nady den seitgendfiijdhen dyinefifchen Reifeberidten aus den erbigten Sdyafs
fnochen gelefen. / Da das Orafel nicht su der Sinvidytung geftimmt hat, muf
Tidinggis dyan eine befondere Weredtigung dafiir finden. Sdhon friiher,
gegeniiber den Tait{chi’ut, gab er als einen bejonderen Grund sur Radye die
Tatfadye an, daf fie ibn einmal in Surdyt verfest hatten.

02 Unter den Volkern mit den §ilsselten hat man hier fdmtlidye Yyomaden.
ftimme der Steppe su verfiehen, die in verfegbaren Jurten wobnen. / Wir
horen bier von der eigentlichen Erbebung Temudjdhins sum HSerridier in der
Steppe, die alfo in das Tigerjabr 206 ansujeggen ift. Vordem (323) war er
nur sum Sitbrer der Ylangdyol, und nidyt einmal aller, erboben worden, nur
von einer Fleinen Jabl von Edlen. Der Ausdrud ift allerdings in beiden F4l-
Ten derfelbe. / Yyeun it die heilige Jabl: Gefdhenfe werden 3u neun Stiid
gcgcb'cn, den Giinfilingen wird Straffreibeis fiir neun Vergeben gewdbrt. /
sier wird der dhinefifdhe Titel Fuo-wang, Pring des Rerrfderbaufes, in
der mongolifcdhen Ausfpracdhe go-ong, von mongolijdher Seite verliehen.
Mudyali, ein Sobn des Gu'un uwa von den Tidyalair, war einer der erften
Gefolgslente. / Der Yiame Ulangdyol wird von nun an in weiterem Sinne
fiie das gefamte Steppenvolt gebraudyt. Von bier ab erft hbaben wir das Volk
ber Uiongolen. / Die filnfundneunsig Taufendichaften find wobl nur als
Rabmenorganifation su verfteben, die gebalten find, im Kriegsfall taufend
Krieger aufsubringen. Die Tertftelle ift nidht gans Flar: fie enthdlt nidht o5,
jondern nur go Yyamen. £s {ind alfo nidyt alle Taufendidhaftsfithbrer nament.
lidy gebracht. / 3u den YDaldvolFern {. u. 207, 230.

¥ Die befonders unterfdyiedenen Drettertiivleute find jedenfalls Stimme,
bie als Tiirjchug ihrer Jurten Feine Vorbange, fondern Zolsrabmen baben. /
Sdigidutudyu wird in_einer Perfon Ridyter, Prosefoermalter und Redafteur
des Befezestoder, von dem uns Teile in dyinefijchem Gewand iiberliefert find.
(Riian tien-chang, {. Ratdnewify, un code des Nuan ...). Sdy., der fpater
im Weftfeldsug von Didhalalding Soltan und Chan Nlelif eine jdhwere Lie-
declage erleidet (257), 1ft wegen feiner GerechtigPeit und EbhrlichFeit (252) be-
tiibmt geworden, woraus fich aud) feine Beauftragung mit der Verteilung
ber drigen erfldvt. / sZier beim Cyamen des Blaubudies’ haben wir, bis
auf das Holophon, die einsige Erwibnung des Schreibens. Das ,Blaubudy’
it aljo ein Beft mit weifem Papier und blauer (uigurifdyer) Schrift. YOLs
(8. 76) ,fdywarse Tafel’ (black tablet) ift ein Jrrtum, der auf Palladius, d. b.
feine Worlage, die dymefijche Jaffung RP, suriidgebt, dort frebt t{‘ing
ti'eh; das erfte Dort 1ann die fdywarse oder blaue Sarbe bedeuten, das
jweite, eigentlich ,aneinandergebeftete Dambus. oder Holstafeln’ {tebt fiir
PCit i a. — Im mongolifchen Tept heifit es unmifverftandlicy Fofo debter
= blaues Aeft oder Bud.

4 Vater Munglifs Treue wird fpdter (245) auf eine {dhwere Probe geftellt.

""" Biersu vgl. 0. 9off. +Bier werden die erfren drei 3ebntaujendidafts.
filbrer ernannt, sugleich als MiarEgrafen im YDeften, Often und Lorden.

7 Vgl. o, 323,
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28 Vgl, 0. 37). / 3um Utfd)untad)-pfci! ) 0. 174 / Tiir und Jiigel if
frei gegeben, d. b, der YDeg sur sherridhajt ift gesfinet. /  Der Kody piels
bei den Miongolen eine grofic Rolle.

IX, 200 Dir baben bier Ausdriide aus der Spradye der Ringer, / Dag
Wort ,Keisen' oder Stedhen’ ift ein Kommando sum Anariff, sur Beraus
forderung des Seindes. Vgl o. 147. Der Sinn diejer an die Vier geridyteten
Rede ift: Tbr habt eud) durd) den fdhwerften Widerfrand nicht suriicthalten
laffen!

210 Chunan ift identijd) mit Ritbunan ()90). £in ,anderes Geficht' beifit
seudyelei und Taufdyung.

21t Fiersu vgl. AbJ. 97, Didhart{chi’udai d. h. ein Ulann vom Stamme
Didhartjdhi’ut (38).

212 Jum Titel t{dherbi {. o. 124,

M8 todyura’ut. die Reiber, tavdyut die Setten. Von dem Unfdhluf der
Difdyi'ut und Daya’ut wurde beridhtet (320). / BVei NP beifit es: Tbr beive
babt nach redyts und linfs das Lffen gleidymdfig ausgeteilt, daf mem Sim
berubigt wurde und meine Keble nidht troden (id) nicht su {dyelten braudte),
/ Der grofie Weintrog ift in der TJurte des Aerrfdiers aufgeftellt (24¢), /
it dem Beficht nad) ¥Jorden’ beifit dem Jerrider gegeniiber, denn feine
Jurte ift nad) Stiden geridytet, wie die dhinefijdhen Reijenden ersdblen,

24 Vgl. 0. 138. Die erften Sange find wieder im Stabreim. Lin Teil des
Abjchnitts findet fid) iiberfest bei Uloftaert, a. a. ©.

30 Der Defi ift nad) Wladimirsov der Sdhamanen.-Gberpriefter, der da
beftimmt, weldye TJabre und Ulonate fiir die Unternehmungen des Yolfes
aiinftig find.

37 3u Chuyildar val. o. 173, 175, 185.

#5 Der LYyame wird vordem bei der Scdhladit von Dalan baldfdhut als
Tjdadya’an uwa genannt. / To'oril ift bier wieder Yyarin T., bat nidts
mit Ongdyan su tun, .

2 Vgl. o. §)—87, Temudjdyins Sludt aus der Gefangenidhaft. / Der
Titel Dardyan bringt %gabfecl:)frcil)gt ﬁit fich. */ tfd)if[aoqun'cgni T dyime
bai erbalten alfo aufierdem das Redyt, obne Infransenweg unmittelbar an
den erridyer su appellieren. / Die Chortidyi, Kodpertrdger, {ind, wie oben
gefagt, die perionlidhen Adjutanten des sserr{ders. / Aus dem echer (des
serrjdiers) su trinfen, ift eine bejondere Gunit.

i Er 't'vgrb vorber )49 genannt, bier Sdyivgotu gefdyrieben. / ier werden
die militdrijdien und gleidyseitig wobl aud) territorialen hodyften Stellen und

Madhtbefuanifie vergeben: des Weftens, des Oftens und des Jentrums, d. b
des Kernlandes, vgl. 205,

*! Die Betrauung eines Schafbirten und eines Jimmermanns mit hodfren
dimtern ift beseichnend, :

*2 Dies ift einer der erfen autbentifdhen Erlafje Tidyinggis dans. / £
werden unterjdyieden ladytwadien Febie’ul (plural ff :.bb tgqut)c,‘) b, b, die.
bingelagert find, und Tageswadyen turdyady (turdha’ut). Diefe bilden dic
[Zetbmad)c'fe[ dyiften, . b. Savoriten. Sie find eingeteilt in YDadabtei
ungen, !Bm;c_:lmad)cn,dmlofungen Eefef. / Die einfadien Leute des Volfes,
Didytedlen, find darat{dyus genannt,

1722 Die bier mitgeteilte Yadoronu i i i obai
nod) cinmal befiitigt Garo). d ng wird fpater von Kaifer Oy

i
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X 20 Die Unfprade ift in gebobener Spradie und im Stabreim iiberliefert,
mit manchem eigentiimlichen Ausdrud. / Die Kéder der Wadie find demnach
vor der Palaftjurte aufgebangt oder in Stiitsen aufgeftellt.

ot Die LeibwadienSavoriten werden als Vermddytnis weitergegeben und
iibermitteln den Segen des verfrorbenen Aerrfdiers auf feine Yyadyfolger.

me Zier ift der Titel tidyerbi fiir Srauen gebraudt, jedenfalls Palaft-
samen, Sofoamen, von welden aud) die Weridyte der dhinefijdhen Reifenden
jorechen. / YDdbrend die gewdhnlidien Tjurten, aud)y beute noch, abgebaut
und auf Ochjentaren beférdert werden (b, h. der Fils abgededt, die Pfoften
perausgesogen und das @eftell sufammengefdhoben), wurde die Palaftjurte
fomplett auf ein grofies Karrengeftell gefdhoben, wosu eine bejonders ein-
epersierte Ulannfdyaft und jedenfalls sAebelvorricdhtungen bendtigt wurden.
Bei den chinefifchen Reifenden und aud) bei den Sransisfanermondjen finden
fich die Palaftjurte und die Transportweife befdyrieben, nidht aber die Unter.
nehmung des Aufe und Abladens. / Unter den Infignien der Standarte und
ber Paufe werden die Lansen der YDadymannfdaften niedergelegt.

B Die von Dodai beauffichtigten Leute follen binter, d. h. an der Lyord.
feite des Palafies bei einem Argalferier fitzen.

@ Bie Charludy (Karlub), swifden dem Claiman-Lande und dem Tichi
(Sartady)- §luf, unterftanden der Gberbobeit der Schwarsen Hitan.

38 Bie Ui'ur (Uiguren) unter{tanden ebenfo den Schwarsen Kitan.

3 Das Aajenjabr ift das TJabr j207. / Die Waldvslter, die Girat und
Kirgis, wobnten am oberen Neneffei.

0 Bie Chori Tumat, d. h. die Jwansig Jebntaufend wobl am Daital.
See. Der Ularjd) durd) die YDaldgebiete war anjdeinend felbft dem fiegge-
wobnten mongolifchen sjeere unbeimlich. Der neu ernannte Feldherr, der
feinen Deinamen Dodyfchin, der Brutale’, fidher nicht obhne Brund fiibhrte,
mufite fiic die diefe Lppedition die {dhdrffie Nlannssudht und frengfien Stra-
fen anwenden, auferdem fidh mit tedynijchen Nlitteln einen gebeimen YDeg.
durd) das YDaldicticht babnen. Don dem gebeimnisvollen roten Stier, defen
Spuren er nadyzon, wird fonft nidht berichtet. YDladimirsov erwibnt diefe
intereffante Eppedition gar nidyt.

Mt Der eingige Sall eines rvegelredyten Siibnemordes, Siibneopfers.

2 s gebt um die Verteilung der neu unterworfenen Wolfer, weldie als
sovige vergeben werden. / Darital (Da’aritai) ift der Obeim Tidinggis
thans. Val. o. 50 u. a. B. / den Lagerraud vertreiben, d. b. SdywierigFeiten
m der §amilic bebeben, wie man ldftigen Raud) auseinanderfichelt.

3 3y Tidha’adai vgl. u. 254.

* Munglit (68, 69), deffen Vater Tidarada verfudite, das abtriinnige
Volf bei Nefugais Yitwe sho'elun suriidsubalten, war {dhlieflidy dod) mit
ben anderen abgesogen, um erft nady dem Treffen bei Dalan baldjdhut fich
Tichinggis chan ansufchliefen ()30). Seitdem erjdheint er mit dem Beinamen
\Dater', Seine Treue war oft bewdbrt und anerfannt (168, 204). / Kofotjdhu,
U unterfcheiden von dem Taufendidhaftsfiibrer (202) und dem XReittnedt
Sang ums (388), ift ein angefebener Schamane. Sein Veiname Tenggeri mit
bem fteigernden Affiy teb bedeutet etwa Jbdchiter sBimmel’, hodhfter Bott'. /
Der Defeblstonig’ o darlidh dyan, der die YDeijungen des Fimmels iiber-

- mittelt, alfo Bermes, Mierkur entfprechend oder dem dhinefijhen tiao-wang.

/ WL &.85 gibt die Propheseiung in der. Jorm wieder: erft wird Temu
didhin berrjchen und nady ibm Chajar. Die Sortnabme von Hiiige und Biir-
tel bedeutet Degradierung. / Die Arme werden mit den langen Enden der
‘ﬁtmel auf dem Riicken sufammengebunden. / Die Miutter denft suriid an

11
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die Ermordung ek
damals (78). / th:b ;
ver und dem Chajar beigegeben (13
JMutter’ genannt, wird an diejer Ste
bald darvauf geftorben feim. ‘

245 Das JDoIl‘ der neun Sprachen yejun Feleten bedeutet wobl die Leute

i unterworfenen Vélkerjdhajten, wobei ,neun’ als Typen
;:I:[b:: 3::&;?%" Bei JZSI I undXXII, CXXII Fommt allerdings das

XX i (Sina. von Feleten), Junge, Spradye bsw, der
:ﬁ?rtfcf' c3l. cé(,/ %&d)fcflfscetfa;(mscm?amc vor. Weder Wlaka nod) Wladimirson
verjudyen die Beseidynung 3u erflaven. / D‘xc_ 21‘(1t§c11ung durd) Doten wird
als {iberbeblidyFeit empfunden. Dei P x(t dicfer Sinn offener auagc/@prod)eq:
,Wie wagteft du, durd) einen Voten deine llcutc.3urucf3ur‘or?c'rnz '/ Die
Sortnabme des Prerdes und Suriicjendung bcs Reiters su Suff let eine Be
Teidigung, und ebenjo, der Suffall l)intcr.bctn Riicken t:cs an§cren eine Sd)m_ady
/ Ein Gefdbrte gewdbnlicher Art ift ein joldher, auf bct} in Fritijchen 3Jeiten
Eein Verlaf ift (ogl. 0. 170). / Iid)ir}ggxs chan gcrat ?ex der ‘Ermorbqu_bw
Schamanen in unmittelbare Lebensgefabr, da feine Leibwachen md)'t ng ihm
in der TJurte find. Der fdnelle Aufbruch danad) deutet aucj) auf'cmc immer
nody beftehende Unficdherbeit. Denn der Schamane batte ficher einen grofien
Anbang im Volte. . e
246 Teb eine eigentiimlidye VerFiirsung des Yyamens. / Wir haben in diejem
Abja3, abgejehen von der wunderlidien Vegattung der ?{Iap dyo’a (21), den
cinsigen im Tepte vorfommenden Devicht eines iibernatiivlidyen Vorganges,
Im Tept beifit es wortlidy: er fubr mitjamt dem Leibe heraus.

cbEe von den Didyalair war einer der Taufendidyajtsfith.
7, 202, 243). / s3o’clun, Dier nur dje
lle sum legten Niale erwdbnt. Sie mug

XI, %7 Jegt, nad) endgiiltiger Beberrjdyung der Steppe, beginnen bier, im
‘jabt:e 1213, die Kricassiige gegen die grofien Kulturrc'ld)c im tpfkcn. / ,’)_um
Volte Kitat fiche das oben (s3) Gejagte: £s ift das Kin-Reich in LTorddina.

/ it Sudjdheo (Fu-hou) foll nicht der ®Ort innerbalb von Shan-hai tuan

gemeint fein. %€s lag aufierbalb von Kalgan, im beutigen Gebiet der Sunits
Mongolen: / Siian-dei fu ift Siian-bua fu auf der Strafie von Kalgan nad)
Gianton. Tidabtjdyiyal ift der Paf bei Yyan-Fou an der inneren Niauer,
fonft Kil-yung Fuan gebeifien. / Won den Didyuyin war oben (53) die Rede. /
Der mongolijdye Grisname Sdhiva deFtur, gelbe YDand, ftebt fiir das dyines
E{ad)e Zung-bu t'ai, Terrafje von tt{;ler und Drachen, in der ¥idhe des

n-Fou-Paffes. / Dijdyung-du, die mittlere Zauptftadt des Kin-Reidyes, das
fpétere Dadu, .grofie Bauptitadt’ der Wiongolen, ift Nen-p'ing (Peking). /
Der Vorftoff ging weit hinein bis nady Shan-tung.

28 Das Sricdensangebot des Kin-Kaifers datiert er{t vom TJabre j214. Der
Raifer war Sitan-tjung. Der Nlann, der ibm viet, mit den Wiongolen su vets
bandeln, die fidher nidyt das Klima vertragen wiirden und fpster leidyt wieder
su vertreiben waren, war der Kansler Kao K'i. YDenn der Tept wieder den
Yiamen Ongging d. h. Wan-yen gibt; ift das ein Febler. / Die mongolijden
sheere haben in jedem Klima gefodyten, im E&lteften LYorden wie in den Tropen
Landern, in Birma und auf den Sunda-Infeln, dort allerdings jdon mit flare
Eem Abgang an Krankheiten. Die dauernde @Garnifon in China bat fie fp&t_tt
erjidhlafft. / gungdidyu ift das dyinefijche Wort Fung-dyu fiie Pringeffin,
Fein YJame. / ad) den dyinefijchen eridyten rourden fiimfhundert Knaben
und Uidddhen geliefert und dreitaufend Pferde, dasu die Yertjacen.

** Die Chajdyin oder Tang'ut, iiber die jdyon oben (350) gejprodyen wurde,
find eines der intevejfantefren Volter, das von Tidyinggis dhan vernidiet

ters (77) und gebraudht wicder diejelben Scheltworte wie
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und ausgerottet wurde und leider Faum Spuren binterlaffen hat. £in tibe-
tifdhes Volt Tang-biang batte fich im 8. Tahrbundert im Dogen des Bel-
pen Sluffes nicdergelafjen, mit der sZaupt{tadt in HFia-dhou. Sein j’ﬁr\‘t er-
hielt fiiv feine YDaffenbilfe vom Kaijer der dyinefijchen Tang-Dynaftie deren
Samiliennamen Zi und den dhinefijchen Rang als Ferson von Aia. ELin {paterer
dersog madyte fich felbftandig, und danach gab es sweibundert Tabre lang
cin madhtiges tibetifches Reid) unter dem dhinefijchen Yamen Si Hiq, tibetijd)
tiinyat gebeiffien und von den Ulongolen Chajdyin, fpdter aus dem vorerwdbhn-
ten Grunde in Tang’ut (Tanguten) umbenannt. Der Yyame Tanguten ift durdy
vie mittelalterlichen Reifenden nady Luropa gebradit und dort, cbenjo in
China fpater aud) fiiv die eigentlichen Tibeter gebraud)t worden. Das Reidy
jdeint ein Kivdhenfraat nad) Urt des fpateren lamaiftifdien gewefen su fein,
mit buddbiftijdher Religion, Denn der Kénig Li Jien trdgt den Liamen
Burhan oder JMudyt Burban, was im Lamaismus die Deseidhnung fiir den
Buddha geworden ift, und fiberreidht bei der Audiens goldene Buddbafiguren
als @ejdyent. Der neben dem Konig erfdieinende Aeerfithrer trdat den Yiamen
Ajchagambu, in dem das tibetifche YDort {gam-po der Kluge' su’ erfennen
ift, das fich in dem Yyamen des beriihmten tibetijdien Konigs Srong btjan
jgamspo findet. (Vgl. dasu aud) den Yyamen Didhadhagambu.) Daf der Staat
aber unter chinefijhem Fulturellem ZEinfluf frand, wird durd) fein Sdhrift-
fyflem beseuat, das nidht aus dem tibetifdyen, jondern aus dem dyinefijdhen
gebildet und bis heute nody nicht in befriedigender YDeife ertldrt ift. Die
Druckichriften, die uns iiberfommen f{ind, gebdren faft durchweg der buddbi-
ftijhen Literatur an. Die von dem ruffifdhen Forjder Koslov aus Chara
Choto mitgebrachten Sunde {ind leider nody nicht bearbeitet. Aus der dhine-
fijen @efchidhtsichretbung wiffen wir wobl von der grofien Rolle, die das
Reidy mit feinen Kriegen gegen Uiguren, Kitan und Chinejen gejpielt, und von
dem {tandigen politijdhen @ejandtidhafts. und sZandelsverfebr, den es mit
China, den Dynaftien der T'ang, Sung, Liao und Kin unterbalten bat. Eigen-
tiimlidyer und bedauerlicher YDeife aber find die dyinefijdyen Beridyte iiber das
Zand felbft und feine Einvichtungen gans jpdrlich. Das einbeimijdhe Schrift-
tum ift wobl bei der mongolijden Verwiiftung jamt dem Volfe vernidytet
worden. Vielleicht gibt der YDiiftenfand nody Sunde ber. Vielleidht aud) er-
fabren wir jpdter etwas aus dem tibetijhen Schrifttum, wenn diejes erft
cinmal vidhtig erforidyt ift. / Tn unferem Tept wird als eine bejondere Eigen-
beit des Landes die Kamelsudyt erwibnt, die bei den Uiongolen bis dabin
wobl nody Feine grofie Rolle fpielte.

* Die Angaben frimmen nidht: Von einer Unterwerfung des Kin-Reiches
fhon im Sdyafjabre, . i. 3237, ift nidhts befannt. Ebenjowenig ift Adyutai
als Jame eines Kin-Kaifers in der offisiellen Gejchichts{dhreibung genannt.
’f«gcgcn aab es einen KinMiinifter des LYamens. Yyad) den dhinefijchen Be-
ru:)gn wurde die Ditte um Verbandlungen damals von den Hiongolen ab-
gelebnt,

=1 Didyao-gon ift dyinefijd Chao-fuan, der Chao-Beamte. So nannten die
Hiongolen den Kaifer des Siid-Sung-Reidyes, der den Familiennamen Thao
fiiete, s bandelt fidy um den Kaifer ing-tjung, der von 1195—j225 in
Bang-chou refidierte. / Tunggon ift der beritbmte Paf Tung-fuan am Knie
bes @Belben §lufjes, der den Jugang 3u den YDeftprovinsen und dem oberen
Benfluf fehloff und sum Kin-Reidye gehdrte. / Der Truppe der Kitan (Kin)

ift bier ein mongolijdher Yyame beigelegt ,hula’an degelen' Rotrdde (Vlata
 fagt Rotmiigen’), was im Chinefijchen bung-i wdre und in der Dfdyure

11~
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tidhen-Spradye o dbnlidh wie ful gi}'a!t Furume lauten wiirde, So biefie e
im Niandjchu, / Der Kampfruf der Kln-@ruppcp JLand f_tcbt wabrideinlid
fite dhinefijch) fhou-t’u Dbaltet das Land (um_jeden prgu}')." Vdanging, die
Siidbrefidens der Rin-Dynaftie, ift die Stadt Pién-liang, {pater als Kaifeng
beFannt. NTit der Uberfiedlung war alfo der Kaifer iiber den Gelben Sluf
suriidgewidyen.

%2 Jodqiavu ein widtiger Ort am fpateren Kaijerfanal, halbwegs swijdyen
Peting (Djchung-du) und Tientjin,

=3 Eine Unterwerfung mit Audiensbejuch des Kin-Kaifers hat nidyt ftatt:
gefunden. Der Kaifer Siian-tjung {dhickte damals, Furs vor jeiner (iberfied.
lung nady Pién-liang (im Tabre 1214), eine Pringefiin mit fiinfhundert B¢,
dienten an Tidyinggis dhan. Lrft bei der Velagerung von Pitn-liang im
Jabre 3232 wurde ein aijerlicher Pring als Geijel an die Ulongolen gefandt, /
Das mongolijdie Wort tenggeri Zimmel* als YJame eines KinPringen ift
eigentiimlid). / Vei-ging, die Yordhauptftadt, in der Bloffe als Ta-ning, bei
2P als Pei-p'ing, im Kommentar als Ta-ting beseidynet, ift das {pétere P
Fing. / Sudhano ift der Oberfte im Djdhurtidhen.-Bebiet, dem Stammlande
der Kin-Dynaftie. / Ula, im Nlandjcdhu und, wobl audy in der Djdyurtidyen
Spradie von der Vedeutung ,Sluf’, febt bier als ame fitr den Amur, din,
sei-lung-Fiang, mandjdhu Sadjalivan ula. / Der Va'u-§luf dlirfte den
Yyonni bedeuten, der in den Sungari fallt, und der Tao'ur fchlieflidy den
Sluf, der oberbalb von edune von eften ber in den Yyonni miindet
. Yrata).

*4 Der goldene Leitftvick ift ein Bild fiir die Kaiferliche Regierungsgewalt
und Autoritdt (vgl. u. 256). / Wit den ,minderwertigen‘ beseichnen die Srauen
fidy jelbft. / Tidyinggis dhans BGattin Vorte war von den NierFit geraubt
und einem ibrer Zeute Tidyilger beigegeben worden, dann erft nac) geraumer
Jeit wieder befreit (vgl. 0. joy und 33)). Didyotichi, ibr altefter Sobn, der
aus bdiefer 3eit {fammt, wird von den riidern nicht als ebenbiivtig und

gleidhbereditiat anerfannt, wobl aber beseichnender YDeife von dem ,Vater'

Tidyinggis dyan. Er erbdlt als iltefter bei der Verteilung nad) dem Siege
und der Verjtlavung der Chori Tumat die grofte Ansabl von Leuten (224). /
Tjd)a’adais Barte und Unnadygiebigbeit war fdhon vordem geriigt worden
(243) / 'Es werden die Ulithjale der Eltern gefchildert, die fie bis sur Griin
bu‘ng des Reidyes erdulden mufiten (val. 0. 73). / Der Ausdrud Ler Vater
seigte fein jdhwarses s3aupt auf dem Prerde’ und fiillte fein fdywaress Blut
in Eimer' muf bedeuten: er war ftets im Jelde und bat fein Blut eimerweife
im Kampfe dabingeaeben. (Jaka dufert fid) nidht 3u diejer Stelle. / Das
Reden der Kinder an Sdyultern und als muf ein Niittel fein, das die §ordes
rung des Wadstums beswedt. Aud) bier vermifit man bei Yyafa eine £
Eldrung. 2ei RP feblen beive Stellen, / Danad) findet ficd) in den drei Fand-
jdhriften iibereinftimmend ein unbefanntes YDort buyi, su dem bdie Blofje
feblt und bei 2P die ganse Stelle. YyaFa bemerkt bier, daf er den Simn
nidyt wiffe. £s ift ein Objekt su dem Verbum arildyadyu rveinigen. Vielleidht
ift bei dem Worte eine Silbe fortgelaffen. Dann Ednnte man es ergansen su

2:{}’”“ 3abnfleijch oder buyitod tiberjdube. Tn jedem Falle ift die Stelle
ar,

*5 Der sBerridier fragt die Prinsen der Reibe nad) um ibre Yieinung. /
2;1‘ 2(usb.tud! it dem Nlunde téten‘ bedeutet Feinen s5obn, fondern An
3 ennung: er vermag, durd) blofe Drobung su taten (vgl. 0. 200). Die Jahl

r von xF)m sur Stredfe gebradyten Seinde ift grof! / Die ,grofie Nliise
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ift die Kopfbedectung des Kaifers, als Dild die &.uﬁerc 6a[tung, das Jeremo-
niell des sAerridhers. / Ogodai (aud) als Q)gota’x oder LIge}'set befannt), der
fpatere Vadhfolger Tidyinggis chans, ift der dritte der Séhne. / Ju Altan
und Chutjchar vgl. 169. / Auf Ggodais edenten, feine eigenen VachFom-
men mochten ungeraten und des Thrones !?ld)t wert ie‘m,'forbert Tidyinggis
dan feine Driider auf, aus ibrer Linie je einen, den Tiichtigfren, su bgnznngn,
samit immer 3ur YDabl wiirdige Unmwdrter vorbanden fexet?. Tatjachlich wird
nidt Ogodais, fondern Toluis, des jiingfren Sobnes Linie der Stamm fiir

i¢ beiden Dynaftien.

56 Den goldenen Jiigel anziehen heifit die Regierung in fefte Zand nebhmen,
feine Autoritat durchiesen.

% Per grofie Feldsug nady dem YDeften, der fieben Jabre wdbrte, von
1299—)225, ift in unferem Veridht redht jummarifd) bebandelt. Ulan unter-
vidytet fich {iber die Lreignijje am beften bei Barthold und aud) bc'i Broufiet. /
Der Paf, der bei der Erdffnung des Kriegssuges fiberfriegen wird, gilt als
dag Ulai-Bebirge im Pamir~Fodland, ift aber in allen befannten Band-
fd,fiften unferes YDerFes Arai und nidyt Alai gefdyvieben. Vgl. 0. 198. Yiad
Ulata ift es cin Paf im ruffijden Altai. / Didyalalding Soltan ift Didyalal
ad Din, der Sobn des Weberrichers von Turkiftan, Afabaniftan und Perfien,
des Bwaresm Shab Ala ud Din Mubammed. Han Mielif ift Vialif Kban,
Amin al DTulf, der Gouverneur von Herat. Wladimirsov folat bei der
Sdyilderung des Juges den perfijchen WVeridyten und gebt auf die Abweidyun.
dungen unjeres Teptes nicht ein. / 3u den Ortsnamen fiche das Regifter. /
Der Yiame Didyebe bedeutet Yaffe (vgl. o. 147).

=8 Qgodai erhélt, wohl wegen der Spannung, die swifchen diefen nady per-
fijhem Devicht beftand, den Wefebl iiber feine beiden &lteren Briider.

= Um Tolui, den jiingften Sobn, defjen Gejundbeit er wobl durdy die
Bige gefdbroet glaubt, seigt der Berrjder bejondere Sorge, indem er ibn
von feinem Kommando ins Sommerquartier beruft,

0 {iber die elagerung von Urunggetjdhi (Urgendjd) lefe man bei
Barthold S. 433—437 nad). Sie dauerte fiinf Nlonate und wurde fdhlieglich
durd) Uiberfluten der Stadt entidhieden, im Wpril .j22y. / YDé&brend, wie ge-
jagt, unjer Tept iiber die militarijdhen Vorgdnge bier nur febr diirftige Yach-
vidhten bringt, verweilt er um fo -ausfiibrlicher bei einer Srage wie der
Deuteverteilung, die nidht nur fiir die mongolijchen Braudie, fondern audh
fiie die PerfonlidhPeit Tidyinggis chans und das Verbiltnis su feinen Sobnen
fo Fennseidnend ift. Jur Juriidbaltung von Beuteanteilen val. auch vorber
252, / Das Jitieren alter YDorte und Lebensregeln, wobl Spriide im Stab.
reim, fpielt, wie wir gejeben baben (78 u. a. ®.), eine grofie Rolle. / Chalibai
Soltan ift der Kbalif von Baghdad, Lafir.

M2 3u den YYamen fiehe das Reaifter. Ju dem Ablauf diefer grofien Jiige
Iefe man nady bei Varthold, a. a. ., fowie bei Dretjdneider, I, S. 204—299.

* Qalawatidyi und Wiasdyut, die in die Stadtvermaltungen der erorber.
ten Bebiete des Kin-Reiches eingefetst werden, finden fid) aud) in den dyinefis
fdhen Berichten errodbnt.

™ So wie Tjdyinggis dyan bei feiner RiikFehr in den eroberten Gebieten
Statthalter und Defaungsbeere suriidlief, batte er aud) bei feinem 2Aus.
matfd) im Zeimatgebiet einen Statthalter beaujtragt, Mudali, dem aud) die
wﬂtcrfﬁbrung der Operationen gegen YJorddhina und Korea wabrend der

Jabre des Weitfeldsuges sufiel. / Im fdhwarsen Walde an der Tula
batte friiher Ongdyan, der §Siivft der Kereit, feine Lager gebabt.
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‘begraben worden. Die
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XII, 265 feider find bhicr die Jablen der sAeevesfidvie nicht angegeben wie
vordem bei dem Appell an der Chalcha nady der Schladyt bei Dalan nemurges
(175). / Jn der bei dicjem Sturs devongetragenen inneren Dtrlcgung des
serridhers liegt jedenfalls die natiicliche Urjadye feines Tobdes im néditen
TJabre. Von einer Vebandlung durd) Hrste oder Schamanen verlautet nidys, |
Bei Eridhaya und Eridfdye’u haben wir es mit Yyamen su tun, welde bic';n
Stadten, Yring-hbia und Sidiang (Liang-hou) im Dheutigen Kanju, nong,
Mongolen beigeleat waren. Dieje befonderen Jamen erfdypweren in nielt"
Séllen die Seftftcllung der Orte. (iber den Tangutentriey und die Ucrnidmmn
Ajchagambus mit feinem s3eeve im Alajdyan-BGebirge, weftlid) vom Boan bf,
Wogen, erfabren wir leider gar nidyts aus den dyinefijchen Wevichten, die gmig
gejagt, iiber das Tangutenveid) nur gany fparlicy fliefen. Yyur aue’ bcrlbio.
grapbijchen Litevatur laffen fid) bier und da Einselbeiten entnebmen.

200 Per Schneeberg miifte sum Alajdyan-Bebirge geboren, weldyes die arofte
Erbebung in jener Gegend darfiellt. ad) Richard, géographie de I'empire
de Chine, Chang-hai 1905, S. 149, bat das Bebirge BGipfel von jso0 bis
2000 Hieter s30be iiber dem Plateau, das felbft jchon jooo—)so0 Meter hod
liegt, das heifit abjolute s30ben von 2500—3500 Vietern, die jedod) nody uner
der Grense des cwigen Schnees liegen. V

n Den Bejucher im Tiirwinkel ftehen lafjen bedeutet eine Erniedrigung;
es ift der Plag der Diener (vgl. 0. 165, 274). / Die Umbenennung des Tan
gutentonigs vor feiner Hinvidhtung muf eine Scheu vor dem Yamen Burbhan
sum Grunde baben, der den Duddbiften als die Weseichnung des Buddha
I)c_:[tg war, aber auch bei den Uiongolen den beiligen l’)crgc;t als Praditat
beigegeben wurde, fo gerade dem von Tidyinggis dhan verehrten Lerge Chals
dun. / {dyidurdyu beift ,aufriditig, loyal’ und Fennseichnet den befiegten
Gegner als nunmebrigen Diener des Siegers. In den fpéteren Uberlieferungen
der mqy’lgolcn wird der Ronig unter diefem Yamen genannt. Das vierhundert
Jabre jiingere buddbiftije Gejdjidhtswert Sanang Set{dyens bringt S, j0
und joj von der Beswingung diejes Konigs eine jagenbafte vollig phanta
thfd)c. Sdyilderung mit Jauberei und Verwandelungen. / Viad)y RP besieht
fid) die Ausrottung auf die Samilic des Burban.

*5 Der Tod des Ulannes, deffen Seldenlied das DerF darftellt, ift als eine
fafi)es Ereignis eines TJabres, obne jede Angabe von Ort unbﬁum,ﬁd!nbm :w
3ctd)ngt. Das jjeb[gn der Ungaben aud) itber Weifeung und Grabitelle Fam
;u'r ;xng ausbdriiclid) gcmolltc ?Dctid)meigung und Verbeimlidyung bedeuten,
nctl;m et"‘ext;:rl?lfnbmbarth Deridyte fpaterer 3eit mufi man mit Vorficht aujs
g i bi:fecn':" &n“tfw @rabitelle anlangt. Tatjadlid) geben die Beride
Bravells fhon 2(;: aud) auseinander. YDenn die Bebeimbaltung bder
ka8 basur bfafjungsseit unferes YDerfes beabfichtigt war, ift nidt
ks d)intﬁf’ £ fie in weit .fpatertr 3eit wieder befannt werden Fonnte.
G ‘Cfd)indn'r Gejandter beridhtet aus dem Jabre 3237, aljo sebn Jabre
o S %{:& o?ans Tode, er habe das Brab gejeben: ,Es befinde fidy an
o eom Datcits | von Derg und Waffer umgeben. Wian habe das Gelande
Xoiten als w“” von dreifig Li durd eingefiectte Pfeile markiert und dabei
Hios Bobe adhe aufgeftellt (das Deifit dod) wobl, fiir Unbefugte gejperet).

ibm gejagt, b;f‘o-'s‘en['fd)clt: fﬁei dort geboren und deswegen aud) dort

: . golen liefen jonft die Pferde iiber ihre Graber
:‘“?'w;“t:f ég“ einsuebrien und jede Spur ;u;zlgen.‘ Dam?t wird avf
Diefer lats tdoften am Kentei-Bebirge und am Onan-§luf gedetet.
bat die Wabrideinlicybeit fiie fich. Aud) YOladimirsow nimmt

das Giebirge Chaldun an, ©b mit Lu-bou eben der Gnan gemeint ifts Jedew

falls ift feitdem nichts mebr von dem @Brabe beridytet worden. YDenn der
Begrabnisplay der Kaifer der Viian-Dynafrie, alfo feit Chubilai, aud) auf
Tidyingeis chan besogen wird, jo ift das eine jpatere Annahme. 3ichen wir in .
Petracdht, daff mit dem Sturse der Dynaftie im Jabre 1367 cine Riikwande
pung der Ulongolen in die Steppe, Kampf, Unrube und Ummwandern der
Stamme eingetveten ift, fo rerden wir mit einer {tandigen Grabpflege nidyt
vedynen ESnnen. {iber der Stdtte {chwebt ein Duntel, und die von 3eit su
3eit auftretende Kunde von ibrer Entdectung gebort in das Reich der Fabel.
Die im Oroos-Bebiet von den dortigen Fiirfren in den acht weifen Jurten
aufbewabrten Reliquien wie Schwert und andere Gegenfidnde find wobl nur
Erinnerungsftiicfe mit Traditionswert, ohne wabrideinlide Edytheit.

20 Die rechte Band ift der YDeften, die linfe der Often. / Don Didyotjchi
ift nidyt mebr die Rede. Er wurde legtmalig im Yeftfeldsuge erwdabnt (260)
und ift im TJabre j227 Furs vor dem Berrider gefiorben.

1 Sdhormadyan war nady unjerem Tept jdhon im Jabre 1222 gegen Bagh-
bad gejchict worden, Sube’etai im TJabre j220 gegen die Volker im YDeften
und Clordweften (260). Wady Aufsablung ibrer Yyamen miifite es ein grofer
Rundsug gewefen fein, iiber YO nad) Rufland hinein und dann jiibwarfs ge-
wenbdet und oftwérts suriick. (Doch handelt es fich wobl nur um cine jumma-
rvijdhe  Aufsablung.) / Vatu ift Djdot{dhis altefter Sobn, BDuri der von
Tida'adai, Guyut der von Ggodai und Nlungge der von Tolui.

a1t Mgodai ift befjdheiden: fein Kriegsrubm war bedeutend. Er hatte gegen
dic Kereit bei Chala dyaldjdhit gebdmpit (73, 172) umd im Wefien gegen
die Stadt Urungaetfchi (260).

2 {iber diefen Kriegssug in YJordhina gibt es auf chinefijher Seite ein-
gebende Veridyte. lad) ibnen begann der Jug jdon im sAerbft y230 mit dem
Einmarfd) Ogodais und Toluis in Shenfi, wo es ibnen aber nod) nidht ge-
lang, den Paf Tung-Fuan su forcieven. / Der Kaijer ®godai begibt fich in
beiden Tfabren j230 umd j23) bei der Aige ins Sommerquartier an den
Tamir-§luf und die ,neunundneunsig Guellen’. 3u jdyiva deftur ogl. 0. 247. /
Die Krantheit wird eine Art Schlaganfall gewejen fein, jedenfalls eine Lab-
mung: Ogodai war ein {tarfer Trinker. / Die Schamanen befragten sunddhit
das Orafel. Die dinefijdye Blofje nennt die dyinefijchen Lositabdyen, es muf
fiy aber wobl um bdie bei den Niongolen gebrdudhlichen erbisten Sdyajs-
Enodyen handeln, aus deven Spriingen man die Auskunjt lieft. Diefe Art der
Wabrfagung wird von den chinefijchen Reifenden befchrieben. ei dem swei-
ten Orafel baben wir eine Alternativjrage. Das nidht belegte YDort beifit
abitladhu, was cine regelméfige Ableitung von abit Eingeweide, Ral-
daunen‘ (32) darftellte, aljo eine 3Jeichendeutung aus den Raldaunen (eines
Sdhafes) bedeuten muf. Es werden aljo offenbar die Eingeweide unter Stel-
lung der Srage hingeworfen und aus ibrer Lage das Tja ober Vein erjehen.
Dieje YDabriagungsart ift von den Reifenden nicht beobadhtet worden. / Die
JKénige von Erde und YDafjer* {ind die Vaturgeifter, weldye, durd) die Kriegs-
serftSrungen der Siedlungen ibrer Opfer verluftig gegangen find. / Tolui,
der jiingfte Sobn Tidinggis dyans, batte wabrend der %dbsﬁgc Ogodais die
frellvertretende Regierung sur grofien Sufriedenbeit des Volfes und der ®be-
ren gefithrt. Eingedent feines friiheven Verjprechens (255), trat er jest fiir
den Bruder ein. / Der Sa vom Riidgrat der Sorelle und des Stors (Stab-
reim) muf eine Rederendung von dem Sinne fein: ,was an Unvedyt gefdheben
ift, will i dy getan haben'. ei NP beifit es: id)y nehme es quf midy’. / Toluis
Binweis auf jeine Forperliche Schonbeit wird von NP mit dem Jufas vers

: feben: ,Jgh bin damit jum Dienft der Beifter gecignet’, d. b. id) biete midh
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als Diener fiir die gefdyadigten Wyaturgeifter. /' ilbgr den Trant wird ein top,
bringender Jauber gefprodien. / Tolui bat in Vbxvcfcm.jclgugc cine Rolle
gefpielt: In feiner dhinefijdhen Diograpbie NS, CXV lefen wir, daf er, nad
einem weiten Vorffof im YWeften ins Bebiet des dhinefifchen Bung.xgidm
binein, von dort am oberen Ban-§luf in das Jlan'_o des Kin'*ﬁcrrfcbcrs eins
gebrochen fei und dort gekdmpft habe. Tn feiner Diograpbie, nidyt im politi,
fchen Teil (pen-Fi) des Werkes, wird aud) von Ogodais ErErantung uny
Toluis Opfertod beridytet, in folgender Sorm: ,JIm vierten Hionat des g
res )232 begab fid) der Kaifer su feinem Sommeraufenthalt nad) dem Berge
Ruan-fhan. Im fiinften Wlonat wurde er Frank, und im fechiten Monat ver
{dhlimmerte fich die Krantheit. Da betete Tolui ju sBimmel und Erde uns
bat, fiiv ibn eintveten ju diirfen. Dann bolte er Schamanen und lief fie ein
Jauberwafjer gegen die Krankbeit beveiten, das er trant ®. b. weldyes die
Krantbeit auf ibn {elbft iiberleitete). Viady einigen Tagen befferte fich damy
des Haifers Krantbheit, und Tolui tebrte mit ibm beim nady Ala babdis, Dort
erfrantte er und ftarb, etwas iiber viersig JJabre alt. Ep binterlief feine Srau
von dem Stamme Kele (vgl. 0. 245) und elf Sdhne.' Aus diefen Famen die
Stammberren sweier Dynaftien: Der &ltefte war Mungae, Ggodais Cradyfol.
ger auf dem Thron, der dritte der {pétere Raijer Chubilai, der sweite Chulagy,
der erfte der JL-Chane, der Berrider Perfiens. / 3u Toluis lesten Yorten
val. das Vermddhtnis Nefugais (68).

8 Die Ereigniffe {piclten fid) o ab, daf der legste Raifer CringFiafu (i
tung) der Kin-Dynaitie, in der Siidhauptitadt Pien-liang belagert, nady vet.
geblidyen Sriedensbemiibungen, bei denen er einen Prinsen als Geifel gegeben
batte, am Ende des Jabres aus der Stadt nad) Kuei-teh und von dort im
Sommer des nécdhften Jabres 1233 nad) der Stadt Tj‘ai-dhou entwid, wo er
von den vereinten Heeren der Uiongolen und des Sung-Reidyes eingejdlofen
und in foldhe Bedrananis gebradyt wurde, daf er fid) in den erften Tagen des
nadyften Jabres 1234 den Tod gab. Die Dynaftie batte damit ein Ende, und
orddhina Fam danad) in mongolijdyen Befig. Seine Vewobner, die Lord.
ginq:;, I;;:l)i:[t;; den Yiamen Kitan, Kitat. / Diit dem Ausdrud ,mein

uriche’ ift ein YDort ie’uje wiedergeqeben, in feiner erfunft nidht fider
aber wabrideinlid) das dyinefijche mgr? der IDOI{‘sfprad?e i imr:-f i g),fl‘:?r):ct’

Sdyége, die aus der sZauptitadt Djdyung-du (Pefing) fortge{dhleppt wurden. /
alafdyas, ein unbeFanntes Wort, jedenfalls aber eine Pluralform, bedeutet

nady der Bloffe sHuai-Pierde’, o, b, Pierde aus dem Juai-Gebiet, ndrbdlid)
des unteren Rangtie.

™ 3u Sdormadian vgl. 0. 260, 270, / tobitidady, plural tobitfda’'ut,

find pferbe" aus dem YDeften, langbeinig und langbalfig. / Aud) bei den fol
genden 'tvor:-tcm guring-ele’ut und da’ufi-Fitichidut, swei Kamel
arten, vielleidyt Dromedare, jowie den datfdidut, unsd LaofafutDiaule
tieren muf es fidy um Plurale handeln von YDsrtern elet, Fitjdhit, dyas
fHdhit und laofas, das legte das dyinefijche YDort o . ¢ se Maultier, / Hier
haben wir den Veginn des grofien europdijdyen Kriegssuges. / Der 3ug
gegen die Solangdias, die Horeaner, war jdyon gelegentlidy des Durdymarjdes
durd) das Dfdyurtfd)gmlanb und die Ulandidhurei (253) erfolgt. Yyad) XS
wurde der erfte 3ug im Jabre j2y8 unternommen und ersielte einen Tributs
vertrag, Der sweite gejdyab im Jabre 1233 und endete mit der Unterwerfung
bes Landes und Finfessung mongolijdjer Statthalter (darudyatfdi), die
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im nddyften TJabre in einem allgemeinen Auffrande ermordet wurs
:E;t ig):t" g‘;b‘;c ))ﬁzzs fm?b bann der dritte Jug ftatt, der wobl bier ge-
m::;gr 3wift der Pringen im Weften ift befannt, Er gc{;t im OSrun.be'ﬁd)e‘r
nody auf den {chon frither (254) sutage getretenen Gegenjay von ‘O:)cf)m'ggw
Ssbnen gegen ibren dlteften nidyt anerfannten Druder-Didyotidyi su-
?i?cgs bier {ibertragen auf feinen Sobn Egtl{, deffen Z’aefeblsgetvq[t ftc?) die
vet;crn nicht filgen wollten. YDenn Q)gglbm hier durdhgreift und die prm5e{n,
sarunter feinen eigenen Sobn und fpatgggn Wadﬁolgcr,_ﬁreng maﬁrbegen
[4fit, seugt das ebenfo von feiner ’Ilo'ya'htat gcgcmxbcr_ fgmem vgrftor enc‘;
vat’cr' wie von feinem Sinn fiir Dti;lplm'. n dem po[lxtqd)en Teil non'gz..
ift von dem Streitfall nidyts erwdbnt, Eine Biograpbhie 'batusb ffb% I{;Iecn:‘t;
als erfolgreicher Feloherr und sBerrjcher bes Klptfd)al’mcx‘d)es (der ,Bo i
Horde!, die er bis sum Tfabre j2s2 regierte) wobl verdient batte: — 5 er
Rafchid ed Din und aud) Rubrut berichten davon. ZDcr L’cgtert' e‘rgablt, uri
fei wegen Deleidigung auf AUnfordern Batus an diejen apsgelxterert ugbe;?rt
ihm enthauptet worden. Raf{d)id ed ‘Dm. berichtet blc!’c Binrichtung aux n
jpdteren 3eit und verbindet fie mit einer Derfd)xyorung gegen den aifer
Mungge, an der ficdh Duri beteiligt habe. / Datu fubrt' oen grqﬁen ruﬂ'x@aen
Seldsug, der, im TJabre 237 im be;embexj begonnen, mit dem {ibergang iiber
die vereifte olga (Idil) mit einem weit nady Yiorden .ausl;olct}’ben b”ogen
nody im gleichen YDinter mit der Wernichtung der rufjifchen Fiirfrentiimer
und Jerftorung der Stadte endet, i

28 Per Saty ,ein eingelnes £i mag {tinfen’ 1ﬁ'cmc Redensart von der bc:
deutung: nun, dann werfe id) es eben weg = 1'd) babe n.od) mebr ‘S.Obne.
3P iy werde dich wegwerfen, wie man_ein einselnes (jdhlechtes) Ei f;:gf
wirft', / Guyut, Ogodais Sobn, foll ein Strajffommando mit jdyweren Auj-
gaben beFommen als Vout und Grensfommandant. .

%7 Ungelegenbeit der Steppe ift ein Sall, der b'r.auﬁen' im Selbe gefd)ebe'n
ift und aud) dort erledigt werden foll. / jber Kaifet wirft fuqem Socl)ne u;
jeiner Strafpredigt von fidh aus nod) riicfnd)tslofeg un_lgeben'mxt der ! Ifubpp
vor, / Die YDorte ,die Ulenge bringt die Angit, die .‘Ctef_e bringt Q;ob bedeu-
tet: erft durch feine Ulenge fenst ein %zgr den Feind in Q{ngﬁ, i u; cttn
Wafjer erft durd) feine Tiefe BGefabr bringt. / 3Jur Verteilung der Deute

T 224, X

ngln 03: 2i/efen‘: Abjchnitt ift wieder ein 3itat aus dem Gefess, dem Didyaf _abd),
su erfennen. / Fiir die oft jummarijdye Kii?_:,e von RP ift ‘be3etd)n.enb,' aff
diejer lange Abfats, der allerdings einige mzeb.ert)ol'ungcr‘x bietet, mt: Sjnecgt
einsigen Saty abgetan wird: ,Kaijer (Dgot?cu .bclwﬁ.bxe .él.elbgarbenf un a d;
mamfdaften aus Tidyinggis chans Jeit in ibhren ]emgxlxge?lljng Itwbn:':x nza2 .
den alten Deftimmungen und verfiindete diefe nody einmal. al. IBD i
bis 220. / Das eigentliche Verbot des .Sragens nfzd) btt” 3abl ber[ ad) -
fiebt aud) im Kodey des Niian-Keidyes bei NS und in den .(?tcr\tfm;tmbung;?. /
Die Verwaltung des Yeinvorrats (ba; ﬁ:gten des YDeintrogs), aljo das Am
des Miundidyents, war ein widtiger Dienit. : 4

5 Diie i?ﬁtn lu)otte bedeuten: ,ich will dem Volf, das bis sur @riindung
bes Staates {o viel durdygemadyt bat und but:d) fo jdwere Kriege gegcgt&e{t;
ift, jetst Xube und ein ficheres Leben bictenf. saier baben wir sum berfkei;t el
einen fosialen @Bedanten, der in Tjdyingais cf)ang Worten 11:?%{ ;;fbg:eugtct
villig feblt. / Der Ausdrud filr die Suppe (namlzq) des aife i .
die Abgaben fiir den Faiferlichen Baushalt. / Uber die Brofie der 3 S,
bier nidyts gejagt. Ylady der Reichsgejdhidhte NS wurde als Torm fefty 5
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daf der Vefitger von hundert Perden eine Stute (filr die MTild)) frellt yny
ebenfo der Befiser. von hundert Rindern eine Kub, der Defizer von bunbcnt
Sdafen einen Bod gfiir die Sleifchverforgung). / Das Land Tidyol tam e ;
einmal im Tept vor, als der Ort, an dem der fliidhtige Sanggum von fcin)con
Prierdetnedt im Stidh) gelaffen wurde ()88). / An diejer Stelle werden b"n
erfien Staatseinviditungen des Reiches erwdbnt, die Steuer und die P 5
‘Xclaw.mcfm fiir die Beforderung amtlicher Yiadyridhten und Ddefeble batoﬁ'
in China {dhon feit altefter Jeit gegeben. Dei den ungebeurven Entfernun ee
im Niongolenveiche aber gewann diefe Einvidytung eine gefteigerte ?,%cbeutuim
Bis t_sabin war die @eftellung von Pferden den Anwobnern der Strafie a&
Qctbltut auferlegt. Tfegst wurde aljo ein eigener amtlidher Poftdien{t ein
vicdhtet, iiber defjen Organifation aus der AReidhsgejdhichte NS und qus bg:.
Atten mahd)ge su erjeben ift, iber den audh {dhon Unterjuchungen vorlie en';
Alle jechs Plane, die §leijdhabgabe, die Nild)abgabe, das Miagasin fiir Ygar'
unb' 2§e'xs, die Sorge fiir YDeide und Waijjer, die Anlagen v;\n~btunnen u;:
jchlieglich der neue Poftdienft, werden Tiha'adai, dem &lteren Bruder su
'begu_tad)tun.g vo_rgelegt und erft nady feiner Dilligung durdygefiihet. ibaie;
}q{:t wieder ein Jeichen dafiir, daf der Raifer ebenfo loyal an icinefn bei de
bro_nerbebqng (270) gegebenen Verjprechen bielt wie fein jiingfter brubet
‘ngu, an feinem dem Vater Tidyinggis dyan gegebenen YDort (Egg, 272) i
5 g;(ant g::;btc:xc ftt;;xge_?(bnbung fiie die Pfidhtveriiumnis im Amte, —
Vi g cines Ulenichen war nad)y dem Koder nur eine Geldftrafe
=1 Dies ift eine Art Vermddytnis des Kaifers und jedenfalls sur i
:zi 2::2 Reidystag bcfhmmf gemefe.n, auf weldyem t]sic ,Cficbehsnc g:fr;:z'dl;tt‘g
i o i T T 1 i T8 [
fhidhte feine Krantbeit erft im fegltgn19§t2:)':: cil'l,.mﬂ"‘l ot
die Rin-Leute, im Tert Kitan genannt. / Der 20 et Dfd)a::'d)ut 5
jun, aus Jnnerafien eingefiibrt, erfd;eint den 1;1“0?1 s Irgubenmcm Vi
golen, die an Pferdemi
:r:;) nt;;n barf;us gewonnenen Sd)naps_(airab, iibrigens im Ieﬁf nid)'tm:fz
gewdhnt find, als Lafter. / (ber den Eingriff in den Staat ‘des

. Obeims Ottidyigin finden wir in der Literatur Feine Austunft, audy nict

gl;;rg cb:wwé?otgung gbod)old)us und die WDegleitumitdnde. / Schon im Eins
Jiatied ‘_‘Jra . 1:}:}' davon gejproden, daf ein Siirit im Zande der Chori
gogebiet eingebegt und damit den Wildwedyfel 3u den Ylady.

barn unterbunden babe, i :
b Gt b Bliut. in joldes Verfabren wird als unjosial empfunden

s Gt

tagg: ‘::: %xat;i:'all{:'m das ‘;}abr 3240. pon einem damaligen grofien Reidys:

SR idsgejchidyte XS eigentiimlicher YDeife nicht beridytet.
, an dem Ogodai sum Kaifer gekiirt worden war (269).

$berficht

L Vorgefchichte der Hiongolen, Temudfdying Beburt (a. 3155, fein
Yerldbnis, Tod feines Vaters Nejugai (4. 39657 . . . . - . -
1. Temudfching TJugend, Gefangennahme durd) die Taitjchi’ut, §lucht
und sheimbebr; Raub feiner Plerde, Sreundichaft mit 2o’ortjdu,
Einholung der Draut Worte, Vejud) bei To'oril (Gnadhan), dem
Siivften der Keveit, (iberfall durd) die Ulerkit und Raub der Borte
L. Rachesug mit To'oril gegen  die Wierkit, Dortes Defreiung;
Sreundjdhaft mit To'orils YDablbruder Dichamudya, Julauf der
Stimme, Erbebung Temudjdying sum Chan der Niangdhol, mit
sem Titel Tidhingais CThan, bei Al Charadana am Dadye Ki-
murcha (a. 11963); Nielbung an To'oril und deffen Juftimmung
1V, Uieloung an Didamucha und deffen Juftimmung; danad) Sebde
mit Dijdhamudya infolge von Pierderaub, Kampf bei Dalan bal-
dchut (je 30 oco Miann); Tichingais Chan gejchlagen, an den Onan
entwichen, aber durch Uiberldufer wieder verftackt, fiberfallt und
befiegt gemeinjam mit To'oril an der Uldjcha die von einem Hin-
eere verfolgten Tatar, erbdlt eine Ausseichnung vom Kin-Zerr-
jdher, To'oril den Titel Ongdan. Sieg iiber die Dijchurkin; — Die
Seinde (Tatar, Yiaiman, Wiertit, Taitjidhi'ut, Girat u. a) im
Seboebiindnis unter Didyamucha von Tidyinggis Chan und Ongchan
befieqt bei Koiten
V. Vernichtung der Taitjchi'ut — To'oril Ongdhans Vorge{dhidyte. —
Tidyinggis Chans Sieg iiber die Tatar bei Dalan nemurges
(a. 1202), Kriegsartitel; Ongchans Jug gegen die Nierkit, Tiching-
gis Chans und Ongdyans Sieg iiber die Craiman RBuirud) Chan)
bei Kijchilbajdy; 3weite Sront gegen die Claiman, Ongdhan und
Didamudia siehen in der Yyadht ab, von den Caiman verfolgt;
Bilferuf an Tidinggis Than, neues Vater-Sobn-2iindnis an der
Tula; wieder Entfremdung durd) Heiratspldne, Verjdhworung
To'oril Onadhans, feines YDablbruders Djchamudha und jeines
Sobnes Sanggum, an Tidhinggis Than binterbracht . . . . .
VI. Tidhinggis Chan entweicht, wird verfolat; Kampf bei Chaladals
dichit, unentjchicden, Appell bei Tidyinagis Chan ergibt = 2600
b Miann, Absug die Chaldha abwairts, sHin. und sherfendung von
Boten, Tidyinggis Thans Lager am See Baldjchuna; er iiberfallt
Ongdyan bei der Schludyt Dicher, Ongchans umd Sanggums Sludt,
jliefliche Wernichtung der Keveit . . . . . « . o o« « - ¢
VIL Ongcdhan und Sanggum im Elend ermordet, Gurbeju, Konigin-
Wiutter der Yaiman, opfert dem sjaupte Ongchans, ibr Sobn
. Kénig Tayang (Torlucd)y Chan) gegen die Mangdol (T{dhinggis
Chan), fein Plan an Tidyinggis Chan binterbradyt; Aeereseinteis
Iung Tichinggis Chans bei Keltegai an der Chaldha, erfte YWad)ord
nung, Sabnenweibe (a. 1204, 16. 1.), Marfd) in die Sa’ari-Steppe,
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VIIL

Taujdyungsmandver mit Puppen und Lagerfeuern; grofie Schladyt
mit den Yiaiman (Djdhamudya bei Tayang) am Selfen Yadhu vor
dem Altai, Vernidytung der Lyaiman, Unterwerfung der nody bei
Dichamucha befindlichen Stamme Chatagin, Didjadavan, Sal.
dfchi'ut, Dorben, Taitfd)i’'ut und Unggirat; Sieq fiber die Werkit
unter Todyto'a beti Gim Jerbf j204) . . . . . . .,
Scdluftampfe mit den Reften der Uierkit, die in der Durg Taidyal
Verjdyansten ausgebungert, teils niedergemacht, teils verjtlavt;
im Stammlager Unterdriidung eines Auffrandes der vorber ver.
jElavten Niertit (a. j208); Tidinggis Chans Winterquartier vor
dem Altai bei der Verfolgung Todito'a betis, im Sriibjabr (j20¢),
{ibergang iiber das Arvai-Bebirge, Abfall des Konigs Gutfchulut
der Laiman und Vereinigung mit Todhto’a beki an der Quelle des
Erdijd), Kampf mit Tichinggis Chan, Fludyt der SFeinde iiber den
Erdijd) und Trennung, Absug der Wierfit.-Refte durdy die Linder
Changlin und Kibtjdad), Gutidhulubs Abmarjdy su Konig Gurdyan
der Chara Kitat, Sube’etai auf der Verfolgung der Mierfit, Didya.
mudyas Ende: als Freibeuter im Tanglu-Bebirge, von feinen Ge.
fdbrten an Tidyinggis Chan ausgeliefert, auf eigenen Dunjd) ge.
totet und auf einer Ahe beigefenst. — Yyad) Dienftbarmadyung
aller Steppenvdlter grofe Verjammlung an der Onan-Guelle
(a. 1206): Aufpflansung der neunsipfeligen weifien §abne und An.
erfennung Tidyingais Chans als Chan, Berrjcher oder Kaifer; Titel
®o-ong (hin. Fuob-wang, Pring des Raiferbaujes) an Nudali;
Ernennung von fiinfundneunsie Taujendidyaftsfiibrern durd) den
éertfd)'e'r, Auftrag an Didebe sur Verfolgung Gutf{duluts; Gna.
benbcmgxfe: Sdigidutudyu befommt die Jitbrung der Aften und
Prozefjadien, Lintragung in das blaue Dud); als 3ebntaufend.
fd)aftsfﬁbger betraut: Ulenglif und Do'ortidhu im YDeften am
Altai, Mudiali im Gften an den Vorbergen des Chara undjdhidun,
Chortjdhi bei den Waldwslkern am Erdfijd) :

- Weitere Gunftbeweife: Chubilai Chef der aseéteéfa'd)e‘n, .(D;lgéut'

und Boro'ul Trudyfeffen; Epijode des Kinderraubs Tolui); Ujun
der diltefte, sum ek (éaﬁpt’ed)amanen) ernanntf mit >meif§cm'
Kleid auf_ weifem Pferd, Waifengelder an Chuyildars LyachFom.
men, Gebiet der Hierfit an der Selengge als {teuerfreies YDeide
land an Sordyan jdyira, Yiaya’a Sebntaujendidyaftsfithrer des Jens
trums; Auffrellung und Vermebrung der Uadhtwadyen und Tages-
ma'd)en (von go und 70 auf 2000" und 8000), sufammen 3o ooo Hiann
Leibwadien als Kern des sheeres mit vier Kommandeuren, Regle
ment und Yadydien(t, bevorredytete Stellung der Leibwadye iiber
den auswdrtigen Taufendidyaftsfithrern

. Aufruf an die Qadytwadhen und £eibwa&)eﬁ, baiaﬂi: und iagr;cr:

ordnung, ttir}teilung der Tageswadyen, irten ujw.; Chubilais
3ug gegen die Charlud) (6. 1206), Kapitulation Arslan Chans;
Sube’etais und Didyebes seimfebr von der Verfolgung der Ulers

it bsw. Gutjduluts, Unterwerfung und Audiensbejucdy des Konigs

wut von oden Uiur;

Didyoticht mit dem Weftheer gegen bdie

WaldvslFer (a. 1207); Unterwerfun i i
, g der Oirat, Buriyat, Bardyun
Uriut, Chabdyanas, Changdas, Tubas, Kirgis und dec YDalowditer
ézf:xts ber Sdhibir, ~Hesdiyin, Bayit, Tudas, Tenlet, To’eles,
. und Badfdyigit, Huldigungsaudiens der Jiieften; Boro’ul auf

.
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vem 3uge gegen die swansig Tumat im Yalde im Binterhalt ge-
totet, Dorbai dodh{dyins Strafsug, ftrenge Mannessucht, Babnung
des YDeges mit dipten und Sdgen, Uiberfall und Yyiederwerfung des
Waldvolts, Verteilung der Gefangenen; Der Sdhamane Kobot{dhos
Tebtengteri (Sobn Munglits von den Chongdyotat) verdddhtigt
Chafar des sBodyvervats, Chajar durd) Tidyingais Chan feftge-
nommen, Lingreifen der Wlutter; das Lyeunjpradienvolt als An.
banger Tebtengaeris, Julauf aud) aus anderen Lagern, Jwift mit
Ottjchigin, Tebtenggeri getdtet, Putidgefabr, geheimnisvolles
Devicywinbden der: Leide i Ut S Grnh b8 el Glean
Jug gegen die Kitat, das Kin-Reid) (a. 12)9), Linnabme von Tjdhab-
tidyiyal (RKii-yung-Fuan) und Dunatidang, Absug nady Tribut.
sablung der RKitat; Jug gegen das Chajdyin-Volt (Tang'ut), des
Konigs Burhan Bimdnisangebot und Tribut: Kamele, Salfen und
Stoffe; Ubfperrung der von Tidhinggis Chan an Didyao-gon (den
Kaijer des Sung-Reidyes) abgeordneten Gefandten durdy die Kitat
(Kin), darvaufhin neuer Krieg gegen die Kitat (a. 1214), Sieg am
Pafie Tung-tuan, Altan Chans Absug aus der Bauptftadt nad
Pan-ging (Pienliang), ELroberung von Kii-yung-tuan, Tributsab-
lung der sJauptfiadt, Unteridhlagung des Tributs durd) Onggur
und  Ardyai-hajar; nad) Altan Chans Unterwerfung Abmarjdh
Tidyinggis Chans, Chajars Ularfd) an der Kiifte entlang, mit Er.
oberung von Dei-ging und Unterwerfung des Honigs Fudans der
Didyurtichet, RiiEmarjd) an den Sliiffen Ula und Yya’u, dann den
Sluf Tao'ur aufwdrts; — Tidinggis Chans Gefandtidhaft von
den Sarta’ul (Miohammedaner) ermordet, grofie Straferpedition,
Dor{dylag der Konigin Nefui auf Linfegung eines Reihsvermwejers,
Streit, Deftimmung Ggodais; eeresfolge von den Tang'ut abge-
lebnt; Jug nad)y Weften gegen Chan Ulelit und Soltan Didyalal-
ding (4. 12)9), diefe nad) anfanglidhem Erfolg gefdhlagen und ver-
folgt, die Stadte Ubdirar, Semisgab und Budjar erobert durdy
Tichinggis Chan, Tru, Ijebur, Siften und Tidhuditjdheren durch
Tolui, Orunggetjdyi durdh Didhotjdhi, Tidha’adai und Ggodai (Un-
tevichlagung der Deute); Tidormadian gegen Vadtat, Soltan
Chalibai; Dorbai dodyjdhin gegen die Stadt Abtu und die Vilfer
Aru, Nlaru und Yladajari swifchen Jindbus und Badhtat, Sube-
‘etai nad) Uberjdyreiten der §liiffe Idil-und Didayad) gegen die
Stddte Riwa und Kerman fowie die Vélter Changlin, Kibtjchach,
Badjdyigit, Orufut,” Madidharat, Ajut, Safut, Serfejut, Kejchi-

 mir, Bolar und Raval. YJacdh Unterwerfung der Sartaul Uio-

bammedaner) Ernennung von Statthaltern in den Stddten, swei
Hlohammedaner Ralawatichi und Nias’dut ins Land Kitat ver-
fegt, N. als Statthalter in der Bauptftadt Didhung-ou; Beimtehr
Balas nady vergeblidyer Verfolgung des Soltan und Chan Uielif
iiber den §luf Sdyin bis mitten ins Land Bindus; Tidhinggis
Chans Sommerquartier am Erdifdh, Eintreffen im Beimatpalaft
an der Tula im Berbft )225 nad) fiebenjdbrigem Kriegssug . . .
Im Berbft des nddhften Jabres (a. 3226) 3ug gegen Tang’ut,
Tidyinggis Chans Sturs vom Pferde und Kranfheit, Toluns Rat
sut Umftebr, des Bervichers Defebl sum Durdybalten, der Seldherr
der Tang'ut, Ajchagambu, im Wlajdai-Bebirge gejdhlagen, Sommer-

j lager auf dem Sdyneeberge, Welagerung der Stadte Uradhai, bqnn
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Dormegai  (Ling.hou), Auldigungsbejud) des K§tligs Durbhan,
nady drei Tagen YDarteseit Umbenennung in Sdnburd)u, danady
Totung, Tang'ut-Volf ausgerottet; Tidhinggis Chans Tod im
Sd)tvc}ltcjal,)r (a. 1227, obne 2ngabe des .Q\rt:‘i nody der Dei.
fegung). — Brofies Treffen bei Kode’u aval im Kelurven (a. 1228),
YWahl Ggodais und Einfegung durd) den alteren Druder Tidya.
’abai; D&ﬁ&rl’ungcn an Sube’etai, Vatu u. a. fiir die Seldsiige
im Weften, Dadhtat ujw., Seldsugsbefeble; Gldadhar im Stamm.
lager suviidgebalten; Ogodai {elbft gegen Kitat (a. j23)), Bin,
marjd) durd) den Paf Hii-yung. Fuan, {dwerfte Yiederlage und
Verlufte der Ritat (Rin), OGgodais Erfranfung im Lager bei
Sdyira deftur (Lung-bu: t'ai), Vefragung der Schamanen und
Wabrjager, Toluis Opfertod; Altan Chan (Kaifer Aitjung des
Rin-Reiches) unterworfen, feine Stadte ausgeraubt, in Dichung-du
und Yan-ging mongolijdhe Vigte ecingejest; Ggodais sheimbebr

nad) Chara dyorum (4. 3232); Tidormadyan nad) Eroberung von -

Dadytat dort belafien mit dem Auftrag, von dort jabrlich Sdage
und Waren einsufenden. ady Eroberung des Grus-Landes Ein.
jegung von Statthaltern, Beimfehr Sube’etais; Einfegung von
Statthaltern bei den Didyurtichet und Solangdas (Korea); Batus
Dieldung aus RKibtjdyady iiber 3wift mit Vuri und @Guyut, deren
Diafregelung; genaue Dadyvorjdyriften, Staatseinridytungen:
Steuern fiic den Chan und fiir die Armen, Waffenlager, Seiden.
und Silber-Magasine, Anlage von Drunnen, Erridtung von
Pofilinien und Stationen auf Vorjdlag von Tidhanai und Bol.
dadar, Veftimmungen fiir den Poftdienft; — Riidblid Ggodais
auf die Leiftungen und §ebler feiner secriderseit; — Datierung
des YDerFes bei Kode’e aval im Keluren im fiebenten Monat des
Rattenjabres (a. 1240) auf einem grofien Reichstag . . . . ., .
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Regifter”)

a) Gebirge

Abdjchi’a Fodeger, sA6he von Abd{chi’a an der Kamelfteppe 187, 199

Wajhi — lajcdhan, weftl. am sZuangho-BDogen 265

Ae'ut, Bergriiken swifdhen Ergune und Gnan: 29

Altai — Kinfban 144, 158, 177, 194, 196, 198, 205

Arai — Argut, Gebivaspaf im Ruffijdhen Altai (¥3) 198, 257

Beder, Dergnaje am Kimurdha-§luf 88

Burhan dyaldbun — Kentei Gebivge 5, 5, 9, 89, 97, 102, 106, 107, 131, 115,
199, 21)

Butrhan = 2, daldun joo0, 103, 112, 145, 205

Chadichlich, Dervgriicden im Lande der MierFits j77

Chaldun Burban = Durban dhaldun jo3, 132

Chaldun = Durban daldun jo3 : :

Changdharchan (). Changdyai, Ort) — Changaai-Gebirge 193

Chara’un, Gebirge Selengae abwarts im NierFit-Lande 159, 177

ctl)ara undjchidun, Dergriiden swifdien Onan und BDaldjchuna-See 183, 206

Chortjdhuchui boldady, Einselberg bei Veder 88 .

Chuldadyar, Bergwand bei Chordyonady djdyubur 337

Didyalama, Gebirge hinter der Quelle Glegai 128

Didyedjdhe’er (undur), Gebirge beim Kelurens 366, 185

Dijdordyaldyun, beim Schwarsen Yalde an der Tula 377 _

Duiven, nérdl. des Tungaelif-Fluffes 28 ;

Gurelgu (j. Orte), vor dem Burban dhaldun, 1. = ‘Bard)a 89, 94, 122, )29, 14)

sula’a no'ut bolda’ut (rote Wergbuppen), im Gebirge Didordaldhun an der
Tula )77

Hlao undur, in der Yyordoftecke der Tnneren Uiongolei 370, 375 ; R

Tadyu dyun, Steilufer (Bebirgsufer) des Grdyon (gegeniiber der Tamiv-Nliin-
dung:) 195, 196 :

Orno’u, Berg an der unteren Chaldha 175, 197, 192

Saridy, Klippe, Bang wefil. von Kajdgar = SaryFal (Bd) 237

Taidyal, Beraaipfel im Werkit-Lande: 398

Tanglu — Tangnu-Gebirge 200

Tergune undur, am Gnan 79

Todyotidhad) undur, Berg nabe der Gnan-Guelles j2

Tidajutu (Sdyneeberg), im Alajchi-Gebirge 266, 267 3

Tidyetider, Tidyichurdhu, swei Berge swifdhen Keluren und See Buyiiv 63,
67, 94, 142

Turdya’ut, Bergriiden §. Ala'ut )20

.

*) Die Ausjpradyebeseichnung befindet fidy am Schluf S. )84. — Die Jiffern
besichen fid) auf die im Tept enthaltenen Eleinen Abjchnittsbeseichnungen.
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b) §liiffe
Amui, Amu (Oyrus) 258
Arich ufun, im Lande der Choritumat o
Daidavad), swijdien Changdyai- und Altai-Bebirge 159, 177
Dudhdurma = Duchtarma, ein vedyter Yiebenfluf des oberen Erdijdy, vom
Lrord-Altai her 08
Chatjdhir, am Changdyai-Bebirge 194, 195
Chaldya, flieft sum Duyiie-See 175, 197, 208
Chara je’ul, aufwirts von BVaidavad) beltichir 159, 377
Chordionady (f. Grte) 137, 209
Didhayady — RNait Ural) 262, 270
Ete dorodhan (mo. Niutterbad)), in der Gegend des ob
Erdifdh) — Jrtifdy 198, 207, 264
. Ergune — Argun 143, 144, 182
@e'un dhorodhan (mo. Stutenbady), in der Ge
Tbil, auch AdIl — Edfhil (tiirk. Waffer),
Kan, fliefit in die Erqune 14+
K;Iuren — Rerulen 94, 96, 98, 107, 136, 142, 153, 177, 183, 193, 269, 282
Kflcbo, swifdyen Dotodyan bo’ordidyin und Du'ura-Steppe  jos, 109’
Ktmurd_)a, weftl. vom oberen Gnan 88, 107, 122
- Gia’u — Gonni as3
Gyetun, Wafferlauf im Gebiet Didvit fadal 388
Onan — Onon j, 24, 32, 50, 54—57, 59, 72, 74, 75, 81, 82, 84, 88, 97, 106, 108,
116, 129, 130, 136, 144, 202, 2)) e
Ordyon, flieft in die Selengge o5, 175, jo5
g;nggur, Bagdam Berge Gurelgu 89, 03, 94, 96, 3122
engge — enga, fliefit in i
g mg / flieft in den Tenggis-See o5, j09, 110, 115, 144, 152,
Sodyod), bei Ulud) tad), Gberlauf des Hobbdo-Sluffes 358, 377
Bd)flugclbfd;‘it, flieft mit dem Uldyui sujammen 353, 373
edyn'x — Jndus (Sindh) 257, 264 :
g:mtr, ein Guellfiluf des Grdyon 195, 196
na,Iu::: ’t;c;n Gebirge Burban daldun, flieft in den Quellfluf des Ke
Tao'ur, redyter Uiebenfluf des Lionni,
; Chaldya-Guelle 253
- Tenggeli (= Tunggelifs),
Tjdyui ==E§attadydﬂu§,
- 152, )77, 198, 236
Tula (Tw'ula), an diejem §i
115,164, 977, 378, 264 -
Tungge (Tengges), Bad) weftl. vom Buyiir.See 137, 177

. Tunggelit (= Tenggelis, 3uiug.
 Ula (Manbldyy o geliz), 3ufluf des Grdyon s, 28, 30, 32, 35, o7

eren Jndus 257

gend des oberen JIndus a5y
Wolga 262, 270

entjpringt im Bingan, {iidl, der

, Sufluf des Grdhon joo &
im :mol)ammebancr-zqybc, Sftl. der Stadt Ubarar

uf fpéter die Klofterftadt Urga erbaut 96, jo4,

S SluB) — Sabalivan uls Bei-lung.tia
S e O v — % — Amur 25
: }4;.i',uld)“vﬁ (Oldyui), in der LIO-Ecke der Inneren Hlongolei fys ;1793 g
2 ﬁrfd),i'n;nwfutf it und Keluren y32, 335 ’ SR
il éw,xgqrbxnaung swifdien den Seen Buir und Kolen 53 :

Bt vom nfd;angbea Altai in den See Kisilbajdy 158, 177

JAY draay s

~ Charadjchi Fe'er (Lislodyfteppe), bei der unteren Selengges jos
- Chara’un dyabtichal f. Gebirge, eine Schludht im Thara’un-Gebirge, Selenage

177
c) Seen

Baldfdyuna (Quelljee des Tura-§Slufjes, fiidl. von Tidyita) ¥F 182, 183, 208

Buyiir — Buir nor §3, 176 . :

Chatjdyir, am Oberlauf oder wefilidy des Tamir-§lufjes, im Changdyai-Bebirge
94, 195

@ufc’:m, ,_;mifd)cn oberem Keluren und Tang’ut-Land 359, 177

davilty, beim Oberlauf des Keluren 136

Kijdyilbajdh) — Kisilbajch, Linfluff des Urunggu )58, 377

HKoto na’ur, vor dem Durban Chaldun, am Derge Gurelgu 89, 122

Kolen — Ausfluff der Ergune §3

Tenggis — Baital-See y, 199

d) Grte

Atan dhordhan, Sommerplay des Soltan, bei Perwans: 259
Arbucha, in der Bobi, swifdien Turfiftan und Alajdhai-Bebirge 265, 267
Ardhal geogi, beim unteren Keluren 383, )84

- Aridy ufun, im Lande der Choritumat o

Al havadhana, am Kimurda-Dady jo7, 122

Daltfdhun aral, ein Werder im Onan-§luf 24

Baldjchut, . Dalan 2.

Barchudfchin, mittleres und ndrdl. Oftufer des BDaital-Sees 309, 177, 244

Barvchudidhin togum, tofum {. Kol... 357, 177

Darw'an Fe'er (Dara’un £), Steppe von Veruan, Perwan, nordl. Kabul
257, 258

Datbefen — BDadatjban, Landfdhaft nordwefil. vom Bindufujd) 257

Daidarach beltichir, Jujammenfluf am unteren BDaidarad) 359, 177

Berke elet Miihjalswiifte’, Sandwiifte auf der Yyordfeite des Didhedjche’er-
Derges 166

Dotochan bo’ordidhit, bei der Gonan-Guelle 306, 308, j09

Budhdpurma (Guelle) am Lrdifd) 198

Durgi ergi, bei der Keluren-Quelle 96—98, 107, 177

Bu'ura Fe'ere (Kamelbengfifteppe), Sftl. der unteren Selengge jos, )09, 152

Chatjdha'uratu fubtichit, {. Buliyatu jubtichit, etwa swifdhen den Quellen der
Sliiffe Keluren und Tula 335

Chalachaldichit (elet), Sandwiifte, die Chaldha aufwdrts in der Sftlichften Ecke
der Miongolei 370, 200, 208

Changdhai §. Bebirge 104

Chara dichirugen, am Dadhe Sanggur 889, 122

Chara tun (Schwarser YDald), an der Tula — Bogdo Glay 164, 177

Charadal budfdha’ur (e. Guelle), nérdl. des oberen Helurens (nach ¥¥. Guelle

 cines Flujfes Der oder Tar) o7

abwdrts, nach dem Ulerkit-Lande su 350 177

 Chajdhin (= Tang’ut), das Land des Reiches Si-Bia 150, 177, 249, 250

- Chorchonach djchubur, ein Uferwald am Onan §7, 115—1)7, 201, 206

~ Chubadyaya, nabe der Keluren-Quelle 148, 159

Chum{dyingair, beim Urunggu-§luf 158
Churban telejut, im Lande der Chara Kitan: 377
.Cpufutu fehituyen, an der Ulja 133
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Chutucdhul no’ut, Vevgnafe swifchen oberem Gnan und Uld{dhar 149, 220

Dalan baldjdhut, am Gnan 129, 203, 218

Didlan nemurges (die ficbensig Filsrdde), in der Yyordoftede der Tnmerey
Hiongolei 353, 173, 175, 208

Da'ufi, Land in SYD.Afieny 274

Deli’un boldad), am rechten Ufer des Gnan $9, 97, 23)

Didit jadyal, ein Gebiet oder Ort im Lande der YJaiman 188

Dolo’an boldady ficben Einselbiigel’, auf dem Werbder Kode’e aral im Keluren
136, 282

Didyer dyabtjdyidyai, Sdhlucht im Gebivge Diched{dye’er 8¢

Didjerene (chabtjchichai), Schlucht am Onan )29, 20)

Eder altai am Eder-§luf, cinem Quellfluf der Selengue, im Changdyai
@ebirge, ndrdl. des beutigen Uliyajutai entfpringend 16), 177

Enegen Guiletu, am unteren Reluren j42

Guiletu {. Enegen . 142

Gurelgu {. Gebirge )22, 129, 14)

Guring ele’ut, Landfdaft in S Afien (¥1.) 274

sofortu djchubur, Uferwald ndrdl. des Burban dyaldun 3y¢

sula’an boludyat, burudjat, fiidl. des Gebirges Uiao undur j70, 173

sula’an dyut, in der Gegend des heutigen Uliyajutaiz 163, 177

suliyatu fubtichit, {. Chaticha’uratu jubtjdhit, etwa swijdhen den Guellen der

: Sliiffe Keluren und Tula 3¢

_ Sunegen daba (Paf Ne-buling, Fudspag), didht aufierhalb Ralgan 247
Keltegai dhada, YWand bei Grno’u an der Chaldha 197, 192 ‘
Kode'e aval, Kodo'e arval, Kode'u aral, ein YDerder im Keluren-§luf, bei

Dolo’an boldad) und SdhilgintidyeE 556, 260, 282
Kol Barchudjdyin togum (= Bardyudidyin togum), eine Senfe (Tiefland) am

: Yordoftufer des WVaital-Sees 8

- Roiten (Ealt), wefil. oder {iidl. vom Derge Tidhidhyurdhu 143, 147
Hiurutjdye je'ul, am Bergriiden Chadichlich )7? s, :

' Watat'u idhituyen (Riefernjchugy), an der UIdjdha 133, 13¢
0Icg,a'x bulad), Quelle beim oberen Keluren, bei der Sa’ari-Steppe: 28
ﬂc’l)m. bulad), Oldui-Guelle, {. §uf Uldyui 14)

: S'aqct fe'er, Stepgc am Q?bcr[auf des Heluren: 328, 163, 177, 193, 197, 250
Sarid) _d)un — SaryFul in der Landjdyaft Dadakidhan am sZindubufdy 237
Subtjd)it . Chatida'uraty S., Fulivaty S, ;

VSd)gdyfd)xt, im Zande der Girat 239 .

Sdyilgintjdet, auf dem Werder Kode'e aral im Keluren 282

Sehita deftur (Gelbes Plateau, Gelber Fang — Lung.bu-tai, Plattform des

~ Draden und Tigers) innerbalb des Pafies Kit-yung-Fuan 247, 272

~ Sdjira Ee'er (gelbe Steppe), a) beim Derge Tidobt ; b) bei ¥ |

e ] ? ichettidher 675 b) bei Didyungdu
JSd;xggis, in den Wdildbern im Zande der Giraty 144 '

 Sdo'ordyat bei Arbudya 265 -
- Taldyun aral, Werder beim 3ufammenflu§ von Grdhon und Selen ‘ :
, et ad ‘ enf age jos, 115
t:!au%cmafar,-Scb[ud;t mn der Yyabe des Kelureny 136, 162, 177

er

Bamelfieppe),

bei Tultin tidhe'ut, in der Tiabe der Chaldyaz y90
dhival —

Bebirge, in der Yibe des Onans 52 R
#_‘?MB-?%'},’-bcim beutigen Can-Pou 247, 248, 259

;- . Bosft-wu, balbwegs swifdien Pefing und Then-tfin 252
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' Tidyatirma’ut, am Gftrand des Yyadyu-Bebirvges 395

Tidyidyurdyu . Bebirge 142

Tidyinos {. Stamme j29 S50 ; . : . :

Tidhol, wafferarmes Land, Ktcyehvufte' fdharga gobi weftl. vom beutigen
Uliyafutaiz 188, 279
i ‘ut, in der Kamelfteppe, Temeyen Fe'er j90

%ﬁ?&nggﬂci/I‘ungd’uan;p&,p:m Knie gce @elben Slufjes 25) s

Wludytad) (Gebirge?), {iidl. des ndrdlidhften und hidyften Teiles des Altai, das
heutige Gebiet von Kobdor 144, 158, 177

Urady dfchol, eine e am unteren Heluren 94

Uttiva, am unteren Keluren beim Derge Tidyidhurdyu j42

e) Stadte

Abty, nicht feftftellbar, mit Aru GFerat) und Viaru (Ulerv) genannt 26)
Ajut (§. Vélfer) 274 :
Daditat — Vaghdad 2060, 263, 270, 274
Bolar (. Valter) — Volpara 274 SR '
Beiging — Taning der Wling-Jeit, nordSfl. vom beutigen Pring-ti‘iian bei
Didyehol 253
Chara dyorum — Ling-pei, mongolijche Refidens am Ordhon, Ruine Chara
balgajun 273
Dormegai — Ling-hou, {iidl. von Erichaya (Wing-bia) 267
Didayad) (— Raif {. Ural) bier = Stadt am Ural-Fluf 274
. Djdung-du — Chung-tu, Ta-tu, Pei-p'ing, heutiges Peting 247, 248, 253, 252,
263, 273
Dungtjhang — Tung-ch‘ang, {iidw. von THi-nan (Shan-tung) 247, 248
E5{chil (f. TIbil), bier e. Stadt an der YDolga 274
Erichaya — Cying-hia, am oberen Gelben §Sluff 265
Eridjde’u — Siliang Qung-d)‘ang bei Siang-dhou), Ranju 265
Sudjdheo — Fu-ning in Rung-p'ing fu, Chili, umweit der Ylauers 247, 248
Gufendaril, Kii-fien = Kut{chas bei Su-chou, Ragju (3) 262

- Jru — Aerat 258, 259
Jfebur — Gifhapur 258, 259
Kerman, Man Kerman, Kermen — Riew? 262, 270, 274
Reibe (= Kiwa) — Kiewr 270 !
Kischar — Kajdygar (Y13 263
- Riwa, man Kerman — Kiew? 274
Ulan Kerman (grofie Stadt) — Kiewy 274 B
Meget, NeFet = Ylekes, die Bauptftadt Georgiens Nischet (Mieyeti) bei Tiflis
270, 274, 275 : . :
Modidieo — Nlo-dhou, bei Fu-djdheor 248
an-ging — Picnliang (Kaifeng) 253, 255" 273
misgab, Semisgen — Samarfand 257, 259, 263
iften = Siftan — Kubiftan (Y1) 259
fiandei-fu — Siian-té fu, Siian-bua fu 247
Tichudyticheren, swifchen Tjebur und Miaruz 259
Uban — Botan (¥1)y 265 2
darar, Udirar, Udurar — Gtrar 257, 258, 259

-
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Uradyai, am Alajchan-Bebirge, im Tangutenland 267
Uriyang — erfand (V1)¥ 263
Urunggetjchi — Urgendjd) 258, 260, 263

Ay e

Bavchun

Sitarateppe

: " w'ura-Ste

é g ; f) §remde Volfer xi[[d)o

g Aru, Volt swifchen s3indus und Dadytat 26) . e

gl ﬂfuf, Aft, Alanen 262, 270, 274 1 %:I':i:n i
ity Dadytat, Vaghdad (Dagdad) val. Stédte 260, 263, 270, 274 { Ordyon

Dait, jenjeits der YDaldwdlter, in Sibirien 230 X

Dolar, Dulgaren Sftl. des Idil (Wolaa) 262 , ;i %z?:a i
abdyanas, im YYD, mit den Urfut genannt 239 | Tunggelif
angdhas, im YIYD., mit den Urjut genannt 239 1
anglin, Kankalis oftl. v. §lujje Dichayad) 198, 262, 270, 274

Chara Kitat, {dywarse Ritat, su Beginn des y2. Ihs. in Turkiftan eingeriict

153, 152, 177, 198, 247, 248, 266

%gatlu.dy, Rarlut (Tiickftamm) 1908, 235

ajchin, Tanguten, das Reid) Si-Bia 150, 177, 249, 250

Dfd’a;)i?‘t{ :81; Rin-Leute, Veberricher (Didhurtichen) und VolF von Lord gil::!‘-gttcrman
Djdyao gon, fiir dinefijd) dao-Fuan, der Weamte (aus d. Familic) Chao, b.x. g&;::t
%e:i;t:;t;er Qing-tjung ())95—)1224) der {iidl. Sung-Dynaftic, und fein b Dielet
Dichurtidhen, audy unter den Yiamen Didyutijdhen, Liitichen und YYiit{chi befannt, E | g:a?t
der VolEsftamm der im Budy Kitat genannten Kin-Leute 247, 448, 293,274 Didyayad)
Kerel, in Innerafien neben Budyar, vgl. Karal 270 Ribtjdhad)

Hesdiyin, neben den Schibir genannt 230 e

Kejdyimir, Rajdymir 262, 270 i
" 2 - Urunggetjchi
Ribt{dhad), Komanen, {pdter als Yame des mongolifchen Teilreidhes in Siide ’1(mui8 il
% wﬁ[anp, aud als ,Go!pugc sjorde’ beFannt 198, 262, 270, 274, 275, 277 1 Mary
itan od. Ritat, PL. von Ritai, LTame des Volfes der Liao-Dynaftie in Gord Jru

~ thina (927—y)25) iibertragen auf ibre Wadhfolgerin, die KinDynafic. Jjebu
Dichurtidyen (1125—)234), und gl)u Untcrtamg, die t‘{orbd)inc'{cn,m'g. - ‘i 5
i ’ z&laanb” '263"21656 E;;mz 7f1h: China und Chinejen geblieben 53, 132, 247, 250,
- Kirgis — Kivgijen 230

Dladajari swijchen Bindus und Badytat 26y
Madjdhar — ‘“ aven, Ungarn 262, 270

e 3 2
Orujut - Urjut — en 262, 270
m,’ i un‘“ﬁdwfﬂmmé«zzz' 274',37,' kS ‘ ;
Sartad) — Hlobammedanervolt in Turkiftan js2, 177, 18), 182, )98,
P bl »

‘die (Chori) Tumat, swifdyen of
95 141, 142 144, 239 8, 240

Tjdyinggis Chans

Landtarte I

Chara tun
2urban dyaldbun
Durgi ergi

otochan bo’ordidyit

Uld{cha

Onan

Keluren
Dolo’an boldach
Rode'u aral
Silgint{dhet

Landbarte Il

Arai

Sodyod
Atai
Risilbajdy
Urungau
Chara Kitan
Tobot
(Ehajdyin)
Yiaiman
Changdyardyan
Tchol
Tanglu
Oirat
(YDaldvslfer)
Kirgis
Sdyibir
Buriyat
Tenaais
Tumat

Eder
Selengge
Baidarach
Chara dhorum
Grdon
Tula

Kereit

. Tana'ut

Alafchai
iEridfche’u
Brichaya
Dormegai

Tichektjcher
Tidhichurchu
Duyiir na’ur
Chaladyaldjchit
Chalha
Keltegai orno’'n
Urjdyi’un
Kolen na’ur
Ergune

RKan

Kitan
Djchao-gons
Reidy) (Sung)
Bardhudjdyin
Bardhun
Dterkit
Rildho
Durhan daldoun
Onan
Uldidha
Keluren
Siian-dei-fu
Tidhabt{dhiyal
Dichungdu
Dung-tidhang
(Rin)
Tung-gon '
Vian-ging
Ula

Kan

Duyiir E

Yia'n
Ergune
Kolen

Tao'ur }
Didyurtidet
Bei-ging
Sujeo
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g) Die widhtigfren Steppenvdlfer und ibre Sitvfen

Die Vewobner der Steppe glicderten fidh) in Sippen (obody), die in S
milienverbande (yajun, Knochen) serfielen und miteinander rieder Volfs,
gemeinfchaften (ulus) bildeten. Soldye Voltsgemeinjchajten obder Stmme
wedfelten suweilen ibre Yamen, indem fic nad aufien bin fich nady ivgend.
einem madytigen adybarftamm benannten. So ift 3. 23, der YYame der Tatar
vor der Niongolenseit von einigen anderen Stimmen iibernommen wotden,
Tjdyinggis Chans Familic bief Riyan, jeine Sippe Vordidhigin nabm, nad.
dem fie mit der Unterwerfung anderer Sippen und Stamme jelb{t die Madyt
und Dedeutung einer Volferichaft, eines Stammes (ulus) erlangt batte, fijr
fid) den Yyamen Hiangdyol, Niongol an, eines beriitbmten und médhtigen Stam.
mes frithberer Jeiten.

Hiangdol. / Die beiden Fiteftenlinien find a) Chabul, Bartam, Nefuwai, Temu.
dchiis b) Tidhavadyai-lingchu, Senggum-bilge, Ambachai, Chutula. Die

- Jiibrung wedjjelte in den beiden Linien. ad) Nejugais Tode ‘verfudyte

die Sippe der Taitjchi’ut, weldhe die Vormadyt innerbalb des Stammes
erlangt batte, das Emporfommen Temudidyins 3u verhindern, fo daf
diefer fid) cine cigene Macht aufbauen mufite. Sie beftand allerdings
groftenteils aus den Verbanden des alten Stammes, neben neugewonie.
nen Anbangern und Juldufern, von demen er nun sum Lhan’ aekiirt
wurde, d. b. sum Fiibrer eines felbjtandiaen Verbandes (31, Aber erft nad
der Yyiederwerfung des Seindbundes unter Dijchamucha und Ausvottung
der Stammfamilie (yafun) der Taitjdyi’ut gewann er den Reft des alten
Stammes wicder suriit (j48). Dei der Erhebung Tidyinggis Chans
(Temudiching) sum Deberridher aller Steppenvslfer im Tabre j206
(202) wird der YJame Viangdol Miongolen) auf den gansen neuen Bumd
. iibertragen, um fpéter eine nody viel weitere @eltung su beFommen.
Tatar. / Die Fiirftenlinie, wie fie im Tert erjdheint, ift: Temudidyin uge (59),
Dlegudichin fe’ultu (332), Veke ticheren (354). %8 werden swei Teils
fidmme aujgefiibrt: die Airi'ut Tatar und die Buirw’ut Tatar. Die
Tatar, deren YDeidegebiet weit im Often lag, in der YYibe des Sees
Duir, baben in der Wlitte des swilften TJabrbunderts eine grofie Rolle
gefpielt. Thre Seindjdhajt mit den Mangdyol ift alt: Sie {iberfallen den
Siivften Ambachai und liefern ibn an den Kaifer des Kin-Reiches aus,

der ibn [).inrid).teb In Chutulas Rachesug nimmt Xejugai ibren Siivfien
Temudjdyin gefangen und benennt feinen eigenen Sobn nady ibm. Dafiir

vergiften fie Dejugai, als er auf der Reife bei ibrem Zager abiteigt.

. Spéter wieder mit dem Kin-Reid) in §ehde und von ihbm in edrananis
- gebrad)t, werden fie auf der Sludyt von Tidhinggis Chan iiberfallen
- 032—)36). Sie fdyliefen fich dann der Gegenpartei unter Dichamuda
an (34)) und werden mit diefem im. Jabre 3202 bei Dalan nemurges
°°“t 'Cid)t;t%gis Chan n::tnid)tct. Jbr Ciame aber lebt im Auslande
weiter, quf das ganse Nlongolenvol? im rei inne ii in
Thina als Daba,gin 32 ﬁropagals tarmrm‘metteftcn Sinne iibertragen, in
m_ctl'it. / 3y Weideland liegt an der mittleren und unteren Selenga. £inem
~ Dornchmen ibres Stammes, Nebe Tichiledu, raubt Vejugai die Gattin
elun, die jpétere Wlutter ‘T,
-emudidyin und rauben ihm feine Gattin Borte (Jo2—j)06), die bei
cinem Radyesug wicder befreit wird (30— )7). Teile der Ulerkit Eimp
fen unter Didamudia gegen Tidyinggis Chan. In der Schladyt bei

{

emudjdying, Dafiiv iiberfallen fie wieder ‘

.Qagabd ,l)‘.'bfcb“'_“” im Tabre j204 (Jo7) werden die Nierkit von
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- Tidyinggis Chan befiegt und danach niedergemadyt. Ipr Siicft Todyto’a
beti flieht mit den Reften des Stammes 3u den Yyaiman, wird mit diefen
an der Lrdijd)-Quelle gejchlagen und fallt. Seine Sébne siehen dann
ab ins Land Kibtidhad), verfolgt und sur Strecke gebradht von Sube’etai
im JJabre j205 (236).

Keveit. / Thr Land lag an den Sliiffen Grdhyon und Tula, Tbr Siieft To'eril

§ cemordet die jlingeren Driider feines Vaters Churtichachus buirud,
wird dafiic von feinem Obeim Gurdhan angegriffen und verjagt und
fliichtet su Nefugai, der ibn in fein Land surlicfiibre und mit ibm einen
Sreundichaftsbund fchlieit. To'oril bietet fpater Temudfchin feine Bilfe
und balt mit ibm ein Vater-Sobn-iindnis, das aber wiederholt von
Intrigen und Vervat unterbrochen wird. So [4ft er fidy audy von dem
Gegentonig Dichamudya fiie feine Seite gewinnen. Schlieflidh mit fei.
nem Sobne Sanggum befiegt, muf er fliidyten und wird im Elend ers
mordet. Das VoIt der Kereit wird unterworfen und von dem Sieger
auf die Stimme verteilt. — Die Keveit nabmen unter den Stammen
der Steppe cine hobere Wildbungsftufe ein und sdblten unter fichy @e-
meinden des neftorianifchen Wefenntniffes. To'oril (Togbrul Chan), der
sum Dank fiiv den gemeinfam mit Tidyinggis Chan unternommenen
tberfall auf die Tatar von dem Kaifer des Rin-Reiches mit dem chine-
fijhen Titel Yang belobnt wurde und fo unter dem Llamen Wang
Chan oder Ongchan erfcheint, hat im damaligen Luropa als Priefrer-
fonig Jobannes eine fagenbajte Beriihmtbeit etlangt. Seine Yiame hat
in der Gejdhidyte der Kreussiige eine grofie Rolle gefpielt.

Yiaiman. / Jbr Land lag swifdhen Changdiai- und Altai-Bebirge. Die Reibe
ibrer Stivfen ift Duirud), Inanticha bilae, Tayang (torludy), Guticdhu-
[ut. Sie dyliefen fich dem Begentonig Dijdyamudya an, werden erfrmalig
befiegt von Tidhinggis Chan und Gnadhan bei Kijdyilbajdh, danad) von
Tidyingais Chan enticheidend gefchlagen vor dem Altai-Bebirge im Fabre
1204 (196). @utfchulut fillt wieder ab und wird mit den Wlerkit 3U-
jammen an der Quelle des £rdifd)y im Jabre j20s vernichtet (198);
3ieht mit dem Reft des Aeeres ins Land der Schwarsen Kitat ab, wo es
ibm gelingt, den sAerridher su verdrdngen und fidy einige 3eit in der
Hladyt su Dalten, bis er von Tidinggis Chans General Didebe aufege-
jucht, gejchlagen, verjagt und f{chlieflich getdtet wird. — Das Volk der

" Yaiman war das gebildetfte der Steppe, das erfte, das fid) einer Sdyrift,
ber uigurijdyen, bediente. £s gab bei ibnen viele neftorianijdhe Chriften.

Chara Kitat, die Schwarsen Kitat. / Uls ibr §iirft wird Gurdyan genannt.
3u ibm war To'oril (Gnagdhan) von den HKereit vor feinen Driidern ge-
flichtet. 3u ibm Fam audy der fiichtice Jiieft der Yyaiman, Gutjchuluf,
um ibn dann feines Thrones su berauben. — Die Schwarsen Kitan, ein
Reftteil des fritheren Ritan-Voltes, waren nady dem Stury ihres Rei-
des in Yyordchina, des Liao-Reidyes, in der erfien Aalfte des swolften
Jabrbunderts nad) YDeften abgewandert, um dort im Tarim-Gebiet ein
neues grofies Reidh 3u griinden, deffen Stunde nun aud) gejchlagen batte.

1 i (Uiguren), das beFannte tiivkijche VoIt ndrdl. und fiidl. des Tien-{han. /

. Jbr Fiirt Jow'ut unterwirft fid) freiwillig und Fommt sur Buldigung
~ 3u Tidyinggis Chan im Jabre 3206 (238), rettet damit feine HBerridaft.
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®rabmal in der Steppe (5u 54)




Mongolin vor der Jurte (su 74)

Lardyenwald (3u 80)

18¢

—




A e

Ruinenftadt in der Siidmongolei (3u 247)

Der Gelbe §luf am Pafi Tung-gon (Gu 25))




LG BB 20V UTERNNGE

192 - ‘ 193

. il e bt £ A

e

Karawane (3u 252)

Chinefijche Nlauer (Gu 251

Sdyafoeide (3u 279)




195

4
§
W
m butb-uoN _o® ?
A X ~ X )\? W
W «.\ o>-bung :
3 0 O lobywied
i o ).)7 ~p =
> [ H
w. g Shizasy (s 1AL ES
m iy :V\_ovlceqn ."wWe/
g buibieq® ¢
1 Uy f\m , Vo,_.o 2 )
g J e
2 e 232 E:;N\ \o\l::: A ) VN
e 2y ey i N
) © u 1,04 Ly
: 2 7).0.4./ WL n;s.‘.x Lv%\%\\\\\w\\ 7
5 oA @ 22 D N W m:mté Ui\
i PN o 2 Y e
X - i fa
: : & 5 = HINGy, e =
A
condlYy il et Bl TR, S AT
] XA 2V e
: S Lo S PrPYo, ’
3 IR 4 O v
1 P1a S 0
WE 162,
3 ’V 6
P 22
<OFt “ouF Ty =S
e %6
.
|
eﬁ 00¢ 05T 00T 0s) 604 “ °
1hegoysy |
o <N o bo
- ou )
V\ L:r:m s %
° - \ D( ob
°

v ©
\JQLO y 7 E)nOL OLOI
Wba2 » / Q
uruam { O
5 =
.._o.o.“ A2 m.c B\ Yum
& q 1 i
:obo..o.\\: (LY :__:\h N\ s
auun ¥
G ITRTTINA o3
0% A9

‘\Ad.-:da&m

98

\\ pUD|WWDIG mﬁ*__ogoi snQ

OTE oS

- TekE e S0k

104

e 2 T x




196

g W L s T S 4 A

& T e g s : ] ql“..J e
HRSEE $RR E4E IRENSE DHR
HHDE 2 [ R = ek -

K DRRRNRE BREEUHE RREE

WE@m | nE S - DS <N 3K

B 5 =T M. EEE K~

R e O g o r g, S i I o, W s
SHRER UBE SR RHE SRR

R R BOR @ <Eg s

GRARER DRURE RNERRE B RELKE

Probeblatt der Ausgabe Ne Teh-bui, Abjdhn. ss.

RYEBERE FERE SUSRAIER SaORE

chinefifchen Jeichen umidyrieben,
v Seyrift die dyinefijche Gloffe

Der mongolifdhe Tept, mit
vedhts daneben in Fleinere




el o] U
L S LS




